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S6 a loucura ¢ grande!
E s6 ela é que é feliz!

[-]

(PESSOA, 1972, n.p)



RESUMO

Esta pesquisa de dissertagdo foi desenvolvida a partir de uma analise etnografica da
relacdo de poder entre a producdo de conhecimento autodidata do ex-pescador, hoje
colecionador e pesquisador, Sr. Josué Crispim, e 0 conhecimento académico. O trabalho de
campo situou-se na comunidade praiana de Ponta Grossa, localizada no municipio de Icapui,
litoral leste do Estado do Ceard. O Sr. Josué, natural de Ponta Grossa, montou seu acervo
arqueoldgico por mais de trés décadas, a partir de doacgdes, compras e, principalmente, por
meio de coletas espontaneas, consideradas inadequadas, de acordo com as normas e
procedimentos da arqueologia. Pois, segundo ele préprio, por falta de providéncias dos érgédos
de protecdo do patrimdnio arqueoldgico, essa foi sua Unica alternativa encontrada para
salvaguarda-lo, visto que muitos sitios arqueolégicos em Ponta Grossa sdo localizados em
areas de trilhas de buggy, sujeitos a constante destrui¢do. Por conta de suas iniciativas, foi
impedido, em 1998, pelo Instituto do Patriménio Histérico e Artistico Nacional do Ceara
(IPHAN/CE), de continuar as coletas arqueoldgicas. Em 2013, com abertura de uma licitacéo
financiada pelo IPHAN/CE para o tratamento desse acervo, o referido Sr. Josué Crispim
perdeu, oficialmente, a sua tutela. Esses episddios narram a luta travada h& décadas por esse
autodidata, em busca de reconhecimento e do direito de continuar a executar o trabalho que,
até hoje, so ele concretizou, mas que, por ndo ter uma formacédo convencional na arqueologia,
é legalmente impossibilitado de fazé-lo. Dito isto, o objetivo deste estudo € analisar esta
relacdo de poder a partir das concep¢des metodoldgicas de diferentes atores (detentores de
conhecimentos académicos e ndo-académicos), que impedem tanto o reconhecimento das
iniciativas autodidatas do Sr. Josué quanto a sua pratica, por considera-las desordenadas (sem
metodologia) e incapazes de produzir conhecimento. E, para isso, demostrou-se como a
producdo de conhecimento na academia pode ser opressora caso nao leve em consideracdo
outras formas de conhecimento e suas responsabilidades sociais. O conhecimento deixa de ser
libertador quando pretende normatizar os modos de producdo, ndo considerando as
preocupagdes sociais como também determinantes para o “desenvolvimento” e o “progresso”

do campo cientifico.

Palavras-chave: Acervo Josué Pereira Crispim (Ponta Grossa, Icapui-Ceara). Conhecimentos
normativo e autodidata. Producdo de conhecimento. Museologia. Arqueologia. Inclusdo

social.



ABSTRACT

This research results from an ethnographic analysis of power relations between
academic knowledge and autodidact knowledge, as evolved by a former fisherman who is
now a collector and a researcher, Josué Crispim. The fieldwork sits in the seaside community
of Ponta Grossa, located in Icapui, on the east litoral of Ceara state. Sir Josué, born in Ponta
Grossa, built his collection for more than three decades, from donations, purchases and
mainly from spontaneous collects, considered inadequate according to archaeology’s norms
and procedures. But according to him, because of the lack of provides from the archaeological
heritage protection policies, his collects were the only alternative to save it, since a lot of sites
in Ponta Grossa are located on buggy trails, prone to constant destruction. Because of that
kind of initiatives, in 1998, the National Institute for Artistic and Historical Heritage of Ceara
(IPHAN/CE), prohibited him to proceed his archaeological collects. In 2013, Josué Crispim
lost officially their tutelage, with the opening of a bidding financed by the IPHAN/CE for the
care of that collection. These are episodes relating to this self-taught’s long struggle for
recognition and the rights to maintain the fulfilment of a work which, until today, he is the
only one having realized. But for not having any conventional formation in archaeology, he is
legally forbidden to do so. Thereupon, the objective of this study is to analyse this power
relations among methodological conceptions sustained by different social actors (with their
academic or non-academic knowledge), that prevent both recognition and practice of Josué’s
selftaught initiatives, for being considered disorganized, lacking methodology, and
consequently, unable to produce any “scientific” knowledge. This study aims to demonstrate
how the academic knowledge can lead to its own impoverishment when it does lot consider

other forms of knowledge (i.e., non academic ones) or its own social responsibilities.

Keywords: Josué Pereira Crispim Collection (Ponta Grossa, Icapui-Ceard). Normative and

self-taught knowledge. Knowledge production; Museology. Archeology. Social inclusion.
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1 INTRODUCAO

O objeto desta pesquisa é analisar, etnograficamente, a relacdo de poder entre o
conhecimento académico (normativo’) e o conhecimento autodidata® no procedimento de
coleta de artefatos arqueoldgicos® e sua gestdo no processo de musealizacdo® do acervo
constituido pelo pescador e autodidata Sr. Josué Crispim, na praia de Ponta Grossa, em
Icapui, Ceard. Esta disputa de saberes é reflexo dos empreendimentos nao-normativos
executados pelo Sr. Josué, ja que, mesmo ndo sendo arquedlogo e nem muse6logo, traduziu e
se apropriou de instrumentos técnicos e conceituais da museologia® e arqueologia®, utilizando-
0s nos sistemas de coleta, pesquisa e salvaguarda sobre o0 acervo, com o intuito de preserva-lo,

apesar da dissonancia com a legislacdo e métodos processuais estabelecidos.

E nesse sentido que percebemos que essas disputas de saberes geram uma
multiplicidade de significacdo e interpretacdo sobre o acervo e também do préprio Sr. Josué,
fomentando, no minimo, quatro perspectivas de conhecimentos e metodologias: 1) as
normativas da arqueologia, da museologia, das politicas legais de protecdo do patriménio
arqueoldgico e das instituices como o IPHAN (Instituto do Patrimdnio Historico e Artistico
Nacional); 2) as dos profissionais dessas areas que percebem as iniciativas ndo-académicas

como importantes produgdes de conhecimentos; 3) os saberes autodidatas instituidos pela

! Conhecimento que se afirma como verdade absoluta (CUNHA, 2009, p. 301), que dita regras e normas.

2 Consideramos conhecimento autodidata a atividade de aprendizagem situada nas relagdes entre pessoas,
contextos e praticas nao “convencionais” (LAVE, 2015), ou seja, resultado das mediagdes, praticas, pessoas,
lugares etc. (VERRIER, 2002).

® Para Pedroza, “Os artefatos, também conhecidos como cultura material, sdo geralmente associados aos
testemunhos arqueolégicos que possuem natureza moével, como um instrumento litico, um adorno ou um
utensilio ceramico. Apesar disso, sua génese é a de qualquer objeto produzido, modificado ou utilizado de forma
intencional pelo homem. Assim, tanto esses vestigios citados, como uma fogueira, um painel rupestre ou as
manchas himicas de uma aldeia poderiam ser agregados como tal” (2011, p. 49). J& Funari (2003) define por
artefato arqueolégico a porcao da totalidade material que vai além da restricdo ao produto do trabalho humano.
Para além dos artefatos, os ecofatos e biofatos também sdo aqui considerados objetos arqueolégicos, pois sao
associados e apropriados pelos seres humanos (FUNARI, 2003).

* Duarte Candido define que a musealizagio ¢ “entendida como a aplicagio de procedimentos da cadeia
operatoria museologica, ou seja, de salvaguarda e comunicag@o patrimoniais” (2013, p. 16).

® “Disciplina que tem por objetivo 0 estudo de uma relacdo especifica do homem com a realidade. Ou seja, do
homem/sujeito que conhece 0s objetos/testemunhos da realidade, no espago/cenario museu, que pode ser
institucionalizado ou ndo” (DUARTE CANDIDO, 2013, p. 47).

® “A Arqueologia estuda, diretamente, a totalidade material apropriada pelas sociedades humanas, como parte de
uma cultura total, material e imaterial, sem limita¢des de carater cronolégico” (FUNARI, 2003, p. 15). Ainda
segundo Funari, a palavra arqueologia tem origem grega, e significa “conhecimento dos primoérdios”, ou “o
relato das coisas antigas” (2003, p. 13).
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préatica e experiéncia do Sr. Josué e; 4) além, também, das traducbes e apropriacdes dessas
disciplinas para dentro da realidade local da comunidade de Ponta Grossa executadas pelo Sr.
Josué, pois, assim como dispde Verrier (2002), apesar da existéncia de diversas vias para o
aprendizado autodidata, a educacdo formal e os livros — o livro é entendido aqui como
material que proporciona o conhecimento “padronizado” - sd0 importantes veiculos de
conhecimentos para os autodidatas, uma vez que essas apropriagdes e traducgdes séo valiosas

taticas tanto simbdlicas como estratégicas.

O local/campo da pesquisa € a comunidade praiana de Ponta Grossa, pertencente ao
municipio de Icapui, localizado no Estado do Ceara, regido nordeste do pais. O municipio de
Icapui faz divisa com o Estado do Rio Grande do Norte, e, no Ceara, com 0 municipio de
Aracati, area de histdrica importancia para a regido no periodo de colonizagao europeia, com
distancia de 201, 9 km de Fortaleza, capital do Estado.

O acervo é constituido por objetos de diversas tipologias e cronologias, porém a
composicao quase total das cole¢des é concebida por artefatos arqueoldgicos — cerca de 90% -
, huma gama de mais de 4.500 objetos. Nele ha presenca de artefatos liticos, material em
vidro e metal, ceramicas - entre elas: faianca fina e portuguesa; ceramica neobrasileira;
indigena; olaria; cachimbo portugués e holandés; grés; e porcelana -, minerais e rochas,
fosseis, moedas, documentos; e artefatos ndo arqueoldgicos, como livros, fotografias, entre
outros. A maioria dos artefatos arqueoldgicos foi coletada pelo préprio Sr. Josué, e alguns
desses foram provenientes de compras e doagdes, sejam por amigos, familiares ou até mesmo

por desconhecidos.

Contextualizando um pouco a historia desse acervo, o Sr. Josué coletou e o formou por
mais de trés décadas, porém, suas coletas foram feitas de modo inadequado — segundo as
normas e procedimentos da arqueologia -, e também sem permissdo do Instituto do
Patrimdnio Histérico e Artistico Nacional’, ja que se tratava de artefatos arqueolégicos, logo,

pertencentes & Unido®. O mesmo foi “denunciado” ao IPHAN/CE por uma reportagem

" De acordo com a Constituicio Federal de 1988, na Lei N° 3.924, de 26 de julho de 1961, a respeito da
disposicdo sobre 0os monumentos arqueolégicos e pré-historicos, o Artigo 8° afirma que: “O direito de realizar
escavagdes para fins arqueoldgicos, em terras de dominio publico ou particular, constitui-se mediante permissao
do Governo da Unido, através da Diretoria do Patriménio Histdrico e Artistico Nacional [atual IPHAN], ficando
obrigado a respeita-lo o proprietario ou possuidor do solo”.

® Conforme a legislacdo de Bens Arqueolégicos de 1961, o Artigo 1° dispde que: “Os monumentos
arqueoldgicos ou pré-histéricos de qualquer natureza existente no territdrio nacional e todos os elementos que
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jornalistica. Essa dendncia ocorreu ha mais de 20 anos, por isso, foi levado ao Ministério
Publico Federal da comarca de Limoeiro do Norte, Ceara, um pedido de denuncia, feito por
moradores de Ponta Grossa, contra o proprio IPHAN/CE por ndo estar tomando as devidas
providéncias, que foi logicamente acatada pelo procurador encarregado. Em consequéncia
desse episodio, no ano de 2013 foi aberta uma licitacdo, na qual algumas empresas
concorreram para a execugdo dos trabalhos exigidos pelo 6rgao responsavel. Com o advento
do programa de resgate do IPHAN/CE, executado pela empresa privada ArqueoSocio®, o Sr.
Josué perdeu a guarda de todo o acervo e foi proibido de efetuar qualquer coleta de artefatos

arqueoldgicos, correndo risco de priséo, caso ele ndo cumpra esse mandato.

A minha aproximacdo com Ponta Grossa e com 0 Sr. Josué se deu em 2014, no qual
passei cerca de um ano na comunidade, participando do projeto de tratamento do acervo
arqueoldégico montado pelo Sr. Josué, executado pela empresa ArqueoSocio. A agdo se
constituiu como parte de uma oportunidade de trabalho gerada pelo “Programa de Resgate
Arqueolégico na Area do Sitio Morro dos Ventos, Objeto de um Plano de Acio da
Superintendéncia do IPHAN no Ceard — Icapui — Ceara”. Esse projeto tinha como objetivo
executar duas linhas de acBes: um diagnostico, prospeccdo e resgate arqueoldgico no sitio
Morro dos Ventos, localizado na praia de Ponta Grossa; e a execugdo do inventario
museolégico™ do acervo formado pelo Sr. Josué. Fui convidado para compor o quadro de
funcionarios para a realizacdo do projeto, ocupando a funcdo de coordenador de inventariacdo
museolodgica do acervo. Ou seja, constitui o quadro técnico voltado para o segundo eixo do
projeto. Esse ultimo tinha como objetivo fazer a inventariacdo do acervo, como dito
anteriormente, visando a otimizacdo dos objetos, assim como a constru¢do de medidas que
criassem e indicassem acdes para a salvaguarda desses objetos, utilizando-se de principios
museologicos. Foi uma empreitada desenvolvida na condicdo de estudante de museologia,
onde a utilizei também como objeto de estudo para meu trabalho de conclusdo de curso, ja
gue me encontrava na reta final da graduacdo. A monografia teve como titulo “A produgdo da
documentacdo museoldgica e as analises das representacfes sociais sobre o Acervo Josué

neles se encontram ficam sob a guarda e protecdo do Poder Publico, de acordo com o que estabelece o Artigo
180 da Constitui¢ao Federal”.

% “Empresa especializada na prestagdo de servigos em arqueologia, sociologia, economia, meio ambiente,
arquitetura, restauracdo, e areas afins, desenvolve projetos, estudos e pesquisas direcionados a empreendimentos
publicos e privados, organizagdes governamentais e ndo governamentais. Com sede em Fortaleza” (Defini¢do
encontrada no site da empresa).

1% «“Denomina-se inventario [museoldgico] o levantamento individualizado e completo dos bens relativos a uma
instituicdo ou pessoa, abrangendo registro, identificacéo e classificagdo” (CAMARGO-MORO, p. 41, 1986).
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Pereira Crispim (Icapui-Ceara)”, defendida em 2015, na Universidade Federal de
Pernambuco. O objetivo geral desta pesquisa foi investigar e descrever 0s passos técnicos que
produziram a documentacdo museoldgica sobre o acervo, e analisar as representacfes e

ressignificacBes construidas sobre os artefatos musealizados pelo formador do acervo.

Na monografia, percebemos que o que estavamos chamando de “representagdo social”
da comunidade a partir do acervo, era pouco presente, ou mesmo inexistente durante muito
tempo. Essa conclusdo se deu pelo fato do Sr. Josué ndo ser reconhecido como um ator
realmente contribuinte para/pelos 06rgdos encarregados da protecdo do patriménio
arqueoldgico brasileiro, ja que ndo possui formacdo convencional. Consequentemente, 0s
moradores da comunidade o enxergavam como uma pessoa incapaz de realizar aquilo que ele
tanto dizia concretizar: salvaguardar os bens arqueoldgicos e desenvolver pesquisas para 0
entendimento da ocupacdo humana naquela regido a partir dos artefatos arqueoldgicos. Mas
essa tensdo foi apenas citada ligeiramente durante a monografia, ndo passou de um dado
secundario para a reflexdo proposta. E nem podia ser também o problema central, pois o
objeto de reflexdo ndo era fundamentalmente esse. Foi entdo que surgiu a oportunidade de

realizar essa analise num trabalho ainda maior: desenvolvé-la numa dissertacao.

Dessa forma, o intuito da pesquisa é perceber/entender como se constroi a relagdo de
poder - que impede, em grande parte, a validacdo das coletas realizadas pelo Sr. Josué e sua
autogestdo (pesquisa e salvaguarda) - a partir das disputas dos saberes autodidata e académico
(normativo). Ou seja, tendo o Sr. Josué como uma figura detentora de conhecimentos
autodidatas, em contraste com 0s conhecimentos normativos da academia, é objetivo nosso
analisar a influéncia que essa relacdo de poder exerceu sobre o reconhecimento coletivo, tanto

do acervo e das metodologias usadas como do proprio Sr. Josué.

Uma das necessidades que justificariam esta pesquisa poderia ser, além da caréncia de
trabalhos sobre o acervo organizado por mais de trés décadas, sem nenhum incentivo
financeiro e/ou institucional, e de publicacdes sobre a presenca de sitios arqueoldgicos na
comunidade - com fosseis e artefatos de diversas origens (testemunhos da presenga humana
que ali formaram comunidades originais da memoria e historia local) -, a auséncia de pesquisa
que analise a producdo de conhecimento autodidata sobre arqueologia e museologia realizada
pelo Sr. Josué. Isto nos alerta para a necessidade e importancia de conceber um trabalho
académico que dé conta de investigar esse rico conjunto de problemas inseridos na praia de

Ponta Grossa. Mas ela repousa também em outras justificativas.
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A justificativa do estudo se funda aqui, além da caréncia e auséncia de pesquisas,
numa tentativa de andlise e reflexdo sobre a apropriagdo positiva da produgdo do
conhecimento autodidata — ou conhecimento tradicional, ou mesmo a bricolagem e o
pensamento selvagem/magico (LEVI-STRAUSS, 1989) - apontando para a sua valorizacio e
aproveitamento, desmistificando o monopolio que regulamenta a propriedade e a difusdo do
conhecimento normativo académico®. Ao tomar a antropologia como é4rea de estudo para
analisar as relacbes de poder numa perspectiva etnografica, essa pesquisa contribuird para
evidenciar as estratégias de producdo de conhecimento que ultrapassa os murros das
universidades. J& como justificativa voltada para a contribui¢do social desta pesquisa, tem-se
o0 reconhecimento das iniciativas realizadas pelo autodidata, Sr. Josué Crispim, como um
importante intérprete e classificador da cultura material arqueoldgica da regido da praia de
Ponta Grossa. A pesquisa se fundamenta em nivel local, mas pretende se ampliar num
horizonte mais amplo, pois, assim como Pires (2008a), também parto do pressuposto — talvez
limitante — que as generaliza¢des tedricas tém por obrigagdo o acesso “global”, que translada
a descricao e explicacdo aplicadas exclusivamente ao universo empirico da pesquisa. Ou seja,
deve ultrapassar o universo de analise (no caso a comunidade de Ponta Grossa) ao universo

geral (universo ao qual a teoria se aplica; a outros casos).

Para satisfazer esses interesses, o texto desta dissertacdo foi organizado em cinco
capitulos, divididos da seguinte forma, respectivamente: 1) revisdo da literatura sobre a
metodologia da pesquisa antropoldgica e os referentes métodos usados nos campos de estudo;
2) como area geografica da pesquisa, a contextualizacdo historica e atual de Ponta Grossa; 3)
apresentacdo do Sr. Josué Crispim e o0 acervo constituido por ele; 4) exposi¢cdo do
autodidatismo como uma producgéo de conhecimento auténtica e sistematizada (fundamentada
em metodologias) e; 5) sobre como o conhecimento académico pode ser normatizador e a
consequente necessidade que essa propriedade divergente impde aos campos cientificos de

cumprirem, cada vez mais, a sua funcéo social.

O primeiro capitulo, intitulado “Metodologia de pesquisa: dos percal¢os ao texto”, é
dividido em dois subcapitulos: “Apresentando as teorias e 0s métodos” e “Percorrendo

caminhos: do ‘eu’ musedlogo ao ‘eu’ etndgrafo”. Durante o capitulo sera realizada uma

1 Um bom exemplo para elucidar essa apropriagéo positiva da producéo de conhecimento fora da universidade é
0 Projeto “Encontro dos Saberes”, promovido, desde 2002, organizado pelo antropdlogo José Jorge de Carvalho.
O projeto consiste, de forma geral, em convidar Mestres detentores de saberes populares a terem acesso as
universidades na mesma equidade que professores universitarios.
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revisdo da literatura sobre a metodologia usada para a realizagdo da pesquisa de campo,
bibliografica e documental que este estudo necessitou. Definicdes e reflexdes sobre os
métodos usados na pesquisa, como observacao participante, entrevistas semi-estruturadas,
narrativas e grupais, além da escrita e autoridade etnograficas, sdo alguns pontos deste
capitulo. Apresentarei os atores/colaboradores desta pesquisa, desde o Sr. Josué Crispim,
passando pelos moradores de Ponta Grossa, até chegar aos profissionais da academia e aos
orgdos publicos. A abordagem também presa pelo relato dos fatos reais do campo, inclusive
suas dificuldades e mudancas de estratégias, muito comuns nesse tipo de analise ndo tao
previsivel que € o estudo de campo. Essa direcdo foi tomada por achar que esses sdo dados téo
relevantes quanto os que supostamente sdo tomados como realizados com sucesso. O capitulo
mostra a necessidade de uma metodologia bem planejada e a importancia da honestidade na

relacdo entre o pesquisador e 0s sujeitos de pesquisa.

O segundo capitulo, que tem como titulo “Ponta Grossa, uma praia arqueologica onde
a ‘Historia’ comega, € sua diversidade socioambiental”, € organizado em quatro partes:
“Constituicdo historica: do antigo Cabo de Jabarana a Ponta Grossa”, “A atual organizacao
social de Ponta Grossa”, “Caracteristicas ambientais da comunidade praiana” e “Trabalho e
renda: da pesca artesanal ao turismo comunitario de Ponta Grossa”. Trata de uma andlise
historica e a constituicdo atual de Ponta Grossa. As ocupacgdes pré-coloniais e coloniais da
regido, a ocupacdo do territdrio pelas familias Pindd e Crispim, as enchentes da alta maré que
forcaram uma reorganizacdo da ocupacdo no territorio, as denominagBes anteriores ao
topdnimo “Ponta Grossa” sd0 alguns pontos analisados na primeira parte do capitulo. Na
conjuntura atual, aborda o desenvolvimento de Ponta Grossa, a importancia da religido para a
unidade comunitaria entre os moradores, as relacbes familiares, a pesca artesanal e o
alargamento do turismo comunitario. A narrativa etnogréafica, presente em toda a dissertacéo,

¢ ainda mais marcante e relevante neste capitulo.

O terceiro capitulo, “Josué Crispim e os artefatos, trajetorias que se unem: O homem
que pesca na terra e 0 acervo arqueoldgico”, também ¢ organizado em quatro partes: “Josué
Crispim, o pescador de ‘caco velho’”, “O acervo arqueologico da praia de Ponta Grossa”, “A
constituicdo do acervo” e “Promessas para a constru¢do do Museu de Ponta Grossa e o valor
local dos artefatos arqueoldgicos”. Neste capitulo é apresentada a etnografia sobre a vida do
pescador e colecionador Sr. Josué Crispim, desde seu nascimento, passando pela formacéo,

constituicdo da familia, sua troca gradativa da pesca no mar pela “pesca” nas dunas, sobre sua
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atracdo pelos artefatos arqueoldgicos, até chegar na sua condicéo atual; também € realizada a
etnografia da constituicdo do acervo, como se deu, por quais motivos, as procedéncias dos
artefatos; ainda € averiguada a epopeia da tdo desejada e lutada construcdo de um museu para
abrigar este acervo; as atribuicdes de significado que o Sr. Josué, os moradores de Ponta

Grossa e 0s profissionais da academia atribuem ao acervo também serdo analisadas.

No quarto capitulo, o penultimo, que tem como titulo “*Dublé’ de arqueo-historiador?
O autodidatismo do Sr. Josué Crispim enquanto construcdo de conhecimento emancipado”, é
composto por trés partes: “De onde surge o autodidatismo? O contexto do Sr. Josué Crispim”,
“O reconhecimento autodidata a partir do capital cientifico” e “Aprender no olhar, escutar e
tocar: construindo o conhecimento autodidata”. E neste capitulo que comeca de fato a analise
sobre a relacdo de poder nas producdes de conhecimentos, percebidas na comparagéo sobre os
maltiplos pontos de vista e nas diferentes metodologias dos atores, detentores de
conhecimentos académicos e ndo-académicos. Na primeira parte, apresento o trajeto que o Sr.
Josué percorreu para construir o seu conhecimento autodidata. Ja na segunda parte, reflito que
0 conhecimento autodidata é tido, pela ciéncia normativa, destoante das regras e métodos
estabelecidos, e somente o capital cientifico (BOURDIEU, 1997), nesse sentido, seria capaz
de estabelecer o reconhecimento necessario para um campo de conhecimento ser considerado
cientifico ou mesmo contribuinte, mas abordagens como a bricolagem de Lévi-Strauss (1987),
0 senso comum considerado sistematizado por Geertz (2001), a experiéncia e pratica de
Merleau-Ponty (2006), a aprendizagem a partir do olhar, ouvir e tocar de Ingold (2010), com
0 auxilio dos aportes da teoria pds-colonial, sdo o embasamento geral para questionar e

romper essa autoridade normativa na relacdo entre esses saberes.

Finalmente, o quinto e ultimo capitulo, “Poder e politica: A tensdo entre o
conhecimento académico (ideolégico) e a responsabilidade social da arqueologia”, ¢é
composto por trés divisdes: “Quando o conhecimento ndo € libertador: A hegemonia da viséo
cientifica na construcdo do conhecimento normativo”, “E possivel uma ciéncia social da
producdo da ciéncia?” e “Quando a inclusdo € social: a urgéncia do protagonismo comunitario
na arqueologia”. O embate de poder continua neste capitulo, que tem como intuito perceber e
demostrar como a producdo de conhecimento na academia pode ser opressora caso ndo leve
em consideragdo outras formas de conhecimento e suas responsabilidades sociais. O
conhecimento deixa de ser libertador quando pretende normatizar os modos de producéo,

como veremos em autores como Morin (2005), Stengers (2002) e Feyerabend (2011). Ao
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considerar as preocupacgdes sociais como também determinantes para a ciéncia, ndo esta
abandonando o “desenvolvimento” e o “progresso” do campo cientifico, como as analises
comparativas da museologia social (MOUTINHO, 1993) (DUARTE CANDIDO, 2013),
(BRULON SOARES, 2012) e a antropologia simétrica (LATOUR, 1994, 2015), (VIVEIROS
DE CASTRO, 2002), (STENGERS, 2002) poderdo demostrar em relacdo ao campo da
arqueologia. A ultima parte do capitulo ira abarcar as chamadas “arqueologias alternativas”
(SILVA, 2012) e mostrar como sdo, na maioria dos casos, insuficientes ao pretenderem

construir uma disciplina social sem se comprometer, de fato, com a inclusao dita popular.

Nas “Consideragdes Finais”, apresentamos alguns dos principais resultados
desenvolvidos pelo trabalho, abrimos outras pistas de reflexdo podendo ser analisadas em

futuros trabalhos/pesquisas.

Ja os elementos pds-textuais, especificamente os anexos, trazem um rico material
composto de documentos, leis municipais, matérias de revistas e jornais referentes ao acervo,
ao Sr. Josué Crispim e a Ponta Grossa. Todo esse conjunto de registros, em sua grande
parcela, foi zelosamente reunido e conservado pelo Sr. Josué, por isso tratamos esse conjunto
de material pertencente a ele como um verdadeiro tesouro composto de informagdes muito

valiosas.
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2 METODOLOGIA DE PESQUISA: DOS PERCALCOS AO TEXTO

2.1 Apresentando as teorias e os métodos

[aqui, o que apresentamos sdo o0s] [...] problemas das relacbes de poder e de
dominacdo que tradicionalmente caracterizaram o trabalho de campo entre
pesquisador e pesquisados. Empenhados na autocritica dessas relacbes e na
legitimidade da pesquisa tradicional em um mundo que se acredita pds-colonial,
propdem que o resultado da pesquisa ndo seja fruto de observacdo pura e simples,
mas de um dialogo e de uma negociacdo de pontos de vista [questionavel]. Dai para
a critica dos estilos etnograficos, para o questionamento da autoridade do texto, para
a descrenca em macroteorias, para a énfase na fragmentacdo da experiéncia, a
distancia é curta (PEIRANO, 1995, p. 25).

Algo que ja ha muito me inquieta, ao ler trabalhos de antropologia, é a nao
disponibilizagdo minuciosa das metodologias de campo e pesquisa. N&o estou ponderando
sobre a qualidade ou ndo dos respectivos métodos usados, mas sim sobre o quanto essa ndo
disponibilizacdo das metodologias prejudica a analise do leitor, sobre 0 modo como foram
aplicados, de como aconteceu, de fato, a construcdo da pesquisa etc. Dessa forma, este
capitulo preza pela descricdo de acontecimentos relacionados a metodologia pensada antes,
durante e apos realizagdo da pesquisa de campo em Ponta Grossa. Procurei ndo esconder as
dificuldades sentidas durante o processo, justamente por entendé-las também como
importantes dados, j& que 0 “ir a campo” e¢ a posterior construcdo etnografica ndo sdo
momentos lineares, como se fossem perfeitas simetrias. Faco uma revisdo da literatura
embasada em alguns cléssicos e reflexdes contemporéneas sobre o trabalho de campo e a
etnografia, de modo geral. O objetivo desse ponto € descrever como foi construida teérica e
empiricamente a metodologia e o consequente refinamento da discursdo entre os autores
citados. Também analiso a importancia do antropologo refletir sobre sua “autoridade
etnografica” (CLIFFORD, 2002) e a relacdo de poder imbricada entre o pesquisador e 0s
atores sociais/colaboradores*? locais.

Os discursos etnogréficos ndo séo, em nenhuma circunstancia, falas de personagens
inventados. Os informantes sdo individuos especificos com nomes proprios reais -
nomes que podem ser citados de forma modificada quando necessario. As intencdes
dos informantes sdo sobredeterminadas, suas palavras, politica e metaforicamente
complexas (CLIFFORD, 2002, p. 54-55).

Pelo fato do constituidor do acervo, o Sr. Josué Crispim, ser o meu principal

interlocutor™ e figura central da pesquisa, sendo detentor de informagdes especificas e

120 termo “colaborador” usado aqui nio faz referencia a “antropologia colaborativa”, que exige a co-autoria. A
palavra é usada no sentido de “auxiliador” local.

13 Consideramos que o termo néo é adequado, mas os usaremos por limitagdo conceitual. O termo mais proximo
do que achamos apropriado é “colaborador”, desambiguado logo acima.
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essenciais para o desenvolvimento do estudo, ndo o tomei como amostra da investigacéo.
Contudo, tomei algumas pessoas da comunidade, com perfis socioeconémicos diversificados,
que demostraram interesse “espontineo” em participar, além de outras convidadas por mim.
As escolhas foram feitas, de inicio, as pessoas que eu ja tinha mantido algum contato
anteriormente. Posteriormente, com a aproximagédo, 0s convites comecaram a ser efetivados
realmente. Algumas das estratégias desta proximidade foi a apresentacdo da pesquisa em
encontros formais e informais com os moradores da comunidade, uma forma viavel de
aproximar a pesquisa a comunidade, relacionando o meu interesse de estudo ao interesse da
comunidade em contribuir com a pesquisa, e 0 contrério também, relacionar o interesse de

estudo da comunidade ao meu.

O Sr. Josué Crispim néo foi o Unico interlocutor desta pesquisa em Ponta Grossa, pela
necessidade e importancia de variar esses colaboradores, outros acabaram por se tornarem
fundamentais na articulacdo local para o desenvolvimento do estudo. Foram eles todos de
Ponta Grossa: Ricardo Arruda, produtor de audiovisual e parceiro do Sr. Josué Crispim, desde
2005, no que tange assuntos burocraticos e de pesquisas; Eliabe Crispim, presidente da
GDTUR (Grupo de Desenvolvimento do Turismo em Icapui), coordenador executivo da Rede
Tucum (Rede Cearense de Turismo Comunitario), presidente da ASTUMAC (Associacdo de
Turismo, Meio Ambiente e Cultura de Ponta Grossa), diretor de desenvolvimento de turismo
na Secretaria de Turismo da Prefeitura Municipal de Icapui, e proprietario da Barraca Macura;
Adaias Crispim, proprietario da Barraca Pantanal e um dos presbiteros da comunidade de

Ponta Grossa.

O numero de pessoas retido desse universo, pelo menos para as entrevistas, foi entorno
de 15 a 20 voluntéarios. Preliminarmente, havia pensado num numero maior de entrevistados,
mas como os conteidos das informacdes, em muitas entrevistas, estavam de certa forma se
repetindo, a escolha foi por ndo prolongar esse método. Apesar de ja ter vivéncia anterior
nessa localidade (ver introducdo), a estimativa p6de mudar, diminuindo ou aumentando,
gracas a uma ainda maior adentrada ao campo, pois usei 0 método de pesquisa qualitativa,
flexivo ao objeto na medida em que a investigacdo avangava. A reflex@o e liberdade sdo
caracteristicas deste procedimento para a construcdo do objeto de estudo. Assim como Pires
(2008) dispde, a amostra pode modificar no transcorrer da analise, em relagéo ao eshogo da
pesquisa. Na maioria das vezes, o campo profere quais caminhos se deve seguir, e foi isso que

ocorreu em Ponta Grossa. Tivemos a preocupagdo, como ja exposto, em variar os perfis das
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pessoas que cederam entrevista. Mais ou menos dos 18 anos até quase 80; pescadores, donos
de estabelecimentos turisticos e alimenticios, hoteleiros, turismologos, professores, estudantes
de niveis técnico e superior, entre outros colaboraram. A maior dificuldade foi entrevistar as
mulheres de Ponta Grossa, isso muito se d& por conta da religido, que segundo Adaias
Crispim, impende, por exemplo, que uma mulher se torne pastora ou ocupe algum cargo de
gestdo, gerando, consequentemente, pouca mobilizacdo feminina nas questdes politicas da
comunidade. Obviamente ha participacdo de mulheres em muitas decisGes que afetam Ponta
Grossa, mas a realidade é que essa mobilizacdo é acanhada, ndo passando de alguns casos

isolados.

A historia oral também € instrumento importante de pesquisa e fonte documental, por
isso a utilizamos como um método propicio na construcdo das analises aspiradas. Ela
possibilita apreender as problematicas inseridas nos locais. A partir da abordagem oral
podemos evidenciar algumas das memorias que subsidiaram o entendimento sobre fatos
propostos (THOMPSON, 1998). Nesse contexto, a abordagem oral pode dar ampla
contribuicdo para a reunido das memdrias individuais e coletivas — pois a memoria de um
pode ser a memoria de muitos. Assim, de acordo com Thompson (1998), a experiéncia de
vida das pessoas de todo o “tipo” pode ser utilizada como matéria-prima, atribuindo a histéria
uma nova dimensdo. Nessa concepcdo, entende-se que as evidéncias histdricas ndo devem ser
exclusivamente restritas a lideres politicos, intelectuais ou sociais, é necessario que se permita
a criacdo de uma multiplicidade original de pontos de vista. Assim como o Sr. Josué Crispim
sempre afirma em suas falas, a historia € construida ndo s6 por uma pessoa, mas por toda
humanidade, sendo ele apenas um sujeito que traz consigo mais um conhecimento especifico,

por exemplo.

A estratégia de contatos com arquedlogos ou pessoas que trabalham com arqueologia
(que ndo necessariamente sdo arqueotlogos), de modo geral, também foi tomada como de
grande valor contribuinte para a pesquisa. Mas, 0 que anteriormente tinha sido planejado no
projeto de dissertacdo foi mudado novamente. O objetivo era que especialmente as
arqueologas e arquedlogos que participaram do projeto de tratamento do acervo constituido
pelo Sr. Josué e as arquetlogas e arqueodlogos do IPHAN/CE fossem consultados durante a
pesquisa. A mudanca ocorreu por uma tentativa frustrada de entrevista com uma pessoa ligada
ao IPHAN/CE, que justificou sua negativa. Talvez o fato da pesquisa problematizar um tema

polémico e delicado para a arqueologia, e consequentemente para 6rgaos de gestdo como
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IPHAN, tenha sido o principal influenciador, por isso, dependendo do ponto de vista, essa
justificativa pode ser plausivel. Entdo, possivelmente, essa também seria a recepcio “oficial”
de muitos daqueles do IPHAN/CE que pudessem ser convidados por mim a realizar uma
entrevista, e para evitar qualquer tipo de confronto nesse momento de articulacdo da
comunidade, Prefeitura Municipal de Icapui e do préprio IPHAN/CE para a construgdo do
Museu Comunitario de Ponta Grossa, refletimos sobre a desisténcia desse universo de
possiveis entrevistados ser o melhor a se fazer. Contudo, as entrevistas com arquedlogos e
profissionais que trabalham com a arqueologia ocorreram mesmo assim, o foco foi tentar
entender o ponto de vista individual. Também uma arquedloga que trabalhou no projeto de
tratamento do acervo em Ponta Grossa foi entrevistada com sucesso. Entre esses profissionais,
alguns trabalham na area ou sdo professores, outros eram pesquisadores pos-graduados ou
pos-graduandos. Por questdes de distancias que impossibilitaram o contato “olho-no-olho”,
alguns desses foram realizados apenas via e-mail. Embora esta ndo venha a ser a melhor
forma de efetivar um contato para pesquisa, foi a solu¢cdo mais admissivel no momento. E,
para nos, foi essencial trazer e buscar entender os relatos desses profissionais. Inspirados em
Latour e Woolgar (1997), procuramos abrir um caminho diferente do costumeiro, que é
excluir aqueles que compdem os campos cientificos nos quais construimos nossa critica,
nesse caso, a arqueologia:
[...] aproximar-se da ciéncia, contornar discurso dos cientistas, familiarizar-se com a
producdo dos fatos e depois voltar-se sobre si mesma, explicando o que fazem os
pesquisadores, com uma metalinguagem que ndo deixe nada a dever a linguagem
que se quer analisar. Em resumo, trata-se de fazer o que fazem todos os etndgrafos, e
de aplicar a ciéncia a deontologia habitual as ciéncias humanas: familiariza-se com

um campo, permanecendo independente dele e a distancia (LATOUR; WOOLGAR,
1997, p. 26, grifos dos autores).

Foram realizados quatro questionarios diferentes com perguntas semiestruturadas. Um
especifico para o Sr. Josué; outro para os moradores de Ponta Grossa; e dois para 0S
arqueologos e profissionais que trabalham com arqueologia, diferenciando-se entre aqueles
gue conhecem o acervo em Ponta Grossa e 0s que ainda ndo tiveram a oportunidade de
conhecé-lo (ver préximo paragrafo sobre os métodos das entrevistas). Para ndo seguir a
frequente tendéncia de apresentar somente um Unico interlocutor do etnografo como o
representante de sua cultura através do qual os processos sociais gerais sdo revelados
(CLIFFORD, 2002), ndo construimos uma analise fundamentada na histéria de vida do Sr.
Josué, entendida como uma reflexdo que perpassa todo o texto. O intuito foi variar 0s
discursos, ouvir e perceber as diferentes formas de pensar desses sujeitos; entender, dentre

tantos outros temas, por exemplo, qual a metodologia usada pelo Sr. Josué durante as coletas
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dos artefatos e no processo de musealizacdo, e quais as metodologias adotadas pelos
arqueodlogos e profissionais que trabalham com arqueologia, sobre esses artefatos
arqueoldgicos que compdem o acervo; ou também o que os moradores de Ponta Grossa
acham sobre o acervo. E necessério tratar a metodologia, no campo da pesquisa, de forma
heuristica, para que assim se possa fazer soar as vozes dos diferentes individuos sobre o
embate e o poder dos dispares conhecimentos envolvidos. E, como dito, na metodologia
devem ser expostas as dificuldades e mudancas que fazem parte da pesquisa de campo. Tentar
esconder e omiti-las ndo parece ser justo e ético. Essas “mudangas™ sdo consideradas normais
para Strathern (2014). Segunda ela, “Aquilo que em casa fazia sentido como projeto de
pesquisa em campo pode perder forga motivadora; assumem o comando as preocupacgdes das
pessoas aqui e agora” (2014, p. 346). Peirano corrobora:
Se a pesquisa de campo traz a inseguranga intrinseca do desnudamento, refugiar-se
nas entrevistas, nas pesquisas-relampago, nos questionarios aplicados por auxiliares,
na metodologia como camisa-de-forca enfim, pode apenas reforcar nossa tendéncia
ja naturalizada para a especulagdo introspectiva, criativa por certo, mas que deixa de

lado o choque mais aterrador e, no entanto, mais rico do encontro com a alteridade
(1995, p. 131).

Sobre as técnicas de reunido de dados, foi utilizada uma combinacdo de métodos.
Além do uso de referenciais bibliograficos e documentais (livro, revistas, cartas referentes ao
Sr. Josué e o acervo), também foram aplicadas entrevistas, como dito. O Sr. Josué possui uma
pasta onde reuniu matérias jornalisticas, artigos em revistas, fotografias antigas do acervo,
entre outros tantos materiais de grande importancia para a pesquisa. AS entrevistas
empregadas constituiram-se do tipo semiestruturada, (GASKELL, 2005), com combinacdo de
entrevistas individuais e algumas com mais de uma pessoa (grupais). O objetivo da entrevista
grupal foi estimular os participantes a falarem e reagirem a interacdo social; € um ambiente
mais “natural” e holistico. J& a entrevista individual se preocupou mais com a analise
profunda sobre as opinides e memorias de cada individuo. A ideia da entrevista
semiestruturada se fundamenta ndo em fazer um conjunto de perguntas padronizadas, dando
pouca flexibilidade ao entrevistado, mas que seja vista como uma espécie de convite ao
informante para falar com suas proprias palavras e experiéncias. Também foi empregada,
especificamente com o Sr. Josué, a entrevista narrativa (BAUER; JOVCHELOVITCH, 2005)
como método de reunido de dados, que tem como objetivo encorajar o entrevistado a contar
historias sobre algum acontecimento relacionado ao objeto de estudo da pesquisa. Ha toda
uma perspectiva etnogréafica voltada para as narrativas de vida, e principalmente em campos

que trabalham com a tradicdo oral (dita como conhecimento ndo “cientifico”), e esse estudo
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ndo foge desse viés, pois através da pesquisa, fazemos, de certa forma, uma etnografia da
trajetoria de vida (ndo histéria de vida) do Sr. Josué. Suas narrativas contém toda uma parte
do imaginario que foi analisada durante a comparacdo entre os diferentes conhecimentos e
suas perspectivas metodoldgicas que estdo em jogo. A principio foi pensado em realizar mais
de uma entrevista com cada individuo, assim também com as entrevistas grupais, mas como ja
foi apresentado, a repeticdo de informagdes nas entrevistas nos orientou que a diminuigao
desse método era necessario naquele momento. A maioria das entrevistas foi gravada, duas
pessoas em Ponta Grossa pediram para que ndo fossem gravadas por se sentirem intimidadas

(timidez) com esse método.

Houve observacédo participante nas entrevistas, mas, seguindo os conceitos de Gaskell
(2005), existem algumas limitacfes em relacdo as entrevistas. O entrevistador se apoia nas
informagdes passadas pelo informante; em alguns casos o entrevistador ndo consegue
absorver a “linguagem local”; como também o entrevistado pode omitir detalhes que sdo
importantes, seja isso feito por diversos motivos; além do fato do informante expor situacdes
e informacdes diferentes daquelas da realidade. Ou seja, as entrevistas tornam acessiveis 0s
relatos das praticas e ndo as préaticas em si. A observacdo pode habilitar descobrir como algo
“realmente” acontece (ou pelo menos proximo da realidade). Esses fatos podem levar o
pesquisador a realizar falsas conclusdes. Para fugir dessas armadilhas, o trabalho de campo,
em sua totalidade, constitui a maior parte das fontes que esta pesquisa parte. De modo efetivo,

é pertinente salientar que as limitac6es das entrevistas ndo invalidam o método.

Todavia, acreditar que a observacdo participante pode submergir e capacitar o
pesquisador a descobrir o que de real sobrevém dos grupos pesquisados, pode ser outra

armadilha metodoldgica.

A meu ver, o etnégrafo ndo percebe — principalmente ndo é capaz de perceber —
aquilo que seus informantes percebem. O que ele percebe, e mesmo assim com
bastante inseguranca, ¢ o ‘com que’, ou ‘por meios de que’, ou ‘através de que’ (ou
seja |4 qual for a expressdo) os outros percebem” (GEERTZ, 2001, p. 89).

Para Geertz (2001), em vez de buscar um “tipo de constituigdo psiquica”, o importante é que
0S pesquisadores vejam as coisas do ponto de vista dos nativos. Mas ndo devemos olhar por
cima dos ombros dos nativos, como sugere Geertz (2001), devemos ver pelos olhos do
etnografo, ou seja, pelos “ombros” da etnografia (PEIRANO, 1995). Ainda assim, Geertz
(2001) expde que essa técnica ndo faz com que as questbes se tornem mais faceis de

responder, estratégias assim possibilitam a captura de conceitos que podem permitir a
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conexdo esclarecedora sobre elementos gerais da vida social. “O truque ¢ ndo se deixar
envolver por nenhum tipo de empatia espiritual interna com seus informantes” (GEERTZ,
2001, p. 88). Entretanto, estabelecer uma convivéncia, uma cumplicidade, uma intimidade
com 0s nativos, é sempre importante para o trabalho, assim como também € ético. Tendo

sempre em mente que chegar & nocgéo de profundidade intima nao significa ser “um deles”.

[...] ndo imaginando ser uma outra pessoa — um camponés no arrozal, ou um sheik
tribal — para depois descobrir 0 que este pensaria, mas sim procurando, e depois
analisando, as formas simbélicas — palavras, imagens, instituicdes, comportamentos
— em cujos termos as pessoas realmente se representam para Si mesmas e para 0S
outros, em cada um desses lugares (GEERTZ, 2001, p. 89-90).

Dito isso, assim como dispde Ingold (2011), a etnografia é a descricdo das vidas de
outras pessoas, com “precisdo” e uma agucada sensibilidade através da observacdo
minuciosamente detalhada e da experiéncia em primeira mdo. A meu ver, pesquisa de campo
sem imersdo intensiva (de longo prazo ou de varios curtos prazos que permitam uma
“cumplicidade™) ndo deve ser considerada uma “verdadeira” pesquisa de campo - estudo de
campo referenciado aqui no método da observagdo participante -, apesar de haver aqueles
pesquisadores menos atraidos pela pesquisa de campo, como também “Nem todo bom
antropologo é necessariamente um etnografo” (PEIRANO, 1995, p. 45). Na observacédo
participante, o pesquisador esta aberto a uma ampla gama de informacdo, sendo capaz de
perceber diferentes observagBes e impressdes. O método da observacdo participante foi
utilizado nas participacdes em palestras, rodas de conversa, reunibes comunitarias, em
apreciacOes cotidianas da dindmica social da comunidade e em visitas as casas das pessoas, e
também nas proprias entrevistas ha estimulacdo da observacao participante, como ja exposto.
A intencdo foi abranger e se inserir 0 mais profundo possivel na malha organizacional da
comunidade de Ponta Grossa, para que tivéssemos um possivel “acesso” aos significados (ou,
como prefere Geertz (2001), as interpretacbes dos significados) que guiam o0s
comportamentos coletivos. Mas o perigo da etnografia é olhar para 0 campo com uma Vvisdo
excessivamente influenciada pelas conversdes antropolégicas herdadas, o que ndo é tarefa
nada facil — ou impossivel - deixar de ir ao campo sem concepg¢des antropoldgicas
preestabelecidas e perder a mania de suprimir os sinais de incoeréncia e multiculturalismo
(diversidade sociocultural interna) (BARTH, 2000). A partir dai - com o auxilio do diario de

campo -, fizemos uma etnografia, a qual € um dos principais pilares da pesquisa.

As escritas no diario de campo aconteciam no meio do dia e/ou antes de dormir, ou s

durante a noite. Confesso que foi um trabalho cansativo, que por vezes se tornava um
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marasmo a “obrigacdo” de transcrever tudo aquilo que considerava importante. Cada linha
escrita valeu a pena, ndo ha imerséo fora do campo mais rica do que no diario de campo. No
texto, daremos énfase a etnografia, e apesar de estarmos “cada vez mais familiarizados com o
relato do trabalho de campo feito em separado (um subgénero que ainda tende a ser
classificado como subjetivo, ‘leve’, ou ndo-cientifico) [...]” (CLIFFORD, 2002, p. 42), a
etnografia é entendida aqui, assim também como na visdo de Hammer, Martyn e Mayer
(2008), como uma investigacdo social, que trabalha com uma grande gama de fontes
direcionada a estruturacdo da pesquisa em questao.
Hé& aqueles mais inclinados e os menos atraidos para a pesquisa de campo. Mas todo
bom antrop6logo aprende e reconhece que é na sensibilidade para o confronto ou o
didlogo entre teorias académicas e nativas que esta o potencial de riqueza da
antropologia. Tal confronto, que teve sua génese na pesquisa de campo entre povos
primitivos, encontra-se hoje domesticado e incorporado como ‘visdo' da

antropologia, e é atualizado no campo ou entre quatro paredes de uma biblioteca
(PEIRANO, 1995, p. 45).

Geertz afirma que a etnografia bem executada nao esta relacionada a uma questao de
métodos, que “a opinido dos livros-textos, mapear campos, manter um diario, e assim por
diante” (1989, p. 4), ndo é tdo relevante como se julga, pois ndo sdo esses procedimentos que
definem o bom empreendimento etnografico, mas sim “o tipo de esfor¢o intelectual que
representa: um risco elaborado para uma ‘descri¢do densa’” (GEERTZ, 1989, p. 4). Para
Peirano (1995), também ndo h& como ensinar a realizar pesquisa de campo, pois, a
experiéncia de campo estd relacionada, dentre alguns pontos, a biografia daquele que
pesquisa, das escolhas tedricas da antropologia, do contexto socio-historico extenso e, nao
menos importante, as imprevisiveis circunstancias do cotidiano no local de estudo entre o
pesquisador e 0s sujeitos de pesquisa. Por isso acreditamos na importancia de usarmos e
algumas técnicas e processos predeterminados, como, por exemplo, o enfoque na etnografia
como descri¢do densa (GEERTZ, 2001), considerada como um estudo que descreve as mais
diversas particularidades, todos os pequenos eventos que fazem parte do grupo social
estudado, que ndo esta & procura de leis universais, “mas como uma ciéncia interpretativa, a
procura do significado” (GEERTZ, 2001, p. 4). Assim fala Kuper sobre as concepcdes de
Geertz:

O etndgrafo se preocupa, portanto, ndo tanto com o que as pessoas fazem, mas com
o significado do que eles fazem e com as interpretacfes que fazem das a¢des uma
das outras. Seu negdcio € ‘explicar explicagdes’, seus instrumentos, ‘interpretacdes
de interpretagdes’ (2002, p, 138).

A ideia de que a intervencdo do observador deve ser a minima possivel, para evitar

com a sua presenga a quebra da dindmica social da comunidade, ¢ irreal. “O mito do
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pesquisador de campo semicamaledo, que se adapta perfeitamente ao ambiente exdtico que o
rodeia, um milagre ambiente em empatia, tato, paciéncia e cosmopolitismo” (GEERTZ, 2001,
p. 85) ndo é possivel. Ou seja, a tentativa de distanciamento e exclusdo das particularidades
socioculturais do pesquisador como uma estratégia importante para o acesso as informacdes
interiores do grupo, permitindo a compreensdo da realidade estudada, ganhando a confianca
dos interessados (atores sociais), é iluséria. Pois, como sabemos, ndo ha neutralidade total do
pesquisador dentro do seu campo de estudo, e, além disso, como afirma Wagner, “A cultura é
tornada visivel pelo choque cultural, pelo ato de submeter-se a situacdes que excedem a
competéncia interpessoal ordinaria e de objetificar a discrepancia como uma entidade ap6s a
experiéncia inicial [...]” (2010, p. 37). Em resumo, a cultura do outro s6 é acessivel no
estranhamento. O antropdlogo, para Wagner (2010), é obrigado a auto-incluir seu proprio
modo de vida no seu objeto de estudo, investigando a si mesmo. O que o autor afirma é que
para estudar qualquer sociedade, o antrop6logo usa a sua cultura para estudar outras.
Desse modo, a consciéncia da cultura gera uma importante qualificacdo dos
objetivos e do ponto de vista do antropélogo como cientista: ele precisa renunciar a
classica pretensdo racionalista de objetividade absoluta em favor de uma
objetividade relativa, baseadas nas caracteristicas de sua propria cultura. E evidente
que um pesquisador deve ser tdo imparcial quanto possivel, na medida em que esteja
consciente de seus pressupostos. Mas frequentemente assumimos 0S pressupostos
mais basicos de nossa cultura como tdo certos que nem nos apercebemos deles. A
objetividade relativa'® pode ser alcangada descobrindo quais sao essas tendéncias, as
maneiras pelas quais nossa cultura nos permite compreender uma outra e as
limitacBes que isso impde a tal compreensio. A objetividade ‘absoluta’ exigiria que

o0 antropo6logo ndo tivesse nenhum viés e portanto nenhuma cultura (WAGNER,
2010, p. 28).

Para Wagner (2010), da mesma forma que o antropélogo ndo pode simplesmente
aprender uma nova cultura e colocd-la ao lado da sua, deve, antes de tudo, assumi-la,
experimentar a transformac&o de seu proprio universo: “E ingénuo sugerir que virar um nativo
¢ a Unica maneira de alguém ‘aprender’ efetivamente outra cultura, pois isso exigiria abrir
mao da sua propria cultura” (WAGNER, 2010, p. 37). Para Geertz (2001), ha outras formas
de escrever sobre subjetividades alheias sem recorrer a superpoderes para entender 0s
sentimentos de outrem. Ele afirma que é preciso que deixemos de lado nossa concepg¢do para
que assim “busquemos ver as experiéncias de outros com relagao a sua propria concepgao do
‘eu’” (GEERTZ, 2001, p. 90). Ou seja, ndo defende que viremos um nativo, mas que
aprendamos a percebé-lo, interpreta-lo. Nesse sentido, a estratégia de pesquisa foi a da
observagdo aberta (JACCOUD; MAYER, 2008), na qual a minha identidade de pesquisador

foi claramente situada no processo de observacao (ora, como se pudesse ndo assumi-la).

4 Segundo Wagner (2010), relatividade cultural é considerar cada cultura como equivalente a qualquer outra.
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Uma preocupacdo que comumente temos, desnecessaria para Barth (2000), é a
apreensdo que o pesquisador tem de que estda desarticulando a dindmica cotidiana da
comunidade em estudo pela sua presenca. Para esse autor isso ndo é verdade, ja que a
“experiéncia de estrangeiro entre eles ndo ¢ tdo importante quanto a diversidade existente
entre eles” (BARTH, 2000, p. 212). Esse caso se aplica especialmente em Ponta Grossa por
ser um ponto turistico, a presenca de forasteiros é sempre presente e “naturalizada” pelos
moradores. A experiéncia estrangeira ja existia antes da minha chegada, continuou durante
minha permanéncia e seguira existindo apds minha partida. O curioso era que, durante a
semana, pela pouca quantidade de turistas na praia, eu me sentia como se estivesse sendo
visto pelos moradores como um turista; ja nos finais de semana e feriaddes, me sentia como
um morador de Ponta Grossa, principalmente aos olhos dos turistas. Na verdade, eu era um
personagem que ndo se enquadrava em nenhuma dessas duas definicdes, ndo era nem
morador e nem turista. Por isso o “lavar roupa” se tornou uma espécie de ritual, pois 0s
turistas, geralmente, ndo lavariam suas roupas na comunidade, o estar de “passagem” torna
desnecessario esse evento. Quando eu lavava minhas roupas, mostrava aos moradores que
estava ali ndo sO a passeio, tinha me estabelecido, principalmente na primeira estadia, na qual
passei mais tempo. Cabe lembrar um acontecimento curioso que pode elucidar o que narrei:
certo dia em Ponta Grossa, enquanto estava conversando com alguns moradores, fomos
chamados para ajudar a “desatolar” um carro no mangue. As pessoas do carro, turistas,
supuseram que eu fosse um morador de Ponta Grossa, ja outras pessoas de Ponta Grossa que
chegaram depois e gque ainda ndo me conheciam, achavam que eu fazia parte do grupo de

turistas.

Como se sabe, pesquisa de campo teve como objetivo produzir dados a partir das
observacdes, incluindo também a reunido e analise de fontes documentais e entrevistas. Para
Strathern (2014), esse momento é extremamente desafiador, ou em outro termo da autora,
“complexo”, porque a construgdo do texto se torna muito mais do que uma questdo de
escrever simplesmente: “pois, como descobre o pesquisador, a escrita sé funciona se ela for
uma recriacdo imaginativa de alguns dos efeitos da propria pesquisa de campo” (STRATHER,
2014, p. 346). Isso acontece porque o campo da escrita geralmente ndo é o campo de
pesquisa, ou seja, 0 pesquisador nesse momento ndo estd mais realizando a pesquisa de
campo, se encontra agora em “casa”, ¢ cada um desses campos, para Strathern (2014), gira em
sua propria oOrbita. Ainda segundo ela, “o sentido de perda ou de incompletude que

acompanha isso, a compreensdo de que nenhum deles jamais estara em conformidade com o
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outro, ¢ uma experiéncia antropologica comum” (STRATHERN, 2014, p. 346). Portanto, para
a autora, existem dois campos da etnografia, o “la” e o “aqui”, que se criam um ao outro.

Podemos chamar esse fendmeno de “momento etnografico™® (STRATHERN, 2014).

A intencdo foi que, a partir da observacdo participante, se construisse uma descricao
geral da dindmica sociocultural da comunidade, atentando para o enfoque mais especifico
sobre a questdo da relacdo entre os diversos conhecimentos presentes na constituicdo do
acervo e sua gestdo. Variar lugares e momentos de observacdo foi uma estratégia adotada na
pesquisa, como forma de garantir a diversificacdo dos dados que foram reunidos. Por isso a
presenca relativamente prolongada no campo, para que se possa reunir dados suficientes e
para ter condicGes de elaborar interpretacdes fundamentadas e vélidas é fundamental. O
objetivo nao foi fazer s6 uma estadia, mas algumas, especificamente trés, com duracdo de
tempo considerada, no momento, suficiente, de acordo com a necessidade que o campo
impusera. A primeira estadia foi realizada entre os meses de abril e maio (época da
Quaresma), passei cerca de trinta dias em Ponta Grossa; a segunda estadia ocorreu no més de
julho, fiquei por cerca de 15 dias; a Gltima, mais pontual, foi mais rapida, pouco mais de uma
semana. (Permaneci em certa “imersdo”, dedicando todo o tempo que Ia passei a pesquisa,
além de totalmente “isolado” do meu ambiente familiar). Juntam-se a esses periodos 0s meses

de trabalho no acervo em 2014 (ver introducéo).

Na minha primeira ida durante a pesquisa de campo da dissertacdo, me tornei
demasiadamente dependente do Sr. Josué, considerava os dias produtivos de acordo com o
tempo que ele passava conversando comigo, ou me levando aos lugares e me apresentando as
pessoas. Essa dependéncia foi indo embora ao passar dos dias, a ponto dele proprio me cobrar
porque ndo nos viamos mais com tanta frequéncia. O contato cada vez maior com 0S
moradores me deu confianca para me “libertar” das “correntes” que impediam a minha

circulagdo tranquila pela comunidade.

Os principais locais para a observacdo foram as barracas (restaurantes) —
principalmente a Barraca Pantanal, onde almocei todos os dias que estive em Ponta Grossa -,
lanchonetes — especialmente a da Dona Mirian, onde geralmente tomava café-da-manha -, as

casas dos moradores e a enseada da praia, que detém os maiores fluxos de pessoas, bem como

15 «poderiamos dizer que o momento etnografico funciona como exemplo de uma relagio que junta o que ¢
entendido (que é analisado no momento da observacdo) a necessidade de entender (o que é observado no
momento da analise)” (STRATHERN, 2014, p. 350).
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outras atividades cotidianas presentes em Ponta Grossa, como refeicdes feitas juntas a
comunidade, além dos passeios pelas dunas acompanhado do Sr. Josué. Como a comunidade
¢ dividida em duas partes (ver capitulo 3), na praia e na “serra”, ¢ o chalé onde passei
praticamente todos os dias se localiza na parte baixa (praia) da comunidade, passei mais
tempo nessa parte mais baixa. Por diversas vezes caminhava na “serra”, visitava a casa do Sr.
Josué e a casa de Ricardo Arruda, com o intuito de observar a dindmica dessa parte da
comunidade, mas pela questdo do calor e sol sempre fortes — principalmente entre 10:00h e
16:00h - , as pessoas costumam ficar nos terracos das casas ou mesmo dentro, se ventilando, o
que prejudicou bastante a observacdo. Também era objetivo realizar observacdo no local onde
0 acervo se encontra acondicionado, mas ndo houve nenhuma visita esporadica de turistas,
escolas e, com menos frequéncia, dos moradores da localidade (muito se deu porque o Sr.
Josué decidiu manter o espaco de portas fechadas, para evitar algum problema com
divulgacdo de informacgfes ndo veridicas, ja que o IPHAN/CE teve que paralisar o projeto por
ndo finalizacdo em tempo habil da empresa licitatdria). A ida a antiga igreja onde o acervo se
encontra aconteceu quando o Sr. Josué queria falar e mostrar algum artefato, o que ocorreu
algumas vezes durante minhas estadias. E importante salientar que, pela enorme gama de
objetos pertencente a este acervo — mais de 4.500 ao todo -, alguns artefatos, considerados
importantes pelo préprio Sr. Josué e por algumas pessoas da comunidade, foram selecionados
para exemplificar o acervo, assim também para serem analisados na pesquisa. Ou seja, a
selecdo de objetos considerados importantes ndo foi executada por mim. Porém, nada nos

impediu de discorrer sobre outros artefatos que nos pareceu relevantes durante as analises.

2.2 Percorrendo caminhos: do “eu” museélogo ao “eu” etnégrafo

A estratégia de insercdo na comunidade ndo foi um dos principais problemas da
pesquisa, apesar da aproximacdo ser bem dificil no inicio, j& que as pessoas em Ponta Grossa
geralmente se reinem em grandes grupos de oito, dez individuos, o que dificultou algumas
vezes minhas tentativas. De forma geral, a certa facilidade que posteriormente houve ao
contatar as pessoas se deu pela minha estadia, em 2014, por cerca de um ano na comunidade,
participando do projeto de inventariacdo do acervo arqueoldgico montado pelo Sr. Josué
Crispim. O desafio, dessa vez, foi estabelecer a confianca no campo, pois, como € comum em
alguns campos de estudo, o terreno foi “queimado” por outros pesquisadores — N0 caso de

Ponta Grossa, foram os jornalistas na maioria dos casos -, que ndo beberam das dimens6es
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éticas, ndo retornando com os resultados das pesquisas realizadas ou utilizando os dados
disponibilizados para outros objetivos que ndo aqueles acordados, por exemplo. E apesar de
nenhum trabalho académico ter sido realizado sobre este acervo, exceto o trabalho de Oliveira
(2012), mas que funciona como um livro-catdlogo — e outros ndo passando de algumas
matérias jornalisticas, catalogacdo de alguns artefatos do acervo e algumas pesquisas que
tomava o0 acervo ndo como objeto principal de estudo, mas como informacgdo que embasaria
outros objetos -, 0 ndo retorno da maioria desses trabalhos terminou por gerar uma onda de
descontentamento e desconfianca tanto no constituidor do acervo como nos moradores da

comunidade.

Mas esse contato prévio ndo garantiu dias faceis em Ponta Grossa, diferentemente do
que eu havia imaginado. Soliddo e desamparo foram tudo que senti nos primeiros dias de
campo, mesmo ja tendo me estabelecido por consideravel tempo em Ponta Grossa em outro
momento. Os meses de trabalho que passei na comunidade, em 2014, foram praticamente
integrais dentro da antiga igreja que serviu como nosso laboratdrio do processo de inventario
do acervo. Vivi numa espécie de bolha, com noc¢do sociocultural do lugar demasiadamente
rasa. Momentos de total isolamento estiveram muito presentes em todas as minhas estadias
em campo, principalmente nos primeiros dias da primeira estadia. Em algumas ocasides, as
casas de Azarias Crispim, pescador de Ponta Grossa e irmdo do Sr. Josué, e Marcos
Junqueira, agricultor, nascido em Belo Horizonte, Minas Gerais, mas que mora ha 32 anos na
comunidade praiana, sendo o Unico forasteiro de Ponta Grossa, funcionavam como porto-
seguros onde buscava inspiracdo e forca para vencer essas dificuldades. O mar e o por do sol
também foram companheiros diarios em Ponta Grossa. Contemplar as belezas da praia, que é
considerada uma das mais belas do litoral cearense, foi de um privilégio Unico.
Paradoxalmente, havia dias em que os contatos eram t&o intensos que ficava sobrecarregado a
ponto de adiar algumas atividades de observacao ou entrevista para posterior momento. Para
muitos, essa sensacdo de afastamento funciona como um rito de passagem obrigatério na
etnografia. Mas, pelo contrario, achar que senti-lo é o suficiente para construir um bom
trabalho, ndo é estar trilhando o caminho da certeza:

[...] se, na antropologia, a criatividade nasce da relacdo entre pesquisa empirica e
fundamentos da disciplina, entdo a pesquisa de campo surge como algo mais que um
mero ritual de iniciacdo no qual o antrop6logo prova que ‘sofreu, mas resistiu’. A
soliddo, embora boa companheira nas descobertas da alteridade, ndo € o caminho
virtuoso e magico que, por si so, produz boa antropologia. A parte o fato de que a
distancia necessaria para produzir o estranhamento pode ser geogréfica, de classe, de

etnia ou outra, mas sera sempre psiquica, 0S conceitos nativos requerem,
necessariamente, a outra ponta da corrente, aquela que liga 0 antropdlogo aos
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proprios conceitos da disciplina e a tradigdo tedrico-etnografica acumulada
(PEIRANO, 1995, p. 20).

E assim foi praticamente todo o tempo que passei em Ponta Grossa, dentro desse
contraste de periodos isolados e de convivéncia integrada. Nos momentos extremos, a
desmotivacdo era tamanha que achava que néo iria conseguir realizar um bom trabalho, que
estava a incomodar as pessoas com minhas perguntas e curiosidades. E a cada volta minha,
tinha a impresséo que todo o esfor¢co de contato tinha se perdido, que era necessario comecar
tudo novamente. E por que, mesmo no intervalo de tempo relativamente curto da ida e volta, a
sensacdo de isolamento continuava? A resposta é simples: porque eu ndo sou um morador de
Ponta Grossa. Mesmo com minha presenca estabelecida na comunidade, o fato de voltar para
minha cidade, relembrava de maneira ainda mais forte em mim e nos moradores, que eu nao
pertencia aquele lugar, que sou um personagem que, possivelmente, sempre ira “ir embora”.
Como afirma Wagner (2010), ndo importou muito se eu ja conhecia algumas pessoas, como
individuo, eu tive que comegar do zero. “Os problemas que o pesquisador iniciante enfrenta
em campo ndo tendem a ser académicos ou intelectuais: sdo praticos e tém causas evidentes”
(WAGNER, 2010, p. 31). Nas ultimas duas estadias, percebi que pessoas que eu jamais havia
conversado me cumprimentavam, algumas me chamavam até pelo nome, ou perguntavam o
que eu estava estudando, curiosidades de quem reconhecia minha permanéncia na
comunidade de forma positiva. Mantive contato com pessoas de fora da praia de Ponta Grossa
também, especialmente da praia vizinha, chamada Redonda, e da cidade de Icapui. Por fim, o
planejamento de fortalecer os contatos que ja havia estabelecido e me aproximar daqueles que
ainda ndo tinha realizado, foi possivel. Hoje, muitos dos contatos que mantenho transladam a
relacdo pesquisador-sujeitos de pesquisa. S&o contatos mantidos mesmo longe nesse

momento, contatos estruturados na afei(;éo entre pessoas.

Um episodio foi de extrema importancia para a minha relacdo com os moradores de
Ponta Grossa se potencializar. Na minha primeira estadia de campo, especificamente no meu
primeiro dia, a Prefeitura Municipal de Icapui, representado pelo secretario de Cultura e
Juventude, Manuel de Freitas Filhos (historiador), me procurou - ja com a ciéncia de eu ter
participado do projeto de inventario e construido minha monografia sobre esse tema. O
objetivo da conversa foi 0 de me propor a realizar uma espécie de exposicdo com 0 acervo,
que estava, e ainda esta, acondicionado na antiga igreja de Ponta Grossa. Pelo fato da empresa
licitatoria ndo ter dado continuacdo ao projeto, que segundo IPHAN/CE se deu pelo motivo ja

citado, julguei inviavel essa proposta. Sugeri algo mais concreto e efetivo: langar uma



41

proposta de parceria entre a Prefeitura Municipal de Icapui e o IPHAN/CE para a construcdo
do Museu Comunitario em Ponta Grossa; que foi aceita prontamente pelo secretério.
Comprometi-me em auxiliar em tudo que fosse tocante a esse assunto, de forma voluntaria,
pela militdncia da construcdo do Museu, mas em troca a Prefeitura arcaria com despesas
minhas enquanto estivesse realizando o trabalho de campo; de principio essa condi¢do foi
aceita, posteriormente houve uma negociacdo, por parte da Prefeitura, para o custeio nao-
integral. Como o Sr. Josué Crispim havia me estabelecido no seu chalé na praia de Ponta
Grossa, sem nenhum custo para mim, juntando a isso o fato de que ocuparia por um més esse
espaco, impossibilitando o aluguel para os clientes, resolvemos que a minha hospedagem
ficaria por conta da Prefeitura, como moeda de troca pela prestacdo dos meus servicos
enquanto musedlogo. Nas duas primeiras estadias, fiquei hospedado no chalé do Sr. Josué, e
os custos foram assumidos pela Prefeitura Municipal. Ja na Gltima estadia, pelo chalé estar
ocupado com turistas, me alojei na antiga casa do Sr. Josué (onde era acondicionado o acervo
outrora), localizada bem atras do chalé, ndo sendo necessario que a Prefeitura arcasse com

essa despesa, pois nao havia.

Uma das minhas primeiras condi¢Oes nesse trabalho foi envolver a comunidade de
forma imediata no projeto da constru¢do do Museu. Havia um receio da comunidade no que
se referia a construcdo desse espaco, pois ja ha mais de doze anos que promessas sao feitas
sobre um possivel Museu. Também tinha-se uma tese de que esse espaco beneficiaria somente
o Sr. Josué. Além disso, havia uma confuséo entre dois eixos de acdo: para a comunidade, a
construcdo do Museu imbricaria, consequentemente, a prote¢do das dunas, impedindo que os
buggys, responsaveis por deslocar a maioria dos turistas de “passagem” para Ponta Grossa, o
que afetaria o comércio local (ver subcapitulo 2.2), o que ndo era bem assim. Fizemos uma
primeira reunido em Ponta Grossa, logo na primeira semana que estava |4, com a presenca da
Secretaria de Cultura e Juventude do municipio. Aproveitei a oportunidade para apresentar, ao
pequeno publico que ali se encontrava, a minha monografia defendida em 2015, mas que por
questBes financeiras ndo pude retornar a Ponta Grossa antes apara apresentd-la. Também
expus 0 motivo da minha volta — algumas pessoas me perguntaram nos primeiros dias se eu
havia voltado para finalizar o trabalho interrompido no acervo -, assim falei sobre a minha
proposta de pesquisa da dissertagdo. O que ficou encaminhado nesta reunido foi a confecgédo
de uma carta-recomendacédo feita de forma coletiva, para encaminhamento ao Prefeito do
municipio. Fiquei encarregado de montar um esqueleto da carta-recomendacéo, listando

possiveis pontos justificando a importancia da constru¢cdo do Museu em Ponta Grossa, para



42

apreensao e acréscimo na reunido seguinte, que aconteceu alguns dias depois. Nessa nova
reunido, o quantitativo de pessoas aumentou consideravelmente, e esse documento foi
finalizado. A comunidade se percebeu protagonista desse projeto, se viu inserida dentro dele,
e a expectativa aumentou porque a ultima reunido que tivemos nessa minha primeira estadia
foi com a presenca do Prefeito do municipio, realizada na propria comunidade de Ponta
Grossa. O encaminhamento desta reunido foi a apresentagéo da proposta, feita pela Prefeitura
do municipio junto com uma comissao local de Ponta Grossa, ao IPHAN/CE, em Fortaleza.
Foi o que aconteceu semanas depois, tendo o IPHAN/CE acatado o pedido de parceria
(cooperacdo técnica). Mais algumas reunides entre comunidade e Prefeitura aconteceram
durante todo o resto do ano de 2017, com a presenca do IPHAN/CE em algumas delas. A
ultima reunido que houve foi entre a Prefeitura Municipal e a Secretaria de Cultura do Estado
do Ceara, em Fortaleza, para solicitar uma proposta de capitacdo de renda estadual para
financiamento da constru¢do do Museu Comunitario de Ponta Grossa, mas que ainda estad em
estudo pelo Governo Estadual do Ceara. Atualmente, a fase de estudo técnica do terreno onde
0 Museu sera construido foi aprovada pelo IPHAN/CE, agora o que esta sendo trabalhado € a
confeccdo do projeto arquitetdnico do espaco, que sera realizado em parceria com a Prefeitura
Municipal de Icapui e o IPHAN/CE, com a participacdo da comunidade e as acgdes

museoldgicas realizadas por mim.

Em resumo, uma das justificativas para a constru¢do do Museu, segundo a Prefeitura e
a propria comunidade, é a contribuicdo para o desenvolvimento do turismo e da economia
local. Para isso, havera acdes de investimentos publicos e também de iniciativas privadas,
possibilitando a maior visibilidade e valorizacdo do espaco. O objetivo € que com a
construcdo do Museu, haja um aumento do fluxo de turistas, além de atrair outro publico alvo,
que estd interessado em conhecer ndo apenas as belezas naturais da regido, a historia e
meméria registradas nos sitios arqueolégicos® e no acervo constituido pelo Sr. Josué. Por um
lado, é a partir dessa visitacao turistica que o espaco museal®’ trara melhorias como ampliacéo

da fonte de renda dos moradores e também para o cuidado do proprio espago; por outro, é

16 Na defini¢do simples e objetiva de Eremites de Oliveira, “sitios arqueoldgicos sio comumente entendidos
como quaisquer lugares, em ambientes terrestres e aquaticos, onde ocorrem evidéncias materiais da presenca
humana pretérita” (2015a, p. 219).

' Tudo aquilo que tem relagdo com o museu. Por derivacdo semantica, temos a tendéncia a substituir
impropriamente o termo “museal” por “museografico” — referente & museografia — ou “museologico” — referente
a museologia. Museografia € a area que “abrange toda a praxis da instituigio museu, compreendendo
administracéo, avaliaco e parte do processo curatorial (aquisicdo, salvaguarda e comunicagdo)” (CURY, 2009,
p. 30).


https://historiadamuseologia.blog/terminologia/museologia/
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uma forma de incrementar as receitas para sua sustentabilidade, aumentando o poder de
investimento na preservacdo da memdria e histdria de Ponta Grossa e regido, pelos proprios
moradores, para assegurar, assim como afirma Jeudy (2005), a conservagao do “deposito das
memorias”. Além disso, outro objetivo do projeto da construgdo do Museu é que 0 espago
auxilie no empoderamento da comunidade em para com suas proprias identidades. Dessa
mesma forma, segundo seus idealizadores, a construcdo do Museu Comunitario de Ponta
Grossa pode ser considerada também como um instrumento de analise da memoria, para que
assim se possa (re)interpretar o passado e valorizar as praticas de experiéncias anteriores.
Portanto, este espaco serd utilizado para recuperar e manter a posse do patrimonio, permitindo
uma interpretacdo simbdlica do que a comunidade chama de “seu”, (re)elaborando-a em sua

prépria linguagem.

Mas o que isso contribuiu para o desenvolvimento da minha pesquisa de campo em
Ponta Grossa? Exatamente em tudo! A atuacdo como ator de articulacdo junto a comunidade
com a Prefeitura Municipal fez com que os moradores de Ponta Grossa enxergassem na
minha pesquisa mais uma justificativa para o0 embasamento da construcdo do Museu
Comunitério e o reconhecimento de conhecimentos tidos como nativos como importantes. E
claro que o interesse ndo partiu somente desse fato, foi a partir da condigdo positiva que esse
episddio me propiciou que pude fazer as pessoas se interessarem mais pela pesquisa que
estava realizando. As oportunidades de apresentacdo e aproximacdo eram bem maiores
durante essas reunides. Estava trabalhando em dois eixos a0 mesmo tempo: pesquisa de
campo e prestacdo de servicos como muse6logo. Ndo tenho davidas que esses acontecimentos
potencializaram a minha condicdo de pesquisador. Acho importante também expor que o
problema da pesquisa foi gratificantemente muito aceito pelos moradores de Ponta Grossa.
Além dessa acdo, outras portas foram abertas, ndo relacionadas a pesquisa em Ponta Grossa,
mas por reconhecimento dela. Realizei também um breve diagndéstico de atividades museais
para a Casa Museu Maria da Conceigdo Reboucas, localizada no distrito de Ibicuitaba, em
Icapui, solicitado pela Prefeitura Municipal. Na Gltima ida a Ponta Grossa, por intermédio de
Ricardo Arruda, marcamos uma reunido de proposta para a Prefeitura Municipal de Baturité,
cerca de 200 km de Icapui, para assessorar 0s museus do municipio. Talvez por isso, grande
parte de Ponta Grossa me considerava, antes de tudo, como musedlogo, e nem tanto como

antroptlogo em formacéo.
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Tive a preocupacdo em tentar controlar o choque cultural, lidar com a frustracdo e o
desamparo da situacdo inicial (WAGNER, 2020). Além disso, juntei a essa inquietacdo o
longo e arduo caminho de respeito mutuo, ética e empatia para com os moradores. Esses
episédios me trouxeram até esse momento posterior da pesquisa. Demonstrar interesse e
curiosidade sobre as técnicas de pesca da lagosta, as espécies de peixes mais comuns na
regido, o entendimento da religido na comunidade, relembrar e partilhar as dificuldades
financeiras bem parecidas que passei durante a infancia, “esquecer” as vezes a pesquisa e me
mostrar, acima de tudo, como pessoa, foi fundamental. “Assim, sdo as ocasifes as mais
triviais e ridiculas, como procurar um lugar para aliviar-se, tentar fazer um fogao funcionar ou
lidar com o senhorio, que no mais das vezes constituem o0 grosso das relagcdes sociais do
principiante” (WAGNER, 2010, p. 32). Procurei fugir do artificio mesquinho que é considerar
as pessoas do campo de pesquisa somente como objetos, fontes de informacgdes. Como afirma
Augé, pesquisadores que ndo agem assim “excluem qualquer verdadeiro didlogo com eles (no
sentido de que um didlogo implica contemporaneidade e igualdade dos atores sociais) e
instituem, a0 mesmo tempo, uma situa¢do de ‘alocronismo’” (1997, p. 77), nosso objetivo foi
considerar as palavras e respostas dos individuos ndo como uma simples fonte de
informagdes, mas como participacdo na constru¢io do “conhecimento comum” (AUGE,
1997). Para Viveiros de Castro (2002), o essencial nessa conexdo é que o discurso daquele
que observa (0 antrop6logo) institua certa relacdo com o discurso daquele que é observado (o
nativo). Essa vinculacdo, segundo o autor, € uma relacdo de conhecimento.

Essa (meta)relagdo ndo € de identidade: o antropdlogo sempre diz, e portanto faz,
outra coisa que 0 nativo, mesmo que pretenda ndo fazer mais que redizer
‘textualmente’ o discurso deste, ou que tente dialogar — nocdo duvidosa — com
ele. Tal diferenca € o efeito de conhecimento do discurso do antropdlogo, a rela¢éo

entre o sentido de seu discurso e o sentido do discurso do nativo (VIVEIROS DE
CASTRO, 2002, p. 113).

E preciso enfatizar que n3o esta sendo implicado que os moradores de Ponta Grossa
advogaram para a co-autoria deste trabalho — por isso ndo utilizamos as técnicas da
antropologia colaborativa. Ja que a co-autoria “oficial” ndo foi requisitada, assim como afirma
Peirano, devemos ser realistas e perceber que esse processo “ndo ocorre entre individuos
empiricos concretos, mas teoricamente na producao etnografica” (1995, p. 37). Pois:

Em ultima analise, o etnografo sempre vai embora, levando com ele textos para
posterior interpretacdo (e entre estes ‘textos’ que sdo levados podemos incluir as
memérias - eventos padronizados, simplificados, retirados do contexto imediato para
serem interpretados numa reconstru¢do e num retrato posteriores). O texto,

diferentemente do discurso, pode viajar. Se muito da escrita etnogréfica é produzido
no campo, a real elaboracdo de uma etnografia é feita em outro lugar. Os dados
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constituidos em condicdes discursivas, dialogicas, sdo apropriados apenas através de
formas textualizadas. Os eventos e 0s encontros da pesquisa se tornam anota¢des de
campo. As experiéncias tornam-se narrativas, ocorréncias significativas ou exemplos
(CLIFFORD, 2002, p. 40-41).

Sobre a possibilidade da autoridade etnografica dos sujeitos de pesquisa, Clifford (2002)
desacredita pelo texto ndo ser escrito por eles, e quando se usa seus nomes, apenas esta
confirmando as ilustracbes do antropologo. “O ‘antropdlogo’ é alguém que discorre sobre o
discurso de um ‘nativo’” (VIVEIROS DE CASTRO, 2002, p. 113). Sendo corretas essas
afirmativas, devemos primeiro assumir nossa autoridade e procurar novas formas de
representar de modo adequado os colaboradores de pesquisa na escrita etnografica. Apesar da

»18 produziu uma hierarquia dos saberes, tento tomar 0s

consciéncia de que a “Modernidade
cuidados possiveis (ou acredito tomar) para ndo reproduzir essa hierarquia entre o
conhecimento que, enquanto pesquisador académico, produzo, e a producdo de conhecimento,
autodidata, do Sr. Josué. Apesar da hegemonia, podemos negar a hierarquia. Claro que o0s
conhecimentos ndo sdo iguais, mas isso ndo quer dizer que eles devam ser melhores ou
maiores que os outros. Desromantizando algumas concepcdes, Clifford (2002) sugere que
apesar das boas intences, o etnografo as vezes pode estar engessando formas de dominacao:
Uma maneira cada vez mais comum de realizar a produgdo colaborativa do
conhecimento etnografico é citar os informantes extensa e regularmente. [...] Mas
esta tdtica apenas comeca a romper a autoridade monofénica. As citacbes sao
sempre colocadas pelo citador, e tendem a servir meramente como exemplos ou
testemunhos confirmadores. Indo-se além da citagdo, pode-se imaginar uma
polifonia mais radical que ‘representaria os nativos e o etndgrafo com vozes

diferentes’; mas isso também apenas deslocaria a autoridade etnografica,
confirmando uma vez mais a orquestracao final virtuosistica feita por um so autor de

todos os discursos presentes no texto (CLIFFORD, 2002, p. 54).

Talvez Latour e Woolgar estejam mesmo certos quando afirmam que os etnografos ao
estudar o periférico das nossas sociedades (as sociedades dos préprios etnografos), o fazem
porque sdo mais parecidas “com os campos que acabavam de deixar: as artes e tradigdes
populares, a bruxaria, as representacfes simbdlicas, 0s camponeses, 0s marginais de todos 0s
tipos, os guetos” (1997, p. 18). Eles ainda asseguram que esse € 0 motivo que leva a maioria a
ndo estudar as coisas feitas pelos urbanistas, pelos engenheiros do metr6 ou pela camara
municipal; e quando realizam, d&o prioridades aqueles individuos e esferas “que ainda se
parecem um pouco com 0s pobres exoticos e mudos que os etndlogos tém o habito de sufocar

sob seus comentarios, mas ndo os engenheiros e os patrées” (LATOUR; WOOLGAR, 1997,

8 Segundo Latour (1994), o conceito “Moderno” ¢ duas vezes assimétrico: sugere um contraste entre um
passado arcaico e um presente moderno; e se coloca um combate onde ha os vencidos e o0s vencedores. Por isso
afirmamos sobre a produgdo de hierarquias na “Modernidade”.
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p. 18). Apesar da grande relevancia dos fatos expostos pelos autores — e mais uma vez
sentimos necessidade de frisar a fundamental seriedade de darmos cada vez mais importancia
a essa discussdo -, acreditamos que a grande dificuldade da antropologia contemporanea néo é
somente essa. Soma-se também a ela, e talvez de modo ainda mais importante, o fato de
continuarmos tratando os sujeitos de pesquisa como objetos; como pessoas que precisam de
mediagdo para serem ouvidas; a construcdo de textos que visam falar por elas. Ora, entdo o

desafio ndo simplesmente ndo estudar a classe média, por exemplo.

Por mais que as hegemonias entre pesquisador e sujeitos de pesquisa existam, esse
discurso ndo se difere daquele de séculos atrds, nos quais o antropologo era o salvador das
culturas em processo de extin¢ao. O papel do antropdélogo ndo é salvar as culturas a partir dos
seus textos, até porque isso ndo é possivel de realizar. Com essa postura, apenas se mantém a
estrutura da autoridade cientifica académica, processo que estou chamando de antropologia

Ilg

(neo)colonial™. Como afirma Foucault:

O problema politico essencial para o intelectual ndo é criticar os contedidos
ideoldgicos que estariam ligados a ciéncia ou fazer com que sua pratica cientifica
seja acompanhada por uma ideologia justa; mas saber se é possivel constituir uma
nova politica da verdade. O problema nao é mudar a ‘consciéncia’ das pessoas, ou o
que elas tém na cabeca, mas o regime politico, econémico, institucional de producéo
da verdade (1979, p. 11).

A contribuigdo desse campo, nas palavras de Viveiros de Castro, é: “Se ha algo que
cabe de direito a antropologia, ndo é certamente a tarefa de explicar o mundo de outrem, mas
a de multiplicar nosso mundo, ‘povoando-0 de todos esses exprimidos que ndo existem fora
de suas expressdes’” (2002, p. 132, grifos do autor). Ou seja, a contribuicdo do pesquisador é
refletir, aproveitando a notoriedade que sua posicdo oferece, a partir do seu ponto de vista
sobre o0s pontos de vistas dos nativos, 0 respectivo assunto em debate. “A ‘arte da
antropologia’ (Gell, 1999), penso eu, ¢ a arte de determinar os problemas postos por cada
cultura, ndo a de achar solugdes para os problemas postos pela nossa” (VIVEIROS DE

CASTRO, 2002, p. 117).

Depois de estabelecer a metodologia da coleta dos dados, exponho que foi reunido e

analisado os dados obtidos a partir de gravacdo (audio) dos encontros, conversas e entrevistas

19 Assim como a arqueologia colonial, a antropologia (neo)colonial, além dessa definicdo citada, pode ser
entendida também “de duas maneiras indissociaveis e complementares entre si: primeira, como sistema
estruturante de relagdes sociais de poder, exploracdo e dominacéo que nédo esta circunscrito a temporalidades do
periodo colonial; segunda, como conjunto de problemas inerente a conformacdo, pratica e producdo de saberes
nesses campos do conhecimento, originalmente constituidos no Ocidente” (EREMITES DE OLIVEIRA, 2015b,
p. 358, grifos do autor).
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(semiestruturada e narrativas) com suas devidas transcrigdes; na confeccdo de diario de
campo e; na etapa de revisdo do material tedrico, bibliografico e etnogréfico. Sobre as
transcricdes, elas foram feitas respeitando as varia¢@es linguisticas de cada entrevistado. Para
evitar uma artificialidade, ndo foi feita qualquer correcdo gramatical, metodo que qualquer
transcricdo deveria seguir. Também € importante expor que, em algumas ocasides, foram
criados nomes ficticios de pessoas que foram citadas nas entrevistas, para preservar as
imagens. O nome ficticio sé foi utilizado quando as citacfes foram consideradas delicadas
pelo tema, entdo, a maioria das pessoas citadas tiveram seus nomes verdadeiros mantidos, ja
que ndo estavam sendo comprometidas. Também usamos alguns elementos de convencdes

durante a transcricdo (as convencdes estdo disponiveis no Apéndice B).

Nossa finalidade €, antes de tudo, pelo menos termos a nogdo da necessidade de
produzir um texto que procure ir mais além do que “auto-reflexdes pessoais ou relatos mais
ou menos bem-sucedidos dos discursos dos informantes”, ¢ também que, “ao darmos énfase a
dupla ‘noés-outro’(mas sempre em textos nossos), em lugar do que foi dominantemente a ‘pura
alteridade’, paradoxalmente ndo estaremos deixando de registar a diferenga fundamental”
(PEIRANO, 1995, p. 106). Nao objetivamos “a idealizacdo moral de pesquisadores de
campo” que pretendem realizar um texto ‘“sentimentalista, quando nao uma forma de

autoparabenizar-se ou uma pretensdo exagerada” (GEERTZ, 2001, p. 86).

O que este capitulo descreveu, aléem das técnicas usadas na metodologia de pesquisa
de campo e bibliografica, foi demostrar, cientes das dificuldades e armadilhas dessa
afirmagdo, a relacdo ndo-hierdrquica entre os conhecimentos com que trabalhamos. O
objetivo, ademais dos métodos, foi discutir a tensdo central do problema desse trabalho:
analisar a relacdo de poderes entre conhecimentos académicos e ndo-académicos, e
desmistificar a concepcdo normalizadora que prega a superioridade entre os saberes. Da
mesma forma como pregamos uma reflex&o ética sobre o ponto de vista dos nativos descritos
por nods, também advogamos a necessidade de insistir numa mudanca das fundacdes
epistemoldgicas, institucionais e das politicas de producdo e consumo dos conhecimentos
diversos. Objetivamos usar a “sensibilidade” do confronto e/ou didlogo entre os
conhecimentos académicos e os autodidatas (nativos) propostos e aceitos pela antropologia
como um importante incentivo para a construgdo do texto, seja analisando a aplicacdo dos

métodos, teorias e questionamentos.
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3 PONTA GROSSA, UMA PRAIA ARQUEOLOGICA ONDE A HISTORIA
“COMECA”, E SUA DIVERSIDADE SOCIOAMBIENTAL

3.1 Constituigéo historica: do antigo Cabo de Jabarana a Ponta Grossa

No extremo Norte do municipio de Icapui, a exética praia de Ponta Grossa tivera a
saga de deslumbrar, surgidos das tempereis do revolto Atlantico, os prenunciadores
de ja esperados tempos vindouros para os habitantes da nova terra. Eventos curiosos,
apenas concebidos pela consciéncia nativa na mitica ideia que tinham do mundo
(FREITAS FILHO, 2003, p. 44).

A praia de Ponta Grossa, composta por cerca de 300 moradores, € situada no municipio de
Icapui — que possui uma &rea de 428,69 kmz2, com populacdo de 18.381 habitantes (IBGE,
2010) -, localizada no extremo leste do Estado do Ceard, fazendo divisa com o estado do Rio
Grande do Norte, e no Ceara, com a cidade de Aracati — municipio de onde Icapui foi
desmembrado em 15 de janeiro de 1985 (Decreto Lei 11.003) -, zona litoranea, a 201, 9 km de
Fortaleza, capital do Estado (ver Anexo A, com as escalas municipal, estadual e nacional).
Estabelecida numa area onde ha uma forte presenca de vegetacdo densa em sua faixa praiana,
além de pequenas formacdes de mangue, conta com grandes paredbes de falésias
multicoloridas e dunas fixas e mdveis com formas sempre alteradas gracas ao trabalho do
intemperismo, e, por se localizarem proximas ao mar, sofrem transformacdes diérias por conta
das acBes das marés (FERREIRA, 2015). Sua enseada € composta por trechos sempre
irregulares, dando a praia caracteristicas ainda mais singulares. Também nessa regido sao
encontrados diversos sitios arqueoldgicos em praticamente todo territério, podendo Ponta
Grossa ser considerada um “mega” sitio arqueologico. Ponta Grossa, assim como Icapui, ndo
é apenas conhecida por suas belas paisagens, praia® e pelos artefatos arqueoldgicos, a pesca
de lagosta realizada na regido também lhe atribui certa importancia. Pois, de acordo com
Eduardo Brasil, o Estado do “Ceara € o maior produtor de lagostas do Brasil [...], e Icapui é

um dos grandes produtores do Estado” (2013, p. 31).

O toponimo “Ponta Grossa” se deu, de acordo com 0s conterraneos, pela saliéncia das
dunas que existe em cima de uma parte do pareddo das falésias. Os navegadores - e ainda hoje
0s pescadores da regido - usaram essa duna como principal ponto de localizag&o, j& que é um
dos pontos de maior visibilidade chegando a costa daquela regido. Antes, Ponta Grossa foi
denominada de Cabo de Jabarana. Para a historia oral de Ponta Grossa, seguindo as
afirmacgdes de Oliveira (2012), Jabarana era o etndnimo de uma antiga etnia indigena que ali

% ponta Grossa é considerada a mais bela praia do litoral nordestino e uma das mais belas do Brasil, é 0 que
afirmam diversas revistas de turismo e midias jornalistas.
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habitava. Um homem “branco” apareceu na costa do litoral procurando agua potavel e um
local para se abrigar, encontrando assim tal etnia indigena na regido que hoje leva o0 nome de
Ponta Grossa. Depois de alguns dias, procurou contato com uma indigena, que
costumeiramente vinha pegar 4gua nos “olhos d’4gua” que jorravam do sopé das falésias. Era
o inicio de uma grande paix@o entre a india denominada Macura ¢ o homem “branco”
europeu. A relacdo era mantida em segredo, contudo, acometido de uma enfermidade, foi
descoberto por todo grupo indigena, que decidiu mata-lo Macura estava a espera de um filho
do homem “branco”. “No ano de 1630, aconteceu a invasdo Holandesa. Ao desembarcarem
nessa costa os invasores chegaram até a tribo Jabarana onde encontraram entre os indios um
loiro branco que falava somente a lingua nativa tupi-guarani” (OLIVEIRA, 2012, p. 19).
Macura é, para os moradores de Ponta Grossa, a fundadora primeira da comunidade.
Posteriormente, a regido foi denominada de Santa Maria de La Consolacidn, pelo navegador
espanhol Vicente Yafiez Pinzon — segundo a propria comunidade e alguns historiadores (entre
eles; Freitas (2003); Oliveira (2012) e; Pompeu Sobrinho (1980)).

Figura 1 - Duna sobre parte do pareddo de falésias em Ponta Grossa, considerado seu cartdo-postal. Detalhe
para a grande saliéncia que inspirou o topdnimo “Ponta Grossa”.

K

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.
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De acordo com Abreu, “Desde 0 século XVI os espanhdis reclamaram como seu o
descobrimento do Brasil [...]” (2014, p. 17). A tese é que 0s navegadores espanhois aportaram
na costa brasileira meses antes — em dezembro de 1499 ou janeiro de 1500 - do também
navegador, o portugués Pedro Alves Cabral, desembarcar em Porto Seguro, na Bahia, em 22
de abril de 1500. Mas da mesma forma que afirma Abreu (2014), duvidas e pontos ndo
esclarecidos sdo muito, presentes, e ndao se pode negé-los. “A viagem de Pinzon € de
autenticidade inconcussa [...]” (ABREU, 2014, p. 18).

A localidade onde Pinz6n aportou foi denominada de Santa Maria de La Consolacion.
Apesar da certeza da autenticidade da viagem liderada por Pinzon, de acordo com Abreu
(2014), as duvidas meditam sobre dois pontos, especialmente: o0 ponto exato de partida da
viagem e o ponto exato de chegada da viagem. Além disso, outros historiadores defendem a
tese de que Pinzdn, na verdade, aportou em terras pernambucanas, mais especificamente no
Cabo de Santo Agostinho — hoje regido metropolitana do Recife, capital do Estado. Ja outros
historiadores afirmam que a “descoberta” foi realmente no que hoje se entende por Ceara, mas
ndo em Ponta Grossa, e sim no porto de Mucuripe, em Fortaleza (ABREU, 2014). Assim
como se questiona Abreu, “Quem pode decidir no meio de tantas afirmagdes contraditorias?”’
(2014, p. 20). Contudo, embora de certa forma relegado no contexto da literatura histérica
oficial, as missdes maritimas pré-cabralinas podem ser constituidas, de acordo com Freitas
Filho (2003), como ponto pacifico na historiografia do que ele chama de “descobrimentos”,

mas considerada aqui como invasdo ou conquista.
Durante os séculos XV, XVI e XVII estes locais foram visitados por corséarios
franceses e espanhdis que navegavam em dire¢do ao Caribe. Se observarmos as
recorrentes noticias da presenca francesa, espanhola e holandesa nesta costa,
encontraremos as referencias dessas areas desde 1500, quando teria passado Vicente

Yanes Pizon e seu irmdo Afonso Pizon pela Ponta Grossa (Jabarana ou Retiro
Grande) e Mucuripe (OLIVEIRA, 2012, p. 46).

Segundo Freitas Filhos, ao avistar e tocar pela primeira vez os solos que mais tarde
seriam 0 Brasil, Pinzon avistou “uma ponta alta ¢ verdejante, que entrava mar adentro,
cercada de dunas de areias muito clara” (BUENO, 1998, p. 12 apud 2003, p. 30). Sendo a
praia de Ponta Grossa o local que mais se aproxima dessa descricdo. Da mesma forma como
dispde Pompeu Sobrinho, ao afirmar que a enseada avistada por Pinzon e sua tropa

corresponde
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... a0 antigo Cabo Corso?, agora denominado Ponta Grossa ou Jabarana... no litoral
do municipio de — Icapui — neste Estado [do Ceard]. Tanto mais quanto para
confirmar a identificacdo, um pouco mais a leste, estd representada uma praia
relativamente uniforme, onde se 1&;: Motas arenosas, justamente no lugar onde se
eleva uma série de morros agora conhecidos pelos nomes de Cajuaz, Manibu,
Tibau?, etc (POMPEU SOBRINHO apud FREITAS FILHOS, 2003, p. 31).

Além disso, se desprezarmos as correntes marinhas e considerarmos uma viagem correta em
linha reta, o litoral cearense €, de fato, o ponto geografico mais proximo do continente
europeu. E, como dito, Ponta Grossa € uma das saliéncias mais acentuadas da costa do Ceara.
O que aumentaria exponencialmente a probabilidade de atracacdo dos navegadores para este

litoral.

Por considerar o local hostil, dada a presenca de indigenas, as tentativas de aproximacao
sem sucesso por parte dos europeus e as caracteristicas figuradas na paisagem éarida e de
vastiddo costeira, para Freitas Filhos (2003), os expedicionarios decidiram deixar o local,
seguindo “por entre o poente e o norte”. Apds alguns dias, aportaram, dessa vez um pouco
mais longe do mar e cercado por montanhas cobertas por vegetagdo, num pequeno rio
denominado “Hostro Hermoso” (posteriormente identificado como Mucuripe, 10 quildmetros
do centro da capital do Estado do Ceard). Seguindo viagem, zarparam e tocaram,
provavelmente, o “Golfo do Maranhao”, se deparando com o rio Amazonas, que de acordo
com Freitas Filhos, seria denominado de “Santa Maria de L4 Mar Duce”. Por ndo terem tido
éxito econdbmico em nenhum dos aportos, Pinzén decide retornar a Espanha, visto que, de
riqueza, Pinzén s6 obteve a captura de indigenas, ja que, “para ndo retornar sem ganho [pois,
fora os aborigenes], outra coisa [Pinzon] ndo achou” (ANGHIERA apud FREITAS FILHOS,
2003, p. 40), os levou como unico material de comércio. O que Freitas Filhos (2003) tenta nos
mostrar € que Pinzon atravessou boa parte do litoral nordestino do Brasil, desde a Ponta
Grossa (Cabo de Santa Maria de La Consolacion), ao Cabo Orange (rio Amazonas) “fazendo
descobrimentos, nomeando 0s mais consideraveis pontos geograficos, cravando marcos e,
cuidadosamente, observando as terras que apenas previamente adentrou” (FREITAS FILHO,
2003, p. 40).

2 De acordo com Freitas Filho (2003), existem algumas hipdteses para essa denominacao, mas a afirmacéo de
Orville Derby parece ser a mais plausivel, que segundo ele “a toponimia Cabo Corso, denominando a Ponta
Grossa, surge pela primeira vez em 1519 no mapa de Moiollo (Cauo Corso)” (DERBY apud FREITAS FILHO,
2003, p. 49, grifo do autor).

?2 Comunidades pertencentes ao municipio de lcapui.
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Para muitos, o Tratado de Tordesilhas de 1494, que delimitava as possessdes portuguesas

e espanholas nas terras que viessem a ser descobertas, impossibilita a tese de que Pinzon

almejava colonizar aquela costa. Seguindo a logica desta linha demarcatdria, a expansao

espanhola nao poderia ultrapassar as 370 léguas a Oeste de Cabo Verde, ou seja, toda costa

brasileira. “Nesse sentido, Vicente Pinzon jamais se firmaria enquanto Governador e General

das terras que infortunadamente descobria (a costa brasileira) [...]” (FREITAS FILHO, 2003,

p. 40-41). Contudo, historiadores como Almir Leal de Oliveira (comunicacéo pessoal, 2017),

afirma que a exatiddo geografica naquela época ndo poderia ser levada tdo a risca, visto as

tantas confusdes geograficas tdo comuns de outrora, possibilitando, sim, um possivel desejo
de conquista por Pinzén, mas que, por outro lado, ndo se concretizou.

De qualquer modo, sdo identificacdes que provam o qudo foram visitadas nossas

praias no primeiro século do descobrimento do Brasil. Por elas navegadores, piratas

e aventureiros de toda a espécie rondavam em ciclo quase intermitente. Alguns com

sentimento patriético de estabelecer dominio para as suas estremecidas patrias;

outros, a procura da presa facil, expondo-se aos riscos pelo mero amor e audécia, na

expectativa frenética de efetivas transacfes suspeitas, na calada de clandestinos
refugios (FREITAS FILHOS, 2003, p. 54).

Os sitios e artefatos arqueoldgicos atribuem ainda mais abertura para a defesa dos
moradores de Ponta Grossa de afirmar que foi exatamente nesta praia que o “descobrimento”
anterior a Cabral se deu. Nayane Crispim, moradora de Ponta Grossa, técnica em seguranca
do trabalho, 27 anos, ao falar sobre os artefatos arqueoldgicos reunidos pelo Sr. Josué
Crispim, afirma que: “A importancia é que_ assim, ele [0 acervo] vai mostrando 14, entdo,
assim, as pessoas vao procurar ver pra saber que aqui foi onde, foi_ primeiro [visitado por
europeus], assim, tem umas pecas que € onde provam que aqui foi onde foi descoberto o
Brasil”?. E apesar da comunidade sempre afirmar que, mesmo explicitando de forma altiva,
ndo é objetivo lutar com os outros pontos que se autoproclamam como area “descoberta” por
Pinzon, apenas delegam o reconhecimento de Ponta Grossa como uma regido historicamente
importante para a conquista, ocupacdo e formacdo do pais desde séculos atrds. Também
consideram a arqueologia local como evidencias materiais para se reescrever e reinterpretar a
historia da conquista europeia no Brasil.

Rapaz, é o seguinte, pra ninguém brigar com a Bahia, mas é um dos__ focos teéricos

que nos norteiam, que a_ se nao foi descoberto aqui, mas houve algum problema por
aqui com esse pessoal [europeu]. Ou seja, com os primdrdios do descobrimento do

2% Entrevista de Nayane Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 25 de abril de 2017.
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Brasil. Se ndo foi diretamente aqui, mas eles passaram alguma ‘chuva’ por aqui. [...]
Eu n&o li, mas ja disseram que o escritor Bardo de Studart** comprova que foi aqui®®.

N&o sdo apenas as ocupacdes europeia e nativa que sofrem com essa caleidoscopia de
contradi¢Ges. Para Albuquerque (2012), a ocupacédo por grupos humanos da regido que hoje
representa o Estado do Cearad ndo é suficientemente analisada, principalmente do ponto de
vista arqueoldgico, apesar de alguns estudos terem sido realizados, o rapido processo de
ocupacao nos Ultimos anos produz um grande risco aos sitios arqueoldgicos dessa regido.

Recentemente 0 movimento das areias tem colocado em exposigdo vestigios de
antigas ocupagdes indigenas, trazendo um efetivo risco de que tais documentos
materiais daqueles povos venham a ser destruidos com a ocupagéo ou mesmo com a
exploracdo econdmica daquelas terras. Faz-se, portanto, necessario promover o

salvamento daqueles bens arqueoldgicos sob risco de destruicdo (ALBUQUERQUE,
2012, p. 22).

Como explanado anteriormente, em Ponta Grossa existem diversos sitios arqueoldgicos
com fosseis e artefatos, testemunhos do que é tido como as primeiras presencas tendo
povoado o local, assim lhe atribuindo certa geocultura marcada pelo processo histérico de
colonizagdo europeia em regido indigena. Em toda parte podemos encontrar artefatos que sdo
testemunhos das ditas trés matrizes culturais brasileiras: a indigena, europeia e africana. O
Morro dos Ventos, um sitio arqueoldgico localizado nas dunas de Ponta Grossa, sentido praia
da Redonda, € um dos exemplos da presenca de grande quantidade de material arqueoldgico
na superficie do terreno. Nessa localidade pode-se encontrar “material litico (quartzo e
silexitos) e grande concentragdo de vestigios malacologicos (conchas grandes)” (OLIVEIRA,

2012, p. 29), como também relata o Sr. Josué:

[...] e la tem_ ali onde n6s andemd pertinho [proximo ao Morro dos Ventos], 1a tem
um canto que_ é tipo uma oficina de material, aquele litico, aquela calced6nia,
aquele quartze. Meu irméo, ta 14 aqueles pedaco de todo tamanho. [...] ali, quer
dizer, ali foi um canto, uma oficina deles, quebrar, é_ fazer os instrumento deles I4.
E muita coisa ta enterrada. Muita gente ja pego, ja levo®.

24 Médico, historiador e vice-consul do Reino Unido no Ceara em meados do século XI1X.

% Entrevista de Dam Crispim (morador de Ponta Grossa e professor do municipio de Icapuf), concedida ao autor,
em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de abril de 2017.

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril de 2017.
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Figura 2 — Parte do sitio Morro dos Ventos. Ao fundo, a enseada da praia da Redonda.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

De acordo com Oliveira (2012), Ponta Grossa, gracas a sua localizacdo geogréafica
privilegiada, foi ponto estratégico de ocupacdo sazonal tanto de tempos pré-histéricos quanto
das passagens de navegadores desde o inicio do século XVI. Segundo esse mesmo autor,
naquela regido passou um conjunto de grupos étnicos indigenas “que explorava recursos
naturais, ocupava o alto de dunas em acampamentos, confeccionava seus artefatos e marcava
o seu territorio diante de outros grupos” (OLIVEIRA, 2012, p. 13). A localidade também foi o
aporto dos primeiros navegadores europeus que denominaram o territorio como “Novo
Mundo”, em principios do século XVI, e que, segundo Oliveira (2012), aparece nas primeiras
narrativas que buscavam definir os contornos da América. As marcas causadas pelas guerras
entre os indigenas e europeus pelo dominio da regido sao registradas pelos vestigios materiais
que existem naquela area. Ainda conforme Oliveira (2012), no século XVIII, Ponta Grossa
era 0 mais importante porto de comércio da capitania do chamado Siara Grande. “Dai a
riqueza variada dos materiais encontrados por la. Os registros da vida indigena, com 0s seus
artefatos variados, sdo um dos mais ricos do litoral brasileiro” (OLIVEIRA, 2012, p. 14).

Durante o século XVII, de acordo com Oliveira (2012), houve intensificagdo de contato

com 0s europeus, de maneira especial os dos Paises Baixos e 0s portugueses. Relatos sobre
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naufrdgios, as chegadas e partidas de diversas embarcagOes, registros de guerras entre as
diversas culturas e povos é, para Oliveira, “muito aceitdvel como um marco tanto da
conquista como da colonizacéo da regido a qual Ponta Grossa se insere sob os dominios dos

Impérios Portugués ¢ Neerlandés no Atlantico” (2012, p. 14).

Os barcos chegavam carregados de farinha de mandioca, produtos industrializados,
aguardente, ferragens, dentre outros produtos e eram recarregados com fardos de
carnes secas produzidas nas charqueadas de Aracaty [atual Aracati]. A partir de
Ponta Grossa ganhavam o mundo, via o porto de Recife, e abasteciam cidades
litoraneas da Ameérica Portuguesa, como Salvador. Também atravessavam o
Atlantico rumo a Portugal e Africa (OLIVEIRA, 2012, p. 14).

3.2 A atual organizagéo social de Ponta Grossa

Discorrido sobre as condicGes histéricas de Ponta Grossa, agora anunciamos a passagem
para descricdo de sua constituicdo atual. A comunidade é divida em duas partes: na praia,
onde ficam as pousadas e restaurantes, moram poucas pessoas; € no que 0s moradores
chamam de “serra”, onde se localiza a maioria das pessoas, sem estabelecimentos turisticos.
Essa divisdo foi feita a partir de um episddio historico. Ponta Grossa, nos seus primordios da
ocupacdo — executada por algumas familias do ntcleo familiar “Crispim” e “Pind0™?’ -
detinha uma area muito maior do que a de hoje. As primeiras familias habitavam, além da
praia, uma grande extensdo de terras acima das falésias, na “serra”. Mas, de acordo com os
moradores, alguns fazendeiros grilaram, gradativamente, essas terras, obrigando seus
primeiros habitantes a migrarem para a parte mais baixa, a beira mar. Nao se sabe ao certo
como se deu esse movimento. Para alguns, esses primeiros moradores venderam ou trocaram
a terra; para outros, esse processo pode ser considerado simplesmente como expulséo,
executada pelos fazendeiros da época. O fato € que, em dado momento, toda a populacdo de

Ponta Grossa se localizava integralmente na parte de baixo do terreno.

" De acordo com diversos relatos de moradores, o sobrenome “Pindu” ja ndo consta mais nos registros de
nascimento das Ultimas geragcBes da comunidade. A familia do Sr. Neu Pindd, no inicio dos anos 1900, é
considerada a primeira familia a habitar a praia que levaria 0 nome de Ponta Grossa, junto com a familia
Crispim, um pouco depois.
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Figura 3 — As duas partes da comunidade (praia e “serra”) de Ponta Grosa vistas por satélite.

Fonte: Google Maps, 2018.

Figura 4 — Vista mais ampla de Ponta Grossa, por satélite, integrando a comunidade e suas dunas.

Fonte: Google Maps, 2018.
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Contudo, entre as decadas de 1970 e 1980, a maré subiu a ponto de destruir casas e a
vegetacdo, chegando ao apice de “quebrar” em praticamente todo pareddo das falésias. As
familias se organizaram e ocuparam, junto com a comunidade do Retiro grande, praia vizinha
ao oeste de Ponta Grossa - e que também estava sofrendo com o problema das marés -, uma
pequena parte de terra que hoje pertence & empresa Cascaju®®, do Grupo Edson Queiroz®® —
detentora de grande quantidade de terras em volta de Ponta Grossa (praticamente toda a area
verde representada na figura 4 € pertencente a empresa). Nesse momento, comeco da década
de 1990, a comunidade se articulou, criando a Associacdo de Moradores de Ponta Grossa
(AMPG), com o intuito de solicitar as autoridades estaduais o requerimento aos “donos” das
terras, alguns hectares do terreno que outrora lhes pertencia. A reivindicacgao foi atendida, em
fins da década de 1990, doando-lhes cerca de dezoito (18) hectares para posterior divisao e
construcdo das casas. (Retiro Grande também conseguiu o terreno solicitado, cerca de quinze
(15) hectares). Assim como afirma o relato do pescador aposentado e um dos presbiteros da
comunidade, o Sr. Jodo Crispim:

Nossa comunidade_ comecou aqui, porque aqui... tinha uns problema aqui com as
maré. H& muito... nossos avos, nossos bisavos vivero aqui_ embaixo. Mas ai a maré
de vez em quando vinha, derrubava, eles iam pra outro canto, e o lugar nunca
crescia. [...] Ai, esses ano, de 70 pra ca_ foi que a maré vei ali, derrubou umas, mas
ainda ficou uma tira e tal, uma ‘gréa’, como diz, e um pessoal ficaro morando por la.
Ai foro 14 na_ no grupo, que é dos Queiroi, e ele dero aqui 18 hectare de terra. [...]

Ai o pessoal t4& morando aqui... [...JT&4 crescendo [..] Muita casa t4 sendo
construida®.

E ¢ nessa localidade, a “serra”, que a maioria dos habitantes de Ponta Grossa mora
atualmente. Essa terra é coletivamente habitada e individualmente apropriada, pois houve um
processo de loteamento por parte dos moradores, em que cada familia pdde ter sua area
delimitada - um trecho dessa terra parcialmente loteada se encontra ainda ndo apropriada, por
conta da grande presenca de artefatos arqueoldgicos na superficie, 0 que acaba gerando
opinides divergentes na comunidade: aquelas pessoas que defendem a analise dos artefatos
antes das construcdes; e aqueles que afirmam que a omissdo das autoridades competentes
desse ambito impede o avango da comunidade. Na parte de baixo, na praia, ficaram poucas

pessoas, que estdo construindo suas casas na “serra” ¢ se mudando aos poucos. Na praia,

%8 Empresa de beneficiamento de caju, e que hoje se encontra parcialmente desativada.
 Grupo que detém um conglomerado de empresas.

% Entrevista do Sr. Jodo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 23 de abril de 2017.
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funciona basicamente o setor turistico, porém, ainda com a presenca de cerca de 50

moradores.

Figura 5 - Vista panordmica de parte da comunidade de Ponta Grossa na praia. Ao fundo o pareddo de
falésias da praia do Retiro Grande.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.
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Figura 6 - Vista de uma das casas na “serra” da praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

A praia € organizada a partir de relagdes familiares, mais especificamente sobre um Unico
nucleo familiar, os “Crispim”. Por muito tempo, 0s moradores se casavam entre si, com
primos de primeiro grau, porém, o alto indice de nascimento de criangas com deficiéncias
fisicas, geradas por problemas genéticos, acabou por mudar um pouco essa ldgica.
Atualmente, por conta desse receio genético, diversas pessoas comegaram a se casar com
“forasteiros”, geralmente de regides proximas, principalmente do proéprio municipio de Icapui.
Esse costume é ainda muito presente entre as mulheres, de acordo com alguns moradores.
Sem duavida, esse fenbmeno é uma das caracteristicas mais complexas de Ponta Grossa,
cercada por diversas suposi¢fes e pontos de vistas, sejam formulados por pessoas de fora da
comunidade, sejam pelos préprios moradores. Contudo, é seguro afirmar que é a partir dessas
relagdes “entre” o nucleo, que a dita unidade comunitéria da praia se estabelece e se conserva,

pois, é sempre discutidano ambito familiar.

A religido é muito presente nessa relacdo comunitéaria. Cerca de 80% dos moradores
sdo adeptos da religido evangélica. Seguindo as afirmativas de Freitas Filho, embasado na
historia oral proveniente de alguns moradores de Ponta Grossa,
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[...] foi por volta de 1932, sob as ordens do Pastor Evangélico Jodo Alves, natural de
Areia Branca®, que a semente protestante foi langada pela primeira vez no campo
das almas do Cabo da Jabarana, conseguindo um massivo nimero de seguidores,
que por volta de 1942 seriam assistidos por outro emissario protestante, o
moradanovense® Pedro Freire de Brito, a quem se atribui 0 mérito da grande
propagacdo da seita na regido, compreendida, sobre tudo, entre Barreiras e Mutamba
[comunidades de Icapui] (SOUZA apud 2003, p. 63).

A fé na religido é tida por muitos como o grande ingrediente para o respeito e
preservacdo da unidade familiar e comunitaria, como afirma Dam Crispim. Os nomes biblicos
sdo quase obrigatdrios para as criangas que nascem em Ponta Grossa. A comunidade, a partir
de arrecada¢do de verba propria, construiu uma igreja na “serra”, estimada no valor de
seiscentos mil (600) reais, deslocando os cultos da antiga igreja, localizada na parte de baixo
da praia. Nela acontecem os cultos especificos, como os dos homens e das mulheres, por
exemplo, e os cultos coletivos, durante o final de semana, sempre no inicio da noite. A igreja
também tem o papel de auxiliadora nas eventuais necessidades de apoio financeiro e suporte
emocional que algum integrante da comunidade venha a precisar. E facil perceber que a
religido e a igreja em Ponta Grossa ndo sdo tratadas apenas no campo da fé, elas organizam e

ditam as dinamicas socioculturais da comunidade.

[...] Eu atrelo muito o sucesso nosso a religido. Por exemplo, eu acho que vocé ja
presenciou nas mesas 0s passarinhos lhe atrapalhando [enquanto come]. Entdo,
assim, tudo indica que é raro isso no municipio de Icapui, e isso ndo houve nenhuma
ruptura, ndo houve_ é um processo. Vocé vé aqui a questdo do... vocé ndo vé
criancas pedindo, vocé ndo vé& criancas mal vestidas, diferente das demais
comunidades. Entdo, isso eu atrelo aos conhecimentos vindos da religido. Porque,
assim, nds temos um presbitero, como responsavel pela_ porque no_ a nossa religido
diz o seguinte: nds temos um campo, 0 que € um campo? sdo varias congregacdes,
ndo é? Em cada congregacao dessa, dependendo do total de pessoas, tem um templo.
Entdo, por exemplo, Ponta Grossa tem um preshitero que nds chamamos de pastor
local, responsaveis por essas ovelhas. [...] Ai nds temos um pastor que é responsavel
por todas essas congregagdes. Entdo nos, tanto nossos presbiteros como nossos
pastores eles ensinam de acordo com a biblia. Entdo, a biblia ndo s6 ensina religido,
ela ndo sé ensina, digamos assim, caminho para ir pro céu, ndo s ensina 0
espiritual, ensina também o préatico. E eu delego muito o sucesso nosso, como
comunidade, a isso®.

3! Municipio do estado do Rio Grande do Norte.
%2 Morada Nova é um municipio no interior do Ceara.

%% Entrevista de Dam Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de abril de 2017.
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Figura 7 - Igreja Assembleia de Deus, na “serra” da Praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Existe alcoolismo em indice considerado baixo na comunidade. Pescadores que fazem
uso de bebidas alcodlicas afirmam que as ingerem para suportar o arduo trabalho no mar, mas
percebe-se que ultrapassa essa esfera, migrando também para aspectos sociais como a
ociosidade de muitos na pds-pescaria. O alcoolismo é um pouco recriminado dentro da
comunidade, apesar de ndo ser proibido nem entre os religiosos, desde que ndo haja exagero,
mantendo-se a moderagcdo. O consumo acontece também constantemente com a presenca de

turistas, na relacdo com alguns moradores de Ponta Grossa.

Os habitantes tém uma relagdo muito proxima com a politica municipal, possuindo
alguns cargos comissionados na Prefeitura, 0 que acaba gerando algumas tensdes por parte
dos moradores, que apoiam partidos e gestdes de lados diferentes — apesar de uma
estabelecida unidade comunitéria, facces sdo presentes, mas nao fugindo totalmente da
I6gica local e familiar. Ponta Grossa, alguns anos atrds, era conhecida popularmente em
Icapui como “Republica de Ponta Grossa”, devido aos cargos, envolvimento e grande
influéncia na politica local. Também sdo bem articulados e com grande experiéncia de

associativismo, possuindo quatro associacfes ativas: Associacdo Comunitaria de Ponta
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Grossa (ACPG); Associacdo dos Apicultores do Municipio de Icapui (APIC); Associagdo de
Turismo, Ambiente e Cultura de Ponta Grossa (ASTUMAC) e; Associacdo Busca no Deserto
de Ponta Grossa*. H& mais uma associacdo, mas esta se encontra inativa, por motivos
burocraticos: a Associacao Pesqueira de Ponta Grossa (APPG). Também existe o Conselho
Deliberativo de Ponta Grossa (CDPG), no qual os presidentes, secretarios e tesoureiros das
associacles se reinem mensalmente — ou pelo menos deveriam se reunir -, para discutirem

assuntos referentes as politicas voltadas para a comunidade.

Existe um acordo comunitario que determina a proibicdo da venda de terras dentro da
comunidade para pessoas de “fora”, ou seja, que nao sejam da comunidade. Essa medida foi
tomada para evitar que a especulacdo imobiliaria — demasiadamente presente - de fato,
transforme a localidade em um grande centro turistico, destruindo as relagdes sociais e a
infraestrutura comunitaria. Canoa Quebrada, praia mundialmente conhecida, localizada ha
poucos quilémetros dali, situada no municipio vizinho, Aracati, € o grande exemplo do que
Ponta Grossa e as outras praias de Icapui que praticam o turismo sustentavel ndo querem se
tornar. Canoa Quebrada ha alguns anos era uma praia formada por poucas familias, que néo
suportando o assédio da especulacdo imobiliria, venderam suas terras e estabelecimentos,
principalmente para empreendedores estrangeiros. Hoje, grande parte desses primeiros
moradores trabalha nos estabelecimentos que outrora lhes pertenciam. Em Icapui acontece,
numa proporgdo menor, algo parecido na praia da Redonda, vizinha a Ponta Grossa. Os
indices de violéncia, prostituicdo infantil e trafico de drogas aumentaram exponencialmente
depois que empresarios construiram empreendimentos e casas de veraneio, como acontece
também em Canoa Quebrada. A dinamica pacata de outros tempos deu lugar a problemas

sociais complexos, que ameagcam outras comunidades, inclusive Ponta Grossa.

Aparentemente, se pensa que o0 casamento interno se daria, prioritariamente, por conta
desse acordo sobre a terra, mas ao conversar com as pessoas da comunidade, a maioria afirma
gue ndo ha nenhuma relacdo entre esses pontos. Para elas, esse tipo de relacionamento se deu
por uma heranca historica, ou seja, apenas preservaram essa pratica com o passar do tempo,
de geracdo em geracdo. (Se imaginarmos que em outros tempos, quando nao existia o acordo
comunitario de ndo venda das terras, 0 casamento interno era ainda mais comum, a essa
justificativa dos moradores é bastante convincente). Com efeito, podemos perceber também

que outros individuos delegam a preocupagdo de evitar que suas terras sejam apropriadas por

3 Associacéo ligada a Igreja Assembleia de Deus em Ponta Grossa.
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pessoas de “fora”, a logica do casamento entre familia de Ponta Grossa — ou pelo menos a

atual ldgica.
Olha, é_essa questdo da familia [do casamento], de manter-se muito dentro da
propria familia, que é casamento com primo com primo, isso, é, aconteceu em umas
geracOes passadas, onde nds ndo tinhamos acesso a estradas, ndo tinhamos escolas
fora da comunidade, entdo todo mundo estudava aqui, nés néo tinhamos estradas,
acesso a outras comunidades, ent&o fichvamos, assim, muito fechados, numa ilhada,
na comunidade, entdo... as pessoas viam 0s primos, viam as primas aqui mesmo e
aqui mesmo casavam-se e formavam familia. Entdo, ndo é regra e normas da
comunidade. Eu, principalmente, como morador da comunidade, eu defendo que o
nativo procure uma pessoa de fora. E a nativa também case com uma pessoa de fora
que venha a contribuir da forma comunitaria, né? Porque o que eu tenho medo é

que as pessoas venham com outras visbes de cidade pra dentro da nossa
comunidade que em vez de ajudar, vai atrapalhar.

Entdo a gente se preocupa com isso, mas eu defendo que se casem com pessoas sem
ser da familia. Até mesmo por essa questdo sanguinea, né? De primo com prima,
né? E eu sou uma pessoa que sou casado com uma prima e teve um problema com
um filho meu, e procurei um especialista, que era um geneticista e eles alegaram
isso, Né? Que era por causa sanguinea, familia muito préxima®.

Por consequéncia da manutencdo interna, 0 ambiente populacional tém caracteristicas
particulares, pois ha uma forte presenca de descendentes de Europeus — “tragco sempre
marcante” -, segundo os relatos dos conterraneos (comunidade do “povo dos olhos azuis e
cabelos loiros” (ver Anexo B), como é conhecida Ponta Grossa popularmente entre seus
visitantes e vizinhos da regido). “Na Ponta Grossa, uma parcela notavel da populagdo, entre
criangas e antigos moradores, faz-se herdeira de biétipos humanos bem especificos, que
chegam a singularizar-se no panorama da formacdo e da propria identidade étnica local”
(FREITAS FILHO, 2003, p. 62). E comum ouvirmos falar que Ponta Grossa é uma
comunidade descendente direta de holandeses (ver Anexo C), embasado, principalmente, pela
ocupacdo holandesa no Brasil e ao gendtipo e fendtipo “europeus” da populagio, e que 1a foi
o principal cenario de uma possivel colonizacdo holandesa. De acordo com os relatos, esse
fenotipo era ainda mais forte alguns anos atras, e que o inicio dos casamentos com pessoas de
fora da comunidade marcou relativa mudanga nesses tragos. Porém, Freitas Filho (2003) nos
possibilita uma leitura licida do seu ponto de vista sobre essas caracteristicas “noérdico-
fisiologicas™. Para ele, essas particularidades ndo podem ser consideradas essencialmente
“como sendo resultado direto da presenca daquele povo [holandés] em um determinado local
ou regido, mas sim, a um longo processo gestativo que ultrapassou fronteiras, perpassou
etnias e grupos sociais, difundindo a heranga genética de uma matriz ha muito desfeita”
(FREITAS FILHO, 2003, p. 62). Os ditos tracos étnicos limitados em Ponta Grossa, a partir

% Entrevista de Adaias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 14 de julho de 2017.
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da visdo desse autor, podem estar relacionados a um fendmeno que provavelmente é fruto de

um incidente passivel de qualquer minoria racial.

Freitas Filho (2003) afirma que apesar de ndo existir nenhum respaldo “oficial”, essa ideia
dispunha de “clara aceitagdo local”. Mas atualmente, o que observamos foi que, de acordo
com o0s proprios moradores, a maioria ndo se sente representada por essa ideia de
“holandesidade”, muito menos se autoproclamam descentes desse povo. Todavia, alguns
moradores ainda conservam essa hipotese, como se pode observar no relato de Jair Crispim,
24 anos de idade, morador de Ponta Grossa, estudante de Ciéncias da Computagéo e gargom

da barraca Pantanal:

[...] nem todas pessoas da_ lcapui tém a histéria que Ponta Grossa tem. Ponta
Grossa_ as vezes eu me sinto privilegiado porque Ponta Grossa tem uma historia,
tendeu? Dizem que os holandeses veio pra c4, que aqui tinha muita gente
descendente de holandeses. Em outro canto o pessoal fica tudo perguntando, sabe?
perguntam muito a historia daqui. As vezes perguntam: ‘dizem que li tem descentes
de holandeses?’ Eu digo: ‘¢. E verdade, [misturado] com indio” .

Na verdade, essa afirmativa é considerada uma lenda entre grande parte da populacdo de
Ponta Grossa, disseminada por diversos individuos de fora da comunidade, mas que detém
pouco respaldo entre os moradores atualmente. Se ocorreu realmente o contato com
holandeses em Ponta Grossa, 0 que houve, talvez, foi uma presenca e ndo uma colonizagao
holandesa em terras cearenses, € o que Freitas Filhos (2003) chama de ‘“confusao
terminologica”. “A aventura holandesa no Ceara fora infortuita [infortuna], em nada
contribuindo para a posse ou melhoramento da terra” (FREITAS FILHO, 2003, p. 57).
Durante os séculos XVII e XVIII, a crescente presenca de corsarios holandeses e franceses
aumentou de forma a desafiar a ordem imposta pela Coroa Portuguesa. Nesse momento, a
servico da Companhia das Indias Ocidentais, tropas de mercenarios &vidos por
enriquecimento eram destinadas pela Holanda para atacar a costa da colonia portuguesa
(Brasil). Apesar disso, de acordo com Freitas Filhos (2003), nesse momento a Holanda ainda
ndo era considerada uma nacao unificada, portanto, como seria colonizadora? O evento que
houvera no Ceara, “ndo pode ser visto como uma agao colonizadora, em virtude, sobretudo,
do espirito restritamente comercial que alimentava, em nada influenciando nos aspectos
demogréafico, econémico, cultural, social, politico e religioso” (FREITAS FILHO, 2003, p.
58). E, diferente do que acontece em outras regides do litoral cearense, segundo Freitas Filhos

(2003), em Ponta Grossa ndo existiram construcdes de fortificagdes ou qualquer tipo de

% Entrevista de Jair Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 25 de abril de 2017.
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empreendimentos similares, o que mostra que ndo houve relacdo, pelo menos de forma
intensa, entre holandeses e Ponta Grossa. A hipotética colonizacdo holandesa em Ponta
Grossa ndo poderia ter passado de eventualidade, por motivos diversos, como, por exemplo, a
represalia portuguesa contra os considerados ocupantes “ilegitimos” no territério, OU Seja,
procuravam terras seguras para se abrigarem. Quais interesses esses holandeses desgarrados, e
em quantidade infima, teriam além de se refugiarem das investidas lusas de repeli-los do

territorio brasileiro? Indaga-nos Freitas Filho (2003).

Apesar disso, muitos moradores da comunidade ainda defendem e afirmam a tese de que
realmente sdo descendentes diretos de europeus — ndo necessariamente holandeses -, gracas as
provas materiais dos artefatos arqueoldgicos excessivamente presentes em todo territério, e
especialmente pelo acervo constituido pelo Sr. Josué Crispim. Apesar dos artefatos coletados
por ele ndo serem passiveis de contextualizacdo arqueoldgica, pudemos saber - a partir das
analises arqueologicas executadas durante a inventariacdo do acervo -, a procedéncia europeia
de muitos artefatos, como: faianca inglesa; faianca portuguesa; cachimbo portugués;
cachimbo holandés; garrafa de grés com inscrigdes estrangeiras (procedéncia holandesa e
escocesa); e moedas estrangeiras, considerados, desse modo, provas materiais da ocupacgéo
europeia em territorio indigena. E, de acordo com o Sr. Josué e outros moradores, além dessa
descendéncia europeia, Ponta Grossa também tem origens nas matrizes indigenas e africanas.
Apesar da afirmativa que contextualiza muitos artefatos como europeus, ndo se pode afirmar
por quem foram transportados até Ponta Grossa. A garrafa com a inscri¢do “Amsterdam”
pode ter sido deslocada por conquistadores de outros paises, como franceses ou ingleses, por

exemplo. Assim como acontece com a cultura material®’

na globalizacdo atual, o conjunto de
vestimentas que usamos pode cada peca ser oriunda de um pais diferente. Ou seja, apesar de
muitos artefatos do acervo de Ponta Grossa terem sido confirmados como procedéncia
inglesa, ndo quer dizer que ali estiveram ingleses. O que se pode afirmar € a procedéncia da
producdo, mas ndo o deslocamento entre continentes, como afirma Vanessa Rodrigues®® em
relato logo abaixo. Além disso, as garrafas de grés parecem ndo ser de tempos tdo remotos

assim, pela sua fabricacdo e cunhagem se semelharem a técnicas inddstrias “e nao exatamente

% «A expressio cultura material refere-se a todo segmento do universo fisico socialmente apropriado”
(MENESES, 1998, p. 100).

% Graduada em turismo e mestra em arqueologia pela UFPE. Participou em 2014, como arqueéloga, do projeto
de inventério do acervo em Ponta Grossa.



66

do tosco oficio da manufatura” (FREITAS FILHO, 2003, p. 63). Com efeito, essas

afirmativas ndo subtraem a grande importancia histérica do acervo constituido pelo Sr. Josué.
[...] alguns [artefatos] tinha marca_ de fabricagdo, que é o que a gente consegue_
frisar a procedéncia, né? alguns_ ai tinha: da Inglaterra, certo? Tinha material da

Holanda, que era as garrafas de grés, que tinha marcas, garrafas inteiras, que tinha o
carimbo da marca [...]*.

O proprio sobrenome “Crispim” nos atenta para a possibilidade da peculiaridade local ser

construida ou configurada, em virtude ndo somente, de uma postulada regéncia
étnica que se pretende ali tenha ocorrido (no caso a holandesa), porém, como
consequéncia da incorporacdo de mdaltiplos tragos, originarios, quica, de outras
nacionalidades (além, claro, da portuguesa), que se fundiram, reconstruindo as
estdncias que viabilizou sua existéncia segundo o contexto de sua interacdo
(FREITAS FILHO, 2003, p. 64).

Segundo Freitas Filhos (2003), o “Crispim” é de origem francesa. Ja para alguns moradores
de Ponta Grossa, o sobrenome francés seria “Crispam”, ndo “Crispim” como afirma 0 autor.
“Crispam”, na leitura dos moradores, significaria “alguém que pratica jogo sujo”, “aquele que
ndo ¢ honesto”. Essa conclusdo pode ser embasada historicamente pelas proprias afirmacgoes
de Freitas Filhos (2003), quando exp0e as iniciativas de corsarios holandeses e franceses na
costa cearense. Dessa forma, poderiamos interpretar os exercicios dos corsarios como
“trambiqueiros” (enganador), ou seja, “Crispam”. Outra designacdo que pode ter sido usada
foi o “Crispyn”, tipicamente holandés, de acordo com Freitas Filho (2003), mas que ndo foi
assumido ou falado por nenhum morador de Ponta Grossa durante as idas para a pesquisa de
campo. Para esse mesmo autor, o contexto local pode ter assumido uma nova combinacgédo
morfolégica até chegar ao sobrenome “Crispim”. Mas, perpassados mais de cinco séculos
desde os primeiros contatos registrados com os europeus, ndo é tarefa facil construir uma
analise historica — ou quem sabe até genealdgica — desses personagens que habitam a praia de

Ponta Grossa. Freitas Filho conclui afirmando que “as respostas ainda ndo sao conclusivas e

desafiam explicagdes” (2003, p. 65).

Quase todas as familias de Ponta Grossa possuem veiculos, sejam eles carros ou motos.
As casas que estdo sendo construidas na “serra” seguem um estilo especifico: divididas em
grandes espacos e cercadas com alpendres. Quase sempre sdo construidas gradativamente, de
acordo com a condicdo financeira de cada familia. Apesar da existéncia de diferentes perfis
socioeconémicos entre os moradores da comunidade, é motivo de orgulho de todos ndo haver

pessoas em situacdo de rua, de ndo existir miséria em Ponta Grossa - nenhum morador passa

% Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.
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por dificuldades sérias, aparentemente. Da mesma forma, todas as criancas da comunidade
estdo matriculadas nos ensinos fundamental e médio, e por ndo haver funcionamento da
escola localizada em Ponta Grossa — pela variedade de faixas etarias e suas devidas series -, se
deslocam para as escolas das praias de Redonda e Retiro Grande, que fazem divisa com Ponta
Grossa (Icapui é um dos municipios brasileiros com a menor taxa de criancgas fora da escola).
Mas nem sempre houve esse “bem-estar”, como podemos perceber no relato do pescador e
morador de Ponta Grossa, de 59 anos de idade, o Sr. Oliveira Crispim, ndo em relacdo a
realidade de vida, necessariamente, mas a “simplicidade” da comunidade. Para Marcos
Junqueira, de fato, o desenvolvimento de Ponta Grossa se deu a partir da busca do interesse

comum entre 0s moradores.

Rapaz, aqui era tdo pouca gente, aqui. [...] tudo era casinha de barro. ‘E tinha o
qué?’ Aqui tinha_ tinha umas sete casa, oito casa. Tinha mai do qué isso ndo. [...] A
lamparinazinha, né? & noite. [...] meu pai sempre vivia mais da pesca, mas de vei
enquando_ o pessoal_ deixava fazer aquele rogado, e ai trabalhava dois trés ano, ai,
as vezes: ‘rapai, la_ vai la trabalhar 14, limpa isso ai, pra plantar um milho, um
feijao, uma coisa’®.

Todo mundo tem carro, moto... E_ eu lembro quando comegaram a chegar aqui as
bicicletas aqui, e hoje raramente vocé [vé] bicicleta, e até as criangas_ tém moto,
quadriciclo. Todo mundo estuda, todo mundo ta interessado em fazer faculdade.
Bem diferente das comunidades vizinhas, né? Agora, por que que as pessoas sao
assim? porque elas se influenciam umas as outras, porque elas foram buscar o seu
crescimento, 0s seus interesse, dentro do préprio nucleo [comunitario], né?
Diferente de vocé ficar ouvindo_ ladainha de politico_ que ndo leva a lugar nenhum
e deixam_ olha ai, 6, pode falar, mas a gente percebe que tem comunidades que
estdo pior do que estavam*’.,

“*Entrevista do Sr. Oliveira Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de abril de 2017.

! Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 21 de julho de 2017.
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Figura 8 - Casa tipica da “serra” de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

3.3 Caracteristicas ambientais da comunidade praiana

A melhoria dos aspectos socioculturais da comunidade € recente, realizada gracas ao
desenvolvimento, primeiro da pesca da lagosta e mais recentemente pelo turismo. O turismo €
posterior a pesca da lagosta, que se inicia, segundo o relato de alguns moradores de Ponta
Grossa, em fins da década de 1950, mas ndao em grande escala como nos Ultimos anos. A
pesca e comercializacdo desse crustaceo eram realizadas de forma mais acanhada, mas muito
mais lucrativa do que hoje. Quem mais usufruiu nessa época foram 0s comerciantes

estrangeiros que possuiam grandes embarcac¢Ges, como afirma o Sr. Josué Crispim:

Esse negdco da lagosta comegou_ em 57, 58 [1957-1958], mai mermo, o floco
mermo foi 60 [1960]. Isso vinha gente de todo canto, americano pra ca especular,
trazia barco pra ir pescar_ crusticeo. Butava e depois vocé pagava a ele, ia pagando.
Trazia barco de fora.

Rapaz, aqui de 60 [1960] pra frente comecaro a vender lagosta pra fora. [...] Ai_ ai
termind_ tinha uma armadilha que botava a rede pa pegar o lagosto. Essas rede
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pegava muito, sé que destruia metade do cascai, da vida do lagosto de la. Pegava
pequeno, matava, pegava peixe demais*.

Nos relatos dos mais velhos, ha algumas décadas, os moradores praticavam a caca e
plantio de rocado para subsisténcia e o0 excedente, por necessidade da compra de outros
produtos, era comercializado em pequenas quantidades, como exposto nesse trecho da fala do
Sr. Jodo Crispim, logo abaixo. A agricultura e caga tiveram que ser “forcadamente”
abandonadas, pois com a apropriacdo do antigo territério na ‘“serra” pelos fazendeiros, aos
moradores de Ponta Grossa sO restou a area a beira mar, terreno ndo propicio para essa

atividade, além de n&o ter espaco suficiente para executé-la.

Vendia peixe. Vendia peixe, trabalhava na agricultura também. Nesse tempo, 0s
proprietario daqui era os porto ali, que morava ali. Mas ele ndo empatava ninguém
brocar um rogado, certo? [...] Pelo menos meu pai era agricultor, trabalhava aqui,
né? [...] ele _ usavam mais para_ pra comer. Também vendia, né? porque precisa,
tinha coisa que as vezes também ndo tinha e precisa comprar também e as vezes
vendia também pra comprar®.

Assim como toda planicie costeira de Icapui, Ponta Grossa estd inserida no bioma
Caatinga, “com complexos vegetacionais litoraneos especificos, amplamente representados
pela mata de tabuleiro e ecossistema manguezal” (ATLAS, 2012, p. 19). Apesar de comum no
litoral cearense, atualmente a presenca de coqueiros nao € tdo presente em Ponta Grossa,
justamente devido a Gltima grande enchente da maré. O mangue também foi bastante afetado,
restando ainda um trecho desse bioma. Os Ultimos anos de estiagem também influenciam no
pouco desenvolvimento dos coqueiros e mangue, assim como a presenca da arvore “nim”
(Azadirachta indica), danosa a vegetais e até a animais, por conta de sua substancia repelente,
essa planta acelera o processo de desertificagdo da regido. Apesar da existéncia de guaiamum,
esse crustidceo ndo é utilizado na culinaria local, assim como o marisco, por exemplo. Em
épocas chuvosas — estacdo com noites e inicios de manhds bastante frias -, como no primeiro
periodo da estadia para a realizacdo do campo de pesquisa (entre 0os meses de abril e maio de
2017), lagoas costeiras de adgua doce se formam na praia (ver figuras 3 e 10), evidenciando a
presenca de lencdis fredticos na regido. Depois de praticamente cinco anos sem invernos
chuvosos, no ultimo inverno (2017) as chuvas foram consideradas mais presentes, trazendo
além do alivio sobre o forte calor, mais nutrientes para a cadeia alimentar da vida marinha.

Pois, seguindo as afirmativas do Sr. Jodo Crispim, 0 inverno

*2 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril de 2017.

*3 Entrevista do Sr. Jodo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de abril de 2017.
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[...] é bom pra pesca porque_ 6ia_ aparece O peixe, aparece 0 camardo, a lagosta
também. [...] Tudo é bom. [...]. O peixe aqui, quando tem muito inverno, aparece
peixe ai que ndo tem quem acabe. [...] O pessoal: ‘ndo, a chuva s6 é bom pra terra’,
no mar também é bom demais, porque elas tras_ as coisa boa pra pesca*.

Figura 9 - Trecho do bioma mangue na praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Neste periodo [de inverno] o estudrio recebe maiores volumes de &gua doce
proveniente das lagoas e dos varios exutérios e nascentes ao longo das falésias
mortas (paleofalésias). Certamente, neste periodo do ano, os olhos d’agua que
jorram 4gua doce na Plataforma Continental (principalmente diante das
comunidades de Retiro Grande, Ponta Grossa, Redonda, Barreira da Sereia e
Ibicuitaba) aumentam consideravelmente suas vaz@es, proporcionando varios pontos
de 4gua doce que sdo utilizados pelo peixe-boi marinho (ATLAS, 2012, p 13).

* Entrevista do Sr. Jodo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de abril de 2017.
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Figura 10 - Uma das lagoas costeiras de dgua doce que se formam na praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Os lencdis freaticos, conhecidos na localidade como “olhos d’agua”, submersos no mar ¢
sob as falésias e dunas, criam ecossistemas propicios para a lagosta e peixes que se adequam a
baixa salinidade. A presenca de algas marinhas também € resultado desse fenémeno, atraindo
muitas espécies de peixes e camardo por conta da complexa cadeia alimentar ali presente. Os
“olhos d’agua” também fornecem &gua doce para o peixe-boi marinho, presente nas dguas de
Ponta Grossa. Pesquisas e monitoramento dos peixes-boi marinhos sdo feitas nessa regiao.
Sdo esses lencois freaticos que abastecem a comunidade com agua potavel. Foi construido um
poco artesiano (na “serra”), onde a &gua para consumo humano é filtrada pelo dessalinizador,
diminuindo a acidez da agua. Existem dois chafarizes onde a comunidade pode retirar a 4gua,
um na “serra” e o outro na praia. Em outros tempos, a agua potavel era retirada pelos
moradores de uma pedra, no pareddo de falésias, denominada de “Pedra do Cachorro”, numa
area maior chamada de “Vertente”, ilustrada na figura abaixo. Havia uma “cacimba” (pogo)
com anéis de cimento e com o auxilio de bomba manual para retirar a 4gua. Ponta Grossa,

diferentemente de outras comunidades em Icapui, ndo sofre com a falta de dgua potavel.
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Figura 11 — Na parte esquerda, a “Pedra do Cachorro”, onde a comunidade de Ponta Grossa utilizava um
antigo “olho d’agua” para retirar agua potavel.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Os “olhos d’agua” também foram um dos principais motivos para o desenvolvimento da
ocupacdo humana em Ponta Grossa. De acordo com Oliveira, alguns pontos do litoral do
Ceard, gracas a circunvizinhanca “das correntes maritimas da costa possibilitavam contato
oferecendo abastecimento de agua e géneros, as areas mais proximas das correntes facilitavam
0 desembarque das naus para tomar provimentos e realizar comércio com os locais” (2012, p.
46). No Estado do Ceara, Icapui em Ponta Grossa, Fortaleza na ponta do Mucuripe e mais ao
Leste a ponta de Jericoacoara eram as principais areas dessa ocupacéo (OLIVEIRA, 2012).

O controle do avanco das dunas também ndo é executado. Por ser uma area com dunas
fixas e mdveis, e por consequéncia da movimentacdo da parte movel, grande quantidade de
areia se desloca em dire¢do a comunidade todos os anos (como mostra a figura 4). Estudos e
medidas contra esse avanc¢o sdo de fundamental importancia para essa area. Ac¢Oes paliativas
foram realizadas pela propria comunidade, como a insercdo de vegetacdo na parte mais
préxima entre as dunas e a populacdo. A vegetacdo fixa razoavelmente o terreno de duna, e,
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nesse caso, foi usado o capim-agu, planta rasteira com raizes profundas, segundo Anténio
Carlos (Bodd) (comunicacdo pessoal, 2017), morador, pescador e jangadeiro turistico da praia
de Ponta Grossa.

Figura 12 - Capim-agu sobre as dunas méveis de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

A proibicdo da captura de passaros para criacdo em cativeiro — 0s gatos estdo presentes
em grande quantidade, mas por serem 0s principais predadores dos passaros, ndo sdo bem
quistos na comunidade -, a conscientiza¢do sobre o manejo do lixo produzido, a proibi¢éo de
som automotivo, entre tantos outros aspectos que os moradores de Ponta Grossa
orgulhosamente explicitam em suas falas, como um espago que respeita o ecossistema acima
de tudo. Ponta Grossa também é uma APA (Area de Protecdo Ambiental). Criada em 1998,
pela Lei n°. 262/98*, e administrada pelo municipio de Icapui, a APA de Ponta Grossa tem o
objetivo de regulamentar a ocupacdo e exploracdo da regido, aliando preservacdo e
desenvolvimento. A APA é mais um agente que estimula a preservacdo do turismo
sustentavel/comunitario em Ponta Grossa, como veremos no préximo subcapitulo.

“5 http://www.brasil-rounds.gov.br/round9/arquivos_r9/Diretrizes/Ceara/LEI_APA_PONTA_GROSSA.pdf
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De acordo com os periodos de baixa e alta marés, as alteracdes dos niveis ditam a
organizacdo cotidiana da comunidade. Isso é decorrido do fato das altas marés penderem nos
pareddes das falésias, impedindo, em alguns trechos, a passagem de pessoas e veiculos pela
praia. Atividades como a pesca e passeios nas trilhas de buggy, por exemplo, dependem
exclusivamente dessas alteracBes. Tudo funciona, ou ndo, a partir da maré, como por
exemplo: o banho de mar, o mergulho de jangada entre as pedras, o fluxo de turistas advindos
de outros lugares pela praia. O nivel da maré vem recuando gradativamente ao passar dos
anos (ver figura 3), e para muitos moradores, 0 episodio vivenciado entre a década de 1970 e
1980, o qual a maré destruiu casas e a vegetacdo presentes, pode ter ocorrido outras vezes, ja
que consideram o avan¢o da maré e sua posterior recua um fendmeno natural e, portanto,
permanente. Esse receio sobre a maré virou musica composta em Ponta Grossa pelo Sr.
Joaquim Crispim, conhecido como “Dada”, ja falecido, e chama-se “Praia Nordestina”:

Vamos orar

Pra essa maré se afastar
Pra nossos prédios deixar
Porque Deus o mar domina
Também deixar esse lugar
Santo do Santo

Irm&o prega e eu canto
Nesta praia nordestina

Vamos orar

Com o joelho no chéo
Contrito de coragéo

Homem, mulher e menina

Se nds orar e em Jesus confiar
Nos veja a maré deixar

A nossa praia nordestina.*®

Atualmente, o nivel da maré se encontra bastante recuado em relacdo a area das casas,
fazendo Ponta Grossa possuir uma extensa faixa de areia na praia (ver figura 3), algo que
muitos turistas reclamam, pelo esforco fisico de chegar as 4guas da praia, devido as grandes
irregularidades do terreno de areia. Para tentar sanar essa dificuldade, os moradores

construiram uma estrada com picarra sobre a areia (ver figura 14).

“® CD Icapui 20 anos: 2004.



Figura 13 - Nivel da maré alta, “quebrando” no pareddo das falésias.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Figura 14 - Caminho de pigarra sobre a areia da praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.
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Durante o entardecer, principalmente com a maré baixa, muitos moradores se deslocam
até a praia para observar o por do sol, registrar imagens, se reunir, levar as criangas para
brincarem nas piscinas naturais de aguas mornas. Os pescadores aproveitam o tempo ameno
do entardecer para fazer reparos em suas jangadas e consertos dos manzués e redes. E hora
também dos pescadores retirarem as armadilhas, redes e manzuéas colocados no inicio do dia.
Para quem acha que o cotidiano poderia trivializar e naturalizar as belezas de Ponta Grossa
aos olhos dos seus moradores, esta bastante enganado. O fim de tarde presencia o
envolvimento da comunidade no seio da praia. Principalmente mulheres — que raramente
participam das decisGes politicas tomadas na comunidade, sobretudo por questdes religiosas,
como analisado em outro momento durante o texto - e criangas sdo mais presentes nas subidas
as dunas, as criancas menores correndo pela praia e se banhando, o futebol que é realizado

fielmente todos os dias, sdo as atividades de diversdo mais estimadas na comunidade.

Figura 15 - Futebol realizado na praia todos os dias no fim da tarde.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.
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Figura 16 — Por do sol na praia de Ponta Grossa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

3.4 Trabalho e renda: da pesca artesanal ao turismo comunitario de Ponta Grossa

Por muito tempo, o turismo em Ponta Grossa ndo foi aproveitado pela comunidade, da
mesma forma como ndo ha a confeccdo de artesanatos locais, como nas praias vizinhas. 1sso
se deu pelo acesso precério de estradas de barro e o0 ingresso exclusivo a comunidade pela
praia, pelo menos de automoveis. Os moradores “escalavam” as falésias por subidas
irregulares — algumas delas ainda existem e sdo usadas. Por conta do nivel da maré, a chegada
a pé e de automovel pela praia ndo era possivel a todo o momento. Com as melhorias das
estradas que d&@o acesso a Ponta Grossa e a construgdo de uma rampa (ver figura 17), em
1994, para acesso de automaveis, o turismo comecou a ser implantado e desenvolvido. Gragas
a essa rampa, 0 acesso de materiais de construcdo se tornou mais pratico, possibilitando a
construcdo dos estabelecimentos e casas na parte de baixo de Ponta Grossa, e a instalacdo de
energia elétrica em 1997. Ou seja, a rampa foi uma necessidade local, que também foi usada
para o turismo, como afirmam Agabo Crispim, 24 anos, morador de Ponta Grossa, estudante

de hotelaria e garcom na Barraca Macura, e 0 Sr. Josué:
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Os meus avés, 0s_ nosso avds, eram ndmades, por isso Josué [Sr. Josué Crispim]
achou essa ruma [grande quantidade] de coisa [artefatos arqueolégicos]. Porque tava
aqui, tava ali, e tem a dindmica das marés e das dunas. [...] eles s6 ficavam onde
tinha agua. [...] Por isso que aqui, derna de muito tempo sempre teve gente, sempre
teve &gua, teve, teve vida. Sempre foi assim. E_ pé civilizagdo chegar aqui, demor®6.
[...] quando chegare, carro, internet, tudo isso demorou... [...] Essa ladeira aqui foi
feita, so tinha acesso pela praia, sé_ essa estrada mermo ai_ [...] estrada ai foi feita
pelo prefeito Zé Airton [hoje Deputado Federal do Ceara], foi Zé Airton que fez essa
estrada aqui. Num tinha, ndo, num tinha acesso nenhum. O pessoal eram némades
mesmo.

As nossas ladeiras sdo essas ladeiras de serra, sabe? Aqui ainda tém varias, e tinham
essa ladeira de fazer topizinho, ia pela ladeira, ndo tinha essa rampa. Ai foi feito essa
rampa, o projeto de Dedé Teixeira [hoje Deputado Estadual do Ceard]. Dedé
Teixeira, o prefeito aqui [na época], ele queria fazer um arco, entrou nas
comunidades, ele perguntou o que nos precisava, ai fumo a reivindicagdo a uma
rampa pra descer. Porque, vinha um material de construcdo, ou vinha uma feira pra
bodega, qualquer coisa tinha que descer nas costa*’.

Né&o tinha ambicéo aqui, ndo. Aqui era fechado, sabe? Quando_ aquilo que tinha era
s6 um camisin, ndo tinha estrada de anda carro. Era s6 burro, jumento, jegue. Ai 0
qué que nds fazia? — isso ha vinte anos atrai — nds tinha_ é... s6 tinha um canto pra
vender [comida] , na Redonda ou no Retiro Grande*®.

Figura 17 - Rampa de acesso a praia de Ponta Grossa.

e

o
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Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

*" Entrevista de Agabo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 26 de abril de 2017.

*8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedia ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 22 de abril de 2017.
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E uma comunidade litoranea que vive uma dinamica social a parte, por se localizar num
espaco relativamente isolado, apesar de ser um ponto turistico. Numa anélise historica,
Oliveira afirma que “Os vestigios que se acumulam nessa regido sdo testemunhas de um
tempo longinquo e de processos historicos muito diversos e nos mostram que Ponta Grossa
ndo era um lugar assim tdo isolado do mundo ocidental” (2012, p. 13). A economia local se
baseia especialmente no setor turistico e na pesca artesanal, principalmente de lagosta e dos
peixes robalo e pescada amarela. Contudo, a pesca vem a cada ano perdendo espaco como
principal fonte de renda da comunidade, como veremos mais adiante. Também existe a
atividade de apicultura, mas realizada somente por cerca de quinze moradores. H& presenca de
restaurantes e pousadas na localidade, mas que seguem uma ldgica de ndo competicdo entre

os estabelecimentos, fugindo das bases estruturais do capitalismo.

[...] A gente trabalha, somos todos parentes um do outro, e é bem distribuido o
turismo, né? Toda as barracas tém seus clientes, ninguém corre atras do cliente de
ninguém. Ninguém coloca ninguém em esquina pra ta, € agregando mais turista
numa do que na outra. Todo mundo fica no seu ponto esperando alguém chegar®.

Existem quatro restaurantes de médio porte, que la levam o nome de “barracas”, sdo elas:
Barraca Canad; Barraca Macura; Barraca Pantanal; e Barraca do Sidrack. Ha presenca de
algumas pequenas lanchonetes também, que, na maioria das vezes, funcionam como anexo
das pousadas e chalés para o café da manh@ dos visitantes. A grande maioria dos
estabelecimentos é pousada e chalé, praticamente todas as familias de Ponta Grossa possuem
pelo menos um estabelecimento. Hoje, o turismo representa a maior parcela da fonte de renda
da comunidade, apesar de um considerado declinio do fluxo turistico - ndo s6 nessa regido,
mas em grande parte do pais, devido a crise politico-econémica instalada - ter assolado Ponta
Grossa nos Gltimos anos. Entretanto, para muitos moradores, a falta de boa gestdo municipal
também tem grande influéncia na queda do turismo na regido, por conta de falta de

investimento em infraestrutura e planejamento do setor turistico do municipio.

Assim como suas aguas — que mudam sua tonalidade de acordo com a incidéncia de luz,
variando entre o azul turquesa e se aproximando do verde - rasas e serenas, durante quase
todo o tempo, Ponta Grossa ¢ tomada por uma “onda” de tranquilidade quebrada somente pelo
barulho de automdveis, motocicletas e as ondas do mar “quebrando” na praia. E comum

passear por toda orla de Ponta Grossa e ndo encontrar ninguém além dos pescadores em suas

9 Entrevista de Adaias Crispim, concedida ao autor, Ponta Grossa/lcapui, em 14 de julho de 2017.
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jangadas. O dia acaba cedo® na comunidade, a partir das 17:00 horas os moradores se
recolhem para suas casas ou para o culto na Igreja. Um siléncio absoluto domina o ambiente
no periodo noturno. O fluxo de pessoas aumenta nos fins de semana e feriados, o que acaba
rompendo esse aspecto de quase isolamento da comunidade - mesmo sendo quase isolada, a
comunidade recebe turista do mundo inteiro. E esse “isolamento” pode ser interrompido a
qualquer momento, principalmente entre o horario do almogo, quando podem chegar dezenas
de turistas advindos das trilhas na praia. Grandes grupos de cinquenta (50), setenta (70)
pessoas geralmente agendam de forma antecipada as suas chegadas, para que O
estabelecimento onde serdo atendidos possa se planejar. Em alguns casos, entretanto, ndo ha
agendamento, o que torna a recep¢do quase que cadtica. As vezes se passam dias sem que
grandes grupos aparecam, ja em outras ocasifes, a presenca € constante. Tudo varia, nada é
previsivel. Obviamente que os ndo agendamentos ndo sdo bem vistos pela comunidade, pela
surpresa, pela possibilidade de ndo se ter os ingredientes em quantidades suficientes e
principalmente pela “afobacdo” inesperada. Para muitos, que ndo trabalham nesse setor, o
turismo é visto como desagradavel, principalmente pela movimentacdo de estranhos e pelas
construcdes de algumas barracas, consideradas por essas pessoas como descaracterizadas,
descontextualizadas, que tornam o ambiente menos “natural”, sendo consequéncia também de
uma espécie de especulacdo imobiliaria interna, em que alguns comerciantes desejam o

acumulo de empreendimentos.

Como muitos moradores dizem, Ponta Grossa funciona como um apéndice de Canoa
Quebrada. A maior parcela de turistas que frequenta Ponta Grossa € definida como
“passageira”, ou seja, turistas que estdo de passagem. Nesse caso, os turistas de “passagem”
vém de Canoa Quebrada, nas trilhas de buggy, passeio muito comum naquela regido. O setor
turistico da culinaria de Ponta Grossa € o maior beneficiado desse fluxo, ja que os turistas
fazem de Ponta Grossa uma parada quase que obrigatéria para as refeicfes ao meio-do-dia. Ja
os turistas que permanecem na comunidade, geralmente, sdo do proprio estado do Ceara e, em
menor escala, de pessoas de fora do pais. Muitas das vezes, esses turistas ja sao clientes de um
determinado estabelecimento, reservando o0s chalés ou pousadas antecipadamente.
Comumente, sdo familias ou grupos de pessoas que procuram no turismo comunitario — mas

tambem sustentavel, familiar e étnico, que ndo sdo sinénimos, mas cumulativos em alguns

%0 Diversos casos de turistas que acabaram ficando sem ter nada para se alimentar durante a noite, por n&o
saberem dessa rotina, sdo sempre ditos pelos moradores.
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momentos em Ponta Grossa, dependendo da circunstancia exigida pelos turistas -, sua grande
atratividade. A chegada desses turistas traz um espirito de alegria aos moradores donos de
estabelecimentos, pois sé0 momentos de reencontro de velhos clientes e a garantia da renda
durante os dias que ali estardo. Isso fica ainda mais claro quando os turistas vdo embora,
principalmente quando passam muitos dias na comunidade. O movimento de pessoas diminui
drasticamente, e a rotina se “normaliza” mais uma vez. E algo bastante curioso é que muitas
pessoas donas de pousadas e chalés os ocupam durante o dia, quando ndo ha turistas na

comunidade, passando mais tempos nesses locais do que em suas proprias casas.

Algo que vem chamando a atengdo no setor do turismo € a importancia dada cada vez
mais aos “interesses étnicos” ‘“de grupos e individuos enquanto expressdes de
intencionalidades socioculturais e politicas diante das diversas conexdes globais a que estdo
hoje expostos” (OLIVEIRA, 2014, p. 60). Mas apesar disso, e do valor dado aos aspectos da
preservacdo comunitaria, algumas iniciativas como o projeto de compra de alguns buggys e a
construcdo de estabelecimentos horizontais de médio porte na comunidade divide opinides
entre os moradores. A comunidade de Ponta Grossa se apresenta aos seus visitantes como
uma localidade que pratica o turismo comunitéario, que se fundamenta no desenvolvimento
sustentavel, que realiza planejamentos estratégicos de longo prazo, que defende a preservacao
cultural e a qualidade de vida. Ao mesmo tempo em que se preocupam com a exceléncia no
atendimento aos turistas, ndo deixam de se auto priorizarem, colocando limites na abdicagéo
do bem estar comunitario pela preferéncia ao setor turistico. Ou seja, ha a preocupagdo em
tratar bem os turistas, mas também ha a apreensdo de uma boa qualidade de vida da

comunidade, ndo cedendo de tudo em nome do turismo.

Concomitantemente, existe o cuidado em manter tanto a sustentabilidade socioambiental
quanto satisfazer o setor turistico. Alguns moradores, inclusive, sdo contrarios as trilhas de
buggy nas dunas de Ponta Grossa, ja que impedem que os turistas a facam a pé, assim, tornar
necessario os trabalhos dos guias da comunidade na trilha ecoldgica de Ponta Grossa. No
entendimento deles, os buggys de Canoa Quebrada ao mesmo tempo em que trazem 0s
turistas para Ponta Grossa, retiram a possibilidade deles nas trilhas a pé, passeios realizados
por guias turisticos da propria Ponta Grossa. Além disso, por Ponta Grossa ser uma Area de
Protecdo Ambiental (APA), esse tipo de trilha é legalmente proibido, juntando ainda o fato de
em toda extensdo das dunas existirem diversos sitios arqueoldgicos, gravemente danificados

por essa pratica turistica. Mas como ndo ha fiscalizacdo por parte dos 6rgdos competentes, e
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levando em consideragdo a necessidade desse fluxo de turistas para movimentar a economia

de Ponta Grossa, as trilhas de buggys séo bastante comuns e famosas.

Percebemos que existe uma tentativa de unir as I6gicas globais do capitalismo e a
manutencdo da identidade local. E, segundo as concepces de Sahlins, a despeito do
“pessimismo sentimental”, o autor esclarece que as ameacas de um capitalismo globalizante e
homogeneizador as culturas locais podem ser relativizadas, pois, da mesma forma, os povos
nativos “se recusam tanto a desaparecer quanto a se tornar como nés” (1997a, p. 11-12).
Dessa forma, ao invés do empobrecimento material e cultural desses grupos, ha nesses
exemplos grandes fortalecimentos e resisténcias culturais na nova ordem do sistema mundial
capitalista. Para Sahlins, essa logica hoje ¢ feita “[...] em um intercambio dialético do global
com o local. Pois ficou bem claro agora que o imperialismo nédo esta lidando com amadores
nesse negoécio de construgdo de alteridades ou de produgdao de identidades” (SAHLINS,

1997a, p.11-12; 1997b, p.133)).

E, apesar de parecer paradoxal a primeira vista, a globalizacdo pode ser também
entendida como fortalecimento de identidades locais, pois, “Se a universalizacdo ¢ a
globalizacdo s&o as forcas organizativas estruturantes da contemporaneidade, isso nao
significa que os localismos nao adquiram grande significado” (MARTA ANICO, 2005, p.
71,). Isso porque, simultaneamente, a arena global se configura como um espaco de fluxos
onde promove um intenso contato, e também contribui para o “renascimento”, ou mesmo o
fortalecimento da identidade local, que conduz ao florescimento “de diversas formas de
localismo cultural e que, muitas vezes, resultam na construcdo de novos referentes simbdélicos
de filiacdo colectiva através da valorizacdo das memdrias e do patrimoénio local” (OLIVEIRA,
2014, p. 61). A partir de entdo, os processos de reorganizacdo tradicional das comunidades
locais, demonstram a sua forca face as pressdes da logica capitalista trazida pelo turismo, no
caso de Ponta Grossa.

Atualmente, ocorre uma espécie de migracdo da ocupacao do trabalho na comunidade.
Muitos pescadores artesanais que praticam essa atividade ha décadas, estdo deixando-a para
investir no setor turistico. Assim como afirma Eduardo Brasil sobre todo municipio de Icapui,
em Ponta Grossa também o fim dessa pratica ndo representa “somente a perda ambiental,
como também politica e cultural, podendo o modo de pesca artesanal acabar, e assim
acabando também toda uma forma de organizagédo politica, economica e cultural” (2013, p.

27). Muitos jovens estdo se profissionalizando também. A proximidade com instituicbes de
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ensino técnico e superior e a democratizacdo do acesso a esses espagos fizeram com que
muitos jovens de Ponta Grossa priorizassem 0s estudos ao invés de continuar a tradi¢do da
pesca artesanal. Ja existem profissionais do turismo e hotelaria formados e trabalhando em
Ponta Grossa e regido, aléem de muitos outros que estdo em formacdo. A maioria dos jovens
que hoje frequentam o ensino técnico e superior ndo planeja atuar na prépria comunidade,
visto sua limitacdo de mercado, mas para outras regides praianas vizinhas. Alternativas
econbmicas tiveram que ser inventadas, e se tornaram um perigo, como afirma Marcos

Junqueira:

Entdo, a gente foi criando outras economias que foi substituindo a lagosta, a pesca,
né? Que foi a apicultura, e depois o turismo_ e ai entrou dinheiro e dinheiro, foi
quando comeca a entrar dinheiro, as pessoas ficam loucas pelo dinheiro (risos). E
hoje, sinceramente, eu percebo que a comunidade, infelizmente, eu ndo gosto disso,
ela t& muito mais voltada com seu_ com o externo, com o 14 fora®.

Muitos motivos levam os pescadores para essa escolha, 0s principais sdo: a escassez
de peixes, lagosta e a praticidade do trabalho turistico. O roubo, executado por pessoas de
outras praias, de ferramentas de pesca que ficam nas embarcacOes na praia, a competitividade
e a falta de unido entre os pescadores das praias vizinhas também séo fortes motivos para a
“decep¢dio” de muitos pescadores de Ponta Grossa. E importante salientar que a pesca
excessiva e a préatica predatoria, carcinicultura (criacdo de crustaceos), salinas e ocupacao ndo
planejada do territorio, sdo fatores diretamente associados e responsaveis pela degradacédo
ambiental, principalmente das areas antes ocupadas por manguezais, que consequentemente
produzem a insuficiéncia da riqueza marinha. Azarias Crispim afirma que a pesca de lagosta
estd diminuindo, pois, segundo ele: “Ta fraco e barato, sabe? Imagine, conheci quilo de
lagosta de cem (100) conto [reais] o quilo, sabe? Tinha muita lagosta_ [...] Ta mais barato, t&
cinguenta (50) conto [reais] o quilo da lagosta, o ano passado. [...] lagosta ta mais pouco e eu
ndo sei porqué™®2. Esse ano (2017), o quilo da lagosta inteira, com cabeca, logo no inicio do
fim do defeso (junho), estava no preco de quatorze (14) reais, fazendo com que muitos
pescadores ndo vendessem seu produto, preferindo consumir, por acharem mais vantajoso.
Relatos entusiasmados de como era o lucro da lagosta outrora € normal entre os pescadores de
Ponta Grossa. Muitos afirmam que chegaram a lucrar tanto que néo sabiam o que fazer com o
dinheiro arrecadado. Arrependimentos por ndo terem se planejado e investido o lucro também

séo falas desalentosas durante essas rememoragdes.

5! Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de julho de 2017.

>2 Entrevista de Azarias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 26 de abril de 2017.
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[...] Em 85 [1985], ali na Ponta Grossa, teve um canto que pegd tanto lagosto que
ndo sabia onde tinha. Enchemd tudo de lagosto, muito lagosto. Ninguém podia
andar, isso aqui tudo [a sola do pé] tudo ferido [por carcacas] de lagosto, tudo ferido.
Porque o lagosto é muito chifrudo, af acabava furando a gente®®,

Grande parte dos pescadores de Ponta Grossa pratica ainda a pesca artesanal — apesar de
alguns iniciarem a pratica predatdria -, 0 que mantém a sustentabilidade da fauna marinha,
mas Ponta Grossa € apenas uma das tantas praias da regido. A Rede Cearense de Turismo
Comunitério (Rede Tucum) tem importante papel nessa conscientizacdo. Ponta Grossa e
Tremembé sdo as Unicas praias de Icapui que fazem parte da Rede Tucum, que é uma
organizacdo nao governamental (ONG), criada em nivel estadual (Ceard), mas que hoje
assessora outros estados do nordeste. O cadastro na Rede Tucum requer algumas exigéncias, a
principal é que a comunidade trabalne com o turismo e o execute de forma
sustentavel/comunitario. A maioria das outras quatorze praias do municipio de Icapui prioriza
a pesca industrial, considerando menos a preocupacdo com a sustentabilidade do que com a
maximizacao e rapidez do produto da pesca. As consequéncias da pesca predatdria e ilegal
séo a escassez da diversidade marinha, especialmente da lagosta, considerada a maior riqueza
do mar daquela regido. Para muitos pescadores, a pesca ja ndo vale mais a pena, muito
trabalho para pouca recompensa, por isso a migracao para o setor turistico. A pesca artesanal

parece estar sendo deixada de lado em um caminho sem volta.

Reivindicacdo de uma area onde s6 se possa pescar de modo artesanal, o
agravamento do conflito por falta de lagostas — ocasionando um estado de miséria na
pesca artesanal —, somado a outros fatores agravantes, como poluicdo, pesca em
momento de defeso e de uma fiscaliza¢do ineficaz sdo caracteristicas que envolvem
o conflito socioambiental que se desenrola em Icapui, Ceard (BRASIL, p. 16, 2013).

>3 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril de 2017.
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Figura 18 - Localizacdo geografica de Icapui e a distribuicdo dos seus distritos, comunidades e praias.
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Fonte: Atlas de Icapui (2012, p.11).

Os pescadores de Ponta Grossa utilizam embarcagdes simples e de pequeno alcance, o
manzud> e o bote/jangada a vela sdo instrumentos caracteristicos da pesca artesanal na
comunidade. Em Ponta Grossa é comum a presenca de diversos manzuas espalhados pela
praia (ver figura 19), sejam eles ainda utilizveis ou ndo, na medida em que os pescadores
procuram reciclar o material que podem ainda ser aproveitado. Na pesca artesanal € usado

> O manzua é uma armadilha fixa “de formato hexagonal e estrutura de madeira, revestida com tela de arame
[ou nylon] [...]. Na parte lateral possuem uma abertura quadrada denominada de sanga, de aproximadamente 10
cm de lado [...]. [...] Existem variaces de dimensdes e formatos, tendo em consideracdo os habitos das diversas
regides” (CASTRO E SILVA; LIRA CAVALCANTE, 1994, apud BRASIL, 2013, p. 34).
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manzud, ja na pesca predatéria sio utilizados marambaia® e compressor para 0 mergulho. De
acordo com Brasil, os pescadores artesanais “acusam os industriais de contaminarem a lagosta
e 0 mar com materiais toxicos, e de ndo respeitarem o periodo de desova, nem o tamanho
minimo da lagosta, ocasionando o gradual desaparecimento desse crustaceo do litoral de
Icapui” (2013, p. 2). Em contrapartida, os pescadores industriais argumentam que a pesca
artesanal ndo e mais lucrativa.
[...] a pesca sustentavel, que é a pesca artesanal, um barco que poderia pescar 0s seis
meses e produzir duzentos (200), trezentos (300) quilos que sustentaria uma familia
bem, né? Um barco que néo pesca artesanal, que é a pesca de mergulho, pega mil
(1.000) em um dia. Mil (1.000) quilos, quinhentos (500) quilos, entdo ta um

desequilibrio grande e ta causando, ta tirando a sustentabilidade das praias, dos
moradores, dos pescadores, da familia, que vivem diretamente da pesca™.

Figura 19 - A presenca de manzuas na praia de Ponta Grossa é bastante comum.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

% «“A marambaia é um tipo de pescaria onde o pescador leva para o mar tambores de ferro, amassados, podendo
conter restos de materiais toxicos, depois os fixando no fundo do mar em posi¢des marcadas, como se fossem
corais artificiais, facilmente encontrados por GPS. Esses tambores atraem lagostas com maior facilidade, e
acabam proporcionando uma pesca predatdria. Por conter materiais toxicos nos tambores, esse tipo de pesca
acarreta poluicdo, pode provocar queimaduras e intoxicacdo nos pescadores, e ainda corre o risco de
comercializagdo de lagosta contaminada” (BRASIL, 2013, p. 34-35).

% Entrevista de Adaias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 14 de julho de 2017.
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Como dito anteriormente, o periodo da desova da lagosta, a época do “defeso”, é definido
pelo Ministério da Pesca e Aquicultura (MPA), segundo Eduardo Brasil, como “uma medida
que visa proteger os organismos aquaticos durante as fases mais criticas de seus ciclos de
vida, como a época de sua reproducdo ou ainda de seu maior crescimento” (2013, p. 46). Ou
seja, 0 periodo do defeso valoriza a conscientiza¢do da sustentabilidade para o manejo dos
estoques pesqueiros com intuito de evitar a pesca quando 0s peixes e crustaceos estdo mais
vulneraveis a captura, por estarem reunidos em cardumes. Atualmente, o defeso da lagosta vai
de janeiro ao comeco de junho de cada ano, ficando proibida a pesca durante a reproducao da
espécie. Nesse caso, todos aqueles pescadores que integrarem a Associa¢ao de Pescadores da
Comunidade e o Sindicato de Pescadores, receberdo um salario minimo mensal durante os
seis meses. Essa norma foi instituida por ato do Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos
Recursos Naturais Renovaveis (IBAMA), no art. 1°, da Instru¢cdo Normativa n® 206 de 14 de
novembro de 2008°’, do IBAMA. Contudo, diversos alertas sobre 0 ndo cumprimento da
portaria, influenciado pela falta de fiscalizacdo dos érgdos responsaveis, sao sempre feitos em

toda regido de Icapui.

Durante o periodo do defeso, os pescadores, tendo a garantia infima do salario minimo
garantido pelo MPA, procuram realizar outras atividades pesqueiras, que ndo a captura da
lagosta. Enquanto dura esse periodo, atividades como a confeccdo de manzua, rede de pesca e
consertos das embarcagdes sdo priorizadas por esses trabalhadores. Assim como afirma
Eduardo Brasil, de uma forma muito feliz, “Elementos como sol, vento, lua, maré, chuva, e 0
tempo das espécies pescadas atingirem a idade adulta ou a fase de reproducéo esta totalmente
entrelacado com o tempo do pescador artesanal, orientando sua jornada de trabalho com o
tempo da natureza” (2013, p. 14). A ldgica da rotina de trabalho em Ponta Grossa é bastante
diferente da imposigdo capitalista do mundo “ocidentalizado”. Um episddio exposto pelo Sr.
Josué chama bastante atencdo. Um jornalista se hospedou em Ponta Grossa por alguns dias,
para realizar uma matéria turistica, e segundo Sr. Josué, este jornalista afirmou que Ponta
Grossa seria 0 melhor lugar para viver, pois ninguém trabalhava. Numa visdo liberal,
considerou sua experiéncia de trabalho como modelo padrdo hierarquico a ser seguido, como

unica e exclusiva forma da definicéo de trabalho.

" Disponivel em: https://www.diariodasleis.com.br/legislacao/federal/207623-pesca-lagosta-dispue-sobre-a-

proibiuuo-da-pesca-das-lagostas-vermelha-e-verde-anualmente-no-peruodo-que-menciona-nas-uguas-sob-
jurisdiuuo-brasileira-e-revoga-a-portaria-ib.html
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Na comunidade h& um sentimento forte de coletividade e solidariedade entre os
moradores, que também sdo familiares. E ¢ a partir desse modo de “ser” e experienciar a vida,
que outros niveis sociais como o trabalho, por exemplo, sdo organizados. E comum o0s
moradores conversarem sempre em grandes grupos de pessoas, de fazerem almocos coletivos
em suas casas, conectados a internet sempre que possivel, acessando as midias sociais,
especialmente, e deitarem nas muitas redes espalhadas em toda a comunidade. E por conta do
alto indice de calor, os moradores preferem ndo se deslocar demasiadamente pela
comunidade, optando pelas varandas e terracos de suas casas. Nas “barracas”, por exemplo, se
encontram praticamente todo o nucleo familiar do estabelecimento, fazendo suas refei¢des ao
lado dos clientes. Nesses exemplos dados, podemos observar que o fato de grande parte da
comunidade trabalhar no setor turistico requer delas uma presenca constante nos
estabelecimentos, e como o fluxo de clientes varia de acordo com o horario, dia e época, é
costume ficar descansando em redes penduradas nas arvores e conversar entre grandes grupos.
Ja os pescadores, por terem uma rotina de trabalho que se inicia muito cedo, chegando a
comecar as 03:00 horas da manha, encerram seu dia de trabalho antes do meio dia, para evitar
ainda mais o calor do sol, estando sempre pela praia durante e depois do almoco, em tendas
cobertas por palhas de coqueiro confeccionadas pelos pescadores para se abrigarem do sol e

armazenar alguns instrumentos de pesca.

Para Adaias Crispim, o trabalho em Ponta Grossa é realizado como forma de
“subsisténcia”, sem ganancia ou intuito de concentragdo de renda. A impressdo de
“desocupados” que esse jornalista e alguns turistas tém dos moradores de Ponta Grossa é
absolutamente infundada, e vitima de uma percepcdo cada vez mais doentia e influenciada
pelo sistema capitalista. E apesar de Ponta Grossa ser considerada, como ja foi dito, umas das
praias mais belas do litoral brasileiro, sendo cenarios de alguns filmes e novelas nacionais,
recebendo fama internacional, a comunidade parece continuar sendo - gracas ao misticismo,
as memorias e historias, juntando-se com o fenotipo dos moradores - um paraiso magico e
indecifravel para os olhares “rasos” daqueles de “fora”.

E_ como a comunidade ainda fosse um pouco primitivo_ as pessoas___ é se
contentam com pouco, né? Entdo as pessoas - principalmente o pescador -, vai pela
manha para 0 mar, pelas 04:00 da manha, retorna as 09:00. Traz o peixe para comer
com a familia. E_ um peixe a mais para vender e com isso ele fica conformado.
Passa o resto do dia, € _ brincando, de baixo dos coqueiros, conversando... mas desde
que a geladeira tenha o que comer, né? as contas tdo pagas. E com isso, eles_
ficam s0, simplesmente, dessa forma. Tem dia que ele vai para o mar, faz uma diaria
de quinhentos (500) reais. Porque é imprevisivel, 0 mar. Tem dia vocé vai e faz

cinquenta (50) reais, tem dia que faz quinhentos (500). Entdo ele fica pagando a
bodega, que é o comércio local, mercearia, e_ fica se mantendo, entre a familia, mas
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tudo se veste bem, paga energia e_ a geladeira tem o que comer, e_ com isso eles se
contentam. N&o tem essa, essa coisa, essa [...] ganancia®.

Nesta parte do trabalho, realizar uma analise histérica foi mais do que necessario, se
tornou uma obrigacdo. SO é possivel entender o contexto do que hoje conhecemos por Ponta
Grossa, se entendermos primeiro as dindmicas historicas desde alguns séculos atras. Para
concretizar este quesito, trouxemos apreciacfes de autores locais, como Freitas Filho (2003),
e outros que desenvolvem trabalhos hd algum tempo naquela regido, como Oliveira (2012),
além dos mais classicos, como Abreu (2014); Holanda (1997); Pompeu Sobrinho (1980) e;
Puntoni (2002). Além dessa analise historica, é neste capitulo que a etnografia foi apresentada
de forma mais densa e minuciosa. Esse cuidado foi tomado, além de uma prioridade de
metodologia e apresentacdo do texto, pelo fato de ndo haver, além dos trabalhos de Freitas
Filho (2003), que destinou um capitulo do seu livro, e da minha monografia (FERREIRA,
2015), outros trabalhos dedicados a Ponta Grossa. O que costumeiramente vemos sdo
referéncias secundérias, de forma rasa, sensacionalista e, muitas vezes, inveridicas sobre
Ponta Grossa, por isso a necessidade imprescindivel de propor uma importante parte deste
trabalno a descricdo das dindmicas historico-sdcio-cultural-ambiental-econdmica da
comunidade praiana. Tinhamos como objetivo, entre outros, apresentar historicamente a
comunidade; desmistificar mitos, como, por exemplo, a suposta descendéncia holandesa de
Ponta Grossa; expor a relacdo complexa do ndcleo familiar Crispim e o casamento entre
primos; exibir as logicas do turismo comunitario desenvolvido na comunidade; apresentar a
atual condicdo da pesca artesanal; mostrar as novas estratégias de rendas locais; dentre tantos

outros pontos que citamos durante o capitulo.

%8 Entrevista de Adaias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 14 de julho de 2017.



90

4 JOSUE CRISPIM E OS ARTEFATOS, TRAJETORIAS QUE SE UNEM: O
HOMEM QUE PESCA NA TERRA E O ACERVO ARQUEOLOGICO

4.1 Josué Crispim, o pescador de “caco velho”

Josué Crispim teve a capacidade de olhar os fragmentos do passado como
testemunhos de um tempo que ndo havia mais. Ele conseguiu imaginar um passado a
partir dos registros. Como um historiador, ou um arquedlogo, ele escavou o tempo e
re-significou o seu lugar de experiéncia (OLIVEIRA, 2012, p. 15).

Figura 20 - Sr. Josué Crispim segurando uma das garrafas de grés do acervo montado por ele.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Nascido em 1958, o Sr. Josué Crispim tem 59 anos de idade, os quais grande parte foram
dedicados a atividade de pescador artesanal na praia de Ponta Grossa, praticando também,
posteriormente, a atividade de “atracalheiro™ das embarcages que voltavam das pescarias.
Segundo ele, essa atividade era mais lucrativa do que a prépria pesca. Ao mesmo tempo em

gue executava essas atividades, ele ficou conhecido em Icapui, mais especificamente na praia

%9 As embarcag6es, sejam elas de grande, médio ou pequeno porte, devem ficar a certa distancia da praia, para
evitar que encalhem na areia, sendo atracadas no mar. E para a retirada dos peixes e crustiaceos pescados ao
longo do dia, os pescadores precisam ser “resgatados” em suas embarcagdes até & praia, essa atividade é
realizada pelo “atracalheiro”.



91

de Ponta Grossa, como “doido/catador de caco velho”, pois, desde muito jovem se sentiu
atraido por escavar e coletar os objetos arqueoldgicos existentes na comunidade. Um pescador
que muitas vezes deixava de ir ao mar para catar “caco velho” era visto, logicamente, como
alguém sem “juizo”, ndo sdo. Afinal, colecionar coisas que nao “significam nada” era perda
de tempo, principalmente por ndo ter nenhum retorno financeiro, como podemos ver logo
abaixo, no relato de Ricardo Arruda, um dos poucos “forasteiros” que moram em Ponta
Grossa, casando com uma nativa e estabelecendo residéncia na “serra” da praia, natural de
Redencdo, municipio da regido metropolitana de Fortaleza. Entretanto, essa légica foi
subvertida, o processo de transformacao do status ainda estad em curso. O Sr. Josué deixou um
pouco a esfera do “louco” para adentrar no campo do prestigio cientifico — de certa forma -,
como veremos no capitulo 4.

[...] [chamava ele] de doido! [tinha gente que] Gente jogava pedra nele, cara! Tinha

gente que jogava pedra nele. Ao redor ai das dunas [eles diziam]: ‘o catador de
pedras’. Jogava pedra, como se fosse o doido da comunidade.

[...] Enquanto ele fazia as coletas [diziam]: ‘la vem ele com mais coisa velha, 14 vem
ele com mais pedago de coisa velha’. E hoje, como vocé mesmo viu, entende, alguns
ja [valorizam], e isso eu ndo tiro, cara, ndo falo isso pejorativamente. De acusar as
pessoas, pelo habito delas, desse desconhecimento, mas sim por uma falta de
governo®.

O pessoal chamava a gente de doido, trabalhava com lixo véi, caco véi, ai pra
chatear também eu também n&o ligava isso néo, fazia porque gostava [...]*".

Seguindo as minhas disposi¢cdes (2015), durante a extensa caminhada de mais de trés
décadas de coleta, o Sr. Josué afirma que o primeiro e grande incentivador para o ato de
colecionar esses artefatos surgiu a partir de seu proprio pai, Francisco Sobrinho Crispim,
antigo pescador das praias de Ponta Grossa e Redonda, que ja é falecido. Por saber de sua
iniciativa em colecionar materiais arqueoldgicos, Francisco Sobrinho Crispim, “em suas
caminhadas e pregacOes [religiosas], sempre que podia, indicava onde havia objetos ou até
mesmo 0s trazia, para que pudesse agregar na sua cole¢do” (FERREIRA, 2015, p. 33).
Percebe-se nas falas do Sr. Josué que praticamente toda sua vida foi de incompreenséo, de
desprezo, de muitas criticas e anedotas devido a sua curiosidade de entender sua historia
antepassada através dos artefatos, sendo o seu pai a Unica pessoa que entendia a sua
necessidade, transformando-se em seu “porto-seguro” e tornando sua aflicdo mais amena.

Ricardo Arruda chegou a afirmar que o Sr. Josué, em momentos de extremo desestimulo e

% Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 16 de abril de 2017.

®1 61 Entrevista do Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta Grossa/lcapuf, em 21 de marco
de 2014.
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incompreensdo, chegava a passar dias “no meio do mato” (na floresta), levava alguns

mantimentos e cacava para se alimentar. Essas aventuras eram feitas como forma de esquecer

toda a dificuldade que vivia. O Sr. Josué fala da importancia que foi o estimulo do seu pai:
Meu pai, ele saia ai, falava do meu trabalho por ai, ele era evangélico, ele trabalhou
muito aqui no evangélico, era pregador, pregava, assim, o evangelho nas pessoas
que ndo sabia, ndao conhecia a biblia [...]. Ai ele falava esses assuntos, ai de repente
uma senhora, alguma pessoa: ‘rapaz, eu tenho uma moeda velha ali’. Ai ele trazia

pra mim, ai eu guardava, ele passava muito ali naqueles sitios ai trazia os_ ele
chamava curisco, aquelas pedras machado: ‘Josué, trouxe um curisco pra tu’ [..]%.

Antes mesmo dos estimulos dados pelo seu pai, 0 Sr. Josué iniciou a montagem do
acervo. Tudo comegou a partir de um objeto em especial, uma garrafa de grés®® pertencente ao
seu avd, Manoel Pindu (ja falecido), no qual havia a inscrigdo “Amsterdam”. Algo que lhe fez
indagar sobre como aquele objeto, supostamente originario de um pais europeu, pbde
depositar-se na comunidade de Ponta Grossa. Ou seja, a iniciativa de colecionamento dos
artefatos surgiu a principio da curiosidade sobre a procedéncia desta garrafa de grés
(FERREIRA, 2015): “[...] quando foi um dia a garrafa quebrou, batendo quebrou uma garrafa
dessa, ai tinha ‘Amsterdam’, () esse negdcio de Amsterdam n&o saiu [da cabeca] e comegou a

[questionar] () isso ai, a olhar, pegar™®.

82 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 30 de novembro de 2014.

63 «Segundo PILEGGI, os objetos em grés cerdmico apresentam uma composi¢io de contextura muito forte,
densa, impermeavel, de gréo fino, cozidos a altas temperaturas e levados a vitrificagdo total. Aproximam-se das
porcelanas” (ZANETTINI, 1986, p. 121). Ou, na visdo de Medeiros: “O grés pode ser caracterizado como uma
louca vitrificada na parte externa, apresentando coloracdo variada, nas tonalidades creme, branco e marrom,
além da cor azul, que esta associada a impressdo de marcas e decoragdes em alto relevo” (2005, p. 90).

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta Grossa/Icapuf, em 21 de margo
de 2014.
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Figura 21 - Garrafa de ceramica vitrificada, do tipo grés, utilizada para transporte de bebidas destiladas nos
séculos XVII a XIX, com a inscri¢do “Amsterdam”.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

Objetos comuns e an6nimos, frutos do trabalho humano e vestigios materiais do
passado, correspondem as condicBes e circunstancias de producdo e reproducao de
determinadas sociedades ou grupos sociais. Na natureza latente desses objetos, ha
marcas especificas da memoria, reveladoras da vida de seus produtores e usuarios
originais (CANDIDO, 2006, p.32).

Nesse sentido, em trabalho anterior (2015), afirmo que entende-se que a vida dos
artefatos estd ligada diretamente as atividades humanas, manifestando usos, técnicas,
costumes, distingdes e valores entre diferentes épocas e culturas. Produzidos socialmente,
esses artefatos podem testemunhar e nos falar sobre as diversas formas da presenca do ser
humano em seu meio ambiente (CANDIDO, 2006). Posto isto, “A relacdo entre musealizaco
e patrimonializacdo® proporciona acesso a processos de reelaboracdo cultural, efetuados
através da apropriacdo e tradugdo para uma realidade especifica, de um espago construtor de
representagdes sobre si” (GOMES, 2012, p. 104, grifo do autor). E nesse sentido que 0s
artefatos do acervo constituido pelo Sr. Josué podem ser entendidos, na sua significacdo, tanto

% para fins conceituais, Querol define patrimonializagdo “como uma selecdo valorizada que envolve um
processo de ativacdo simbolica do valor patrimonial de uma determinada manifestacdo cultural, em funcdo do
seu carater representativo em relagfo a identidade de um coletivo [...]” (MORALES; DEVALLEES; Mairesse
apud 2013, p. 181).
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como produtos como também vetores de relagdes sociais, além de transportarem, na propria

materialidade, caracteristicas e aspectos perceptiveis - as vezes mais claros, outras vezes nem

tanto -, das dinamicas sociais de uma sociedade (MENESES, 1992). E esse fato é narrado

pelo Sr. Josué:

[...] a pré-historia fala de um povo de um passado distante, entdo esse passado é_
nés vamos passar um tempo pra terminar de descobrir, a gente ja sabe mais ou
menos assim, a gente tem uma interpretacdo que esse povo imigrou de um canto pra
outros, muita, muitas coisas que ele saiu, imigrou, saiu de um canto, eles chegava
nos cantos, as coisas vinham de uns cantos mais ruim, la de onde eles sairam era
mais ruim, eles vieram pra c4, ai pescou, cagou, quando ficava mais dificil as coisas
ele saia do canto, as vezes vinha outros de outros cantos e ficava no mesmo canto
que eles tinham saido [...]. [...] [os] objetos vao ficando diferente, ai vocé vai
sabendo que foi outra imigrac&o que rolou [...]%.

Entdo, vocé podia selecionar aquele sitio como seje uma guerra travada, porque
tinha um material mais_ quebrado, sabe? Quando_ ele, assim, saia de conta propria
[espontaneamente], pensado, ele saia, levava tudo, leva tudo, o que podia levar ele
levava, mas quando saia, assim, a for¢a, assim, ele deixava muitas coisas ai, deixava
muitas coisa dele. Por que ele... Oh, o branco chegou aqui e comegou a infernar o
nativo, que eram os indios. Comegou a tirar os indio aqui de rota, mode o0 qué? mode
a agua que eles bebia, sabe? A agua... o ser humano s6 pode td onde tem agua.
Entdo a Ponta Grossa é muito férti disso, de agua, tem o oiero d’agua ai, o
manancial, [da pedra da] Vertente, natural. Entéo, era um canto de ficar, de tirar
adgua. Num tem essa agua? essa dgua foi lutada, sabe? foi brigada por ela, sabe?
Porque os cara vinha tirar 4gua e os indigena eles vinha também, ai quem sabe, que
podia até envenenar a agua pra matar algum branco ai, que eles tiveram uma
travagdo medonha. A no Aracati era cheio de indio, [...] era, Aracati era
compretamente chei de indio. E os indio, uns indio... () O nome desse chalé aqui ¢
Jabarana, um nome [indigena] bem antigo®’.

Segundo o Sr. Josué, no ano que nasceu, em 1958, a regido do Ceara sofria uma grande

seca, dificultando ainda mais a sobrevivéncia das pessoas. Ele tém quinze irméos, sendo nove

filhos dos seus pais (méae e pai), ja os outros seis, sdo filhos de sua mde com outra pessoa,

todos nascidos em parto normal, na prdpria Ponta Grossa. Como é de costume em regides

litoraneas, a sua primeira profissao, a de pescador, foi apropriada de forma hereditéria, seus

tios o levavam desde muito pequeno para pescarias de pequeno alcance no mar, como relata:

Al meus tio botava cagueira®, ai me chamava () [...] as cagueira era tudo pertinho,
ai eu ia. la, as vezes ia pelado, nu. Ai vinha vestia cal¢do. Nesse tempo ninguém
tinha calgdo muito ndo, roupa ndo. Todo mundo, tudo era_ ruim as coisa de roupa,
tinha dinheiro, n&o®.

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.

%7 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril de 2017.

%8 Cacoeira é uma espécie de rede de pesca usada para captura de peixes e lagosta.

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 22 de abril de 2017.
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Foi época também que comegou a frequentar as salas de aula. Por ndo haver escola em
Ponta Grossa, se deslocava por cerca de seis (6) quildbmetros até a praia do Retiro Grande,
onde havia a escola mais proxima. Mas a longa distancia percorrida todos os dias, as estradas
precérias e cercadas por matas, fizeram com que o Sr. Josué ndo as frequentasse por muito
tempo.

A escola era la no Retiro Grande, numa professora chamada Tonieta. [...] Era uma
turmazinha que tinha aqui, ai eles mandava pro Retiro. Pai mandou eu uma vez, a
maré encheu e eu vim por riba [por cima das dunas]. Ai a senhora |4 sabia a
dificuldade que tinha de andar seis quildmetro, ai soltava os aluno tudim, ai fazia,
cozinha[va] dois ovo e me dava pa eu comé, ai pa num vir com fome, era onze hora

(11:00h) soltava a gente. Ai eu vinha nesse camim, é 0 camim sem andar carro nem
bicicreta andava, que é s6 areia, s6 mato dum lado de dotd, muito bicho™.

Também passou um periodo da sua infancia morando na praia da Redonda, ja que seus
pais se divorciaram, e a familia se dividiu entre os filhos que ficaram com a mée em Ponta
Grossa e 0s outros que foram para Redonda com o pai. O Sr. Josué ficou com seu pai, se
mudando para esta localidade. Devido as dificuldades financeiras que sua familia passava, ele
decidiu largar a escola para contribuir financeiramente com as despesas de casa, na época
tinha cerca de 12 anos. Mesmo a pesca realizada por crianca ja sendo proibida nesse periodo,
ele enfrentou todos esses problemas com o intuito de ajudar sua familia. E, segundo ele, essa

era a unica solucdo para aquele momento.
E 14 [em Redonda era] uma dificuldade medonha, [apesar de ter] muito lagosto.
Chegava em casa, cadé dinheiro? Lagosto () chega fedia na praia (), so tirar a calda,
o resto ficava na praia [as cabecas das lagostas]. A7 eu disse: ‘papai’ — eu enfrentei
papai -, ‘papai, eu num vé ficar nesse negécio ndo, eu vé deixar a escola’. [ele
respondeu] ‘O qué serd de tu, rapaz?’ Ai eu dizia: ‘rapai, € 0 seguinte, eu ndo sei 0

que serd de mim. Agora, eu ndo vou estudar quando chegar em casa a dificuldade
medonha, néo posso lhe ajudar’™.

Ja um pouco mais velho, no comeco da vida adulta, o Sr. Josué retorna a Ponta Grossa,
voltando também a estudar, com uma professora chamada Luzia que lecionava aulas
particulares, concluindo até a quarta série do ensino fundamental. De acordo com ele, a dura
rotina de trabalho, as poucas possibilidades de locais para estudar e até a falta de material para
ler, contribuiram para nédo ter continuado seus estudos. Além disso, segundo o Sr. Josue, o
nosso pais, assim como ainda é hoje, ndo motivava a ingressao na escola, havendo um déficit

enorme nesse sentido, sendo o Estado omisso em diversos ambitos, principalmente no

" Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril de 2017.

™ Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril de 2017.
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educacional. Ainda de acordo com ele, as “carteiras” de cigarro o ajudaram muito a praticar a
leitura, pois eram 0s poucos materiais com palavras escritas:
Carteira de cigarro me ajudou a ler muito. [...] Ai eu ia pros mato, eu comprei uma
espingarda, sabe? Eu ia pros matos pastorar os animais, pra matar [0S que
ameacgavam os rebanhos], ai chegava, levava os cigarro, ai chegava ficava lendo

aquilo, perturbando ( ), até que comecei ler alguma coisa, alguma leitura_ cigarro.
Ai comecei aprender a soletrar, ler...”.

Casou-se aos 20 anos com sua prima de “primeiro grau”, Neci Crispim, professora do
ensino fundamental aposentada, 55 anos de idade. Pai de trés filhos: Raquel Crispim,
professora de biologia; Talyta Crispim, formada em hotelaria e; Isat Crispim, pescador e
presidente da Associacdo de Moradores de Ponta Grossa (AMPG); e avb de dois netos,
Melissa Crispim e Ravi Crispim. Ha cerca de nove anos mora na “serra” de Ponta Grossa,
mas passou boa parte de sua vida morando na parte mais baixa da praia, a beira mar. Se
mudou algumas vezes de casa, mas sempre levando consigo o acervo, se tornando maior a
cada mudanca. Na parte de baixo da praia ainda possui a Gltima casa onde morou, além de um

chalé (de nome Jabarana) onde recebe turistas.

O Sr. Josué ndo tira mais seu sustento financeiro da pesca, atualmente exerce esta
atividade por prazer e ndo como forma de trabalho. Hoje ele presta servicos, como
funcionario publico, a Prefeitura Municipal de Icapui, através da Secretaria de Cultura, sendo
o encarregado de vigiar e proteger permanentemente o patrimdnio”® arqueolégico da praia de
Ponta Grossa e de todo municipio (sua prestacdo de servico € vitalicia). Para ocupar esse
cargo, participou de uma licitacdo (ver Anexos 5 e 6) aberta pela prefeitura — ap6s solicitacdo
do Ministério Publico Federal - para executar a protecdo desses bens, e como era concorrente
unico, a quase “obrigagdo” de ja té-lo contratado, ficou ainda mais féacil. A contratacdo foi
fundamentada na prépria Constituicdo Federal de 1998, ja que garante a obrigacdo dos
poderes publicos protegerem seu patrimonio arqueolégico’™, mas é importante discorrer que

essa iniciativa ndo foi “espontanea” da prefeitura. Mais uma vez, Ricardo Arruda teve papel

"2 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 22 de abril de 2017.

"® Seguindo as concepcdes de Cristina Bruno, compreende-se “que patrimdnio é o conjunto seletivo e preservado
de bens materiais e imateriais (indicadores culturais), fruto das relacBes que os Homens estabelecem, ao longo
do tempo, com o0 meio ambiente e em sociedade, e suas respectivas interpretagdes” (2014, p. 9).

" Entendemos por patriménio arqueoldgico “[...] o conjunto de expressdes materiais referente as sociedades
indigenas, pré-coloniais e aos diversos segmentos da sociedade nacional (inclusive as situagdes de contato inter-
étnico), potencialmente incorporaveis & memdria local, regional e nacional, compondo parte da heranga cultural
legada pelas geragdes do passado as geragdes do futuro” (MORAIS; MORALIS, 2002, p. 84 apud ALMDEIDA,
2003, p. 281).
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fundamental ao exigir a abertura da licitagdo municipal via Ministério Publico Federal. O
salario, apesar de ndo muito, o tranquiliza para concretizar o papel de “guardido” que vem

realizando por mais de trinta anos.

De acordo com o Sr. Josué, “ao colecionar e montar o acervo, seu objetivo era preservar
0s objetos que ele considerava resquicios da cultura material de povos antecedentes”
(FERREIRA, 2015, p. 34). Nesse empreendimento, ele se esforcou numa tentativa de
interpretagdo dos sentidos sobre os artefatos para entender a dindmica social de grupos
ancestrais, considerando os artefatos como provas materiais dessa ocupacdo humana. Pois,
assim como Funari (2003), o Sr. Josué acredita que os objetos se apresentam como o “meio de
relagdo” entre as pessoas “que vivem em sociedade, como forma peculiar de inter-relacéo,
pois todo o relacionamento das pessoas com o mundo em que vivem passa pelos artefatos”

(FURNARI, 2003, p. 33), aplicando-se também essa logica a grupos antepassados.

As iniciativas de coleta também surgiram, posteriormente, por conta do risco de
destruicdo que os artefatos passavam nas dunas. Sobre a protecdo das dunas, a resolucéo n°
341, de 25 de setembro de 2003, do Ministério do Meio Ambiente (Conselho Nacional do
Meio Ambiente)’, “Dispde sobre critérios para a caracterizacio de atividades ou
empreendimentos turisticos sustentaveis como de interesse social para fins de ocupacdo de
dunas originalmente desprovidas de vegetacdo, na Zona Costeira”. Juntando-se a essa
resolucédo o fato de Ponta Grossa ser uma APA, como supracitado, além da existéncia de sitios
arqueolégicos’® em todo o territério da praia, principalmente na superficie das dunas moveis,
fazem de Ponta Grossa um ambiente legalmente protegido de atividades que pratiqguem
qualquer tipo de ameaca ambiental e arqueoldgica. Apesar disso, as dunas da praia de Ponta
Grossa ndo sdo preservadas, muito menos possuem alguma forma de fiscalizacdo de 6rgdos, a
ndo ser do Sr. Josué. O principal agente de degradacdo é o turismo, especificamente as trilhas

de buggy que ha nessa regido, como ja foi explanado. Essa atividade ndo é praticada por

" Disponivel em: http://www.mma.gov.br/port/conama/res/res03/res34103.xml

’® De acordo com o Art 3° Lei n°3.924, “Sdo proibidos em todo o territorio nacional, o aproveitamento
econdmico, a destruicdo ou mutilacdo, para qualquer fim, das jazidas arqueoldgicas ou pré-histéricas conhecidas
como sambaquis, casqueiros, concheiros, birbigueiras ou sernambis, e bem assim dos sitios, inscricdes e objetos
enumerados nas alineas b, ¢ e d do artigo anterior, antes de serem devidamente pesquisados, respeitadas as
concessoOes anteriores e ndo caducas” (grifos da legisla¢do).


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lei%203.924-1961?OpenDocument
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moradores de Ponta Grossa - na localidade néo existem buggys para o turismo - mas sim por
pessoas de outras praias, principalmente de Canoa Quebrada.

Figura 22 - Rastros deixados nas dunas pelos buggys. Risco imanente de destruicdo dos possiveis artefatos
arqueoldgicos ali presentes.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

A figura do Sr. Josué foi, por muito tempo, a Unica fiscalizagdo existente. Este tentou de
varias formas garantir que as diretrizes sobre a protecdo das dunas e sitios arqueolégicos
fossem cumpridas, acionando, junto com Ricardo Arruda, o IPHAN/CE, a Prefeitura
Municipal de lIcapui e até mesmo o Ministério Publico Federal (MPF), mas todas as
solicitagfes ndo passaram de especulagdes, e quase nada foi feito para a salvaguarda do que
era requerido. Ressaltamos que a protecdo permanente de dunas hoje pertence aos municipios

brasileiros, e ndo mais a Uniao.

O Projeto Resgate também solicitou as autoridades (Ministério Publico Federal —
Procuradoria da Republica do Ceard/Limoeiro do Norte) a executabilidade legal da protecéo
dessa area e orientar a Associacdo de Bugueiros de Canoa Quebrada sobre as leis de protecéo
de sitios arqueolégicos (ver Anexo F). Para fins de contextualizacdo, o Projeto Resgate era
uma iniciativa que visava a catalogacdo de artefatos arqueol6gicos provenientes das
escavacgoes que seriam realizadas no municipio de Icapui, em especial de Ponta Grossa, e seus

registros a partir da producdo de audiovisual. Conseguiu aprovacdo na Lei Rouanet (Lei
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Federal de Incentivo a cultura), do Ministério da Cultura (Minc), em 2005, mas devido a
algumas burocracias, acabou ndo arrecadando a verba, avaliada em cerca de dois milhdes de
reais (R$ 2.000.000,00). Tinha como coordenador geral o cineasta Ricardo Arruda, com
assessoria arqueoldgica e historica, que contava, entre outros, com a participacdo de Almir
Leal de Oliveira, professor do Departamento de Historia da Universidade Federal do Ceara
(UFC), que acompanha o trabalho realizado pelo Sr. Josué desde 2004. O professor relata um
pouco sobre 0 projeto:
[...] que no fundo_ [ o Projeto Resgate] tinha mais uma visdo ainda de montagem de
audiovisual_ que nos visitamos, acabamos... acabei me envolvendo, conhecendo o
Josué Crispim, e nos deslocamos pra la, passamos uma temporada, o projeto foi
aprovado, a Prefeitura Municipal de Icapui apoiou_ o pré-projeto. Foi rodado um
documentario, visitamos as areas arqueoldgicas, fizemos a primeira prospec¢édo e
identificacdo superficial dos materiais nos sitios, em varios sitios arqueoldgicos,
como: o Morro dos Ventos, o Cajueiro da Vové'’, a Mata Fresca, num é? Passamos
organizando esse documentério e o registro inicial dessa documentagéo por cerca de
dois meses. Foi quando_ nds comeg¢amos mais sistematicamente a pesquisa
historiogréafica sobre o tema. Mas também_ comecamos a_ ter a preocupagéo de ter
uma organizacdo profissional desse acervo, com seu inventério, seu registro, seu
tombamento. Entdo, desde 2004, a gente ficou muito surpreso com a quantidade de
vestigios, tanto pré-coloniais, né? antes do contanto os ( ) europeus, no caso,

material litico, material cerdmico, material malacol6gico; como também material do
contato com os europeus. Entdo, nesse momento, se intensificou a pesquisa [...] .

Retornando, o Ministério Publico Federal solicitava a intervencdo das atividades
econdmicas nas dunas, A Prefeitura Municipal de Icapui afirmava que a protecdo da area ja
existia (ver Anexo G). A resposta do Ministério Publico Federal foi que, apesar de ja se ter
estabelecido por lei, 0 municipio ndo tinha tomando nenhuma atitude; cobranca que foi,
supostamente, acatada pela prefeitura (ver Anexo H), mas tudo continuava como sempre foi, e
assim por anos se desenrolou. Por conta disso, como dito, Ricardo Arruda solicitou também
ao Ministério Publico Federal a orientacdo a Associacdo de Bugueiros de Canoa Quebrada
guanto as leis sobre a preservacdo das dunas. A solicitacdo, a principio, era sobre as

orientacdes e solicitacdo do ndo uso econdmico da area das dunas (ver Anexo G).

Gracas a essas omissdes de instancias que deveriam exercer suas obrigacdes, o Sr. Josué
decidiu, ele mesmo, fazer as fiscalizacdes. Por sempre estar pela praia € em cima das dunas,
coletando os artefatos arqueoldgicos que encontrava (antes de ser impedido judicialmente) —
justamente por saber que os buggys iriam destrui-los -, comegcou a enquadrar pessoas que

utilizavam esse tipo de entretenimento turistico, explicando que aquilo se tratava de crime,

" Sitio arqueoldgico localizado em Ponta Grossa.

8 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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passivel de multa e até prisdo. Por ndo deter nenhuma forma de “autoridade”, as pessoas nao
levavam suas reivindicagdes a sério. Muitos bugueiros, inclusive, chegaram ao ponto de
ameaca-lo de morte, por estar impedindo-os de realizarem seu “trabalho”. Por conta das
ameagcas, o Sr. Josué foi deixando gradativamente de fiscalizar as dunas, pelo menos de forma
direta. Além disso, também legalizou o porte de arma branca (uma faca) para sua protecao
fisica. Ao ser questionado se essas ameacgas o faziam sentir medo, ele responde que 0 Unico

receio era ter lucrado com a venda dos artefatos arqueol6gicos coletados:

Eu n&o tenho medo, ndo. Eu nunca tive () medo, assim, de alguma coisa, ndo. E__ o
que eu tive medo [foi] de fazer coisa errada. Por exemplo, tem um espanhol que
veio botar dinheiro no acervo. [...] Ai o pessoal, levei nome de otéario até hoje
(risos). [...] O cara botava um dinheiro da p****: quinhentos a mil délar (500,00)
cada peca, uma por outd. [...] [ele disse] ‘Olha, vocé ndo tem nada, ndo tem barco.
Vocé compra um barco de pesca bacana. Vocé vai viver sua vida. () vai esperar por
governo? O governo quer saber 14 disso?!’. Foi dito e feito. Ele sabe que o Brasil é
assim, ndo gosta de histdria, ndo. ‘La pra nds, isso ai ¢ um tesouro. Porque nds arma
e vamo espremer até o fim, até a outra geracdo espremer o qué que era isso, 0 qué
que num era’. Aqui ndo, aqui ndo tem investimento pra isso’°.

Figura 23 - Sr. Josué Crispim e Ricardo Arruda expondo a bugueiro sobre a proibigao da circulagdo em
sitio arqueoldgico nas dunas de Ponta Grossa.

Fonte: Marcus Davis, 2010.

™ Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 22 de abril de 2017.
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A comunidade de Ponta Grossa tinha consciéncia que a presenca de buggy nas dunas era
crime, mas por essa atividade levar muitos turistas aos seus estabelecimentos, se sentiam de
“maos atadas”: de um lado, a preocupacdo em preservar seu patrimonio; de outro, a
necessidade de subsisténcia. E, pelo fato da fiscalizagdo comunitaria ndo funcionar e ser
considerada perigosa para a integridade fisica de quem a executa, o pedido da construgdo de
uma trilha Gnica para os buggys foi solicitado ao IPHAN/CE, mas teve como reposta a
negativa, por considerar que a grande riqueza arqueoldgica presente nas dunas impossibilitava
delimitar, pelo minimo que fosse, uma area destinada a essa atividade. Toda essa
problematica foi mantida, as trilhas continuam existindo sem nenhuma fiscalizagdo, e as

pessoas que defendem sua preservacao ficam incapacitadas de tomar alguma atitude.

Para o Sr. Josué, uma das maiores estimas aplicadas ao colecionamento de artefatos e

a protecdo dos sitios arqueoldgicos é o reconhecimento por parte daquelas pessoas que detém,

segundo o mesmo, uma “sensibilidade” por essas iniciativas. “Nesse sentido, o valor ndo esta

atribuido ao dinheiro que, possivelmente, poderia ser arrecadado por ele, muito menos por

propostas de compra de objetos por turistas e pesquisadores” (FERREIRA, 2015, p. 71).

Esses atos, de acordo com sua visdo, devem ter por finalidade a apreensdo daqueles que
admiram os testemunhos auténticos que os artefatos carregam:

[...] porque isso [o colecionamento] é uma coisa que ndo da dinheiro, o que da é o

moral, quem percebe e tem a sensibilidade por_a_por a coisa, mas quem ndo tem

isso ai [sensibilidade] ndo é nada, é uma pedra comum, entendeu? VVocé pode chegar

e dar um rebolo ou qualquer coisa ( ) mesma pedra, agora tem_ tem gente que tem

uma sensibilidade, passa por uma_ VAarios cursos, coisas, que isso ai deixa moral

entre nos, porque € a nossa autenticidade verdadeira, legitimamente, sem brincadeira

nenhuma, e isso ndo é todo mundo que pode fazer isso, um pescador despertar de
uma coisa dessa, eu acho muita admiragao [...].

E interessante notar que alguns objetos podem ser tratados como mercadoria em
determinadas ocasides, como no caso das pessoas que procuravam o Sr. Josué para alienar 0s
objetos, e em outras ndo, como no caso de achados arqueoldgicos abarcados pelo mesmo, ou
seja, uma coisa (objeto) pode ser vista como mercadoria por uma pessoa e concomitantemente
ndo vista assim por outra (KOPYTOFF, 2008). “Essas mudangas e diferencas nas
circunstancias e nas possibilidades de uma coisa ser uma mercadoria revelam uma economia

moral subjacente a economia objetiva das transacdes visiveis” (KOPYTOFF, 2008, p. 89).

8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de margo
de 2014.
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Nessa mesma Otica, em contrapartida a venda, em algumas conversas informais, o Sr. Josué
relata, como na citacdo acima, que por diversas vezes recebeu propostas de compra dos
artefatos, e, em alguns casos, de todo o acervo. Sem perder tempo, conta que em momento
algum passou pela sua cabeca dar esse tipo de fim para aquilo que ele considera como um
tesouro para a humanidade: os objetos do acervo montado por ele e os sitios arqueoldgicos
(FERREIRA, 2015). Ricardo Arruda confirma os relatos do Sr. Josué, e faz questdo de
enfatizar a honestidade dele, por ndo ter se corrompido e ter mantido um material que,

segundo ele, pode desvendar “grandes mistérios da humanidade”.

Outra vez teve um cara aqui, um espanhol, que chegou querendo comprar 0 material.
Porque que eu apeguei tanto a essa histdria, devido também a honestidade do Josué.
Esse cara colocou pra ele, na época, um barco de pesca de lagosta completo, armado
pra ir pro mar. Sabe dessa historia? [...] Em troca de parte do material. [...] era parte
do material. Ele s6 queria o que fosse relativo ao século XVIII, XIX... [..] E, o
interesse dele era desse periodo até o comego do século XX. Vamos dizer, algumas
raridades que tinham ali dentro. E o Josué deu com o pé na bunda do cara, bicho.
Botou o cara pra correr, ta entendendo?

Num tem preco! Entéo, ele ndo se vendeu ao sistema. Ele ndo se vendeu. [...] Teve
ameaca de morte, que envolve sitios arqueoldgicos. Entdo, a gente foi pro ‘pau’
mermo, como se diz, que envolveu Policia Federal. Rapaz, confusdo pra mais de
duzentos metros. Mas, é como eu volto a te dizer, aquilo ali, cara, tem uma ligacéo
com todos nés, né s6 comigo, ndo, Certo? Ali pode ta a solucdo de grandes
mistérios da humanidade, que vocé sabe disso, como académico. Alguns mistérios
de cronologia de tempo, de ocupacéo, né? do nosso litoral; alguma coisa relativa a
passagem dos holandeses pela nossa costa; alguma coisa relativa a propria cultura
maritima, né? do pescador. Muita coisa ta ali dentro. Entdo, se vocé segmentar
aquilo ali dentro da cronologia histérica, se vocé pegar aquilo ali e selecionar aquilo,
vocé vai ter toda a histéria da humanidade ali praticamente contada. Tendeu? S6
falta achar um fossil [esqueleto humano], né? [...J%.

Eu num vendi [os artefatos] por eles [a comunidade] chama d’eu aqui de besta
demais, até hoje mode isso. Eu ndo vendi porque, seu eu venda, eu tava vendendo a
mim mermo. Tava vendendo a minha memdria, a minha identidade, e isso é um tiro
de canalha maior que h4 mundo é uma corra dessa. Porque_ no mundo, 0 nome da
gente_ é... é s6 0 que a gente tem, € 0 nome da gente. Se a gente botar seu nome
nessa precipitagdo, vocé vira o qué? Vocé vira um sacana. Ai a compensa, a
compensagdo do dinheiro_ ndo, isso ndo vai muito Ihe salvar, sabe? esse tipo de
coisa, que o seu moral acaba. E 0 homem que ndo tem moral, vocé pode ficar certeza
que_ que é a maior gran... a maior tristeza do ser humano. VVocé perder seu moral
que tem e sua dignidade®.

Percebe-se que, seguindo as contribuicdes de Ferreira (2015), usando as concepgdes
de Kopytoff (2008), o Sr. Josué, assim como tantos outros individuos, tem a necessidade de
salvaguardar determinada parte da cultura material de sua sociedade, transformando-a em

“sagrada”, tendo a singularidade como uma das aliadas para alcangar esse fim. “A cultura

8 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 16 de abril de 2017.

82 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril de 2017.
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assegura que algumas coisas permanecam inconfundivelmente singulares, e resiste a
mercantilizacdo de outras coisas. Por vezes, ela re-singulariza o que foi mercantilizado”
(KOPYTOFF, 2008, p. 100). Ou seja, o Sr. Josué se viu pressionado entre a estrutura cultural
da mercantilizacdo e 0s seus proprios anseios pessoais de tracar uma ordem valorativa no
universo dos objetos (KOPYTOFF, 2008). Isto ¢, “O mundo das coisas se presta a um nimero
infindavel de classificacbes, baseadas em caracteristicas naturais e em percepgdes
idiossincraticas” (KOPYTOFF, 2008, p. 104).

E o que é, finalmente, colecdo? De acordo com Pomian, colecdo é “qualquer conjunto
de objectos naturais ou artificiais, mantidos temporaria ou definitivamente fora do circuito das
actividades economicas, sujeitos a uma proteccdo especial num local fechado preparado para
esse fim, e expostos ao olhar do publico” (1984, p. 53). Contudo, Pomian (1984) encontra um
paradoxo nessa definicdo: por um lado, os objetos de uma colecdo sdo mantidos, seja
temporaria ou definitivamente, fora do circuito econémico, e por outro lado, sdo subordinados
a uma protecdo especial, sendo, por isso mesmo, considerados um tesouro formado por
objetos preciosos. E com razéo, isto porque cada um deles corresponde a uma determinada
quantia de dinheiro. Com efeito: “tém um valor de troca, sem terem um valor de uso. Como se
poderia atribuir-lhes um valor de uso, visto que se compram ndo para serem usados, mas para
serem expostos ao olhar?” (POMIAN, 1984, p. 54). Para Pomian, ai existe um “uso”, mas se
corre o risco do proprio termo “uso” deixar de significar 0 que quer que seja. Entretanto, de
onde vem esse valor de troca dos objetos de museus e cole¢des, e também, por quais motivos
sdo considerados objetos preciosos? Pomian ilustra:

[...], por exemplo, um instinto de propriedade ou uma propensao para acumular, que
seriam préprias sendo de todos os homens, pelo menos de todos os homens
civilizados ou, ainda, de certos individuos. Diz-se também que certas pecas de
colec¢do sdo fonte de prazer estético; que outras - e por vezes sd0 as mesmas -
permitem adquirir conhecimentos histéricos ou cientificos. Enfim, observa-se que o
facto de as possuir confere prestigio, enquanto testemunham o gosto de quem as

adquiriu, ou as suas profundas curiosidades intelectuais, ou ainda a sua riqueza ou
generosidade, ou todas estas qualidades conjuntamente (1984, p. 54).

A vida do Sr. Josué se confunde com a dedicacdo de décadas de luta para a protecdo dos
sitios e artefatos arqueoldgicos: “[...] toda a vida que eu_ o0 meu trabalho era guardar isso e
passar em riba dos canto que tinha muito movimento e colher alguma coisa, meu trabalho foi
esse. [...] sempre quando eu andava, assim, o meio-dia que chegava, eu trazia alguma coisa”®.

Ele e o acervo, por diversas circunstancias, se transformam, se unem em uma sO historia,

8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.
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sendo o grande protagonista da salvaguarda das evidéncias materiais arqueoldgicas de Ponta
Grossa, 0 guardido de um tesouro incalculavel, como afirma Ricardo Arruda: “[...] Alguma
coisa acontece com o Josué que aquilo ali é a vida dele. Tira aquilo ali que ele morre. Ja
sofreu muito pra legalizacdo [impedimento do IPHAN para realizacdo de coletas], pra se

adaptar a ela, que deixou de ser dele”®*,

No inicio das coletas, o Sr. Josué ndo sabia da existéncia do IPHAN, muito menos do que
se tratava a arqueologia. Tudo que ele realizou até entdo tinha sido guiado pelo “instinto”
protetor e pela sua curiosidade. Para muitos moradores de Ponta Grossa, 0 que 0 Sr. Josué

possui, na verdade, é um “dom” (ver capitulo 5).

A partir dessa sensibilidade dele, da pratica dele, que é uma pratica de luta, ele € um
pescador, num é? que ndo pesca mais, num é? Mas ele ta ai pescando os vestigios do
passado que deixam os museodlogos, os historiadores, os arquedlogos com uma
responsabilidade muito grande [...]%.

Um pescador que ndo somente pescou no mar, se atentou as coletas de artefatos arqueoldgicos
como se fora o peixe no mar, com um valor maior do que a lagosta em tempos de valorizagéo,

realizava essas atividades de modo “inconsciente” por diversas vezes, como uma necessidade.

Nessa Gtica, segundo Ribeiro e Van Velthem (1992), o ato de coletar e juntar objetos
podem ser entendidos como uma necessidade de classificar o mundo exterior,
tentando, assim, inserir neste sua compreensdo e dominio. E nesse sentindo que o
acervo formado pelo Sr. Josué pode retratar a memdria e histéria de uma parte do
mundo, e a0 mesmo tempo, representar a realidade e a historia dele proprio como
colecionador e de seu contexto social, ou seja, da coletividade onde se insere
(FERREIRA, 2015, p. 70).

O Sr. Josué ja chegou até a se fantasiar de padre para coletar os artefatos. Alguns anos
atras costumava coletad-los em Mata Fresca (distrito de Aracati), entretanto, certo dia, foi
surpreendido por um coronel da localidade, que também era vereador, e ao ser indagado do
que estava fazendo ali, respondeu que era um religioso (um padre) que procurava artefatos
arqueoldgicos para seus estudos. A partir dai o Sr. Josué afirma que somente frequentava
aquela area com uma vestimenta referente a batina que os padres usam. Por isso, assim como
exponho (2015), para ele, o ato de coletar funcionava realmente como necessidade, pois,
segundo ele, quando vocé faz algo por paix&o, esse ato acaba tornando-se um vicio, e como

todo vicio, obriga-lhe a cumprir sempre os mesmos atos: “Na minha sacola onde eu levava,

8 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 16 de abril de 2017.

8 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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sempre eu encontrava alguma coisa, ai botava dentro da bolsa™” Continua ao afirmar que,

qguando se tem amor por algo - no caso, ao colecionamento -, deve-se vencer todas as

dificuldades que Ihe sdo impostas:

[...] se tudo que vocé tem ndo tiver um certo amor pela coisa, vocé nunca vai
conseguir alguma coisa, até pra vocé arrumar uma namorada, alguma coisa vocé tem
que saber chegar, sabe? E insistir naquilo, um dia acontece, mas se vocé bancar_o_
ndo ter tolerancia, nem paciéncia, vocé ndo consegue as coisas, ndo. Porque nao da,
tudo no mundo tem seu_ 0 seu tempo certo, é que vocé chegar as coisas_ as vezes a
gente quer as coisas mediata, tudo que é mediato é complicado, e as vezes vocé
acaba batendo sobre 0 muro_ entdo a gente tem que ter uma paciéncia muito grande
pra ter as coisa, [para] realizar®’.

Sé muito tempo depois veio a descobrir o que IPHAN e a arqueologia significavam. Um
eximio conhecedor da geografia e historia mundial, um amante dos livros, mesmo com a
grande dificuldade de leitura em consequéncia do seu pouco grau de escolaridade, desbravou
conceitos académicos da arqueologia, museologia, historia e geografia, dominando-0s como
um autodidata que considera seu conhecimento tdo importante quanto o dos académicos,
sendo a Unica diferenca entre eles — assim como muitos em Ponta Grossa também afirmam -

somente um titulo/diploma universitario.

E, eles contam isso [que o fato do Sr. Josué ser um autodidata, pode atrapalha-lo em
algum momento] [...]. Se botar alguma coisa_ o que eu vi Marcos Albuquerque
[professor da UFPE], os aluno dele ai, aluno! que nem ai bacharelado em
arqueologia, mas num pega um negdgo que ele nem [deixa]... de longe, ndo pode
pegar, quem pega [os artefatos] é ele. O que viu, chama ele. Ele vai, pega uma lupa
deste tamanhe, prevé alguma [coisa], marca, e ali vai estudar, e depois é que ele vai
arrancar [o artefato]. E uma delicadeza medonha, e eu com a acesso nesse negocio,
eu sei que clandestinamente, mai tenho acesso a tudo isso_ isso é muito dificil.
Entdo, eu aprendi muita coisa, até no jeito de pegar as pecas, aquilo tem que saber
pegar (), porque se vocé pegar errado, é complicado, pode ser mais facil quebrar,
entendeu? Entdo, eu_ tenho conhecimento que aquilo a gente quando for pegar,
vocé pega aqui de frente e puxando, quanto mais pro peito, melhor, porgque alguma
coisa se ela [o artefato] escorregar, vocé apara pera barriga ou entdo nos pés ou
nas perna. Entdo, é assim que chega (/qualquer/) coisa. Quando vai ensinar um
menino, um garoto, vocé tem que botar ele naquela situagdo mais cruel que é pra ele
aprender bastante. Se vocé facilitar, ele pensa que é mamadeira dele (risos), ele
pensa que é a mamadeira dele. Tem coisas que ndo é sua, é da unido, & muito
complicado. Tem que zelar do melhor jeito possivel.

Se ele_ [estudante de arqueologia ou arquedlogo recém-formado] [...] ndo vai cair
num campo, numa mata pra descobrir isso ligeiro, néo, talvez ele num tenha um
olho tdo bem formado, ele pode pegar alguma coisa e se misturar. Agora, se ele tiver
uma experiéncia ou... ele aprende alguma coisa, mas, se eu cair no campo mais ele:
‘td aqui, aqui é uma drea, pode ter isso af, ai geralmente a gente traz resultado®.

8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.

8 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril de 2017.
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De acordo com o Sr. Josué, diversas pessoas ficavam demasiadamente surpresas ao
perceberem que um “simples” pescador, nascido e criado na comunidade, pudesse
desenvolver tal aptiddo. Em uma de nossas conversas, ele exp06s especificamente sobre um
jornalista da Folha de Séo Paulo, que se deslocou de sua cidade para conhecer melhor aquele

pescador que colecionava artefatos arqueoldgicos:

[...] pessoas vém de S&o Paulo, outras vém da Europa, outras vém de muitos cantos
querer saber um detalhe de pescador que nem eu sou, querer saber e fica incrivel,
esse jornalista ficou aqui batendo como é que eu, como é que, ele ndo entendeu, ele
e () disse: ‘rapaz, eu vou embora mas ndo vou entender como é que pescador vem
com essa ideia de fazer tudo isso’. Ai andou perguntando ai a todo mundo qual era a
faculdade que eu tinha estudado, ficou perguntando ai () o pessoal dali da barraca
disse: ‘ndo, eu lhe garanto que ele ndo fez a faculdade nio ™.

O Sr. Josué, por ser um antigo pescador que pratica outras atividades, seria 0 que
Ranciere chama de fazedor mimesis. Para Ranciére, “[...] o fazedor de mimesis &, por
definicdo, um ser duplo. Ele faz duas coisas ao mesmo tempo, quando o principio de uma
sociedade bem organizada € que cada um faca apenas uma sO coisa, aquela a qual sua
‘natureza’ o destina” (2005, p. 64). A ideia do trabalho ndo € condicionada por uma atividade
determinada ou, como afirma Ranciére (2005), a de um processo de transformacdo material.
E, na verdade, a impossibilidade de praticar outra coisa, estabelecida na falta de tempo. A
impossibilidade tornou-se parte do imaginario da comunidade, “Ela coloca o trabalho como
encarceramento do trabalhador no espago-tempo privado de sua ocupagdo, sua exclusdo da
participagdo ao comum” (RANCIERE, 2005, p. 64).

O fazedor mimesis embaraca essa partilha, pois ele ¢ um individuo duplo, um
trabalhador que consegue fazer duas coisas a0 mesmo tempo. Mais do que isso, de acordo
com Ranciere (2005), o fazedor mimesis atribui ao principio “privado” do trabalho uma cena
“publica”. “Ele constitui uma cena do comum com o que deveria determinar o confinamento
de cada um ao seu lugar” (RANCIERE, 2005, p. 65-66). A partilha democrética do sensivel
“tira o artesdo do ‘seu’ lugar, o espaco doméstico do trabalho, lhe d4 o ‘tempo’ de estar no
espaco das discussdes publicas e na identidade do cidaddo deliberante” (RANCIERE, 2005, p.
65). Assim é para Latour (1994), quando descreve sobre a dificuldade em classificar, dar
nome as atividades. Para ele, nds proprios somos hibridos, “instalados precariamente no
interior das instituicdes cientificas, meio engenheiros, meio fildsofos, um terco instruidos sem
que desejassemos; optamos por descrever as tramas onde quer que estas nos levem”

(LATOUR, 1994, p. 9).

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
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O actmulo de certificados de mini cursos, palestras, oficinas, € motivo de muito orgulho
para 0 Sr. Josué, assim como muitas matérias jornalisticas (ver Anexos 10, 11, 12, 13, 14 e
15), que ao discorrem sobre as belezas paradisiacas da praia de Ponta Grossa, sempre se
referiam a ele como o colecionador de artefatos arqueoldgicos da localidade, o “pescador da
terra”. Mesmo que a maioria das matérias seja de cunho sensacionalista e com algumas
informagdes questionaveis, 0 mais importante para ele é o reconhecimento e divulgacdo do
seu arduo trabalho de salvaguarda do patriménio arqueoldgico de Ponta Grossa. Da mesma
forma, se enaltece com os diversos convites para eventos sobre arqueologia e museologia em
museus e universidades, mostrando como um pescador de uma praia quase isolada pdde
desbravar para além dos mares, alcancando distancias inimaginaveis no conhecimento e

quebrando barreiras consideradas invenciveis para muitos.

Figura 24 - Sr. Josué Crispim mostrando os artefatos arqueolégicos em superficie e o risco de destruicao
potencializado pelos buggys.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

4.2 O acervo arqueoldgico da praia de Ponta Grossa

Como dito, este acervo foi coletado e formado ao longo de mais de 33 anos pelo Sr.
Josué Crispim. A iniciativa surgiu a partir da curiosidade sobre a procedéncia de uma garrafa
de grés pertencente ao seu avl, nela havia a inscricdo “Amsterdam”, algo que lhe fez

questionar sobre como aquele artefato, situado em um pais longinquo, pdde chegar naquela
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localidade. Para ele, se a analise do deslocamento espacial deste artefato poderia contar a
historia de sujeitos do passado, a reunido de outros possibilitaria, portanto, o entendimento
sobre a historia dos seus ascendentes. Pois, “No seu significado humano, o objeto apresenta-
se como ‘meio de relacdo’ entre os individuos que vivem em sociedade, como forma peculiar
de inter-relacdo, pois todo o relacionamento das pessoas com 0 mundo em que vivem passa
pelos artefatos” (FUNARI, 2003, p, 33). Ou seja, é a partir da cultura material que o Sr. Josué

criou possibilidades sobre o conhecimento da trajetdria dos seus antepassados

[...] meu avd era agricultor e guardava_ é umas garrafas que tinha semente pra
plantar, e essas garrafa tinha ‘Amsterdam’ nela escrito, e quando um dia essa garrafa
caiu, quebrou de um canto, ai eu vi aquelas escritas, ai fiquei preocupado, nao sabia
nem de onde tinha saido aquela garrafa, ai especulando que meu avé contava que la
tinha umas moradias bem antiga, umas ocupacdo e tinha muito essas garrafas e eu
fui atrés dessas garrafa, de encontrar essa veracidade e encontrei_ va_ as garrafas,
e encontrei outras coisas, ai foi surgindo a vontade de preocupar [preservar e
questionar]®.

A partir desses anseios, o Sr. Josué deu inicio a sua longa jornada de colecionador. Por
diversas vezes, ele deixou claro que, apesar de muitos sujeitos — principalmente da
comunidade de Ponta Grossa - ndo conferirem a legitima importancia ao acervo, seu intuito
sempre foi canalizar o terreno para que o entendimento - ndo somente por ele, mas por
qualquer individuo -, sobre o passado de nossos ancestrais, pudesse, finalmente, ser
compreendido, pois, de acordo com ele, o passado e a memoria sdo coletivos, e ndo
individuais.

E, vai contar muitos assuntos, eles vdo descobrir, acho que eles véo descobrir as
coisas e vao me agradecer. [...] vdo contar o que eles ndo sabem, vao contar aquilo
que eles ndo sabiam, como_ como eu também, isso td me cotando, isso td me
revelando coisas que eu ndo sabia, isso ja me revelou, me ensinou tanta coisa que
hoje eu tenho muito conhecimento.

[...] o pessoal ndo liga muito pra historia, pensa que a histdria é s6 minha, a histéria
é de todos nés, de toda humanidade que ainda ha de vir, mas tem que ter, deixar as
coisas pra tras, porque isso eu peguei, mas eu ndo to imergindo [exigindo] que isso
ai seje meu, particular, ndo, ndo posso ter isso particular, eu podia até ter, mas
quando eu fizesse [0 museu] eu daria pro publico também, porque € bom. Vocg,
sendo s vocé, ndo é muita coisa, tem que ser mais alguém, eu () isso ai né verdade?
A tem que ser de todo mundo, porque fica melhor®.

4.2.1 A constituicdo do acervo

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.

%! Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de margo
de 2014.
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Como ja elucidado, h4 uma gama de objetos no acervo. A maioria dos artefatos
arqueoldgicos foi coletada pelo proprio Sr. Josué, em regides da praia da Redonda, praia do
Retiro Grande, da Mata Fresca e na praia de Ponta Grossa, sendo esta Ultima o local da
maioria dos achados. E outros sdo derivados de suas viagens a distintos municipios e Estados.
Ja alguns foram provenientes de doacbes feitas principalmente por moradores de Ponta
Grossa: “A doagdo ¢ o seguinte, as vezes, chegava uma pessoa, dizia: ‘Josué, tu gosta de
coisa velha, tem isso ali velho, uma coisa’**.%> Alguns artefatos o Sr. Josué observava nas
casas e pedia a pessoa proprietaria: “Ai andava nas casa aqui vizinha, as vei via os machado
indigena no pé da parede, assim, encostado, e ele calcando [usado como “peso” de porta]. Ai
eu via aquilo_ (risos) [pedia]”®®. Outra parte do acervo é derivada, ndo de compra, mas,
segundo ele, a partir de “trocas”. Ele relata que algumas pessoas o procuravam para negociar
a “troca” de artefatos arqueoldgicos encontrados, pois sua fama de coletor de “caco e coisas
velhas” percorria toda a comunidade. Da mesma forma, a sua esposa, a Sr.2 Neci Crispim,
também descreve como aconteciam as doagoes.

[...] as pessoas chegava e dizia: ‘rapaz, me dé um negécio por isso ai, aqueles
machado’, ai eu dava dez (10) conto [reais] pra ndo perder, né? N&o era uma_ eu
nédo tava comprando, sabe? Eu tava satisfazendo uma necessidade de um individuo,
que chegava, as vezes, pra comprar uma farinha, uma coisa, eu dava dez (10) conto,
ali tirava uma coisa, dava um_ trocava. Eu chegava: ‘pra que vocé ta precisando?’
Dai eu ia la no mercadinho comprava, dava pra ele alguma coisa, alguma feira, faco
isso_ valorizar, mas eu ndo comprava, eu dizia: ‘vocé ndo pode dizer que eu lhe fiz
iSs0, pra vocé, que isso é proibido, nem eu posso comprar nem vocé pode vender,
agora pra ndo perde essa situagdo ai eu fago isso’. Al 0s meninos ria daquilo,

mangava [ria] de mim: ‘ai como é doido’. Dizia: ‘rapaz, tu ta fazendo isso [para
779794
qué]?

Al teve um tempo que aviciou. Todo mundo vinha ali_ da_ do pessoal, queria vender
tudo no mundo pra mim ( ): ‘posso fazer isso ndo, acabe com isso, se vocé quiser
doar pra mim, doa’. Af eu dava um chapéu, uma blusa®®.

As pessoas quando encontrava algum coisa que eles achava, que era curioso, que
ndo entendia o qué que era, muitas vezes vinha pra perguntar pra ele, e dava
também, entregava, né? Pessoas da comunidade, pessoas_ de Retiro [Retiro Grande]
teve pessoas que deu alguma coisa....*

E interessante notar que Ponta Grossa ndo é somente uma rica area de sitios

arqueoldgicos em terra firme, no fundo do mar também estdo guardadas possiveis tesouros do

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.
% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

% Entrevista da Sr.2 Neci Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de abril de 2017.
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que podemos chamar de “arqueologia subaquatica™’. Artefatos especialmente relacionados a
atividade maritima®™ s&o encontrados por pescadores locais em seus trabalhos de pesca. No
acervo constituido pelo Sr. Josué se encontra um magnifico exemplo: uma ancora. A ancora
foi encontrada por um pescador, fazendo com que o Sr. Josué articulasse um grupo com cerca
de dez pessoas para retird-la do mar e colocé-la na carroceria de um automdvel. Por ter se
habituado ao microclima marinho, o processo de deterioragdo da ancora foi acelerado apos
sua retirada, gracas as reacdes quimicas ocasionadas pelas alteragdes do novo clima que foi
posta. Além da ancora, existem outros artefatos provenientes do mar, como anzdis, pesos para
anzol, cavilhas e cravos (esses dois Ultimos fazem parte da construgdo de embarcacGes). Os
sitios arqueoldgicos marinhos sdo ainda pouco explorados, visto que a arqueologia

subaquatica se encontra em processo de desenvolvimento no pais.

% Para detalhes, ver Lei n° 10.166, de 27 de dezembro de 2000, que altera a Lei n® 7.542 de 26 de setembro de
1986, “que dispde sobre a pesquisa, exploracdo, remog¢éo e demolicdo de coisas ou bens afundados, submersos,
encalhados e perdidos em aguas sob jurisdicdo nacional, em terreno de marinha e seus acrescidos e em terrenos
marginais, em decorréncia de sinistro, alijamento ou fortuna do mar, e da outras providéncias”. Disponivel em:
http://www.planalto.gov.br/Ccivil_03/Leis/L10166.htm

% A gestdo e protecdo sdo encargos da Marinha do Brasil. Para Ferreira, essa competéncia é duvidosa, “pelo fato
de a Marinha ndo ser o Ministério proprio para a preservagio e prote¢do do Patriménio Cultural Arqueologico”
(2011, p. 59).


http://legislacao.planalto.gov.br/legisla/legislacao.nsf/Viw_Identificacao/lei%2010.166-2000?OpenDocument
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Figura 25 - Ancora encontrada nas aguas de Ponta Grossa e pertencente ao acervo.

Fonte: Josué Crispim, s/d.

Para o Sr. Josué, a autenticidade da maioria dos artefatos do acervo constituido esta
em Seus usos antecessores, ou seja, ele enfatiza o dominio do uso. O critério adotado nesse
caso é antes funcional do que autoral, devendo os tracos de uso estarem aparentes nos
artefatos. Esse “uso antecessor” foi um dos motivos que o fez almejar o colecionamento de
artefatos, para entender a trajetoria do ser humano a partir dos usos sobre 0s instrumentos.
“Dessa forma, Josué nos expds que, sempre que voltava de alguma pesca, costumava andar
pela praia, pelas dunas para coletar o material, especificamente o litico com lascamento,
modificado ou utilizado pelo homem” (FERREIRA, 2015, p. 66).

[...] [o pessoal] pescava no mar, na lancha, de barco, passava doze dias, dez dias no
méaximo, e quando eu chegava () a vontade de andar ( ) ndto canto, eu gostava,
nessas dunas ai, ver o sol se por, e eu achava bonito o sol nascer, nisso eu cheguei a

perceber que tinha aqueles, como é? aquelas lascas quebradas aqui e achava
aqueles pedacos batido, pressionado, que quando empressiona bate, bate ele
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estronda alguma coisa, sabe? E aquilo me chegou a perceber que aquilo ali tinha
sido humano, mas antes eu tinha umas garrafas [garrafas de grés] ja, com_ isso ai €
outra histéria, daquelas garrafa ali_ porque despertou tudo, sabe?®.

E o seguinte, desde pequeno que eu era muito curioso, eu era muito curioso. No mei
dessa_ quando a maré desce ai, teve muita rocha la de fora que bota, e eu descobria
peixe grande dentro das pedra, [...] [peixe] vivo mesmo. E eu chamava meus tio,
meu povo mais velho e mostrava [os peixes]. la tentar pegar, assim quando tem um
peixdo (), moreia, grande, eles vinham e pegava. [...] [eu] era pequeno, moleque,
pescava de varinha () com anzolzinho torto de aguia, sabe? pra pegar peixe. E_ eu
passava oito dias, dez dias no mar, nos barco, pescando lagosta. Quando chegava,
subia ai, quando eu via essas dunas ai, ai eu subia e chegava la () [encontrava] o
material [arqueoldgico]. [...] Subia nas duna, chegava, eu via aquilo, eu dizia:
‘rapai, que coisa, isso aqui é alguma coisa incrivel’, que num tinha nem ideia,
porque a coisa [era] recortada [antropicamente], tirada ‘assim’. Mas, a populacdo
daquele tempo ndo tinha essa ideia. Pegava um seixo rolado, era ferido, de um lado e
doto, e dizia: ‘oh, isso aqui foi alguma coisa, fez uma pressdo que alguém fez’, ai:
‘quem foi esse alguém. Nunca vi ninguém chegar quebrando pedra, quebrando
pedra’. E 14 tem, ali onde nds andemo pertinho [nas dunas], 14 tem um canto que é
tipo uma oficina de material, aquele litico, aquela calceddnia, aquele quarti [quartz],
meu irmao, t4 14 os pedago de todo o tamanho®.

Nesse momento, é prudente explanarmos o episodio da denlncia de coleta espontanea
de artefatos arqueoldgicos e o impedimento judicial do Sr. Josué Crispim em continuar as
coletas, além das consequéncias posteriores ao ocorrido. Como ja haviamos afirmando na
introducdo deste trabalho, a “dendncia” que originou esse impedimento foi feita por uma
matéria jornalistica (ver anexos 14 e 15). O Sr. Josué comenta esse ocorrido:

[...] eu fiz uma matéria no jornal, era pra ser de histdria, ai [a pessoa] botou no

jornal de turismo, eles [o IPHAN/CE] vieram aqui em riba de mim, vieram, um

carrdo correu ali. [...] o promotor veio aqui [posteriormente], viu, ai denunciou ao

IPHAN pra cuidar do material histérico'®.

Toma-se, oficialmente, essa matéria como a descoberta do IPHAN/CE sobre a existéncia das
coletas realizadas pelo Sr. Josué — no entanto, segundo os relatos, o 6rgdo ja tinha nogdo das
coletas. O 6rgdo solicitou ao Sr. Josué que paralisasse imediatamente as atividades, e que
posteriormente seriam tomadas as atitudes necessarias para o tratamento do acervo, a prote¢do
das dunas, as escavacdes arqueoldgicas em areas previamente analisadas e a constru¢do de um
museu para abrigar este acervo (ver Anexo O).

Eu sabia que o IPHAN era um érgdo de fiscalizacdo da arqueologia brasileira e

artistico, um érgdo que... E eu fiz a matéria [material que foi tomado como forma de

denlncia contra o Sr. Josué], quando a matéria saiu, que chegd o camarada dizendo

que [a finalidade da matéria] era pa historia, cheg6 e foi [noticiada a matéria] pra
turismo. Ai eles ficaram 14 p****, sabe? [...] Chegaro aqui um bocado de gente, ai

% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.
199 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 12 de abril de 2017.

101 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
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chegaro a ameagar, a tirar as coisa. Eu disse: ‘ndo, ndo faga isso, ndo, que a gente
tem uma boa intengdo. Se eu ndo sabia, eu queria que ensinasse’. [COMO resposta, 0

IPHAN/CE disse] ‘Eu vou fazer um curso pd vocé ir pra Piaui’. Até hoje, nunca

mandaro, s6 prometeu®.

O contato e as promessas ocorreram em 1998, e passados quinze anos sem nada ser
cumprido, o Sr. Josué Crispim, assessorado por Ricardo Arruda, ja& morador de Ponta Grossa
h& um tempo, acionou o Ministério Publico Federal, sendo o préprio IPHAN/CE denunciado
por ndo estar tomando as devidas providéncias. Tomada as a¢les necessarias, a partir da
licitacdo executada pela empresa ArqueoSocio em 2013, o Sr. Josué perdeu a guarda do
acervo e ndo mais pbde, judicialmente, realizar as coleta espontaneas de artefatos
arqueoldgicos. Salientamos que o Sr. Josué nos afirmou que ndo mais executa as coletas
arqueoldgicas desde que este processo foi iniciado. Diferentemente do que afirmo em trabalho
anterior (2015), o Sr. Josué ndo recebeu processos juridicos por coleta irregular de artefatos
pertencentes a Unido. Existiu uma ameaca de prisdo equivocada, entretanto, legalmente, o que
houve foi uma solicitacdo do IPHAN/CE para que ele suspendesse imediatamente as coletas.
E antes da chegada do promotor, o IPHAN/CE executou, em 2009, uma tentativa frustrada de
catalogacdo'® do acervo, mas s6 uma parte do material litico e ceramico foi rasamente
analisada e erradamente catalogada. Também é pertinente salientar que o projeto executado
pela empresa ArqueSocio foi paralisado desde dezembro do ano de 2014, por ter excedido o
tempo limite para a finalizagdo dos trabalhos, fazendo com que a verba destinada a esse
projeto retornasse para a Unido. Esse episodio €, para Ricardo Arruda, apenas mais um
exemplo da opressdo seguida de omissdo do Estado e da sua ineficacia enquanto responsavel
por permitir o compartilhamento de conhecimentos.

Rapaz, olhe, em relagdo ao IPHAN, até um determinado momento existia uma
postura. Porque a direcdo, a superintendéncia do IPHAN e alguns diretores da
época, tinha uma visdo de mais aplicacdo da lei do que propriamente do que da parte
pra educar. Porque pra mim, policia é pra educar, 6rgdos, €, ao invés de serem
orgéos repressores como o IPHAN, o IBAMA, devem ser antes de tudo 6rgéos para
educar. Mas como vocé tem primeiro a politica de repressdo, entdo o IPHAN
massacrou o cara no comeco, botou seu Josué em pavoroso na época, certo? Criou
um ranco, um elo de quase choque com a Fernanda [nome ficticio da
superintendente do IPHAN/CE na época], e eu disse isso para ela aqui. Porque ela
chegava, sabe? como um general: ‘ndo, porque ndo sei o que’, entende? Os caras

ndo conheciam a lei, ndo sabem até onde vai o direito de cada um, quer dizer_
como contrapor a forca do Estado, do Estado ignorante e errado. Ignorante no

192 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.

103 «A tentativa de inventariacdo foi feita por uma equipe enviada pelo IPHAN, Projeto de Inventariacdo de
Colegdes Arqueoldgicas Particulares, Icapui — CE, no ano de 2009. No entanto, ndo temos muitas informagdes
sobre esse projeto, apenas um relato sucinto e informal do IPHAN/CE sobre os objetivos, além da consulta das
fichas de catalogacdo executadas nesse projeto” (FERREIRA, 2015, p. 57, grifo do autor).
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sentido de opressdo. Por que ela ndo chegava aqui ou o IPHAN n&o chegou aquilo
naquela época, no primeiro momento, e disse o seguinte: ‘nés vamos educar todo
mundo’, como nos estamos tentando fazer agora, como nos fizemos em boa parte
isso: ‘vamos, ¢ educar as pessoas para ndo pegar mais, ¢ vamos dar condigdes a ela
de saber o que ¢é isso’. Mas ndo fizeram, cara. Mandam uma carta ameagando 0
cara [Sr. Josué], se pega-ndo, pega, pega-ndo, pega, pega-nao, pega... cadeia! 1sso
ndo existe, cara. Esse é o Estado opressor. Entdo, cara, a questdo do IPHAN, ele
tinha isso. Ele ndo era um mecanismo de se confiar no que ele poderia fazer, certo?
Poderia ser como eu acho que foi: foi mais um jogo de intimidacdo, porque se néo
eles teriam denunciado seu Josué a Policia Federal e ao Ministério Publico Federal,
e ndo fizeram [pois se omitiram por muitos anos, havendo um receio por conta
disso].

Imagina, cara, um negdécio desse vocé botar um 6rgdo federal para trabalhar e zelar
pelo que é da humanidade, o que é da nagdo, ter que servir a uma verba judicial.
Vocé me diz: ‘qual a moral que eles tinham para punir Josué? Qual a moral que
eles teriam pra entrar contra Josué, que tava fazendo isso que eles ndo faziam’. Por
qué? Por normas académicas?! N&o, cara, isso ta errado, entendeu? Ta errado! Ai

chega no que eu td te dizendo, que foi feita a dendncia, vocés [equipe contratada

pela ArqueSocio para inventariar o acervo] vieram e tal, ai emenda a histéria’®.

Em resumo, atualmente, o acervo se encontra numa antiga igreja de Ponta Grossa, e
sob tutela do IPHAN/CE, ndo mais pertencendo ao Sr. Josué. Em trabalho antecedente,
disponho que, “apesar de paradoxal, o Sr. Josué continua relacionando-se com o acervo,
tendo, contraditoriamente, o pleno acesso aos objetos e sendo o individuo encarregado de
protegé-lo” (FERREIRA, 2015, p. 20). Porém, essa foi uma escolha louvavel realizada pela
empresa ArqueSocio e acatada pelo IPHAN/CE, que poderia, simplesmente, ter transportado
todo o acervo para sua sede, localizada em Fortaleza. Mas essa atitude possibilitou que toda a
comunidade de Ponta Grossa pudesse acompanhar os trabalhos que estavam sendo
desenvolvidos — além da possibilidade real do acervo, caso saisse de Ponta Grossa, jamais
retornar a comunidade, ficando permanentemente na reserva técnica do IPHAN/CE, em
Fortaleza. O objetivo foi aproximar as pessoas do acervo. Portanto, nesse caso nao héa
paradoxo, o que existiu foi a tentativa de inserir ainda mais o acervo na vida dos moradores.
Sem hesitar, essa foi a melhor atitude tomada por parte das autoridades até aqui no que diz
respeito ao acervo. Por certo, esse fato nos mostra também que, se é “permitido” o acesso e
contato com o acervo, o episddio comprova a importancia do conhecimento que o Sr. Josué
detém sobre ele. Para além de uma relagdo afetiva, 0 que encontramos aqui € um

conhecimento veladamente reconhecido.

O Sr. Josué nos dispbs, em diversas conversas (FERREIRA, 2015), que, apesar de
judicialmente serem proibidas as coletas particulares sem licenca para esses bens, essa foi a

Unica saida encontrada por ele, ja que a maioria dos sitios arqueoldgicos de Ponta Grossa se

104 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 16 de abril de 2017.
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localizam em é&reas de trilhas de buggys, motocicletas e de pequenos plantios (rogado). De
acordo com o professor Almir Leal de Oliveira (comunicacdo pessoal, 2017), as dunas sdo
denominadas como ‘“novas” ou “velhas”. As dunas “velhas”, chamadas de paleodunas
(consolidadas), sdo dunas que estdo acima do que foi o nivel do mar outrora, sdo mais
avermelhadas, mais altas, e bastantes presentes em Ponta Grossa. Por conta do intemperismo,
elas descobrem vestigios arqueoldgicos diuturnamente, era e ainda é papel do Sr. Josué
monitorar essas novas evidéncias que apareciam, e continuam a aparecer, a todo 0 momento.
Nesse sentido, o Sr. Josue também se questiona sobre o papel essencial destinado ao 6rgédo
protetor - o IPHAN -, que, segundo ele, sempre tomou poucas providéncias para a
salvaguarda desse material, visto que a institui¢do ja havia sido contactada por diversas vezes
sobre esse problema. Dessa forma, em suas falas, nota-se um sentimento de consternacéo e
desgosto, derivado da falta de “reconhecimento” e até mesmo pela culpabilidade destinada a
ele em relagdo aos procedimentos irregulares de coleta. Ou seja, mesmo tendo a nogao de ter
realizado atos considerados ilegais, Sr. Josué compreende que merecia ser reconhecido pela
salvaguarda de um material com tamanha importancia, tanto pelo 6rgdo competente como
pelas pessoas da comunidade praiana (FERREIRA, 2015), ja que, sem ele, nada existiria:

[...] isso s6 existe [0 acervo], isso assim porque é_ mode a minha insisténcia, se nao

fosse a minha insisténcia nada tinha acontecido, que eu conhego, tem nada I pra

cultura [no Estado], ninguém quer saber de coisa morta, quer, ndo. E isso, no carater

que a gente ta fazendo, isso ta envivecendo isso ai, entendeu? ‘Por qué?’ Porque
aquilo que tava dormindo la no seu canto, vocé ta acordando ele [...].

[...] sO eu é quem tinha esse jeito, essa driblagdo de cuidar, ninguém aqui cuidava de
fazer, a_ mangar, zombar de mim, chamar de eu_ botar apelido e coisa, ai eu ficava
p*** com isso, que eu sabia que ndo era assim, ndo era como ele [0 pessoal da
comunidade] falava, eu ia, se eu fosse entrar na onda deles néo tinha isso, nem tinha
eu, nem tinha IPHAN, n&o tinha ninguém [...]'*.

O Sr. Josué Crispim ja manteve o acervo em alguns lugares na praia de Ponta Grossa,
sempre que se mudava, levava-o junto com sua familia. Na época da licitagdo do IPHAN/CE,
ele acondicionava o acervo em dois locais, sua antiga casa, onde a maioria dos objetos estava
localizada, e uma menor quantidade em sua atual residéncia. A partir do advento da
inventariacdo, por questdes espaciais e sistematicas, o acervo foi armazenado numa antiga
igreja da comunidade de Ponta Grossa, que foi utilizada como laboratério das agdes
(FERREIRA, 2015).

[...] eu botei ai, tudo amontoado, porque a mulher [esposa] ndo queria ver aquilo 1&
dentro de casa, na outra casa, la pra dentro, porque ficava dificil barrer a casa e tinha

195 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 30 de novembro de 2014.



116

um problema, eu tinha muito cuidado com () eu tinha que ta 14 com_ porque eu

tinha medo de alguma pancada, alguma coisa, exatamente, eu tinha que ta 14'%.

Figura 26 - Sr. Josué na porta de entrada do antigo quarto de guarda do acervo.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

198 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.
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Figura 27 - Sr. Josué Crispim transportando, para a antiga igreja, parte do acervo localizado na sua atual
residéncia.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

Em sua antiga casa, 0s objetos estavam amontoados nesse quarto, devido a grande
quantidade e o pouco espaco para acondiciona-los. Outra parte do acervo, que se encontrava
na sua atual casa, segundo ele, por falta de espaco e por questdo de aproximacdo com o
acervo, ja que a grande parte achava-se em sua antiga moradia, ndo tendo, dessa forma, um
contato diario com o acervo. Os objetos apresentavam caracteristicas conservacionistas com
muitos agentes degradantes como sujidades, por exemplo. Mas devemos levar em
consideracdo que essas lacunas percebidas existiam, principalmente, pelos escassos recursos
materiais e financeiros do Sr. Josué. Numa visdo sobre a “conserva¢ao nativa”, ele nos falou
sobre suas dificuldades em manter as condi¢fes minimas do acervo:

E, tinha um guarda roupa, tinha umas coisa dentro e botei, tipo, um_ umas estante e
comecei a guardar e botava uns plasticos riba, mas os plasticos comecava a abafar as
coisas e a poeira por riba, ndo dava tempo, ndo. Tirava muito_ era uma luta no
mundo pra eu conseguir aquilo ali, fazer_ porque passava uma semana tava do
mesmo jeito, ai eu varria com o pés_ com o_ tirava um dia, um_ aquela correria,
mas eu tirava um dia, chamava a negrada, umas menina, ai eu dizia: ‘rapaz, vocés

barrer assim com pincelado [com pincel] direitinho’. Aquele mais grosso eu deixava
elas fazer e aquele mais fino eu [fazia] com o maior cuidado, sabe?"".

197 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 30 de novembro de 2014.
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Assim como ele dispe, seu intuito sempre foi proteger 0s objetos que considerava
importantes testemunhos sobre o fluxo histérico da humanidade, independente se isso fosse

um ato ilegal, de acordo com certas politicas:

E, [a forma de] fazer o_ é_a protecdo de todo esse material, fazer minha_ a minha
ideia era proteger, mesmo que ndo fosse dentro da lei o trabalho que eu tava
fazendo, mas eu queria proteger, era 0 meio que eu tinha de fazer proteger era
dessa manera, que nesse tempo nem o IPHAN eu conhecia ainda, nem se tinha o
IPHAN, que ndo tinha. E, era uma forma de proteger que eu achei, ai corri atras

disso, af o pessoal comegaram a chamar de catador de caco véi’ [...]'%.

Porém, como dispus, “E preciso entender que, as definicbes de conservacio [e outros

processos museologicos realizados pelo Sr. Josué Crispim] dos objetos que atribuimos nesse

»109

contexto ‘nativo’ se diferem das préticas da disciplina da museologia ‘normativa’~"", pois, 0

que estd sendo levado em consideracdo sdo os esfor¢os operacionados e tornados possiveis
nesta realidade” (2015, p. 39). Sobre essa relacdo autodidata e normativa, o Sr. Josué afirma
que: “eu ndo vou dizer que eu conservei, mas alguma coisa eu fiz por onde conservar,

sabe?1°,

Entretanto, com efeito, devemos também direcionar nosso olhar as potencialidades
criadas pelo Sr. Josué. ‘A procedéncia dos objetos, seus multiplos significados, o
social e 0 museoldgico, o individual e o coletivo, os saberes e modos de fazer, as
técnicas construtivas, os modos de conservagio [...]°, continua Gomes (2012), ‘as
narrativas e sentidos a eles conectados, tudo ¢ passivel de andlise’ (GOMES, p.
100). Nesse sentido, analogamente as concepcdes de Gomes (2012), percebemos
que procedimentos como a pesquisa e salvaguarda do patriménio aconteceram a
partir de uma traducdo e apropriacdo de instrumentos tanto técnicos como
conceituais, para que, dessa forma, a gestdo e organizacdo dos processos de
musealizacdo, feitos por individuos como o Sr. Josué [...], pudesse abranger os
maltiplos sentidos e significados mergulhados sobre a diversidade e especificidades
dessas experiéncias museoldgicas (FERREIRA, 2015, p. 38-39).

Durante o processo de arrolamento — identificacdo quantitativa e tipoldgica do acervo -
, 05 objetos foram sendo trazidos aos poucos ao espaco da igreja, que fica bem proxima ao
local onde parte do acervo da antiga casa era acondicionado. O espaco que atualmente abriga
todo o acervo funcionou como laboratério de campo, onde eram feitas as analises dos objetos
e 0 projeto de inventério era desenvolvido. Essa antiga igreja da comunidade se encontra sem

uso religioso, pois houve a construgdo de outra igreja, na “serra” da praia, como foi mostrado.

1% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.

199 Entende-se por conservacdo, na museologia, “Todas aquelas medidas ou agdes que tenham como objetivo a
salvaguarda do patriménio cultural tangivel, assegurando a sua acessibilidade as geragdes atuais e futuras. A
conservagdo compreende a conservagdo preventiva, a conservagdo curativa e a restauracdo” (ICOM-CC apud
RIBEIRO, 2012).

19 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
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O espaco foi cedido gragas a um subsidio da prefeitura do municipio de Icapui, que liquida o
aluguel do local até hoje. Entretanto, quem arca com o pagamento da energia elétrica do
espaco € o proprio Sr. Josue. De acordo com o que ja disponibilizei (2015), o recinto €
formado por um vao, sem paredes divisorias, com oito janelas, uma porta de entrada e outra
de saida, como se pode ver na figura 29. Ha trés mesas de madeira que auxiliavam os estudos
e pesquisas, e ventiladores para circulacdo do ar, prateleiras de plasticos onde estdo
armazenadas algumas colecfes — apesar de ndo ser o material ideal para armazenar os objetos,
essa foi a alternativa mais préxima do ideal. Alguns moradores e turistas 0 denominam de
museu. Atualmente, a visitacdo a esse espaco € basicamente restrita a pesquisadores ou
pessoas muito proximas ao Sr. Josué, jA que o trabalho sobre o acervo ainda ndo foi

finalizado.

Figura 28 - Fachada da antiga igreja e hoje laboratério de andlises e espacgo de guarda do acervo.

-

Fonte: Gilvanildo Ferrerira, 2014.
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Figura 29 — Laboratdrio onde eram realizadas as analises do inventario.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014

Enquanto o trabalho era desenvolvido pela ArqueoSocio, o acervo foi classificado de
acordo com alguns critérios, esse exercicio de categorizacdo chama-se ‘“esquema
classificatorio” (disponibilizado no Anexo P). Nesse caso especifico do acervo constituido

pelo Sr. Josué Crispim,

prevaleceu, na maioria das categorias e subcategorias, o critério ‘Material’ dos
objetos, como atributo organizador. A classificacdo do acervo se fundamenta
também no critério ‘Fungdo’. O acervo foi classificado e dividido em 13 (treze)
colegdes. O ‘Material” dos objetos foi o critério adotado no arranjo das 10 (dez)
primeiras cole¢des; ja as 02 (duas) seguintes se fundamentaram na ‘Fungdo’ dos
objetos; e a Ultima, por se fundamentar no agrupamento de objetos que ndo se
encaixam nas outras 12 (doze) cole¢des, tem como critério, ndo fazer parte das
outras colegBes, ou seja, ndo se encaixar (FERREIRA, 2015, p. 52).

Como dito, foi de suma importancia a proximidade do projeto de inventario com a
comunidade praiana de Ponta Grossa, ja que ha bastante tempo muitos individuos mantém
uma rotina quase que diaria com esse acervo, preservando, mesmo que subjetivamente,
relacfes simbdlicas e identitarias com os objetos. Algo que poderia ser comprometido, ou até
mesmo rompido esses lagos simbdlicos, seria 0 deslocamento do acervo para outra localidade,
afastada da comunidade, descontextualizando, dessa forma, os sentidos sociais entre o acervo
e a comunidade praiana (FERREIRA, 2015). Fator veemente percebido em diversas falas do
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Sr. Josué, quando afirma que o sentimento de pertencimento sobre aqueles objetos abrangem
a construcdo e o reforco da identidade dos individuos de Ponta Grossa, por isso considera
imprescindivel, tanto a constru¢do de um futuro museu como a permanéncia do acervo na

comunidade:

No dia da inauguracdo do museu desse talvez eu vou ficar emocionado, é que eu
VOou contar muita, muita coisa, vou contar a histéria do_ rap4, assim a ideia todinha
e vou acumular, se eu ainda tiver a memdria pra o contar (') contar, vai chamar
rep6rter, vai chamar alguma coisa, televisao, vai botar, ai eu sempre quando eu em
radio, televisdo, que eu ja fiz muita, passei, eu fico assim que eu abro tudo, sabe?
N&o escondo nada néo, sabe?

[...] um dia vocé vai limpar tudo isso [os objetos], vai ver que encontra, faz o
quebra cabeca ai, por isso que ndo é de lei vocé tirar o museu daqui e botar noutro
canto, que vocé perde isso, entendeu? E a paixdo que o individuo tem por isso que
fez, acaba. Vocé quer me matar? Tire isso daqui, talvez eu morresse na hora, eu ndo

queria**.

Como notamos na minha andlise (2015), o Sr. Josué discorreu que, no principio da
colecdo, gostava de expor os artefatos em mesas, em locais abertos, a vista das pessoas que se
interessavam em aprecia-los. No entanto, foi forcado a mudar essa préatica por questdo de
seguranca, visto que alguns objetos foram furtados. Dessa forma, viu-se obrigado a amontoa-

los, para que dessa maneira pudesse controlar e impedir esse tipo de ato:

[...] eu fui fazer essa exposi¢do aqui que mandaram pelos professor da escola de
Icapui, ai eu botei umas moeda, ai tinha uma moeda que tinha uma parte_ é uma
prata do lado e um amarelo de outro lado, sabe? E tinha até uma mulher religiosa 14,
ndo sei nem quem era ( ) — bonita -, uma parte amarela outra parte branca do outro
lado, ai um mecanico de uma empresa, foi quando eu tava falando com o povo da
frente, ele entrou por detras e roubou a moeda. Eu s6 descobri isso porque foi a
pessoa que teve 14 me contd, sabe? Ai quando eu vi ele, ele abaixava a cabeca, ndo
queria mais falar comigo, ficou mal comigo. Ladrdo que s6, roubou a moeda. Ai eu
fiquei com medo disso ai, ai 0 povo fizeram medo, ai eu fui amontoei la em casa, ali

naquela casa'*?.

1 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.

112 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapuf, em 30 de novembro de 2014.
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Figura 30 — Sr. Josué no “museuzinho” onde realizava a exposi¢ao de parte do acervo.

Fonte: William Muniz, s/d.

Essa exposicdo era realizada num prédio que funcionava, ao mesmo tempo, uma loja
de utensilios de banho de praia em Ponta Grossa. O Sr. Josué solicitou ao dono para expor 0s
artefatos nesse espaco, localizado na parte de baixo da praia, logo no final da descida da
rampa de acesso. Esse espaco abrigava alguns artefatos, a maioria do acervo ja estava
acondicionada no quarto ao lado da sua antiga casa na parte inferior da praia, e era
denominado por muitos de “museuzinho”, “minimuseu”. Diversas matérias jornalisticas
voltadas para o turismo classificavam da mesma forma o espago, como algo precério, apesar
de interessante, sempre tratado no diminutivo.

Antes de ser na casa dele [o acervo], eles tinham uma barraca, um barracdozinho_

uma casinha que eles chamavam de minimuseu, onde algumas pecas tavam expostas,
mas ndo todas, mas algumas delas estavam.
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Rapaz, a questdo da visitagdo ai sempre foi uma coisa muito... Voltando aquele
momento que eu te falei, da pequena casinha que tinha, o primeiro museuzinho que
tinha, o prediozinho pequeno, que era uma loja, pequena, que virou uma pequena_
uma exposigdo do material dele, digamos [...].

4.2.2 Promessas para a constru¢cdo do Museu de Ponta Grossa e o valor local dos artefatos

arqueoldgicos

A construcdo do museu para abrigar 0 acervo é quase uma epopeia. Dezenas de
promessas e tentativas de instituicbes privadas, professores universitarios, pesquisadores,
amantes do colecionamento de muitas partes do mundo e, ndo menos importantes, até de
6rgdos competentes, foram realizadas (ver Anexos 18, 19 e 20). “[...] Fora os que chegavam
prometendo, bicho. Milhares de pessoas que chegaram na cabeca desse cara [Sr. Josu€]
prometendo coisa. [...] Mas muita gente prometendo, chegava um cara aqui e ele caia em
cima. Af se iludia, e 14 vinha ele aqui [falar sobre as promessas] [...]”***. De acordo com um
artigo publicado em jornal por Tulio Muniz (ver Anexo U), a superintendente do IPHAN/CE,
na época que o Sr. Josué foi impedido de continuar as coletas, expds que, apesar de nao ter
imposto obstaculos para que, caso a Prefeitura Municipal de Icapui desejasse construir um
museu para abrigar o acervo, o espa¢o poderia ser edificado, com o aval do érgdo de protecéo.
Por outro lado, segundo Tulio Muniz, ela afirmou que a forma como o Sr. Josué
acondicionava e construia a exposi¢do dos artefatos transformava o acervo “em objeto de
curiosidade, desprovido de valor cientifico”. Continua ao alegar que: “Se quer explorar, tem
que seguir a lei, tudo tem que ser comunicado ao IPHAN que no momento devido envia o
arqueologo”, como podemos comprovar no anexo citado. Porém, como explanado, essas
promessas foram sempre promessas, quase nada do que foi anunciado, desde 1998, foi

realmente realizado, exceto o impedimento do Sr. Josué de coletar os artefatos arqueoldgicos.

Além disso, em 2005, foi criada a Lei n°® 457/2005, que dispBe sobre a criacdo do
Museu Municipal “Memorial de Ponta Grossa” e da outras providéncias (ver Anexo T) e a Lei
n® 453/2005, de 14 de novembro de 2005, que institui o fundo municipal de incentivo a
cultura do municipio de Icapui, cria o comité gestor do fundo municipal de incentivo a cultura
e da outras providéncias (ver Anexo V), aprovadas na Camara de Vereadores de Icapui e pelo
prefeito, na época, José Edilson da Silva. E importante salientar também que essas leis foram

o0 resultado da iniciativa de reivindicacdo tomada pela comunidade de Ponta Grossa para

113 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 16 de abril de 2017.
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realizar a constru¢do do antigo desejo do Museu Comunitario e sua garantia financeira de
manutencdo, tendo na figura de Ricardo Arruda o representante dessas duas iniciativas.
Contudo, a despeito das suas aprovacoes, as leis ndo foram executadas. Ricardo Arruda expde
um pouco sobre esses acontecimentos:
Comecei a pesquisar, vi museus de outros lugares, tinha a histéria do MIS [Museu
da Imagem e do Som], e vi que a melhor forma de proteger o material para que ele
fique aqui, caso, como la na ponta, desse o que deu: em nada. Eu disse: ‘vamos criar
o museu, vamos fazer uma lei’. Fiz a lei e mandei levar 14 no vereador. Nem vou me
envolver com esse povo. ‘Manda 14 naquele povo, nos meninos’. Todos sd0 meus

amigos. Mandei a lei e foi votada com unanimidade, com solenidade de_ sabe? Nem

la eu pisei. Votaram la com mérito, e o prefeito: ‘p4’, sancionou a lei. Quer dizer, é

um museu que existe [s6 ndo foi construido]**.

Atualmente, como explanado no primeiro capitulo, esta em debate a construcdo do
Museu Comunitario de Ponta Grossa. Essa iniciativa faz parte de um projeto em andamento,
em parceria com a Prefeitura Municipal de lcapui, Instituto do Patriménio Historico e
Artistico Nacional do Ceard (IPHAN/CE) e a comunidade de Ponta Grossa, para construcao
do Museu Comunitario, que ja vem sendo discutido hd mais de doze anos, mas que sO agora
toma dimensdes reais para sua concretizacdo. O empreendimento estd nas fases de estudo
técnico do terreno onde 0 Museu sera construido e da confecgdo do projeto arquitetdnico do

espaco.

A maioria das visitas a exposi¢cdo ou aos locais onde era acondicionado e exposto o
acervo era feita, em sua grande maioria, por pessoas de fora da comunidade, como turistas e
professores, principalmente. Os moradores de Ponta Grossa, por diversos motivos — que serao
analisados no proximo capitulo -, eram menos presentes nessas atividades. O Sr. Josué afirma
que a importéncia de expor os artefatos funciona como um “complemento”, que se aplicava
para que os diversos conhecimentos sobre o passado sejam fomentados e incentivados, pois
“as coisa ta no livro, mas todo mundo passa pra |4, a histéria da pré-historia, alguém vai se

9”115

aprofundar De acordo com ele, o intuito das visitas tinha como finalidade provocar o

espirito de:

[...] ser curioso, saber o que é isso, porque eles ndo sabiam, tem no livro didético,
mas mal estuda, ndo gosta, ndo, passa como eu digo, passa a pagina que tem, vé
assim, passa pra la, porque o vicio do nosso povo é tdo grande que eles gostam mais
de figura do que a leitura em branco mesmo™°.

114 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grosa/lcapui, em 16 de abril de 2017.

15 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

18 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.
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Além disso, o Sr. Josué também sempre procurou provocar nas pessoas o desejo de
preservar os bens culturais que nos pertencem, principalmente nas criangas, que segundo ele,
sdo nossos herdeiros e aqueles em que depositamos a esperanca da valoragdo do patriménio
cultural (FERREIRA, 2015). Sendo assim, ele expde que:

[...] agora, as criangas eu incentivava muito_ as crian¢as_ 0 menino que chegava

com uma pedra |4 em casa, podia ser o que foi, eu davauma__ é assim_¢é eu fazia

assim_ como é_ rapaz? ‘isso é importante e tal’, pra ndo perder o foco do menino, da

crianca () estimular os menino™"’.

Figura 31 - O Sr. Josué Crispim e algumas criangas da comunidade de Ponta Grossa no laboratorio de analise do
acervo.

Fonte: Almyr Abath, 2014.

Para ele, a importancia do acervo se destina no fato dos artefatos salvaguardados nao
admitirem que os acontecimentos considerados importantes desaparecam, adormegam, eles
mantém essas informacgdes “acordadas™: “[...] vocé ta acordando, acordando, acordando, até
se despertar quem foi, quem ndo foi, entendeu”**®. E o valor do acervo se insere exatamente

Y7 Entrevista do Sr. Josué crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

18 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.
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aqui, nessa tentativa de “imortalizar”, perpetuar a importancia do conhecimento gerado a
partir desses artefatos (FERREIRA, 2015):
A importancia € que isso fica marcado, isso é_ ndo morre mais, sabe? Isso é imortal,
iSs0 vai ser pra essa geragao e a geragdo futura, isso é uma grande importancia, a

gente zela e_ e protege pra esse povo mais, porque a gente vai passando, vai

passando, quando da fé morre e a geracdo que venha cuidar, é por isso que é bom a
gente fazer hoje pra colher amanha™®.

Ao falar sobre o valor dos artefatos, o Sr. Josué parte do principio que todos os objetos
do acervo sdo importantes (FERREIRA, 2015), ndo existe, para ele, hierarquia de importancia
entre esses artefatos:

[...] todos [os artefatos] tém a sua importancia, e pra mim a pré-histéria é muito
importante, mas vai falar de outro povo, de outro povo que vocé nunca viu, nem
sabe de onde saiu, de onde surgiu, € uma coisa muito antiga. Agora, isso aqui ele vai
revelar qguem somos nds, quem é a Ponta Grossa, de onde vieram, pra onde vai e
qual foi a obrigacdo que eles poderiam fazer, porque vai encontrar moeda,
cachimbo, a moeda tem alguma inscri¢cdo, naqueles prato, naquela vasilha tem

alguns detalhes, ai vocé vai descobrindo aquilo, vocé vai ajuntando todas aquelas
informagdes e vai dizer tudo quem somos nés, de onde nés viemos™.

No entanto, elege os artefatos que podem, segundo ele, representar o acervo. E ao ser
questionado sobre o porqué considerar esses artefatos representantes do acervo, afirma que:
“E uns objetos que fala mais, sabe? que tem algum destaque, e_ algum resumo se vocé for
botar 0 estudo, vai revelar muita coisa ( ), muitas™**:. Sdo eles, sequndo 0 Sr. Josué:
instrumento indigena (raspador de calceddnia) (figura 32); pildo em granulito (figura 33);
cachimbo africano (figura 34); cachimbo europeu (figura 35); garrafa de grés (figura 36);
malacoldgico fossilizado (figura 37); peixe fossilizado (figura 38); e aglomerado (figura 39).

19 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/ Icapui, em 30 de novembro de 2014.
120 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.

121 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.
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Figura 32 - Instrumento indigena (raspador de calceddnia)*?.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Isso ai ¢ faca indigena [...], pode ser uma faca, facdo ou um canivete. Eles tirava,
cortava, tirava essas lasca pra corte. E__ ele tirava dessa rocha, e essa rocha ai é
calcedbnia. Uns chama de__ de silex, na Europa, mas aqui a gente chama mermo de
peda lascada, a peda lascada, a era da peda lascada. Que foi a época dos primeiros
instrumento feito pelo homem que foi isso ai, 0s homem primitivo. [...] Isso ai foi,
acho no_ aqui encostado, num canto chamado ‘Fazenda Belém’. L4 tinha um
gerente 14, e 14 o cara mexendo viu isso ai. L& deve ter muitas. [...] Alguém falou pra
mim [que nesse local existia esses artefatos], ai eu fui 14, verifiquei. S6 que a
Fazendo ¢ privada, ai ele disse: ‘¢, essa dai eu lhe dou. Eu s6 ndo quero que vocé
venha pra c4, pra levantar a coisa [a procura de artefatos], porque vai bulir com a
Fazenda todinha’. [...] Rapaz, [o nome] cientifico mermo pra mim_ é instrumento
indigena primitivo, instrumento. Eles cortava nas lateral, e amassava alguma coisa

por riba [por cima]. Fazia um instrumento de muita utilidade'?.

Na ultima parte desse trecho da fala do Sr. Josué, podemos perceber o limite da classificacdo
“selvagem” (autodidata) em contraste com a classificacdo académica (citada por ele mesmo).
A necessidade de denominar uma categoria que se aproxime da académica é realizada pelo Sr.

Josué, numa tentativa de legitimar, também, o seu conhecimento, que, apesar de divergente

122 segundo o arquedlogo Igor Pedroza (comunicagdo pessoal, 2018), esse artefato € um litico lascado, com
formato plano-convexo, vulgarmente denominado de “lesma”.

123 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.
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com a “cientificidade”, é tido por n6s como legitimo. A pergunta que fazemos é: qual a
fronteira que o conhecimento autodidata pode alcanga e ultrapassar? Alias, para além disso,
guantas vezes nos pegamos questionando o limite do conhecimento cientifico da academia e,

ao aposto, quantas vezes nos indagamos sobre o limite do conhecimento autodidata?

Figura 33 — Pildao (md) em granulito.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Esse dai era_ é uma pedra, essa pedra_ é granulito, uma rocha muito dura. Ele [o
povo indigena] cavd pra amassar raiz, alguma folha pra medicar deles. [...] isso foi
[encontrado] dento de oiero aqui. [...] foi uma prima minha [que a achou]. [...] ela
mergulhando achd. [...] A minha prima, ela levé p4 mée, a mée batia pimenta do
reino. [...] Ai Marco Junqueira — que & um mineiro que tem aqui — me falou: ‘Josué,
a peda 14 é bonita (), instrumento’. Mas cuma eu tinha pobrema com o pai dela —
com meu tio, o pai dela era meu tio -, mas tinha um pobrema, nds tinha um
pobrema, ai um tempo de encrenca eu mais ele, ai fico c’uma_ c’aquele neg6¢o
comigo, ndo queria saber de mim, nem_ ficava separado. Ai, com muito tempo, ai
Marco foi la: ‘eu vo ver se consigo aquela rocha’. Ai eu comprei um material,
artificial, daqui, j& recente, dei pra ela, pra ela bater uma__ uma madeira de pau

cavada, um pildozim em troca disso. Af ela me deu™.

124 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.
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Figura 34 - Cachimbo ceramico indigena. Detalhe para os motivos antropomorfos.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

E, esse cachimbo ai, é_ foi achado aqui, na_ [...], aqui tem um sitio se acha s6
cachimbo assim. Ai 14, tem muito isso ai, ai_ cavando 14, achei isso ai. Eu achei
varios cachimbo, mas ai, como tem a carranca, e tem 6tos la que tinha a carranca, e
essa carranca € maior... Al, isso ai_ era alguma coisa de_ religiosa, um dia que tinha
que fazer alguma coisa... SO que, isso ai num é de indio [...]. Eu acho que ndo [é de
indio]. Isso é de gente mais pra c4 [recente], sabe? De africano, que alguém trouxe.
Porque indio_ ele_ ele ndo tem detalhe, o indio ndo é um_ ele ndo ta no lado de_
artistico, sabe? [...] o que indio podia fazer era tacape, uma ponta, uma coisa’?

Podemos notar a acuidade do olhar critico do Sr. Josué ao perceber a complexidade dos tracos
e ornamentacdes do cachimbo, considerado por ele como africano, provavelmente. Segundo
ele, ndo se trata de um cachimbo indigena, pela compilacdo das caracteristicas — o indigena
seria mais simples, sem muita ornamentacdo; também ndo poderia ser, possivelmente,
europeu, pela baixa riqueza da complexidade dos tracos.

125 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 25 de abril de 2017.
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Figura 35 — Fornilho de cachimbo ceramico europeu (portugués). Detalhe para a ornamentagdo complexa.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Agora, isso dai [o fornilho de cachimbo] deve ser d’algum_ marinheiro, d’algum_
alguma pessoa importante [...], europeu. [...] Podia ser de_ de escravo ndo podia
ser, ndo, podia ser do_ coronel deles. Era um cachimbo bem elaborado e chei de

detalhe. Ele ndo deixava fumar, ndo, sé se fosse encarregado. Os dos escravos era

uns cachimbo mais comum?®?.

Ja o artefato da figura 35 € considerado pelo Sr. Josué como europeu, usado ndo
necessariamente por um europeu “comum”, mas com certeza por alguém com status de
“importante”, como um marinheiro, por exemplo. As circunscricbes altamente adornadas
comprovam, segundo ele, sua tese. Trata-se de um artefato nobre para aquela época. Apesar
de parecer quase Obvio, acreditamos que o Sr. Josué nao esta afirmando somente que 0s povos
indigenas e africanos eram incapazes de produzir um material desse porte, o que ele
demonstra sdo os estilos proprios usados pelos diferentes povos de outrora, naquele dado
contexto histérico. Claro, na sua fala ha um posicionamento que acredita que oS povos

“selvagens” ndo se preocupavam demasiadamente pela estética, mas as afirmacdes dele ndo

126 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 16 de abril de 2017.
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sdo apenas sobre a capacidade ou ndo de confec¢do cunhada na estética, mas sobre o recorte
historico, como explanado.

Figura 36 — Garrafa de grés, detalhe para a inscrigdo “Amsterdam”.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Essa garrafa ai foi do encontro do povo europeu quando chegd aqui, ai trazia essas
bebida. [...] [as quatro garrafas inteiras de grés do acervo] foro daqui tudim. [...]
Tinha uma que_ 14 numa mulher da Mata Fresca me deu, uma garrafa daquela, sabe?
[...] L& tinha 14 e tava 14, assim, no mei de outas garrafa, s6 que as outa era [de]
vidro, e ela me deu uma garrafa dessa. Ai meu avé tinha, amarrava_ um corddo no
gogd [gargalho] dela, naquela alca, e pendurava com cera de abeia queimada.
Pegava a cera da abelha, botava fogo, ai ela derretia, ficava mole, ai botava em
riba [por cima] da tampa, ai lacrava, ai que ndo entrava bicho nem ar, ai
conservava a semente do ano pa outro. Porque vocé botar noto_ nota vasilha que
tiver algum vento, o bicho entra pra dentro e come o grdo. Rapaz, um negdco sério

um negéco daquele. Agora, abafado desse jeito, ele ndo entra, ndo*?".

As garrafas de grés eram artefatos do cotidiano do Sr. Josué, de uso domeéstico e ndo
simbdlicos como as vemos hoje. Ndo eram utilizadas para armazenar bebidas destiladas,
como originalmente essas garrafas eram destinadas, mas com outra fun¢do. Desse modo, a
partir do momento que se da outra fungéo ao artefato, diferente da qual foi originaria, se pode

perceber o rastro dos novos sentidos adquiridos pelos artefatos que se encontram nas acdes e

127 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.
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intervengdes dos sujeitos sociais, “construtores da memoria”, como no caso de Sr. Josué.
Seguindo as concepcdes de Mensch (1994), considerando a museologia como abordagem do
homem frente a realidade (patrimdnio), é procedimento dos individuos selecionar alguns
objetos do cotidiano, assim, inserindo-os “numa nova realidade para que sejam preservados, a
despeito do carater mutavel inerente a todo objeto e da sua inevitavel decadéncia”, fazendo
“uso deles de uma nova maneira, de acordo com suas necessidades” (STRANSKY apud
MENSCH, 1994, p. 12). Nesse sentido, o Sr. Josué subverteu (significou) a funcédo utilitaria
da garrafa de grés, que ja havia sido significada pelo seu avé — levando em consideracdo que a
funcdo originaria da garrafa de grés ndo era a da guarda de sementes -, a fungdo simbdlica de
representar um testemunho, que na sua Otica, pode favorecer o entendimento dos
deslocamentos humanos, e, consequentemente, propiciar o conhecimento dos costumes de

outrem.

Figura 37 - Malacolégico fossilizado (ecofato).

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Malacolégico™®, [...] que veio do mar, que é um f6ssil. [...] Foi dali da ladeirinha, da

ladeira do Apertar da Hora, 14 tem_ uma jazida de féssil. [...] ele ai tem_ é d’uma

128 Referente & malacologia, que é o ramo da ciéncia (zoologia) que estuda moluscos.
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era que ndo tinha ser humano vivo, foi da primeira coisa que acontecero. [...] [ndo

tinha ser humano] nessa época ai, na era glacial [...]**.

Nado é s6 o artefato arqueoldgico (material produzido pela humanidade) que pertence ao
objeto de estudo da arqueologia. Segundo Funari (2003), os ecofatos e biofatos, vestigios do
meio ambiente e restos dos animais, respectivamente, que passaram sobre apropriacdo do ser
humano, também o s&o. E esse conhecimento ndo foge ao Sr. Josué, que consegue discernir as
diferencas morfolégicas dos artefatos/ecofatos/biofatos e seus periodos histéricos

(arqueoldgicos), até o ponto de saber quando ndo sdo arqueologicos.

Figura 38 - Peixe fossilizado™®.

.
FT.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2017.

Esse peixe fossilizado [é] la do Cariri. L& tem uma briga entre eles, os empresario e
os arquetlogo. Os arqueblogo quere conservar pra tirar o material bom pra mostrar a
humanidade, e os empresario quere vender a pedra pra fazer_ é, forro de casa_ é,
alicerco. Tem uma briga medonha I& disso. [...] Ai eu consegui. Eu passei |4 e vi, ai
gostei, ai eu falei com um cara, né: ‘() posso tirar um negdco aqui?’ Ele: ‘posso

129 Entrevista do Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 25 de abril de 2017.

130 sequndo o arquedlogo Igor Pedroza (comunicacdo pessoal, 2018), se trata de um fossil da Formagdo Santana.
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[pode]. A gente tira aqui, mas... isso daqui_ num quer dizer muito pra nds, ndo’. [...]

E mermo no pé do Araripe, aquela serra grande®®.

Figura 39 — Aglomerado de material sedimentar™®2.

Fonte: Gilvanildo Ferreria, 2017.

Esse dai é um aglomerado. Ai quando a areia, a maré passa um tempo aculd, 14 onde
tem os sitio arqueoldgico, quela muda, quando ela cava sai uma areia grossa, e essa
areia grossa ela cola. O que passar ali ela fica colada, chama aglomerado. [pegou]
[...] por riba do Apertar da Hora, 14 onde tem. Ai 14 tem uma calcada grande, vai até
Redonda, por debaixo da areia, todo chei de aglomerado. [..] arquedlogo
[arquedloga que trabalhou na inventariacdo do acervo] pego e verificou. Olhb,
olhd, olhd, ndo soube nem o que era que isso ai, e separou. Porque isso é uma
curiosidade pro mundo. Saber que a areia tem uma colagem que pega varias rocha,
pode ter pegado vérias coisa [arqueoldgicas] ai***.

[...] Mas é porque é o seguinte, ela [a arquedloga] como é de outra regido_ eu te
garanto que ela ndo tem nocdo do que acontece. Por exemplo, a ferida da rocha, o
que ela tirou [desclassificou], a rocha, se aquele, se aquela ferida que ele tirou aquela
parte, aquela fenda, ficou no canto, vocé vé que foi tirada, mas se aquilo cair numa
falésia dessa, e 0 mar pegar, bolar, ela anda |4 nos pico da Redonda pra dar, no mar

31 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.

132 gegundo Paula Jussara (comunicacéo pessoal, 2018), graduanda em Geologia pela UFPE, esse objeto pode
ser denominado como “conglomerado” ou, mais especificamente, como “ortoconglomerado polimitico”.

133 Entrevista do Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 25 de abril de 2017.
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rolando com ela, vai alterando, vai alisando na ferida, sabe? Na fenda, vai alisando.
E aquilo fica um tipo de_ e, ninguém [vai] divulgar quaje, mas foi uma coisa do
homem, sabe? S6 que foi alterado, o mar alter6. Entdo, o que ele [o mar] tem
destruido_ é que nem seje um nucleo reduzido, sabe? Ele, o mar, vai tirando e vai
ficando poucas coisa como altera, como nesse fassil que tem 14 [figura 37). Ali ta
alterado do mar, porque 0 mar roeu, 0 mar vai tirando, o mar vai batendo na rocha e
vai comeno, que vai alterando. Apoi, mermo assim é o material. Vocé desce nessa

praia aqui, quando o mar ta batendo na falésia, cai os tampo, sabe? de areia, de terra

para baixo®*.

[Ela, a arquedloga, disse] ‘Por que vocé pegd [o artefato]? Vocé ndo sabe a
circunstdancia que foi [coletado o artefato]?’. Eu disse na venta dela: ‘vocé sabe

qual é a circunstincia? [...] Vocé ld, océ vévi ld, mas a minha circunstincia é 0ta, é
. N . 135
uma situa¢do que eu peguei pra salvar...’

O trecho destacado desse relato do Sr. Josué, sobre o episddio com uma arquedloga, serd
analisado de forma minuciosa nos préximos capitulos, mas cabe a nds adiantar que o
fragmento poderia resumir a problematica que ird ser debatida esmiugadamente mais adiante:
0 autoritarismo da producdo do conhecimento académico e o descrédito do conhecimento

autodidata.

De forma geral, sobre a importdncia do acervo, como dito algumas vezes, é bem
variante entre os moradores da comunidade. Existem aqueles que dizem valorizar, que hoje é
maioria, e aqueles que expbem ndo saberem bem do que se trata aquele material, ndo
mantendo nenhum tipo de relagcdo com os artefatos, como é para Carol Crispim (comunicacdo
pessoal, 2017), 20 anos, estudante do Instituto Federal do Ceara (IFCE). Artefatos como as
garrafas de grés, os cachimbos indigenas, holandeses e africanos, e algumas “pedras
coloridas” (liticos polidos e lascados) sdo sempre referidos pelos moradores como o0s que mais
chamam sua atencdo. Assim como o valor histérico, atribuindo consideravel importancia
como evidéncias de tempos longinquos, como afirma Jair Crispim. J& para outros, como o Sr.
Jodo Crispim, o valor deveria ser direcionado estritamente aos artefatos de procedéncia
estrangeira, ja que os artefatos indigenas eram e ainda sdo encontrados em grandes
guantidades, e pela proximidade étnica, ndo seria necessario tamanha importancia. Para
Marcos Junqueira, ao perguntar a si mesmo quais artefatos mereciam menos atencédo, afirma
que seriam as cédulas e as moedas, porque em seu entendimento, seriam outras formas de

colecionamentos, diferentes da arqueoldgica.

Olha_ representa, sim, uma historia. E muito importante a gente saber como surgiu
aqui Ponta Grossa, quem foi que morou aqui um tempo atras, esse € o interesse que

3% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.

135 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 12 de abril de 2017.
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eu tenho, entendeu? Pelos nomes que diz que Ponta Grossa ja teve outro nome, hoje
é Ponta Grossa__ Cabo de Jubarana [Jabarana]. Assim, dizem que teve 6to muito
antes, ndo sei se € verdade, que era 0 Santa Maria de La Consolacién, que é um
nome de um espanhol. [...] Mas eu conheco mesmo é o Cabo de Jubarana, que tinha,

e que passou pra Ponta Grossa, ndo sei se teve o terceiro, se o terceiro é verdade™*®.

[...] Eu sinto que_ aquilo é como diz: ¢ _um honra pro lugar, né? Saber que tem
esse material, essa historia aqui, e € uma histdria... A historia é a prova do material.
[...] Aquelas garrafa, aquela louca, aquelas coisas que eles acha ali que era de fora,
ndo era daqui, nera? [...] Mas aquilo dali [o material arqueoldgico indigena] ele [o
Sr. Josué] ajuntou, assim, atoa, sem precisdo, que num tinha nem precisdo de
ajuntar aquele daqui. De fora ta certo, da Holanda, aquelas garrafa, aquelas coisa.
[...] Que com certeza alguém de fora veio pra c4, mord aqui e ta [esteve] com
aqueles objeto, né? [...] Os daqui, ndo [era necessario colecionar], porque os daqui
[tinha] direto ()™

Agora, vocé pode fazer a pergunta: ‘quais sdo 0s objetos que eu acho que essa
colecdo ndo precisava ter?” Moedas antigas, notas antigas, () as primeiras coisas
que trouxe e dei pra ele, sabe? Porque acho que um cara_ que coleciona moedas, é
diferente de um cara que coleciona selo, que é diferente de um cara que coleciona

pecas arqueoldgicas™®.

Figura 40 — Moedas coloniais cunhadas no século XVIII. Uma da época de D. Jodo V e outra de D. José I, reis
de Portugal e do Brasil.

Fonte: Gentil Barreira, 2011.

136 Entrevista de Jair Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 25 de abril de 2017.

37 Entrevista do Sr. Jodo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de abril de 2017.

138 Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 21 de julho de 2017.
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Para a professora Claudia Alves de Oliveira, do Departamento de Arqueologia da
UFPE, que chegou a visitar o acervo montado pelo Sr. Josué em Ponta Grossa, apesar de ndo
se ter o contexto arqueoldgico, o material litico, pelas suas caracteristicas especificas, chama
bastante atencdo. Além disso, complementa que o acervo detém um importante interesse
cientifico para as pesquisas em arqueologia. Ja para a arquetloga Vanessa Rodrigues, que
trabalhou em 2014 no projeto de inventario do acervo em Ponta Grossa, a especificidade e
variedade também sd@o pontos importantes a serem frisados no acervo, contendo, segundo ela,

artefatos dificeis de encontrar:

Eu acho que todos os objetos sdo interessantes, né? Mas, tem um material litico
muito, assim, especifico de la que chama atencdo. Porque a gente pensava em
encontrar esse material em contexto arqueolégico®, pra poder fazer as datagées,
né? cronologia. E quando a gente encontra, assim, ja em colecdo, a gente perde esse
contexto, entendeu?

[...] material lascado, sdo pontas, e tém as lesmas, tém lesmas, que sdo espécies de
raspadores, sdo muito interessantes, a producdo litica de 4. E também tem o
material ceramico relacionado a uns grupos que a gente estuda na area, que sdo da
tradicdo chamada Tupi-Guarani, t4 relacionado. Mas, sempre a gente tem
curiosidade pra ver a questdo da expansdo, né? desses grupos, ver as formas
completa. Quer dizer, isso tem um interesse cientifico também, né?*

Eu achei o acervo magnifico (risos), com variedades, e inclusive_ cheguei a tirar
algumas imagens, algumas fotos de algumas decoracfes de lougas, como eu trabalho
com lougas, ai eu sempre tento ver se eu ndo vi aquela louga em algum canto. E
tinha umas, algumas, eu acho que uma especifica que eu num recordo, que eu tirei
foto, porque eu achava diferente. Nao_ aqui [em Pernambuco] eu acho que eu tinha
encontrado um fragmento muito_ pequeno pra poder detalhar, e 14 [em Ponta
Grossa] elhjlencontrei um fragmento até maior, né? Dava pra fazer a reconstituicéo,
inclusive™".

139 «Archaeological context includes all the materials found in a site, whether or not they are in specialized
discard locations and whether or not they have been deliberately discarded by the past occupants of a site”
(SCHIFFER, 1971, p. 73) (“O contexto arqueolégico inclui todos os materiais encontrados em um sitio,
independentemente de estarem ou ndo em locais especializados de descarte e de terem sido descartados
deliberadamente pelos antigos ocupantes do sitio”, tradugdo livre). Grosso modo, também podemos entender
por contexto arqueoldgico o lugar onde os artefatos foram depositados, onde foram abandonados pela Ultima vez
apos seu uso. O contexto é determinante para o estudo de todo o deposito arqueoldgico que ali se encontra e,
seguindo as normas da arqueologia, caso um artefato seja encontrado fora do seu local de origem, pode-se perder
uma grande parte do valor cientifico.

140 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.

141 Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.
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Figura 41 — Fragmentos de loucas decoradas policromadas com motivos florais. Detalhe para as inscri¢es.

T
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Fonte: Gentil Barreira, 2011.

Ja a importancia local desse acervo, segundo a professora Claudia Alves de Oliveira,
se dé, entre outras coisas, na possibilidade de constru¢cdo de um museu que o abrigue. Fatores
como o desenvolvimento econdmico da localidade a partir do turismo e a criagdo de um
espaco de pesquisa que fomente nos moradores de Ponta Grossa a consciéncia daquele
patrimoénio arqueoldgico, seriam, de acordo com ela, pontos relevantes a serem lembrados

sobre a contribuigdo do acervo para a localidade.

Bom, eu acho que ela [a colecdo] representa, para a populacdo, uma oportunidade,
né? de desenvolver a questdo de um museu, como um produto turistico, de atracao,
que possa vir desenvolver_ atividade econdmica no local, eu acho isso importante,
que poderia gerar, né? [...] Até a questdo pra_ € porque, atualmente, o pessoal vive
mais por uma questdo de um ('), fazer como educacdo patrimonial, como um centro
de referencia, né? Para os alunos do primeiro e segundo grau, conhecer um pouco da
sua histéria. Entdo, isso agrega mais valor a esse material, né? Como um centro de
formacao, centro de educacgdo, de divulgacdo desse material da pré-histéria. Isso
agrega, a importancia econdmica, desenvolvimento turistico, e agrega também a
questdo da importancia como um ponto de informacdo para a comunidade, para o0s
estudantes*.

142 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.
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Com uma visdo mais da Historia, o professor Almir Leal de Oliveira afirma que o
acervo tem um valor artistico exuberante, além de muitos materiais, principalmente os de pré-
contato, serem as unicas evidéncias materiais deixadas por esses povos sem escrita. Além
disso, 0s vestigios sdo as provas das guerras (que o professor chama de culturais)
provenientes do processo de conquista europeia - a descoberta do “Novo Mundo” pelo “Velho

Mundo” -, e a necessidade de construir um museu para esse acervo:

Eu acho que tudo é importante, entendeu? Ah, vocé pega uma cerdmica indigena,
ela é importante? E importante, ela t4 documentando a experiéncia de povos sem
escrita. Mas se vocé achar um relégio russo [que esta presente no acervo em Ponta
Grossa, ver figura 42]  também pode interessar; se vocé achar uma ceramica
indigena; cé achar_ estopim de chumbo, eu acho que é a curiosidade que pode levar
a pesquisa, e isso [é] variado ali [no acervo] [...].

Os liticos me chamou muito a atenc@o_ porque tem uma folhaca, por exemplo, ela é
uma arte perfeita, cé vé todos os (), vocé vé todo o trabalho manual de lascamento,
num é? E é uma peca de arte, né? Outros materiais_ despertam curiosidade também,
num é? Como a colecdo de moedas que ele [Sr. Josué]_ identificou, né? Os
cachimbos [também] sdo muito curiosos, num é? Ele tem uma colecdo de cachimbos
com figuras humanas [antropomérficos] que vocé  é uma qualidade artistica
enorme, num é? Como também alguns cachimbos_ que a gente supde ser
holandeses, [e] de ingleses, num é? os [cachimbos] brancos, um outro mais
elaborado. Os cachimbos também me chamam muito atencdo, ndo s6 pela minha
curiosidade, vocé vai_ no shopping Alfandega, 1a no Recife, num é? vocé vé l&; ‘ah,
aqui teve holandeses, tem aqui quatro cachimbos’, num €? Ai vocé vai la na Ponta
Grossa: ‘aqui tem quatro cachimbos também, entdo teve holandeses aqui’. [...] Mas
0 que demonstra__ que h& vestigios para vocé mostrar como essa &rea_ cheia de
contato, contato cariado com muita_ com todo o mundo moderno e tal. Mas o que
me chama mais aten¢do mesmo é o material pré-contato, material indigena.

[O acervo] E importantissimo, né? Eu acho que com essa documentacdo, além de
vocé desmistificar que_ o povoamento dessa regido foi uma coisa pacifica, num é?
cé pode contar uma histéria com esse acervo, do que é que foi a guerra cultural da
conquista do século XVII. Ou seja, vocé insere o Ceard, o Aracati, Icapui no mundo
Moderno. Essa é uma histéria da Modernidade, num é? Se vocé fala das navegacdes
do século XVI, num é mesmo? muito mais importante do qué_ Yafiez Pinzon chegar
& [em Ponta Grossa] em 1499, e o Cabral chegar em 1500 na Bahia, ou da
controvérsia do descobrimento, é vocé mostrar que aquela &rea é uma éarea
estratégica do Velho Mundo para descobrir o Novo Mundo. Os primeiros mapas
elaborados do século, inicio do século XVI, num é? vdo documentar toda aquela
costa, inclusive a Ponta Grossa, Cabo de Santa Maria de La Consolacion, como o
Vicente Yafiez Pinzon chamou em 1499, em janeiro de 1499, mostra que__ o
préprio_ a experiéncia, que foi a primeira experiéncia global que nés tivemos, num
é? que é de uma histéria mundial, que é do contato com europeu com a Ameérica,
num é? As primeiras_ lancas de contato foram nessas areas, entdo, assim, coloca
um, né? uma razdo, assim, muito__ especifica, né? da importancia, num é? desse
material.

Quando eu conheci o acervo do Sr. Josué Crispim, [...] ele reuniu um acervo_ do
periodo pré-contato que é muito significativo. [O] Material litico que ele possui é de
uma qualidade estética, artistica, comparadas a grandes comunidades da pré-
histéria europeia, num é? Para um povo que vivia [no] neolitico, no paleolitico e
que sO conhecia tecnologia da pedra lascada e veio enfrentar arcabuzes [arma de
fogo]  no século XVII, vocé ver exatamente isso que eu t0 chamado de ‘guerra
cultural’, num é? guerra de tecnologias, guerra de conhecimento [...].
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[...] que tenha um museu da histéria, porque aqui a gente ndo ta falando ndo [s6] da
histéria da Ponta Grossa, ta falando da histéria do mundo, num é? Do contato entre
o0 Velho e Novo Mundo, do contato de populagbes que foram dizimadas, num é? e
que deixaram o0s seus vestigios, povos que ndo tinham escrita e que hoje s6 tem esse
material pra contar a existéncia deles. Entdo, isso pra mim_ ja visitei muitos
museus, € eu acho que o acervo que ta 14 [em Ponta Grossa], a historia que ele pode
contar [é importante], né?'*

Figura 42 — Reldgio de bolso russo da Segunda Guerra Mundial.

Fonte: Gentil Barreira, 2011.

3 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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Figura 43 — Cachimbos holandeses feitos de conchas (malacol6gico).
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Fonte: Gentil Barreira, 2011.
Figura 44 — Lamina de machado de pedra polida (litico polido), em arenito silicificado.

Fonte: Gentil Barreira, 2011.
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Apesar do Sr. Josué afirmar que por muito tempo até sua prépria familia ndo
valorizava seus empreendimentos arqueoldgicos, sua esposa assegura 0 contrario, que 0
empecilho sempre foi a falta de espaco adequado para acondicionar o acervo. Para ela, 0
acervo representa, além da importancia das evidéncias arqueologicas, a insisténcia do seu
marido, que dedicou praticamente toda a sua vida a esses artefatos, apenas movido pelo sonho

de salvaguarda-los, construir um museu e ser reconhecido por isso.

Até entdo_ ficava sem entender_ ndo dava valor. [...] a casa, sim [incomodava a
presenca do acervo]. N8o era nem por causa dos objetos, porque 0s objetos ficavam
num quarto, que a gente tinha reservado um quarto, um pequeno quarto da casa. SO
que esse quarto ficava quase emendado com a cozinha, e como era muito visto pelas
pessoas que chegavam, todo mundo que chegava queria ver, queria ver. Muitas
vezes a gente interrompia 0 almogo porque entrava muito gente, ai a gente parava,
e ele [o Sr. Josué] ia atender. Ai, eu me incomodava com isso, porque a gente nao
tinha privacidade. [...] A minha incomodacédo, as vezes eu poderia ser até mal
interpretada — até por ele -, mas era por causa disso, que eu dizia sempre pra ele, que
ele devia ter um espago pr’aquilo ali. Dentro da casa ndo era legal. Até porque, se
fosse um quarto__ a casa depois, a parte que era a garagem a gente fechou, ai ficou
14, ai pronto, eu nem me incomodava mais. [...] [Antes] era dentro de casa, era um
quarto da casa. [...] Porque ali, depois que passou prali [0 novo quarto]_ pronto,
podia chegar quem_ porque tinha uma porta que entrava e por ela mesma saia. N&o
entrava por dentro da casa [mais].

Rapaz__ (risos). Eu acho que ele representa, assim, um_ pra mim, uma insisténcia
muito grande pela parte dele [Sr. Josué], é uma insisténcia dele. Aquela coisa ali, de
perseveranga. Persevera muito, muito naquilo dali, € um_ e também tem os sonhos
que ele acha que um dia se realizam, né? [...] a constru¢cdo do museu. Agora, esse
construgdo do museu é um sonho dele, eu tenho também esse sonho, até porque eu
vejo que necessita, ndo é? Porque tem as coisas € precisa do espaco, e 0 espago que
seje proprio, e dizer assim: ‘esse agora ¢ o lugar certo pra isso aqui, né? porque até
entdo ndo teve esse lugar, e eu falo muito sobre isso. As minhas_ queixa, é porque
até hoje ndo tem um lugar adequado. Ja que é muito importante, que todo mundo diz
que é importante, que é a histéria, e que é a ( ), e quem chega acha muito
importante, mas até hoje ndo tem esse lugar [o museu]. [...] Mas eu acho que ali

simboliza uma insisténcia muito grande dele, perseveranga'*.

Como muitos moradores de Ponta Grossa 0 enxergam, 0 Sr. Josué se vé& como um
representante, um guardido do patrimonio arqueoldgico de Ponta Grossa. Assim também o
percebe o professor Almir Leal de Oliveira, como um guardido: “[...] ele € um guardido dessa
memoria, sem_ o seu Josué Crispim, nds ndo estariamos aqui, entendeu? NOs continuariamos
na nossa ignorancia”*®. O acervo concebe também a certeza de que Ponta Grossa teré sempre
um norte cultural para se guiar:

[...] 0 que representa a colecdo é que eu tenho muito é bastante_ eu me sinto assim,

como eu seje_ &, um guardido, um salvador da meméria daqui, nem s6 daqui, mas
como isso pertence a muita gente, isso € uma capacidade que me da é ser feliz,

144 Entrevista da Sr.2 Neci Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de abril de 2017.

145 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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sabe? Mode isso, porque a gente por mais, tudo que nds temos, é por alguma coisa
que ocorreu ha muito tempo e insistir em querer que aquilo acontecesse em
beneficio de uma minoria, de todo mundo. [...] toda a vida eu acho que eu me dei
bem, sabe por qué? Eu me dei bem porque hoje eu sou outra pessoa no representar,
em dizer um depoimento como eu faco, muita gente atrai, vem atras de mim*. [...]
Essa colegdo representa um moral da minha cidade, sabe? Tanto o moral da minha
comunidade e o moral da minha cidade. Por que é isso? Porque o povo que tem
histéria e cultua, é um povo com bom sentido. O povo que perde a sua historia, ele
ndo tem razdo e nem tem futuro, nem hoje, no presente e nem no passado. [O povo]
Vai ter o qué? O qué que vai contar?™"’.

Seja na prépria visdo do Sr. Josué, nas visdes dos moradores de Ponta Grossa, ou nas
vises dos musedlogos, antropdlogos, historiadores ou arquedlogos, ha algo que ¢é
unanimidade: a importancia dos testemunhos desse material para a humanidade. O acervo
montado pelo Sr. Josué possui notoriedade em esfera que translada as memorias locais, séo
provas da relacdo e conquista de povos europeus sobre populacdes nativas e sua consequente
colonizagdo. O contato entre as diversas matrizes que formam o que hoje chamamos de Brasil
estd presente em cada artefato do acervo constituido pelo Sr. Josué em Ponta Grossa: “[...]
vocé s6 pode explicar a historia do Brasil, conhecendo_ a incorporacao desse territorio [regido

que engloba Ponta Grossa]”148.

146 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30de novembro de 2014.
7 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril de 2017.

148 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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5 “DUBLE” DE ARQUEO-HISTORIADOR? O AUTODIDATISMO DO SR. JOSUE
CRISPIM ENQUANTO CONSTRUCAO DE CONHECIMENTO EMANCIPADO

5.1 De onde surge o autodidatismo? O contexto do Sr. Josué Crispim

[...] o profissional académico, ele tem a garantia da sua universidade como
profissional, e isso [...] deixa vocé ser bem remunerado, na sua vida que vocé
merece, mais tarde. E a pessoa que ndo tem essa representacdo, qué que faz? E
amassado, que nem folha véia e tampa de refrigerante. VVocé contribui com o trabai,
mas, por mais que vocé faca, meno é reconhecido, menos é reconhecido. Sera que
isso vale a pena? [...] [serd que] algum dia essas universidade [irdo] despertar disso?
Porque tem gente que vem [nasce] com dom, um dom mermo, gratificante, 1 de
baixo, la de baixo. Vai subindo o primeiro degrau, mas numa consciéncia legitima, e
ndo por intermédio de alguém [...], ndo! Ela vem que nem um poeta, um poeta ele
faz a rima em riba da [improvisacdo]_ ligeiramente. Por qué? Porque ele vem_ ele
tem um dom, um dom dele que vem com aquilo. Do jeito que fazia o Estado, o
Estado devia dar gratificacdo nisso e dar todo o suporte pra aquele cidaddo [o ndo

académico] ser também [um ator reconhecido]**.

Os artefatos coletados pelo Sr. Josué ndao foram recolhidos usando-se das
técnicas/deontologia (metodologias) da arqueologia nos procedimentos, como supracitado, e
nesse caso, por ndo haver contexto arqueoldgico, as informacgdes sdo consideradas, pela
arqueologia, pouco precisas, logo, duvidosas — para os arquedlogos ortodoxos, artefatos
arqueoldgicos coletados sem contextualizacdo arqueologica sdo considerados sem
significados ou importancia*®. Conforme Funari, “Boa parte dos objetos, na medida em que
ndo possui valor material ou cientifico, segundo os padrdes sociais [e ‘cientificos’] vigentes
no momento de sua recuperagdo, ¢ novamente desativada e tradada como lixo” (2003, p. 34).
As arquedlogas Claudia Alves de Oliveira e Vanessa Rodrigues dispem sobre a importancia
do contexto arqueoldgico para a arqueologia:

O contexto arqueoldgico é necessario, as pecas, porque esse material, de uma

colecdo, tem limites, certo? Quando a gente tem um material encontrado em

contexto arqueoldgico, ou seja, eu sei que estratigrafia, se esta relacionado a outros

objetos ou ndo, isso da mais informagdes sobre o grupo™'.

Contexto arqueoldgico... é [importante] porque vocé consegue ver_ o material que ta
mais_ antigo, que foi depositado, se havia mais de um grupo naquela localidade. Por
exemplo_ tem um grupo que viveu em determinado tempo, se eu_ aquele grupo se_
extinguiram, acaba ou muda, ou se move pra outra localidade, ai eu vou estudar
aquela area, eu vou saber quantos grupos passaram por ali, um grupo mais antigo,
um grupo mais recente. Al a gente prega muito pela questdo do contexto
arqueoldgico, pra entender a dindmica daquela area daquele sitio.

9 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.

130 A normatividade arqueoldgica, podemos afirmar, se estrutura numa légica colonialista, j& que o “colonialismo
enquanto um conjunto de problemas inerentes a producdo de saberes e a pratica em Arqueologia € uma categoria
fundamental para compreender a dindmica histérica deste campo do conhecimento” (EREMITES DE
OLIVEIRA, 2015a, p. 226).

151 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.
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Com a analise desse material, eu consigo ver essas questdes que eu me proponho a
estudar. Por exemplo, o comportamento de consumo, entender. Mas ai, com o
contexto eu poderia me situar se aquele grupo_ [...] s6 tava naquele momento ali, ou
se_ outro material que eu analisei foi estudada erroneamente naquela parte, naquele
outro momento, porque eu posso pegar um material, que foi usado por outro grupo e
analisar como comportamento de consumo, um poder aquisitivo ‘X’ e tal, mas
quando chega_ eu ndo sei de fato, se foi s6 um grupo que utilizou aquele material,
entendesse? Pode ter sido mais de um grupo, o que pode ter sido um__ [...] Ai, tipo,
eu num vo_ conseguir ver quem de fato_ os grupos que utilizaram. Ai, sairia um__
ia faltar informagdes, porque_ eu ia falar do comportamento de consumo do grupo
que tava naquela area, mas sera que foi s6 um grupo? Sera que foi mais de um
grupo? O contexto [arqueoldgico] consegue me dizer isso. Porque eu vou pegar,
vou recolher o material de acordo com aquele contexto da estratigrafia, estudar a
estratigrafia, que na escavagdo a gente consegue ver que o material mais antigo, o
que t4 mais na_ abaixo, né? E os mais recentes sdo mais_ superficie, entendesse? Ai
isso complementa o 6to que posso dizer: ‘ndo, esse material que t4 nessa camada,
nesse grupo, a partir daqui, é 6to grupo’, entendesse?'*?

Notamos que aqui se finda a problematica central entre as coletas realizadas pelo Sr.
Josué e as disposicGes legais sobre a coleta arqueoldgica, e mesmo ndo sendo detentor desses
conhecimentos normativos'*®, ele moldou suas iniciativas a partir dos seus conhecimentos
autodidatas. Embora grande parte daqueles que fazem a arqueologia desconsidere qualquer
tipo de coleta que ndo siga os métodos normativos de contextualizacio, e a Lei N° 3.924™*, de
26 de julho de 1961 - que dispBGe sobre os monumentos histdricos e pré-histdricos, em seu
artigo 8° -, afirmar que o direito de coletas ou escavac@es arqueoldgicas constitui-se mediante
a permissdao do Governo da Unido (poder politico e de propriedade), sob risco de pena civil
pelo ndo cumprimento, o Sr. Josué considerou suas iniciativas como Unica forma para a
salvaguarda daqueles artefatos expostos a destrui¢do, pois, como citado, grande parte dos
sitios arqueoldgicos de Ponta Grossa se localizam em &reas de risco, ou seja, sob a ameaca
constante de destrui¢cbes de maior ou menor propor¢do. Sdo areas ameacadas mesmo apesar
do acervo montado por ele sempre ter despertado o interesse de curiosos da regido, de turistas
e pesquisadores, fazendo com que o IPHAN/CE tomasse conhecimento dos problemas que ali

existiam.

Em meio a necessidade vital do Sr. Josué elaborar uma “arqueologia” — apesar de nao
q g

ter o titulo para tal -, ele construiu e empregou significados sobre o acervo no processo da

152 Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.

153 O conceito de normatividade é entendido também, segundo as concepcdes de Foucault (2008), como sendo
aquele que exclui os enunciados que ndo sdo considerados pertinentes ao discurso, ou como irrelevantes e
marginais, ou, ainda, como ndo-cientificos.

154 Primeira lei que passou a reger, de fato, o patrimonio arqueolégico nacional. De acordo com Funari e
Robrahn-Gonzalez, “Até hoje ainda ¢ a Unica lei federal explicita sobre a prote¢do ao patrimonio arqueoldgico”

(2008, p. 16).
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coleta e, posteriormente, de musealizacio'

. Contudo, apesar de arqueologicamente 0s
artefatos terem poucas informagdes “confiaveis”, as analises antropoldgicas e museoldgicas
exercem um papel viavel, pois, nessas apreciacdes, o acervo tem como finalidade o esforco
que visa a interpretacdo e classificacdo, reunindo-os sobre categorias que considerem seus
aspectos sociais e simbolicos, em atrito as analises sobre o meio ambiente, a técnica e a forma
(RIBEIRO; VAN VELTHEM, 1992). Nesse caso, a analise, apesar de divergente da
arqueologia normativa, ndo estd pregando, como afirma Foucault, os “conceitos de
descontinuidade, de ruptura, de limiar, de limite, de série, de transformacao”, apenas sugere
uma releitura das “questdes de procedimento, mas também problemas tedricos” (2008, p. 23)
na arqueologia. Aqui, como dito, a empreitada executada pelo Sr. Josué tinha como objetivo
analisar as origens e raizes ndo somente das matérias-primas e técnicas de confeccdo dos
artefatos, mas entender, principalmente, o passado como importante forma de compreensdo
das identidades que se formaram naquele local, e, talvez, exprimindo sua singularidade
cultural (FERREIRA, 2015). Para isso, a contextualizacao arqueoldgica ndo é tida como Unica
via de acesso a essas informacdes, as interpretacdes dos significados que os artefatos
transportam amparam esse entendimento, como o Sr. Josué expressa:
Eu tinha, assim, uma dedicacdo naquilo [coleta]. Porque eu acho que um dia...
vocé sabe que vocé aprende muita coisa. O qué que eu aprendi nisso? O achado
[arqueolégico] é uma coisa, depois do achado vem outa coisa que € mais
importante, é a revelacdo, revelacdo que a coisa vai fazer ser, estuda, aquilo ali
vocé vai saber como foi que aconteceu, donde veio, pra onde vai. Entdo, essa
revelagcdo_ n6s somo preciso_ que todo mundo, que o publico saiba. A comunidade
civil toda inteira. Por qué? Porque o saber sd, o saber privado ndo tem graca, o saber

tem que ser distribuido, que é uma coisa excelente isso. E as crianga daqui pra frente
vai querer saber isso, vai ficar curioso **°.

Ndo é sé o campo da arqueologia que pode ser considerado demasiadamente
normativo. A museologia, por exemplo, s6 recentemente ganhou seu cunho “social”. Durante

muitos anos, a museologia classica era dominante no mundo museolégico™’, se

1% Musealizacdo entendida aqui como deslocamentos e significados que diferem daqueles dos contextos de
producdo e uso originarios. Em outras palavras, a extracéo fisica de um artefato do seu meio natural ou cultural
de origem, dando-lhe um estatuto museal. Sobre a mesma concepcédo, Duarte Candido define que a musealizacéo
¢ “entendida como a aplicagdo de procedimentos da cadeia operatoria museoldgica, ou seja, de salvaguarda e
comunicagdo patrimoniais” (2013, p. 16).

1% Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.

157 Como j4 explanado de forma curta, o termo “museolégico” ¢ definido como tudo aquilo que tem relagdo com
a museologia, e ndo necessariamente com 0 museu ou com a museografia (pratica da museologia). Por vezes, e
em contextos especificos como no Brasil, o termo “museoldgico” ¢ frequentemente usado para se referir ao
“museal” ou ao “museografico”, confusdo esta que se da visto que, nesses contextos, ndo existe clara separacao
da producéo de conhecimento sobre o campo da museologia e 0 campo da pratica em museus.


https://historiadamuseologia.blog/terminologia/museu/
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fundamentando essencialmente na normatividade disciplinar, seguindo diversos
procedimentos técnicos relacionados ao processo de musealiza¢do. A museologia tradicional,
“ocidental” por natureza, pode avaliar o tripé museologico (pesquisa; salvaguarda e
comunicacdo) realizado pelo Sr. Josué como desconsideravel e sem metodologia. Nesta
apreciagdo dos empreendimentos museais e museologicos realizados pelo Sr. Josué, parto da
analise fundamentada na chamada “museologia social”, que se difere da museologia
tradicional. A museologia social traduz o esforgo de ajustamento “das estruturas museologicas
aos condicionalismos da sociedade contemporanea” (MOUTINHO, 1993, p. 7). Assim como
afirma Duarte Candido, “[...] a Museologia ndo deve ficar apenas sob o dominio dos técnicos
e profissionais da area, mas pode ser disseminada pelos interessados em auto gestdo do seu
patriménio” (2013, p. 25).

Esse alargamento da nocdo de musealizacdo é, segundo Moutinho (1993), uma
consequéncia da redefinicdo do objeto museoldgico — a relacdo profunda entre 0 homem e seu
patrimonio (fato museal) -, que propicia a participacdo da comunidade na defini¢do das agdes
museais — e, como questiono, por que nao museoldgicas?! Ou seja, dentro da perspectiva da
museologia social, toma-se a comunidade e os seus individuos como protagonistas das
definicdes e praticas museologicas dos patrimoénios culturais comunitarios. Por se caracterizar
em propriedades particulares, essa “nova” museologia se adequa a a¢cdes museoldgicas em
nivel regional e em pequenas localidades. Apesar de termos a nog¢do sobre a importancia da
discussdo tedrico-metodolodgica da dita museologia tradicional, a museologia da qual partimos
é inclusiva e democratica, com menos caracteristicas elitistas e/ou excludentes possiveis
(BRUNO, 2006a apud DUARTE CANDIDO, 2013). Acreditamos que o conhecimento
metodol6gico da museologia classica/tradicional/normativa seja uma nogéo que possa auxiliar
a potencialidade da museologia social, ndo que elas se excluam e/ou se antagonizem, mas que
se complementem - assim como argumentaremos, durante todo o texto, sobre os diversos
tipos de conhecimentos. Da mesma forma, declara Samain, “pensamento concreto e
pensamento abstrato ndo se opdem, mas, pelo contrério, determinam um circulo organico da

capacidade intelectual do homem” (2011, p. 48, grifo do autor).
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Figura 45 — Sr. Josué Crispim analisando um litico (raspador) com evidéncias de lascamentos antrépicos™*®.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

Mas essa relacdo quase nunca foi simétrica em relacdo aos conhecimentos do Sr.
Josué, que era tido, na maioria das vezes, como alguém ingénuo, simplério, exético. Por isso,
fazendo analogia as concepcBes de Becker (1977), o Sr. Josué seria 0 que ele chama de
profissional ou artista “ingénuo”, que sdo, em linhas gerais, aquelas pessoas que nao tiveram a
formacédo convencional (escolar/académica) nos referentes campos de atuagdo. Por ndo terem
recebido a formagdo ‘“convencional” ou “profissional”, essas pessoas ndo adquirem o
vocabulario técnico com o qual podem comunicar e formular as explicacfes dos seus
trabalhos realizados (BECKER, 1977). E, por consequéncia, acabam por ndo se enquadrarem
dentro de uma terminologia - entendida aqui como normativa -, somando a isso a falta de
legitimidade atribuida a uma ligagdo “auténtica” pelo campo convencional. “Como seus
autores sdo incapazes de oferecé-la, aqueles trabalhos aparecem como sinais evidentes de
excentricidade, ou loucura, e seus autores transformam-se facilmente em objetos de ridiculos,

de ofensas e, inclusive, de violéncia” (BECKER, 1977, p. 20-21). Ao ser questionado sobre o

158 «O Jascamento antropico refere-se a qualquer vestigio que foi modificado pela acéo voluntaria e consciente do
homem com o intuito de produzir um utensilio, entdo denominado artefato” (PEDROZA, 2011, p. 73). O que se
difere do lascamento natural, que “¢ aquele em que os vestigios foram modificados por agentes ambientais,
como a agdo térmica, o pisoteamento ou deslocamentos dos suportes” (PEDROZA, 2011, p. 72).
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que primeiro vem a mente quando ouve falar em coletas arqueoldgicas espontaneas, Vanessa
Rodrigues expde que; “[...] o primeiro pensamento: ‘Ele ndo sabe, né?’”. O conhecimento
autodidata do Sr. Josué seria, além do que foi apresentado, o que Foucault (1979) chama de

“saber dominado”. Podemos entender esses saberes dominados como

uma série de saberes que tinham sido desqualificados como ndo competentes ou
insuficientemente elaborados: saberes ingénuos, hierarquicamente inferiores, saberes
abaixo do nivel requerido de conhecimento ou de cientificidade. Foi o
reaparecimento destes saberes que estdo embaixo — saberes ndo qualificados, e
mesmo desqualificados, do psiquiatrizado, do doente, do enfermeiro, do médico
paralelo e marginal em relagdo ao saber médico, do delinqgliente, etc., que chamarei
de saber das pessoas e que ndo é de forma alguma um saber comum, um bom senso,
mas, ao contrario, um saber particular, regional, local, um saber diferencial, incapaz
de unanimidade e que s6 deve sua forca a dimenséo que o opde a todos aqueles que
o circundam — que realizou a critica (FOUCAULT, 1979, p. 96).

Essa “ingenuidade” acarretou ao Sr. Josué um estigma de incapacidade, um
sentimento de pena por muitos daqueles que o visitavam, e também se sentiam incapazes de
poder ajuda-lo de alguma forma. Esse estigma perpetrou também na consciéncia do Sr. Josué,

o “complexo de inferioridade” pode ser notado nele durante algumas ocasides.

Teve gente aqui, inclusive, que_ é... acho que foi_ era diretora de museu na Europa,
de um grande museu na Alemanha, essa senhora, e chorou dentro daquele
quartinho. [...] E ela chorou, cara, olhando praquele material e chorou mermo,
literalmente, dizendo da irresponsabilidade e como uma cidade, uma nagéo tratava
aquele patriménio. Ela ndo entrou em detalhes mais profundos, logicamente, para
ndo entrar em questdes diplomaticas. Mas ela, a mulher chorou.

[...] Seu Josué chegava ali, bicho, era catando as coisas e mostrando para 0 povo e 0
povo se emocionava, ficava com pena dele, e isso, de certa forma, levou ao que eu ja
Ihe disse. Como as pessoas tinham pena dele, certo_: ‘ah, coitadinho de seu Josué,

vive aqui nesse quartinho, dormindo em cima desse tal, tal e tal’. Entdo isso foi
159

alimentando, de certa forma, certo? uma coisa ruim na histdria com ele™”.

Ai quando cheguemo aqui [no antigo espaco de guarda do acervo] eu fui mostrar o
material a ela [turista alemd], uma velha comecou a chorar dentro, emocionou-se, ai
eu comecei a ficar meio desconfiado, o que era aquilo, o que era aquilo. Ai a
intérprete que andava com o pessoal era minha amiga, Gabi [guia que trouxe a
turista], da Alemanha também, mas minha amiga, ja& conhecida, ai eu perguntei:
‘Gabi, 0 que ¢ isso?’ ‘Depois eu lhe digo, depois eu lhe digo‘. Ai eu fiquei
impressionado com aquilo, depois ela foi me dizer porqué. Tinha visto a minha
preocupacdo com aquilo e ndo podia salvar aquilo [a turista havia considerado que
o Sr. Josué ndo tinha condigdes técnicas e financeiras de salvaguardar o acervo]

[,

Claro que, apesar de considerarem a omissdo dos 0rgdos responsaveis como o grande

absurdo, também estava implicita a visdo que considerava o conhecimento - digno de

9 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 16 de abril de 2017.

180 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
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admiracdo, mas deficiente - do Sr. Josué insuficiente para a gestdo daquele acervo. De acordo
com Cunha (2009), para os pueris, 0 conhecimento tradicional'® — também podemos
considerar aqui 0 conhecimento autodidata -, € um tesouro, na acepcéo literal da palavra, um
conjunto de informacdes que necessita ser preservado, transmitido por antepassados e ao qual
ndo se deve acrescentar nada mais. Além disso, esse conhecimento é tratado como uma
categoria que ¢ definida, meramente, por oposi¢cdo ao conhecimento “cientifico” — como se
tradicional ndo pudesse ser cientifico -, “sem contemplar a miriade de espécies incluidas sob o

mesmo rotulo” (CUNHA, 2009, p. 364). O que €, para a mesma autora, um grande equivoco.

Os conhecimentos tradicional e autodidata consistem tanto, ou mais, em processos de
investigacdo quanto o conhecimento normativo/académico. O tradicional ndo ¢ uma nocéo
extrapolada, execrada ao desaparecimento, ndo ¢ “um conjunto completo e fechado de lendas
e sabedorias transmitidas desde tempos imemoriais e detidas por certas populagdes humanas
[...]” (CUNHA, 2009, p. 26). Pelo contrario, tem revitalizado e se adaptado as novas
estruturas tanto de conhecimentos como praticas proporcionadas pela sociedade pos-
industrial, como afirma Verrier (2004) sobre o autodidatismo. No mesmo sentido, sobre o que
define um campo cientifico, a professora Claudia Alves de Oliveira afirma que é a
metodologia que o determina. E embora existam muitos métodos, nem todos podem ser

considerados cientificos:

[...] pra ser cientifico, existe um método, a gente s6 pode chamar que é cientifico
através daquele... aplicado ao método cientifico. Entdo, € um conhecimento
produzido empirico [autodidata], que tem_ que pode ser questionado assim como o
conhecimento cientifico é questionado, é uma produgdo de conhecimento, entendeu?
Entdo, dentro dessa liberdade, séo vélidos todos eles, entendeu? Agora, pra dizer,
pelo meu consentimento de ciéncia, ciéncia é preciso método, e existe um método
cientifico que deve ser aplicado, pra ser chamado como tal. Agora, se existe varios
métodos, hum é? dentro do universo cientifico, né? Mas ultimamente o pessoal tem
questionado a validade ou néo de todos os conhecimentos, né? empiricos. Por qué?
Qual a proposta do conhecimento cientifico? Explicar, cientificamente, certos
fendbmenos que o leigo ndo sabe explicar. O empirico, né? o conhecimento empirico,
o cara diz: ‘vai chover’; é a experiéncia dele, & chove mesmo. Mas 0s mete_
orologistas, eles vao dizer porque vai chover, porque vem um nuvem de 14, de c4, de

ca () disso, pressdo daquilo 6to, e explica cientificamente. Ele explica pela

sensibilidade, os dois td0 certos? T&0. Mas sdo coisas diferentes®®.

Esquivando-se desse debate, o Sr. Josué afirma ndo se enquadrar € nem busca se

autoproclamar historiador, arquedlogo ou museologo, o seu trabalho é, antes de tudo, de

101 Apesar de ser por diversas vezes confundido com o autodidatismo, consideramos que o conhecimento
tradicional é desenvolvido a partir de experiéncias adquiridas, é transmitido, pela tradicdo, de geragdo em
geracgdo, onde se adapta a cultura local e ao meio ambiente.

162 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.
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pesquisador, sem fugir de suas raizes de pescador. Para ele, ndo ha possibilidade e
importancia no que se refere ao reconhecimento da sua figura como sendo pelo menos um
desses profissionais citados. Talvez isso tenha se dado por conta da sua dificuldade em ser
considerado uma pessoa capacitada para realizar o que vem construindo por mais de 30 anos.
E, sem ddvida, um grande paradoxo considera-lo como incapaz, mesmo ele mostrando sua
competéncia em salvaguardar e pesquisar esses bens arqueoldgicos. Ele domina um saber
construido a partir do autodidatismo. Segundo Foucault, o saber pode ser considerado
aquilo de que podemos falar em uma pratica discursiva que se encontra assim
especificada: o dominio constituido pelos diferentes objetos que irdo adquirir ou nao
um status cientifico [...]; um saber &, também, o espaco em que o sujeito pode tomar
posicdo para falar dos objetos de que se ocupa em seu discurso [...]; um saber é
também o campo de coordenacdo e de subordinagdo dos enunciados em que 0s
conceitos aparecem, se definem, se aplicam e se transformam [...]; finalmente, um
saber se define por possibilidades de utilizacdo e de apropriacdo oferecidas pelo
discurso [...]. Ha saberes que sdo independentes das ciéncias (que ndo sdo nem seu
esbogo historico, nem o avesso vivido); mas ndo h& saber sem uma pratica

discursiva definida, e toda pratica discursiva pode definir-se pelo saber que ela
forma (2008, p. 204).

Embora o Sr. Josué ndo busque nessas terminologias profissionais o seu
reconhecimento, a maioria das matérias jornalisticas o tratam como arquedlogo ou historiador,
quando ndo o denominam, de forma bizarra e pejorativa, de historiador/arquedlogo “amador”
ou “dublé”, ou seja, alguém que realiza certas atividades de modo falseante (falsificador).
Mas ele se considera um pesquisador, como ja explicitado, independentemente se percorreu
outros caminhos além do convencional, pois afirma que o importante é 0 seu “gostar de
ciéncia’:

Né&o adianta vocé querer ser aquilo que vocé nunca foi () o negécio de pescador,
primeira coisa que eu digo, eu vim de pescador, foi eles que me ensinaram a pescar,
foi eu que me ensinei até aqui e depois eu resolvi gostar de outra coisa. Pronto, a
gente tem o direito de gostar de outras_ € de passar, eu sai do mar e td gostando de
uma coisa, eu gosto de ciéncia, eu gosto de querer saber, acordar querendo
descobrir mais, mais, mais, isso é a minha coisa, eu fago, assim, uma coisa como

fosse, assim, um estudioso da vida, é sem a universidade, eu fago a dificuldade em
universidade™®,

Dentre diversas matérias e sites que publicaram textos sobre o Sr. Josué, seguem
alguns exemplos. No site da Rede Tucum, além de informagdes que ndo precedem, como a
denominacdo de uma possivel duna em Ponta Grossa chamada “Jabarana”, o Sr. Josué
Crispim ¢é tratado também enquanto arquedlogo: “Segundo Josué Crispim, pescador,

arquedlogo e morador local, antes da chegada dos europeus, Ponta Grossa era morada dos

163 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa, Icapuf, em 30 de novembro de 2014.
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»18% (grifo nosso). No site

indios Jabaranas, nome dado também a duna a leste da comunidade
da Semace (Superintendéncia Estadual do Meio Ambiente), ao tratar da APA de Ponta
Grossa, além de informagdes duvidosas, podemos encontrar a definicdo de arquedlogo aspasa:
“As areias da regido tém revelado algumas surpresas historicas. Moedas falsas do Império e
pecas de ceramica holandesa estdo entre as descobertas do pescador Josué, um ‘arqueodlogo’

interessado na histéria de sua regi&o”'®®

(grifo nosso). Na matéria intitulada “Ex-pescador
garimpa objetos raros em duna, falésia e praia de vilarejo”, da Folha de Sdo Paulo, publicada
em 11 de dezembro de 2014, o termo amador esta presente: “Na sua rotina de arquedlogo
amador, toda vez que Josué se depara com uma peca rara, ele demarca o lugar na areia,

indicando a localizacéo exata em que escavou para encontrar cada objeto’*®®

(grifo nosso). O
texto publicado no blog “Peixe Gordo News”, sobre o acervo constituido pelo Sr. Josué, tem
como titulo: “Historiador Josué Crispim possui um vasto acervo histérico da histéria de Ponta

187 (grifo nosso). (Ver também o Anexo W). Nesses exemplos, percebemos a

Grossa
imposicdo de um limite sobre a figura e o conhecimento produzido pelo Sr. Josué. Os termos
aspados, diminuitivos e negativos sdo usados para contrastar a hegemonia do conhecimento
académico (formal) dos profissionais da historia e arqueologia em relacdo ao conhecimento
autodidata (nativo) do Sr. Josué. Assim, a figura do Sr. Josué destaca aquilo que o bricoleur

banca:

O bricoleur é o que executa um trabalho usando meios e expedientes que denunciam
a auséncia de um plano preconcebido e se afastam dos processos e normas adotados
pela técnica. Caracteriza-o especialmente o fato de operar com materiais
fragmentarios ja elaborados, ao contrario, por exemplo, do engenheiro que, para dar

execucdo ao seu trabalho, necessita da matéria-prima (LEVI-STRAUSS, 1989, p.
32).

Vemos a hegemonia normativa/ocidental tratar-se e tratar outros tipos de
conhecimentos como singulares. Segundo Bhabha, “Edward Said propde uma semiotica do
poder ‘orientalista’, examinando os diversos discursos europeus que constituem ‘o Oriente’
como uma zona do mundo unificada em termos raciais, geograficos, politicos e culturais”
(1998, p. 111). Conforme Bhabha (1998), para Said, ha no orientalismo uma polaridade em

seu centro: por um lado, existe o aprendizado, a descoberta e pratica, por outro, é um

184 Disponivel em: http://www.tucum.org/comunidades/ponta-grossa-icapui/
185 Disponivel em: http://www.semace.ce.gov.br/2010/12/area-de-protecao-ambiental-da-praia-de-ponta-grossa/

1% Disponivel em: http://m.folha.uol.com.br/turismo/2014/12/1559865-ex-pescador-garimpa-objetos-raros-em-
duna-falesia-e-praia-de-vilarejo.shtml

%7 Disponivel em: http://peixegordonews.blogspot.com.br/2015/04/historiador-josue-crispim-possui-um.html
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ambiente mistico, de sonhos, fantasias, mitos, imagens, obsessfes, etc. De acordo com
Bhabha (1998), isso ocorre pela intencionalidade e unidirecionalidade do poder colonial. “Os
sujeitos sdo sempre colocados de forma desproporcional em oposi¢do ou dominagdo através
do descentramento simbdlico de multiplas relacbes de poder que representam o papel de
apoio, assim como o de alvo ou adversario” (BHABHA, 1998, p. 113). E, para o Sr. Josué, ¢é
justamente essa a diferenca entre o conhecedor académico e o0 autodidata: contextos
simbolicos e cientificos desproporcionais, ndo por falta de capacidade, mas pela relacdo de
poder. Mas ele acredita que apesar de toda injustica, as outras formas de produzir
conhecimento ndo devem se submeter as imposi¢des:
Eu, mermo com toda esse dificuldade_ esse desprezo todo, [..] eu nunca fui
medroso, sabe? Disso [de ndo ser académico]. Eu conto a minha situacdo, conto o
que eu sou. Nao quero ser além do que eu ndo sou. Ndo gosto de besteira, porque
vOcé contar uma coisa que nao seje, aquilo desmancha, logo mais alguém sabe, e
vOCcé quer se promover com uma coisa que ndo €. Entdo, eu conto minha situagdo,
entdo, eu conto direto. Eu digo: ‘rapaz, eu sou assim, assim e assim. Pronto’. Esse
tipo de situacdo, em passar em revista como eu jé passei naquela geogréfica nacional
ou em varios jornal ai digital, e dando entrevista na televiséo, eu ja fui pra televisao
varias veze, e contei a situacdo: ‘é assim, assim, assim’. Se eu tenho_ algumas coisa

que falta em mim, aquilo que falta em mim, eu posso preencher la na frente com
outras coisa, com outras informagdes'®.

Como o conhecimento autodidata, a ciéncia tradicional constitui, para Cunha (2009),
ela prépria, um potencial de renovagéo dos paradigmas®® do saber cientifico, sendo uma rica
fonte de beneficios e inovacdo. “Essa ansia de conhecimento objetivo constitui um dos
aspectos mais negligenciados do pensamento daqueles que chamamos primitivos” (LEVI-
STRAUSS, 1989, p. 17). Assim como €é também para Lévi-Strauss, o0 saber
tradicional/autodidata “ndo ¢ apenas o prisioneiro de fatos e de experiéncias que
incansavelmente poe e dispde a fim de lhes descobrir um sentido; ele ¢ também libertador”
(1989, p. 37), pois questiona a falta de sentido com a qual a ciéncia se permite transigir. Mas,
antes de tudo, deveriamos romper com 0s preconceitos que circulam contra os conhecimentos
autodidatas, que, no caso do Sr. Josué, interpretam e intervém dentro de uma dada realidade

sociocultural.

H& muito a ser aprendido ao olhar para as questfes sociais, culturais e politico-
econdmicas, comegando com perguntas sobre como as pessoas aprendem — como
elas tomam parte na mudanca da participacdo nas praticas em mudan¢a que as

168 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.

189 por paradigma podemos entender um modelo aceito e difundido por uma comunidade cientifica, formado por
leis, teorias, aplicacdes e instrumentos, que proporcionard a formagdo de um conhecimento coerente e especifico
da pesquisa cientifica (SANTOS, 2008).
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produzem. E em estudos descentrados sobre as praticas de aprendizagem, ha muito a
ser aprendido sobre a produgdo histérica do mundo social (LAVE, 2015, p. 46).

Essa contribuicdo do conhecimento autodidata para a inovacdo e beneficio de outras
producdes de conhecimentos, como o académico, por exemplo, é relatada pelo professor
Almir Leal de Oliveira. Para ele, apesar da Historia também ter seus proprios métodos -
muitos normativos, inclusive -, isso ndo impede essa disciplina de absorver tudo aquilo que
outras formas de producao de conhecimento tém a oferecer:
[...] o Sr. Josué Crispim, ele é uma pessoa que ele__ o conhecimento dele é pela
préatica, é pela curiosidade, mas mesmo com tudo isso, ele reunir, guardar e saber
contar uma histdria que envolve esses objetos, é algo que realiza aquilo que acho
que é o sonho de todo historiador, que vocé ta lendo, lendo um documento do século
XVIII e conversar com a pessoa e ela falar, ¢ uma_ um sentido de prova, ai ela falar:
‘ah, eu conheco isso, eu conheco essa historia’. ‘Mas como vocé conhece, se isso ta
ld no documento?’. Entdo, é um conhecimento_ de experiéncia, num é? que a gente

precisa valorizar, precisa se apoiar nele, inclusive, para fazer investigacoes
[cientificas], tudo mais.

Essa tenséo que tem entre a hegemonia do conhecimento convencional, exemplificado
nos Orgdos publicos competentes e seus profissionais de um lado, e, de outro, um
colecionador que, apesar do ‘“desacordo” com a normatividade e politicas “legais”, se
esforcou numa tentativa de preservar e traduzir os sentidos sobre os artefatos para entender a
dindmica social de grupos ancestrais, é um interessante caso de andlise sobre o conflito entre
empreendimento de cientistas empiricos (autodidatas) e as politicas, aparatos institucionais
destinados a salvaguardar os patriménios e 0s agentes académicos. Esses Ultimos sdo os
detentores do “cientificismo” e “capital cientifico”, que por diversas vezes se encontram
pouco atuantes, criando, além disso, mecanismos para impedimento — também por
dispositivos legais que estdo acima dessas instituicbes e pessoas - de individuos ndo
“autorizados” a executarem esse tipo de salvamento. Transformando sujeitos como o Sr.
Josué em “vildes”, quando na verdade, nessa perspectiva, os ‘“vildes” seriam ndao s os
préprios 6rgaos federais, pela ineficacia das atuacGes, mas, sobretudo, as politicas de gestdo e
salvamento que os “impdem” essa “imposi¢do”. SE0 por esses motivos que o Sr. Josue afirma

ndo haver opcBes quando se tratava de realizar as coletas:

Mas ai vocé vai indo [pela praia], ( ) [e encontra] machado, machadinha_ sili
[silex]_ vocé vé, e na hora que vé que aculd tem alguma coisa diferente. A eu trazia,
eu ndo ia deixar na beira da praia, ndo ia deixar de maneira nenhuma. Se o IPHAN
dissesse que ndo era pra tirar, eu dizia: ‘vocés pode fazer o que vocés quiser, pode
até mudar essa p**** dessa lei, mas cés tém que aceitar isso, que eu to salvando
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uma coisa que vocés_ () se eu num fizesse isso, vocés nunca ia vé&’. Como ¢ que eles
ia vé [se seriam destruidos, principalmente pelos buggys] ( )?*".

A partilha do sensivel de Ranciere (2005) pode nos ajudar a refletir ainda mais sobre o
entendimento das convergéncias entre as producdes de conhecimento. Relacionando aquilo
que ele chama “partilha do sensivel” e a discussdo sobre a supremacia da ciéncia normativa, a
partilha seria “o sistema de evidéncias sensiveis que revela, ao mesmo tempo, a existéncia de
um comum e dos recortes que nele definem lugares e partes respectivas” (RANCIERE, 2005,
p. 15, grifo do autor). Nesse sentido, fixaria tanto um “comum” que ¢ partilhado, como
também partes exclusivas, ou seja, a partilha implicaria a ideia de comum (liberdade, direitos
civis, etc.), como também sobre um lugar de disputa por esse comum. Essas disputas definem
guem sdo 0s “competentes” e “incompetentes” para a partilha, se o Sr. Josué € capaz ou nao
de manobrar os processos técnicos da arqueologia “nativa”, por exemplo. E o monopoélio das
funcdes que determina quem tem capacidade ou ndo para tal pratica de acordo com o titulo
(titulo de musedlogo, antropologo, arquedlogo, historiador etc.). “Essa reparti¢do das partes e
dos lugares se funda numa partilha dos espacos, tempos e tipos de atividade que determina
propriamente a maneira como um comum se presta a participacdo e como uns e outros tomam
parte nessa partilha” (RANCIERE, 2005, p. 15, grifo do autor). Ou seja, a partilha do sensivel
torna visivel quem pode tomar parte no comum, de acordo com a ocupagdo (profissional,
simbdlica, hierarquica) de cada individuo. E sdo essas ocupacdes, segundo Ranciére (2005),
que definem as capacidades e incapacidades para o comum, da mesma forma como define se

é visivel ou ndo, dentro do espaco.

Seguindo as concepcOes de Ranciére (2005), podemos considerar como “comum” o
conhecimento, e as “disputas” seriam, no caso desta pesquisa, as diversas formas de
conhecimento, que aqui consistiriam sobre os conhecimentos normativo e autodidata. As
contribuicbes de Ranciére (2005) nos ajudam a pensar o autodidatismo - de forma
democratica - como tdo importante quanto o saber académico; da mesma forma como ele
afirma que a arte moderna autoriza e, de alguma forma, torna visivel a representacdo da vida
comum. Pois, a partilha do sensivel compete ao mais andénimo dos atores sociais um lugar de
autonomia e opinido, considerando a modernidade como “uma época em que qualquer um ¢

considerado como cooperando com a tarefa de ‘fazer’ a historia” (RANCIERE, 2005, p. 59).

A partilha do sensivel seria importante para, de certo modo, questionar qualquer

171

conhecimento que se diga hegemdnico e mantenha a verdade '~ absoluta sobre as outras

70 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril de 2017.
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formas de conhecimento, possibilitando que o autodidatismo, por exemplo, possa ser definido
de outra forma, ndo somente pejorativo e inferiorizado, ou em momentos de emergéncia,
como no exemplo trazido por Virrier (2004). Segundo Virrier (2004), o autodidatismo se
desdobra sobre algumas formas: na vida cotidiana, quando as solu¢des convencionais ndo sao
suficientes; mas urgente, quando é necessario inventar novas solugdes para a sobrevivéncia do
dia a dia; nas situagbes imprevistas que desafiam fortemente nossa forma de equilibrio e
referéncia; e na producdo de um trabalho, na concretizacdo de um projeto criativo, quando

nédo ha outra producdo da mesma.

De acordo com Ranciére, ha na base da politica uma estética que nao tem nada
relacionado a "estetizagdo da politica”, mas tem a ver com uma espécie de recorte do tempo ¢
espaco, “do visivel e invisivel, da palavra e do ruido que define ao mesmo tempo o lugar e o
que estd em jogo na politica como forma de experiéncia” (2005, p. 16). S6 a partir do
entendimento dessa “estética primeira”, que podemos refletir sobre as praticas estéticas,
seguindo Ranciére (2005). “As praticas artisticas sdo ‘maneiras de fazer’ que intervém na
distribuicdo geral das maneiras de fazer e nas suas relagbes com maneiras de ser e formas de
visibilidade” (RANCIERE, 2005, p. 17). A reivindicac¢do, nesse contexto que traz o Sr. Josué

Crispim como detentor de conhecimentos autodidatas, se volta para

superacdo da subordinagéo, procurando instituir a parte subordinada como membro
pleno na vida social, capaz de interagir paritariamente com o0s outros. Isto €, visa
desinstitucionalizar padrdes de valor cultural que impedem a paridade de
participacdo e substitui-los por padrées que a fomentam” (FRASER, 2012, p. 16,
grifo da autora).

5.2 O reconhecimento autodidata a partir do capital cientifico

Notamos, em meio as conversas, tanto com o Sr. Josué como com outras pessoas da
comunidade, que, durante muito tempo, pouco valor - ou pelo menos o valor que o Sr. Josué
compreendia que deveria ter sido dado -, foi atribuido ao acervo pela maioria dos residentes
locais. Segundo ele, as pessoas ndo se reconheciam e ndo se viam representadas no acervo

pelo fato de ter sido constituido por ele, um nativo pescador artesanal de Ponta Grossa, com

1 Corroboramos com Foucault ao afirmar que “por verdade ndo quero dizer ‘o conjunto das coisas verdadeiras
a descobrir ou a fazer aceitar’, mas o ‘conjunto das regras segundo as quais se distingue o verdadeiro do falso e
se atribui ao verdadeiro efeitos especificos de poder’; entendendo-se também que ndo se trata de um combate
‘em favor’ da verdade, mas em torno do estatuto da verdade e do papel econdmico-politico que ela desempenha”
(1979, p. 11).
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baixo grau de escolaridade, ndo possuindo, nessas condi¢des, caracteristicas de um individuo
capaz de elaborar algo tdo notavel. O Sr. Josué ainda fala que:

[...] pra eles [moradores de Ponta Grossa] isso ai num é muita_ eles_ tem umas
pessoas que sabe [da importancia], mas ndo quer dizer pra mim alguma coisa,
entendeu? Eles ficam escondendo alguma coisa, ndo querem valorizar pra mim,
entendeu? Porque eu vim do mar como pescador, estudei muito pouco, mas eu
aprendi as vezes o que ele ndo aprendeu () coisas. [...] E, era uma forma de proteger
que eu achei, ai corri atras disso, ai 0 pessoal comecaram a chamar de catador de
caco Véi [...].

O pessoal daqui fica () critica e fica ai, nem visita, entendeu? Vocé vé que é nao ()
visitado, por qué? Eles diziam que isso era porcaria, hoje em dia [eles sabem que]
ndo é porcaria, ai se eles vier, eles tdo sabendo que alguma coisa, eles erraram em
ter falado, sabe? Ai ndo quer dobrar esse, voltar esse erro, sabe?*".

A meu ver, como analisei em outro momento (2015), além da falta de titulos
académicos, o contato diario dos moradores de Ponta Grossa com o Sr. Josué e 0 acervo
acabou por banalizar e transformar a proeminéncia social e simbdlica, como também a
relevancia subjetiva destes sobre o trabalho realizado por ele. Ainda afirmo que, de acordo
com Gongcalves (2007), em despercebimento, o olhar se torna desinteressado, desatento por
consequéncia da proximidade, pela feicdo familiar que esses processos assumem. Ou seja,
esse fendmeno implica uma “naturalizagdo das modernas categoriais ocidentais de ‘sujeito’ e
‘objeto’ cuja problematizacéo parece ser a condigdo mesma para uma reflexao antropologica”
(GONCALVES, 2007, p. 15). Esse tipo de naturalizacdo gera consequéncias no que diz
respeito tanto a desvalorizacdo quanto a pouca importancia ofertada a eles (Sr. Josué e o
acervo). O Sr. Josué atesta que seus proprios familiares, além de desconsiderarem a
importancia do acervo durante muito tempo, consideravam as atividades como desnecessarias,
como perda de tempo, principalmente porque ndo havia um retorno financeiro.

[...] quando ia ela [sua esposa, Sr2 Neci Crispim], ia varrer a casa, ai dizia que aquilo
tava empaiando as coisas, as vezes ndo tinha muita__ falava muito, batia boca mode
isso. Eu fui e isolei isso ai, disso ai comecei fazer por outro jeito que é muito dificil
as pessoas nao ter a percepcdo, e ela era professora ainda, entdo, e tinha essa peitica

[discussdo] comigo, de fazer isso, porque ndo via dinheiro também, eu trazer
dinheiro pra casa [por intermédio do acervo e das coletas], ai tinha essas coisas.

[...] [sua esposa ao limpar o acervo] ndo tinha cuidado, ndo tinha cuidado, fazia com
forga, ai eu: ‘ndo é assim, ndo, rapaz, varre teus pés assim’, ai foi aquela confusdo
dentro de casa, sabe? Ai eu alimpei, ai ela gastou-se [irritou-se], nunca mais foi Ia.
Ai quem fazia [a limpeza] era eu, e quando tava muito empoeirado eu chamava uma
negrada ai pra fazer mais eu, porque é assim mesmo as coisa. () Talyta [sua filha]
tinha medo até do quarto [onde o acervo era acondicionado], Talyta [...], ndo queria

172 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de
marco de 2014,
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nem entrar dentro do quarto que tinha medo. ‘Ai! E coisa velha!’*. Dizia que tava

fedendo, dizia que tava mil coisa'”.

Otaro é a comunidade que [me] chamava, a comunidade. E a muié [sua esposa],
dizendo: ‘ndo, é tanta bagunca aqui, hen? Coisa veia, e num deixa dinheiro aqui.
Isso é negdco de gente?! Tu é loco!’. Eu disse: ‘é ndo, rapai, isso é assim mesmo,
tem paciéncia’. Tu sabe que a perseveranga ¢ uma coisa muito boa nas pessoa. Se

eles tivesse essa paciéncia_ tudo nés conseguia. [...] Mas a perseveranc¢a é uma coisa

muito boa, vocé saber perseverar. Vocé um dia vence as coisa'’*.

De acordo com o Sr. Josué, a maior parcela de reconhecimento sobre suas iniciativas
veio a partir de pessoas externas a comunidade e, numa parcela menor, do proprio municipio
de Icapui. Foram professores, pesquisadores, turistas que participaram da dindmica que o deu
certa notoriedade, segundo ele. Além desse reconhecimento sobre ele, houve também um
reconhecimento sobre o acervo, ou seja, 0 interesse dos individuos externos gerou tanto o

reconhecimento sobre o Sr. Josué quanto para 0 acervo montado.

A relacdo de fora [das pessoas de fora da comunidade] quem foi incendiou, foi o
povo de fora, isso ai, o povo de fora foi que incendiou, porque viram, comegcaram a
contar. Chegou um professor de Mossord [municipio do estado do Rio Grande do
Norte] viu aqui, ai levou eu la pro prefeito, ai representou e disse que tinha o direito
dentro da lei, me deu a lei, como eu podia cobrar um saldo [salario] pra mim
complementar, o prefeito assinou e comegou a dar. [...] Eu passei_ cada coisa mode
isso ai, cara, que eu nem sei dizer, é uma coisa medonha, mas insistindo, insistindo

na coisa, a minha teimosia até que deu certo, a prefeitura entendeu, comegou a me

pagar um custo [...]*".

Ele expds que os comerciantes locais indicavam aos turistas que havia um homem na
comunidade “que guarda caco véi, um bocado de caco véi”. O Sr. Josué continua a expor: “‘E
uma coisa velha la, umas garrafas velha, uns trogo la vei’. Ai o turista ficava rindo, ai acaba
procurava, ai eu tava por ali, rapaz, ai eu tinha vergonha até de mostrar mode o canto
[considerava o quarto onde acondicionava o acervo como inapropriado], sabe?”*". Para mim,
é exatamente aqui que se insere a discussdo sobre o reconhecimento subjetivo por parte da
comunidade, pois, ao indicar aos turistas que existia um senhor que guarda e coleciona “caco
véi”, ela estava se autorepresentando a partir daqueles artefatos, mesmo que, como citado,
subjetivamente. Essa fama de “catador de caco véi” esta inserida numa dindmica social de
identidade e representacdo individual e coletiva. O Sr. Josué nos fala sobre outro relato

pertinente:

173 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
74 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 25 de abril de 2017.
17 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

176 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014,
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[...] veio um gringo passeando na duna, achou uma pega muito importante que tem
aqui, deste tamanho, uma pedra assim, ratalhada, toda tirada, 0 menino viu, ai disse:
‘essa pedra é de Josué’. O gringo num deixou a pedra 4, deixou nessa casa aqui em
riba. Rapaz, quando eu vi a pedra, chega eu fiquei assim, ¢ mesmo que um telefone

celular, assim, pedra corcunda, tudo cheia, tirada de_ os caras tinham tirado tudinho,

os pedaco. Pedra bonita medonha®’’.

Como analisei anteriormente (2015), mesmo que o Sr. Josué tenha adotado selecoes e
interpretacbes de acordo com entendimento pessoal e a pretensédo individual para a
constituicdo do acervo, esse conjunto de artefatos, para além de representar somente sua
“identidade”, representa, mesmo que subjetivamente, o grupo social que faz parte da
comunidade de Ponta Grossa. Continuo ao afirmar que, de acordo com Meneses (1998), a
psicologia social expde que diversas caracteristicas dos objetos sdo extensdes da identidade de
quem detém uma cole¢do, ou no caso do Sr. Josué, de quem a formou, dessa manseira, 0S
objetos que os individuos usam e os cercam refletem densamente nas suas personalidades. Ou
seja, 0s objetos detém os atributos pessoais do seu proprietario (MENESES, 1998), e
consequentemente dos individuos do grupo em que esse mesmo esta inserido. Por isso, esses
exemplos, “além de reafirmarem a importancia da presenca do individuo no campo da cultura
material, [...] indicam que tal presenca jamais é exclusiva: ela s6 se perfaz na relagdo social”
(MENESES, 1998, p. 96). Isto porque a identidade pessoal, como qualquer outro processo de
construcdo e/ou reforgo identitario, ndo se remete a um particular, mas, ao contrario, numa
situacdo de interagdo, pois “o ‘eu’ se define, sempre, diante do ‘outro’, de preferéncia na

escala de grupos ou sociedades” (MENESES, 1998, p. 96).

Curiosamente — ou ndo —, o Sr. Josué sempre faz questdo de afirmar que 0s seus
objetivos ndo sdo direcionados aos turistas, que a presenca desses, apesar de terem o ajudado
a ser “reconhecido” como um “guardido” de um conjunto de bens, atrapalham, de certa forma,
a dindmica social da comunidade. A maior aspiragdo dele é a construcao de um espaco museal
destinado a comunidade de Ponta Grossa, onde possa existir uma narrativa museoldgica feita
“pela” e “para” a comunidade (principios da museologia social): “[...] representa a memdaria
do povo daqui [...]. [...] eu faco pra minha comunidade porque € a ela que eu devo, é [d]ela
que eu sai”*". Ao falar sobre a figura do turista, o Sr. Josué garante que:

[...] esse negdcio de muito turista a gente tem, eu, minha percep¢do, eu ndo queria
muito turista aqui, ndo, sabe? Meu ver, esses comerciantes querem ai, querem lucro,

Y7 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.

178 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.
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exatamente, por qué? Abana tudo aqui, oh, chega um bocado de gente aqui com um

bocado de 6nibus [...]*".

Como pudemos observar, o reconhecimento sobre o trabalho desenvolvido pelo Sr.
Josué comecou a surgir de forma externa ao local que reside, fomentado pelos turistas.
Entretanto, dois episodios transformaram drasticamente esse horizonte do reconhecimento em
Ponta Grossa — no caso, a falta dele -, especialmente: a chegada do IPHAN/CE, como
instituicdo que se destina a tutela de todo o acervo e, recentemente, o planejamento da
construcdo do Museu Comunitario de Ponta Grossa, encabe¢ado pela Prefeitura Municipal de
Icapui e o IPHAN/CE. Com o advento do projeto de inventario do acervo financiado pelo
IPHAN/CE (2014) e posteriormente a articulacdo para a constru¢cdo do Museu Comunitario,
as pessoas “perceberam” que havia, deveras, uma importancia sobre aqueles artefatos, pois
houvera iniciativas geradas por instituicdes em salvaguardar e otimizar o acervo. Seguindo as
concepcdes de Bourdieu (1997), esse reconhecimento por parte da comunidade de Ponta
Grossa se deu por conta do “capital cientifico™®® que a instituicdo do IPHAN/CE e a
Prefeitura Municipal de Icapui detém. Subjetivamente, o “capital cientifico” das duas
instituicbes “imp0ds” & comunidade o reconhecimento sobre o acervo constituido pelo Sr.

Josué. Continua Bourdieu:

[...] no dominio da pesquisa cientifica, os pesquisadores ou as pesquisas dominantes
definem o que é, num dado momento do tempo, o conjunto de objetos importantes,
isto é, o conjunto das questfes que importam para os pesquisadores, sobre as quais
eles vdo concentrar seus esforcos e, se assim posso dizer, ‘compensar’,
determinando uma concentragéo de esforcos de pesquisa” (1997, p. 24-25).

O acervo denotava outra importancia, para os individuos da comunidade, quando
pertencia & esfera exclusiva do Sr. Josué, e foi totalmente subvertida quando o dominio
pablico estruturado nas figuras do IPHAN/CE e Prefeitura Municipal de Icapui tomaram para
si as responsabilidades sobre o0 acervo. Ou seja, foi necessario 0 manejo realizado por aqueles
gue dominam o poder e a hegemonia de dar credibilidade. Segundo Cunha (2009), esse
fissuramento pelo cientificismo é uma heranca arraigada do paternalismo colonial interno e da

arrogancia da ciéncia em sua concepg¢do “ocidental”.

E visivel também que houve uma nova atribuicio de status sobre o proprio Sr. Josué, a

partir da chegada do IPHAN/CE e da Prefeitura Municipal de Icapui, pois a comunidade de

179 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de novembro de 2014.

180 <] o capital cientifico ¢ uma espécie particular do capital simbolico (o qual, sabe-se, é sempre fundado

sobre atos de conhecimento e reconhecimento) que consiste no reconhecimento (ou no crédito) atribuido pelo
conjunto de pares-concorrentes no interior do campo cientifico [...]” (BOURDIEU, 1997, p. 26).
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Ponta Grossa passou a enxergé-lo de outra forma, positiva, desta vez. Especialmente a partir
desses eventos, o Sr. Josué foi avistado como um “cientista”, como aquele que produz
conhecimento, logo sendo merecedor de reconhecimento. Ele ndo era mais visto através do
olhar exdtico de jornalistas e turistas, ou de louco pela sua comunidade. O Sr. Josué foi
considerado, aparentemente, pela comunidade, por instituicdes e pesquisadores académicos,
mesmo que as vezes de forma velada, como um importante contribuinte para o entendimento
de diversas questdes historicas da regido. Percebemos, a partir dessas colocacdes, que a
hegemonia destes conhecimentos influenciou substancialmente tanto a legitimidade — ou, a
ilegitimidade - e valorizagdo atribuidas ao acervo, como também o0s processos de
musealizacdo, inferindo a sistematizacdo dos sentidos e significados extraidos do acervo
como referéncia cultural. Por isso muitos moradores de Ponta Grossa acreditam que o Sr.
Josué tem a capacidade de proporcionar, aos profissionais académicos, outras formas de
vislumbrar os conhecimentos, como expde Marcos Junqueira. Esse relato é confirmado pelo
professor Almir Leal de Oliveira, quando afirma que aprende com o conhecimento do Sr.

Josué:

Sinceramente, acho que eu percebo o IPHAN e as universidades e os arquedlogos
antigos, que aqui vieram, sabe? () mas assim, ndo.. falando_ citando um outro
exemplo também, mas acredito que esses todos que acabo de falar, eles vém
percebendo que eles acabam aprendendo alguma coisa com o Josué. Eu gostei
muito de ler esse roteiro aqui, que vocé escreveu aqui [a carta-recomendacdo sobre a
importancia da construcdo do Museu Comunitério, arquitetada coletivamente em
Ponta Grossa], porque vocé mostra que é dificil hoje tirar, ter uma linha de como
fazer um estudo e como montar um museu e como desconsiderar quem, né?_ quem
tem esse poder? O técnico antigo? O livro mais novo? O menos contemporaneo, né,
ndo? Entdo, o Josué é um grande exemplo pra todos esses estudiosos, porque ele
conservou e conserva e€_, né? o amor pela coisa, mas é o amor pela coi.. pela

verdade da coisa. Ndo é_néo é pelo valor financeiro do objeto, ndo™®".

Mas, eu vejo como_ eu aprendo [com o Sr. Josué], num é? As vezes eu leio um
documento e tal, e chego com uma pergunta de um problema que eu tenho com as
fontes primarias |& da histdria do arquivo, e ele [o Sr. Josué] sabe dialogar comigo,
num é? Ele quase ndo Ié, ele ndo conhece o Arquivo, ele ndo conhece a fonte, e a
histéria que ele t& me contando_ tem um sentido de prova empirica, né? Eu
[acredito que] o testemunho dele é equivalente pra mim ao testemunho documental.
Quem vai cercar isso de critérios, quem vai ponderar esses dados é légico que é o
historiador, num é? Mas quem tem que saber medir, classificar, organizar_ pra que o
dado tenha, responda a pergunta, é o historiador, num é? E eu acho que os dados
que ele tras, sdo tdo importantes_ quanto os dados documentais_ oficiais, escritos,
né? Porque é uma meméria do mundo*®,

181 Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de julho de 2017.

182 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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Da mesma forma como vimos que ndo ha autoridade etnogréfica do nativo
(CLIFFORD, 2002), aqui também essa relacdo, absolutamente, ndo é simétrica. De acordo
com Bourdieu, as oportunidades de um individuo “submeter as forcas do campo*® aos seus
desejos sdo proporcionais a sua for¢a sobre o campo” (1997, p. 25), ou seja, ao capital de
crédito cientifico, ou melhor dizendo, a posi¢do que ocupa na estrutura da distribuicdo do
capital. Neste caso, o reconhecimento da comunidade e do exterior sobre o Sr. Josué se deu a
partir de iniciativas de instituicdes municipal e federal/estadual detentoras deste capital, e ndo
pelo capital do Sr. Josué. Mas serd que 0s agentes que fazem essas instituicdes o consideram
como ator importante e detentor de tal reconhecimento? Afirmamos que esse sentimento néo é
geral entre as instituicdes, ou, pelo menos das pessoas que as fazem. Entdo, o prestigio foi
construido sobre o capital simbélico'® e cientifico daqueles que o ignoram? Como isso é
possivel? As perguntas comecam a ser respondidas quando afirmamos que o reconhecimento
ndo se traduziu, necessariamente, em beneficios concretos. E fato que muitos ndo se
preocupam em expor as suas opinides normativas e excludentes enquanto “donos” da viséo
cientifica absoluta, como o Sr. Josué costumeiramente relembra num episodio vivenciado

durante o inventario do acervo montado por ele.

Uma arqueéloga, contratada pela empresa responsavel pelo trabalho no acervo de
Ponta Grossa em 2014, desconsiderou que um objeto pudesse ser arqueolédgico, chamado pelo
Sr. Josué de “aglomerado” (ver figura 39). Mesmo ele tentando justificar sua tese e garantido
que tinha certeza que aquele objeto possuia evidéncias arqueolégicas, sua opinido foi tida
como insignificante. O importante aqui € menos se realmente aquele objeto é arqueoldgico ou
ndo, mas, sim, sobre a apreciacdo ndo ser levada em consideracdo por ter sido explanada por
um ex-pescador e autodidata. Para fins de elucidacdo, de acordo com Paula Jussara
(comunicacéo pessoal, 2017), o “aglomerado” do qual o Sr. Josué trata, é, aparentemente, um
“conglomerado”, e na geologia ¢ denominado de “ortoconglomerado polimitico”, que pode
ser definido como uma rocha sedimentar de granulacdo grossa que possui visivelmente mais

gréos que a matriz (areia onde os graos estdo fixados) com graos (seixos, cascalhos etc), com

183 “Bourdieu define um campo como uma série de relagdes e interrelagdes baseada em valores especificos e
praticas que operam em dados contextos. Um campo é heterogéneo por definigéo; ele é feito de diferentes atores,
instituicdes, discursos e forgas em tensdo. Dentro de um campo, tudo faz sentido em termos relacionais por meio
de oposicdes e distingbes. Estratégias de cooperacdo ou conflito entre atores determinam se uma doutrina
particular ¢ hegemonica, ndo obstante seus sucessos ou falhas” (RIBEIRO, 2008, p. 110).

184 para Bourdieu, “O poder simbdlico ¢ um poder de construgdo da realidade que tende a estabelecer uma ordem
gnoseoldgica [referente a teoria do conhecimento]” (2001, p. 9, grifo do autor).
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varios tipos de rochas e mal selecionados (com tamanhos e formas diferentes). Seguindo essa
l6gica, e como o Sr. Josué afirma que a matriz arenosa fixou outros materiais sedimentares,
esse “afloramento” colou em sua matriz, possivelmente, materiais arqueoldgicos como
ecofatos, biofatos e até mesmo artefatos, ndo sendo somente sedimentacéo natural, portanto.
Entretanto, esse “acidente” de conglomeragao de sedimentos ndo pdde ser considerado como

arqueoldgico, segundo a anélise da especialista em arqueologia.

Eu, na condicdo de muse6logo do projeto de inventariacdo do acervo, também fui
objeto dessa tentativa de desprezo, realizada por essa mesma pessoa, referente a outros modos
de conhecimentos que fogem a arqueologia, no caso, métodos da museologia que diferem da
arqueologia — ou seja, se ela, enquanto detentora do conhecimento da arqueologia, nédo
considerasse outros procedimentos como importantes, eram logo abandonados e taxados
como irrelevantes. Nesse caso, algumas técnicas e etapas de inventariagdo museoldgica eram
tidas como desnecessarias, pois ndo convergiam com as usadas pela arqueologia. O fato é que
eu também detinha um conhecimento académico, 0 que me oportunizou notoriedade para

rebater e ser ouvido, 0 que ndo aconteceu com 0 Sr. JOSUe.

Figura 46 — Sr. Josué Crispim observando os artefatos arqueoldgicos presentes na superficie de sitios em Ponta
Grossa.

Fonte: José Israel Abrantes, 2011.
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Para ser reconhecido, o Sr. Josué necessitou do auxilio de quem apreendia o capital
cientifico — mesmo, apesar de paradoxal, se esses individuos também ndo o reconhecessem -,
mostrando, assim como o subalterno de Spivak (2010), que o conhecimento autodidata, mais
do que ndo conseguir, € impedido de se autorrepresentar, pois o fato de ndo possuir
“cientificidade” o impede de ser considerado colaborador, logo, a mera a¢do de ser ouvido
ndo se efetua. E importante salientar que Spivak (2010) vai além de um entendimento
simplista de que o subalterno ndo pode falar ou que deva recorrer, para ser efetivamente
ouvido, aos discursos hegemonicos. Ela esta se referindo ao fato negativo da fala do
subalterno ser sempre mediada pela voz de outros. Ou seja, as exigéncias e reclamagdes dos
subalternos sdo sucessivamente reivindicadas por outrem. E o papel do “intelectual pos-
colonial” ndo se insere aqui — ou nds, como pesquisadores -, na criagdo de espacos onde o
subalterno possa falar e se articular. O seu papel primordial é trabalhar contra a
subalternizacdo, e ndo tentar criar espacos para a fala do “subalterno”. O nosso papel,
enquanto pesquisadores, ndo é fazer com que as pessoas (0s nativos) tomem consciéncia
daquilo que estudamos, pois elas ja adquiriram e conhecem melhor do que noés (externos
aquela organizacao). O nosso objetivo, ja que estamos debatendo relagdes de poder, é lutar
“para a destrui¢ao progressiva e a tomada do poder ao lado de todos aqueles que lutam por
ela, e ndo na retaguarda, para esclarecé-los” (FOUCAULT, 1979, p. 42). Foucault continua:

Ora, 0 que os intelectuais descobriram recentemente é que as massas ndo necessitam
deles para saber; elas sabem perfeitamente, claramente, muito melhor do que eles; e
elas o dizem muito bem. Mas existe um sistema de poder que barra, proibe, invalida
esse discurso e esse saber. Poder que ndo se encontra somente nas instancias
superiores da censura, mas que penetra muito profundamente, muito sutilmente em
toda a trama da sociedade. Os proprios intelectuais fazem parte deste sistema de
poder, a idéia de que eles sdo agentes da ‘consciéncia’ e do discurso também faz
parte desse sistema. O papel do intelectual ndo é mais o de se colocar ‘Um pouco ha
frente ou um pouco de lado’ para dizer a muda verdade de todos; é antes o de lutar
contra as formas de poder exatamente onde ele é, ao mesmo tempo, 0 objeto e o

instrumento: na ordem do saber, da ‘verdade’, da ‘consciéncia’, do discurso (1979,
p. 42).

Como podemos perceber, ha uma analogia do estudo da linguagem com o traco do
mundo subalternizado (a repressdo pela falta de linguagem técnica impede a fala, no caso do
autodidatismo, como exposto sempre pelo Sr. Josué, quando afirma que sua linguagem ¢ de
um “pescador nativo”, que ndo sabe articular as palavras, por isso também ndo é ouvido).
Existe um paralelo entre linguagem e coletividade — a linguagem como voz. Fanon (2005) da
uma importancia fundamental a questdo do fendmeno da linguagem. Para o autor, esse tipo de
estudo, o linguistico, pode fornecer a compreensdo dos elementos da dimensdo “para-o-

outro”. Falar é existir, fundamentalmente, para outrem. Ao possuir uma linguagem, o ser
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humano também possuira 0 mundo segundo essa linguagem, ou seja, 0 mundo que essa
linguagem expressa. E para o Sr. Josué, o fato de ndo dominar um linguajar técnico também
dificulta decididamente o seu reconhecimento. A posse da linguagem carrega uma
extraordinaria poténcia. Da mesma forma como pensamos sobre o autodidatismo em relacéo a
normatividade, o objetivo de Fanon (2005) ndo era provar que 0 negro € igual ao branco, seu
objetivo era libertar o negro do arsenal que é o germe da complexa situacao colonial.

Nessas condi¢des, € possivel tomar/levar/interpretar o autodidata sob a figura do
subalterno? Para Spivak (2010), ha uma ideia errénea da apropriagdo do termo “subalterno”,
ndo sendo apto a ser aludido a todo e qualquer sujeito marginalizado. Segundo ela, o termo
deve desempenhar a retomada da acepcdo que Gramsci lhe atribuia ao se fazer referéncia ao
“proletariado”, ou seja, aquela parcela cuja voz ndo pode ser ouvida. “O termo subalterno”,
Spivak argumenta, “descreve ‘as camadas mais baixas da sociedade constituidas pelos modos
especificos de exclusdo dos mercados, da representacdo politica e legal, e da possibilidade de
se tornarem membros plenos no estrato social dominante’ (2010, p. 12). Dessa forma, o
autodidata como sujeito que tem sua voz silenciada e também inapta a ser ouvida, é, logo, um
subalterno. Contudo, pelo fato do autodidata, assim como o subalterno, ndo poder falar e
muito menos ser ouvido, Spivak (2010) procura questionar a fala do “intelectual pds-
colonial”, quando o mesmo monta a hipotese de que nenhuma agdo de resisténcia pode se
passar em nome do subalterno sem que esse combate esteja embasado no discurso
hegemonico. A autora mostra o intelectual como individuo totalmente incbmodo e cumplice
do discurso hegemonico. Ele se mostra capaz de falar pelo Outro, e por meio disso, arquitetar
um discurso de resisténcia, ou seja, 0 intelectual é cumplice persistente da constituicdo do
Outro. Ela tenta demonstrar “o perigo de constituir o Outro e o subalterno apenas como
objetos de conhecimento por parte de intelectuais que almejam meramente falar pelo outro”

(SPIVAK, 2010, p. 12). Portanto, seria indigno falar pelos Outros.

No contexto da nossa analise, 0 que se percebe é uma luta pelo reconhecimento
travada ha mais de trés décadas pelo Sr. Josué. Ndo uma luta propria, para si, mas a sua
historia, a histéria de todos, pelo prestigio da comunidade local. E seguindo os fortes
questionamentos, entdo, do proprio Sr. Josué e 0 nosso: o que fazer quando a mais importante
e “exclusiva” figura protetora dos sitios e artefatos arqueoldgicos de Ponta Grossa é impedida
de realizar seus trabalhos por ser considerado desabilitado para tal, e as instituigdes

legalmente destinadas para a realizacdo desse salvamento, sejam por motivos burocraticos,
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financeiros ou mesmo por falta de iniciativa, ndo o concretizam? Entre procedimentos tidos
como ndo ideais e a destruicdo de sitios arqueoldgicos, qual o maior equivoco entre eles, se
pudéssemos fazer essa reflexdo rude? N&o estaria mais do que na hora, também, das politicas
de protecdo dos bens arqueoldgicos se atualizarem, questionarem sua hegemonia e debaterem

sobre a auto gestdo comunitaria desses bens?

Ana Claudia Oliveira nos conta alguns casos de autodidatismo na arqueologia, e 0
quanto, dependendo do contexto em que ocorre essa construgdo de conhecimento, essas
iniciativas sdo determinantes para o campo arqueoldgico. Ela ainda afirma que esses casos sdo
bem comuns no sertdo da regido nordeste, de pessoas que dedicam suas vidas para
salvaguardar os patriménios arqueoldgicos, e que se ndo fossem essas pessoas, boa parte
dessa riqueza estaria perdida hoje. S&o iniciativas altamente importantes, segundo a
professora.

[...] Porque_ Azevedo Dantas, la no Serid6 [ver proximo parégrafo], ele conseguiu,
até por muita iniciativa dele, registrar muitos sitios, pinturas e tudo, entéo, isso é
super valido, porque em alguns sitios a tendéncia é apagar essas gravuras, as
pinturas, de acordo com os intempereis da &rea e tudo mais. E ele conseguiu
registrar isso, né? E foi muito importante ( ), deu um livro essa divulgacéo. E tem
outro professor_ Vicente Alves, 14 na Chapada do Araripe'®, um autodidata, ele
conseguiu entrar em contato com os pesquisadores, levar os pesquisadores pra la.
Hoje a gente tem varios sitios registrados 14, gracas a ele, que comegou esse
trabalho, entendeu? Entdo__ tem o exemplo |4 na Serra da Capivara®® mesmo, que
tinha uns moradores que levou todo esse material pra USP [Universidade de S&o
Paulo], a professora Niéde Guidon teve conhecimento, e isso levou a criacdo do
parque®®. Quer dizer, sdo iniciativas importantes, que bem orientado pode
transformar e enriquecer a arqueologia, toda essa histéria, da arqueologia, da
antropologia. Agora, é aconselhavel que a coisa seja feita mais detalhado e tudo
mais, entendeu? Mas tem um aspecto positivo também nesses casos.

[...] E é muito comum, nos sertbes, a gente encontrar pessoas que, pela natureza,

tém essa dedicagdo, né? Esse interesse, e tenta preservar. E muitas vezes, sdo gracgas

a essas pessoas que a gente ainda consegue, né? resguardar essa heranga nossa™™®.

Entre os eventos sobre autodidatismo levantados pela professora, iremos nos ater um
pouco mais com o caso de José Azevédo Dantas (1890-1929), que segundo Macedo (2004),
durante os anos 20 do século XX, foi quem realizou as primeiras pesquisas que se tem nocao

sobre os sitios arqueoldgicos de Carnalba dos Dantas, municipio situado no sertdo do Serido,

185 Chapada localizada nas divisas dos estados do Ceard, Piaui e Pernambuco.
188 | ocalizada no estado do Piau.

870 Parque Nacional Serra da Capivara é uma unidade de conservacio de protecdo integral & natureza. Além
disso, é um parque arqueoldgico e inscrito pela UNESCO (A Organizacdo das Nagdes Unidas para a Educacéo, a
Ciéncia e a Cultura) na lista do Patrimdnio Mundial.

188 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.
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no Estado do Rio Grande do Norte. Segundo esse autor, apesar de nunca ter frequentado a
escola formal, José de Azevédo Dantas foi um autodidata local que percorreu muitas
disciplinas do conhecimento em suas obras, com quase todas as analises inéditas. De acordo
com Macedo (2004), esse autodidata realizou estudos sobre a geografia, historia local,
genealogia e meteorologia. Também era musico, projetista, desenhista e escrevia jornais
manuscritos que circulavam na regido. José de Azevédo Dantas escreveu um texto manuscrito
intitulado “Indicios de uma Civilizagdo Antiqiiissima”, onde introduziu copias dos grafismos
rupestres que desenhava e onde comenta 0s pontos que ele visitava, estabelecendo, assim,

conclusdes acerca da origem e significado das inscri¢oes.

Segundo Macedo (2004), a arqueodloga Gabriela Martin afirma, na apresentacdo do
manuscrito de José de Azevédo Dantas - publicado em 1994 em formato de livro -, que ele
conseguiu se antecipar em cerca de 50 (cinquenta) anos sobre os entendimentos da arte
rupestre no Brasil. Mas para esse reconhecimento ser alcancado, episodios parecidos com 0s
vividos pelo Sr. Josué também aconteceram com ele. Macedo (2004) nos elucida como
exemplo o ocorrido no processo de desmembramento da Vila Carnatba do municipio vizinho,
Acari. Foi encontrado na documentacdo manuscrita da Camara Municipal de Acari, relativa
ao assunto da criacdo do municipio de Carnatiba dos Dantas, uma alusdo a José de Azevédo
Dantas. Na verdade, era uma referéncia feita no pronunciamento de Olavo Lamartine, que de
acordo com Macedo (2004), era entdo um vereador que defendia a criacdo do novo municipio.
Para embasar sua justificativa, o vereador recorreu sua fala a algumas personalidades
importantes da Vila Carnalba, lembrando-se de uma figura que construiu uma importante
trajetdria de pesquisa, que foi José de Azevédo Dantas:

Vejam senhores vereadores se podemos chegar ao fim, calando nomear uma
criatura que em vida, foi um incompreendido, avaliado por muitos como um louco.
Que se busque nos arquivos do Instituto Histérico da Paraiba e o seu nome tem
destague e os seus trabalhos sdo guardados no carinho, para consulta daqueles que se
dedicam, em traduzir a historia barbara da pétria. José Azevedo Dantas, escreveu

desenhando, copiando para o papel os sinais petroglifos, que os selvagens gravaram

nas nossas pedras, registrando milhares de documentos interessantes, denunciando

0s aspectos sociais de uma raca extinta (1953)'.

Talvez de forma parecida com esse exemplo, o autodidatismo do Sr. Josué tenha sido
constituido por praticas cotidianas, que ndo foi, assim como afirma Lave (2015), formado no
sistema educacional convencional tanto em sua interagdo como organizagdo, mas, sim, Como

aprendizado na pratica cotidiana. “O que se requer ¢ descentrar os estudos da aprendizagem

18 pronunciamento de Olavo Lamartine de Faria, em 24/11/1953, constante na Ata da 29 Sessdo Extraordinaria
da Camara Municipal de Acari (apud MACEDO, 2004).
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na prética para perguntar como as praticas moldam e sdo elas mesmas moldadas nos multiplos
contextos da vida cotidiana, e como a participagdo muda na pratica através dos contextos”
(LAVE, 2015, p. 43). O conhecimento autodidata envolve movimento, que é executado
através da vida cotidiana. “Aprender-na-pratica” (LAVE, 2015) se constitui através dos
contextos dos quais as pessoas participam.
O deslocamento para as nocBes de aprendizagem na vida cotidiana exigiu que se
repensassem 0s pressupostos sobre a vida cotidiana, que tém profundos efeitos que
saturam as teorias convencionais sobre aprendizagem e ensino — o aprender, via
teoria educacional, ¢ tratado como um movimento para além do ‘cotidiano’ na

direcdo de uma cognoscibilidade da (alta) cultura e do ‘extra-ordinario’ (LAVE,
2015, p. 42).

Para Nancy Fraser, ha um dano causado pela falta de reconhecimento em empreitadas
como as executadas pelo Sr. Josué, e a reparacdo desse dano implica a participacdo numa
politica de reconhecimento “que vise retificar a desestruturagcdo interna da contestacao da
imagem pejorativa” dos individuos “pela cultura dominante” (2002, p.14). Nesse caso do Sr.
Josué, assim como José de Azevédo Dantas e outros, a participacdo é regulada por um tipo de
padrdo institucionalizado — no qual estou chamando de “dispositivo burocratico” -, com valor
cultural, que forma algumas categorias sociais como hegeménicas e ja outras como
deficientes ou inferiores, segundo Nancy Fraser (2002). “Consequentemente, € negado a
alguns membros da sociedade o estatuto de parceiros plenos, capazes de participar na
interaccdo ao mesmo nivel que os outros” (FRASER, 2002, p. 16). Esses conhecedores

potencializam os saberes tanto quanto os especialistas académicos.

5.3 Aprender no olhar, escutar e tocar: construindo o conhecimento autodidata

A importancia da histéria oral na construgdo do seu conhecimento autodidata também
estd presente nas falas do Sr. Josué. De acordo com ele, foi a partir dos conhecimentos dos
mais velhos que ele p6de empreender as dindmicas inseridas nos artefatos, ou seja, foi a partir
do aprendizado gerado pelos mais velhos que ele obteve o conhecimento sobre os artefatos
que hoje se encontram no acervo constituido:

[...] tenho conhecimento assim, cada casa de algum conhecimento de um pai de
familia, de uma v6, de uma senhora, de uma vovo, gosto disso, de ter esses
conhecimento. Eu ia pra casa de qualquer canto, chegar la eu ia pra casa dos
velhinhos, do mais velho, chegar 14, vocé tem, ‘me da aqui pra eu armar minha rede;

pois ndo’. Af eu bancava [comida ou bebida] com alguma coisa naquele dia e ficava
mais ele conversando o dia inteiro, a_ valorizando eles e contando, pegando aquelas
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histérias, historia oral, de casa em casa, eu aprendi muito com isso, hoje eu sei

identificar qualquer pedra®.

() Desde que eu era crianga, que conversava muito em terreiro, ndo tinha televisao,
ai nos ia pros terreiro e conversava muita histdria de alguém que teve aqui, e aquilo
eu ficava cochilando, meu irmao, pra ver, porque a pessoa que ia contar a histéria do
passado, eu ficava, sabe? ali escutando aquilo, sabe? E ndo tem um da familia do
lugar, um nativo que viesse desbravar isso. Saiu eu, saiu essa pessoa que desbravou

alguma coisa, nem tudo, mas alguma coisa foi revelada".

Antes de tudo, devemos nos indagar sobre as possiveis metodologias usadas pelo Sr.
Josué nas coletas arqueoldgicas que ele realizava. Por estar impedido de realizar as coletas,
ndo pudemos ter a oportunidade de vé-lo realizando-as, mas visualiza-la-emos a partir de suas
falas. Existia nele a preocupacdo em n&o agredir o artefato, havia o cuidado em manter o
méaximo possivel a integridade material do artefato, para isso, o tato ¢ o “bom-senso”
(GEERTZ, 2001) eram fundamentais. Ainda de acordo com o Sr. Josué, depois de ler,
participar de cursos, observar arquedlogos escavando, a Unica coisa que mudou em suas
coletas, em relagdo as primeiras, foi o ainda maior cuidado com os artefatos, principalmente

com o acondicionamento.

N&o, eu nunca usei uma enxada [nas coletas], ndo. Eu usava a mao mesmo... Era,
cavava. [...] As vez vocé, tava com a ponta de fora [0 artefato], ai eu chegava e
cavava direitim, ca mao, com o dedo assim, pra ndo pegar nele, até pra eu ver o ()
como ele ta. [...] N&o, s6 ao redor que era pra eu Vvé [o estado do artefato]. As veze,
em tudo isso, vocé_ vocé supde, fica que nem uma simbolizacéo, que vocé fosse a
pessoa, o dono daquilo. E_ quando tem aproximacao de guerra ou de briga [guerra e
briga entre aqueles povos que confeccionaram os artefatos coletados], aquilo tejes de
mal jeito, ou tejes_ ferido [mal conservado], fere [quebra], e quando tem, por
exemplo... eles era imigrante, esse povo, eles ficava num canto, quando vivia
perturbado de algum brando [bando], de alguma coisa, eles saia pra outros canto,
fugia as veze até de meia-noite, fugia a noite.

O que mudou € mode_ o jeito de fazer [as coletas], sabe? Por exemplo, eu botava
aquilo [os artefatos], quando pegava, em qualquer canto. Ai eu comecei fazendo uma
caixinha [para acondicionar os artefatos coletados], forrar com algodao, assim,
pra ndo bater um no 6to, pra ndo fazer atrito. Porque se vocé, uma coisa daquela
ali, uma pecinha daquela, se triscar ndto pode fazer algum atrito, um atrito recente.
E o atrito recente vai alterar na peca, na leitura e no estudo do material. O cara vai
ficar muito confuso.

O professor Almir Leal de Oliveira expde como entendia as coletas que o Sr. Josué
realizava na praia de Ponta Grossa. Ele usa o termo “assistematico” para denominar 0 que a
arqueologia afirma das coletas espontaneas do Sr. Josué. Contudo, segundo ele, existe uma
metodologia pregada pelo Sr. Josué, embasada na experiéncia e pratica, que é uma

metodologia “cientifica popular”, se assim podemos dizer.

190 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 30 de novembro de 2014.

191 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 30 de novembro de 2014.
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E uma coleta assistematica, num é? Assim a arqueologia chama, num é? O que ele
fez, num é? Entdo, portanto, ndo é, ndo segue padrGes académicos. Mas_ segue
padrdes da experiéncia humana, universal que ele tem, num é? Entdo, ele sabe em
que instrumento litico se coloca a mde e fala: ‘oh, eles seguravam assim, porque
essa peca vocé sd pode segurar assim, entdo, se vocé segurar essa peca dessa
forma, vocé vai fazer esse movimento, ela vai servir pra isso, () pratico, num é?’
Entdo, a forma dele juntar e classificar, num é? é a partir da pratica, da
experiéncia, num é? Ela ndo ¢ de toda assistematica, num é? Assistematico pode ser
0 encontro dele com a pega, num é? Mas_ a forma dele entender os objetos, e ele é
muito curioso também, é uma forma que guarda, vamo dizer assim, uma (), num é?
que guarda, assim, uma metodologia popular, num é? ‘Popular’ ndo é um nome
muito bom pra isso, mas [quero dizer que] ele guarda uma metodologia baseada na
experiéncia, baseada na pratica [...] Porque ele tem o critério muito, ele é muito
criterioso com relacdo a isso, e € uma memoria_ muito afiada, né? Porque sao
4.000... objetos encontrados, né? Ele sabe dizer aonde ele achou cada um deles, ele
sabe dizer, inclusive, o que ndo ¢ dali [da regido]: ‘esse eu ganhei de fulano, esse
veio de tal lugar’, ng?**

Nesse contexto, podemos também formular que o Sr. Josué exercita algo similar
aquilo que Lévi-Strauss (1989) denomina como bricolagem, um pensamento mitico, que, em
nossos dias, pode-se referenciar aquele individuo que trabalha com suas préprias médos, com
“planejamento prévio” maledvel, empregando meios indiretos se comparassemos com as da
ciéncia normativa. A bricolagem é um pensamento que se guia pela intuicdo e pela vontade,
auxiliado por um repertério heterédclito (multiplicidade) que explicita o afastamento das
técnicas e processos adotados pela normatividade, apesar de ser estruturado a partir de
métodos, mesmo que mais flexiveis em relacéo & academia, por exemplo.

O pensamento magico ndo é uma estreia, um esboco, a parte de um todo ainda nédo
realizado; ele forma um sistema bem articulado; independente, nesse ponto, desse
outro sistema que constitui a ciéncia, salvo a analogia formal que os aproxima e que

faz do primeiro uma espécie de expressio metaférica do segundo (LEVI-STRAUSS,
1989, p.28).

Corroborando com Lévi-Strauss (1989), quando este expde que o conhecimento
magico é planejando previamente, Geertz (2001) afirma que nem o senso comum pode ser
considerado um conhecimento sem “planejamento prévio”. Para ele, o senso comum ¢ um
corpo organizado de pensamento deliberado, e ndo formado pela falta de metodologia. A
l6gica como adjetivo caro a esse tipo de conhecimento € menos relacionada a experiéncia do
gue um conjunto de reflexdes determinado antecipadamente. Diferentemente, Santos afirma -

apesar de ndo concordamos com seu ponto de vista — que:

O senso comum € indisciplinar e imetddico; ndo resulta de uma pratica
especificamente orientada para o produzir; reproduz-se espontaneamente no suceder
quotidiano da vida. O senso comum aceita 0 que existe tal como existe; privilegia a
accgdo que ndo produza rupturas significativas no real. Por dltimo, o senso comum é
retérico e metafdrico; ndo ensina, persuade (2008, p. 90).

192 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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O senso comum, para Geertz (2001), ainda é pouco analisado, apesar de ser por
diversas vezes tido como presumivel, quando, seguindo essa argumentacdo, ndo o é. O senso
comum ¢é cultural e historicamente influenciavel, ele se ordena a partir do enquadramento
onde se encontra. Questdes sobre género e sexualidade, por exemplo, podem ser formuladas a
partir do senso comum, mas o contexto historico-cultural influenciara na sua aceitacdo ou
repulsa. A intersexualidade pode ser considerada anormal num grupo, ou divinizada em outro,
como afirma o exemplo de Geertz (2001). O senso comum ndo pode ser abordado como
naturalidade, espontaneidade, como obviedade ou puramente l6gica.

Em suma, a provisdo de certos dados ndo significa que todo o demais é mera
consequéncia. O bom senso ndo é aquilo que uma mente livre de artificialismo
apreende espontaneamente; € aquilo que uma mente repleta de pressuposi¢des — 0
sexo é uma forca que desorganiza, ou um dom que regenera, ou um prazer pratico —

conclui. Deus pode ter feito os intersexuais, mas o homem fez o resto (GEERTZ,
2001, p. 127).

Definitivamente, Geertz (2001) pondera que o0 senso comum é um sistema cultural planejado,
de ordem Unica e profundamente heterogénea, definicdo que, a meu ver, pode equivaler a do
autodidatismo. Nao ha “como esbocgar algum tipo de estrutura logica que seria adotada pelo
senso comum onde quer que este se apresente, pois ndo existe” (GEERTZ, 2001, p. 140). O
senso comum nao é aquilo que resta depois que todos os demais tipos de sistemas simbdlicos
esgotam seus exercicios, ou 0 que sobra quando ndao hd mais razdo sofisticada. Ja para a
professora Claudia Alves de Oliveira, esses conhecimentos do “dia a dia” até podem ser
considerados como metodol6gicos, mas ndo usam a metodologia cientifica.

E, vamo dizer, uma experiéncia pode chamar [de metodologia], mas ndo uma

metodologia cientifica. E o viver, é o sentir, € o dia a dia que a gente convive e

percebe, as pessoas. [...] Agora, para explicar todos os detalhes, o porqué, é que
entra a ciéncia [...]"*%.

Independente da andlise é consenso entre as opinides que o Sr. Josué possui um
“dom”, um adjetivo que muitos o atribuem a ele, um pescador que, dentre dezenas daquela
localidade, foi o Unico a se interessar por artefatos arqueoldgicos, de olho sempre treinado a
encontrar artefatos em meio a somente “pedras e cacos”. Sua visdo ¢ como se fosse um faro
para a caca. “Tal decisao parece movida por um axioma fundado em uma latente aceitacao
etnocéntrica da dicotomia Natureza/Cultura, que, por consequéncia, presume a existéncia
também de uma Sobrenatureza™** (MURA, 2014, p. 208). Ja segundo Samain (2011), Lévi-

193 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.

194 Tradugdo livre.
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Strauss afirma que “existem dois modos distintos de um pensamento cientifico: o primeiro,
aproximadamente ajustado ao da percepcéo e da imaginacdo, e 0 outro mais afastado desta
intuicdo sensivel” (LEVI-STRAUSS, p, 24, 1962 apud SAMAIN, 2011, p. 29, grifos do
autor). Assim como Samain (2011), também procuramos entender o que esta em jogo quando
se fala em duas maneiras de fazer conhecimento, ou seja, usando as concepgdes de Lévi-

Strauss (apud SAMAIN, 2011), quando se fala da “razdo” e “imaginagdo”.

A imaginacdo é uma faculdade quase divina que percebe primeiro — fora os métodos
filosoficos - as relagdes intimas e os segredos das coisas, as correspondéncias e as
analogias. As honras e as funcfes que confere a esta faculdade Ihe ddo um valor tal
[...] que um sabio sem imaginacdo ndo passa de um falso sabio ou, pelo menos, de
um sabio incompleto (SAMAIN, 2011, p. 48).

Particularmente, tive a oportunidade de caminhar algumas vezes com o Sr. Josué nas
dunas de Ponta Grossa e nas enseadas dessa praia e das praias de Redonda e Retiro Grande.
Nessas caminhadas, nunca encontrei sequer um artefato arqueoldgico, apesar da presenca de
muitos em meio a areia e pedregulhos. Em compensacdo, o Sr. Josué encontrou dezenas deles,
como liticos e fragmentos de ceramicas, principalmente. Apenas 0s admirava e 0s deixava no
mesmo lugar, por conta do seu impedimento judicial de realizar as coletas. O “dom”, a gana e
o prazer de querer conhecer foram uns dos principais combustiveis que guiaram o Sr. Josué

no autodidatismo. E, a exemplo de Lévi-Strauss:

ndo duvidemos de que foi necessaria uma atitude de espirito verdadeiramente
cientifico, uma curiosidade assidua e sempre alerta, uma vontade de conhecer pelo
prazer de conhecer, pois apenas uma pequena fracdo das observacdes e experiéncias
(sobre as quais é preciso supor que tenham sido inspiradas antes e sobretudo pelo
gosto do saber) podia fornecer resultados préaticos e imediatamente utilizaveis (1989,
p. 30).

N&o somente eu, algumas pessoas também tiveram a oportunidade de acompanha-lo,
como Marcos Junqueira e Ricardo Arruda. E como eu, elas também sentiam enorme
dificuldade em achar os artefatos. Ainda para essas pessoas, 0 Sr. Josué pode, sim, realizar as
coletas que j& vinha executando, desde que, apesar disso, passe por uma espécie de
capacitacdo, formacdo para habilita-lo — mais uma vez o limite do conhecimento autodidata é
explicitado. Contudo, ao mesmo tempo, percebe-se que esse desejo ndo €, necessariamente,
porque ele ndo tenha capacidade e acumulo de conhecimentos necessarios, mas por
requisicdes legais. Até porque ele ja realiza o trabalho pela Prefeitura de Icapui, com contrato

vitalicio, de protecdo dos sitios arqueolégicos de Icapui. “E o Josué me levava muito as
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dunas, e eu cheguei a falar pra ele: ‘eu ndo entendo como vocé encontra uma atras da outra e

eu ndo encontro uma %,

Ele tinha e tem um olhar critico em relagao a essas escolhas, e ele percebia que a
pedra ndo foi quebrada assim, de uma forma natural por eroséo, ela... Percebia que
ali havia uma interferéncia do homem naquela pedra, e eu sei que ele enxergava isso
e enxerga isso muito melhor do que eu, porque muitas coisas que ele mostrava, que
[eu] achava feio [era importante]... Eu sempre gostei de pedra, eu era pedrista,
chama assim, gemologo, mas eu entendia de pedra, assim de desenhar, ( ) mas ele

enxerga [os artefatos] muito melhor que eu™®.

Tudo o que via em termos da visao dele, né? Da visdo dele. Porque eu sai muito com
Josué, nos rodamos muito, cara, uns quinze anos de sitio arqueoldgico. Entdo é um
faro, bicho, é um dom, entendeu? Como tem o encantador de serpentes, o cara tem o
dom de ver [artefatos]. Se ele chegar aqui nesse terreno aqui, bem ali, eu jogo ali
um caco, ele fica de longe olhando, certo? Eu jogo um caco ali de ceramica. Ele fica
de longe olhando, de longe olhando, quando daqui a pouco ele vai 4, pega e olha. Se
for alguma coisa que ele acha que tem, com o conhecimento que ele ja tem hoje, né,
bicho? Que seja uma ceramica antiga, uma tupi, ou alguma coisa assim, entendeu?
uma (), alguma assim e tal, ele vai botar no bolso [hoje ndo mais], bicho, num quer
saber ndo, e vai simbora, tendeu? Mas isso € como eu to te dizendo, mas isso até a
norma chegar, até as normas chegarem até ele. Por que ele era um leigo, muito
embora eu creia que com a contratacdo dele do municipio como um guarda e um
treinamento e uma capacitacdo pelo IPHAN, possa coloca-lo habilitado a tirar do
lugar, cara. A tecnologia de hoje ta ai pra isso, pra nao deixar aquele patriménio
ser roubado. Por que que sé academia tem que ter o direito de ir 14 e marcar?!™.

A juncéo do olhar critico, treinado — como cita Marcos Jungueira — para encontrar 0s
artefatos arqueologicos espalhados entre diversos outros materiais, e esse conhecimento
“livre”, ndo tanto cercado por burocracias’®, possibilitou a realizacdo desse trabalho feito
pelo Sr. Josué, de acordo com as conversas juntas aos moradores. A Ultima frase do texto
relatado por Ricardo Arruda, logo acima, questiona a autoridade da academia porque, assim
como para muitas pessoas, para ele o conhecimento autodidata foi fundamental para a
salvaguarda dos artefatos arqueoldgicos justamente por ndo ficar amordacado nos tramites
burocraticos da jurisprudéncia, ineficacia e omissdo do Estado na protecdo dos sitios

arqueoldgicos.

O Sr. Josué fez o caminho inverso dos académicos, aprendeu na préatica antes de,

supostamente, refletir sobre as atividades — refletir é entendido, necessariamente, como

195 Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grosa/lcapui, em 21 de julho de 2017.
19 Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grosa/lcapui, em 21 de julho de 2017.
97 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 16 de abril de 2017.

198 A exemplo do que Max Weber apontou, segundo Ribeiro, “burocracias sdo uma forma de dominagdo, de
exercer poder. Quanto maiores as iniciativas de desenvolvimento, maior a burocracia relacionada a elas e mais
forte sua capacidade de exercer poder, principalmente sobre instituicfes e atores que operam em niveis mais
baixos de integragdo” (2008, p. 114).
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teorizagdo, ja que classificar significa teorizar, apesar de ndo ter acesso a literatura consagrada

da arqueologia. Ricardo Arruda considera que a formacdo ideal é a juncdo entre uma

producdo semelhante a qual o Sr. Josué realiza e a producdo académica. Mas a falta dessa

formacdo formal ndo deslegitima a sua producdo do conhecimento autodidata, pois, “A

ciéncia deve mais a maquina a vapor, que estd a ciéncia; sem a arte do artesdo que tingia, a

quimica ndo existiria; a metalurgica é a mineragdo teorizada” (GEERTZ, 2001, p. 38). O

conhecimento dele € contribuinte, seguir caminhos diferentes do hegemdnico ndo quer dizer

que ndo possa ser considerado producdo. O olhar, o ouvir, 0 sentir com as maos, sdo

processos de extrema sensibilidade realizados pelo Sr. Josué, como podemos conferir nos

trechos a seguir:

O que eu acho, Gil [Gilvanildo Ferreira], é que na verdade... eu acho, ndo, eu tenho
certeza, que [o autodidatismo do Sr. Josu€] pelo contrario [ndo atrapalhoul],
contribuiu. Por ele ndo ter nocdo de métodos académicos, de conhecimento
académico, ele se sentiu muito mais livre, mais solto pra fazer a normas, regras,
leis_ leis antigas, porque a lei do IPHAN, salvo engano, foi la de cinquenta e tanto,
né, bicho?

[...] Entende? Entdo é outra nocéo, outra visdo. Mas eu acho que ele, com esse grau
primério dele de conhecimento, né? de escolar, académico, eu acho que beneficiou,
cara, porque agucou muito mais o cérebro dele para a questéo visual da percep¢do
de ambientes_ ta entendendo? Entdo é diferente, porque enquanto ele [0 académico]
t& preocupado em ler um livro para responder uma questdo da escola sobre a cor da
cueca do Pinzon [o navegador espanhol Vicente Yafiez Pinzon], certo? ele [o Sr.
Josué] vai estar preocupado em ver a coisa, no meio natural, no meio ambiente,
onde ele convive.

E o instinto natural. Foi o instinto natural de preservacéo. E salve engano, veio de
uma questdo, acho que foi com o avé dele que falou para ele alguma coisa, depois
vocé pergunta para ele, pergunta para ele, e depois veio com uma frase que ‘startou’
isso nele. Ele me disse uma vez, mas eu ndo lembro mais quem foi, se foi 0 avd ou o
pai, que ‘startou’ isso nele. Entende? Entdo, esse ‘start’ de ter a curiosidade natural,
certo? fez com que ele se desenvolvesse uma habilidade visual, uma habilidade de
tato, certo? Para lidar com isso. No mais, meu amigo, o resto s6 veio para dar dor de
cabeca. Mas tudo bem, isso ndo justifica, vamos dizer assim, que ele ndo venha
durante o tempo aprender, ta entendendo? Que ndo venha durante o tempo ele ndo
venha fazendo os cursos que fez, as palestras que fez, certo? Participado das coisas
que participou... Entdo, essa vivéncia dele natural atrelada a um, vamos dizer, o
processo inverso, de que vocé que faz a academia e poucas vezes vocé pode ir ao
campo participar (risos) de uma excursdo a um sitio arqueolégico, ele fez o
contrario. Ele conhece o sitio arqueoldgico e deveria fazer academia. Ta
entendendo? Esse seria talvez a maneira perfeita de se existir enquanto historiador
e arqueoldgico cientista, entende?™.

Talvez se ele tivesse feito a escola_ que foi oferecida nessa época militar do pais,
né? Talvez ele teria perdido todo essa_ criatividade que ele tem, toda essa
inteligéncia nata que ele tem, porque ele seria corrompido pela escola, porque ia
fazer, assim_ diminuigdo da ‘inflagdo’ () ndo sei como chama aquele neg6cio, mas

199 Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapuf, em 16 de abril de 2017.
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ia perturbar a cabega dele. As escolas sdo feitas pra poder criar analfabetos, ndo
s&o, nao?! 2%,

Para Ingold (2010), os seres humanos sdo capazes de deter o conhecimento a partir da
apropriacdo que aproveitam por sob os “ombros de nossos predecessores”. Assim, “aquilo que
podemos aprender por experiéncia pessoal [é acrescentado a] toda aquela sabedoria e ciéncia
que o grupo acumulou no decorrer dos séculos” (DURKHEIM, p. 435, 1976 apud INGOLD,
2010, p. 6). O problema, reflete Ingold (2010), é saber como essa acumulacdo de
conhecimento acontece. Como nossa experiéncia adquirida ao passar do tempo é enriquecida
pela sabedoria de nossos ancestrais? “E como, por sua vez, tal experiéncia se faz sentir nas
vidas dos descendentes? Em termos gerais, na criagdo e manutencdo do conhecimento
humano, o que d, de subsidio, cada geracdo a geracdo seguinte?” (INGOLD, 2010, p. 6). As
ideias ligadas a ciéncia cognitiva, afirmam que o conhecimento é informacao, e que 0s seres
humanos sdo organismos para processa-lo, ndo precede, segundo Ingold (2010). Para ele, é o
contrario, o conhecimento incide, acima de tudo, em habilidades — ou seja, o “dom” falado
anteriormente se enquadra aqui como uma habilidade do Sr. Josué -, e que todos os individuos
sdo centros de percepc¢des e agéncia em um campo de pratica. Nesse caso, 0 conhecimento €
menos relacionado ao processo de enculturacdo do que habilitagdo, ultrapassando a sabedoria
daqueles que o precederam. Ou seja, entende-se que a contribuicdo dada de geracdo em
geracdo para o crescimento do conhecimento humano ndo é um suplemento acumulado de

tragos, mas daquilo que Ingold (2010) chama de “educacdo da atengdo”.

Para esclarecer sua afirmativa, Ingold (2010) toma como exemplo 0s mecanismos que
garantem a capacidade da crianca falar. Para ele, nao sdao construidos no vacuo, “mas
emergem no contexto do envolvimento sensorial dela em um ambiente altamente estruturado”
(INGOLD, 2010, p. 15). Ao nascer, a crianga é inserida num ambiente de sons onde os
padrdes de fala caracteristicos se misturam com diversos outros ruidos do dia a dia, além
disso, ¢ cercada por falantes distintos, que a apoiam “tanto na forma de interpretagdes
contextualmente fundamentadas das vocalizacbes do bebé como de demonstracBes ou
‘gesticulagdes direcionadoras de atencdo’ (Zukow-Goldring, 1977, p. 221-223), para
acompanhar as suas proprias” (INGOLD, 2010, p. 15). A habilidade de “aprender”, para
Ingold (2010), ndo ¢ uma questdo de retirar “do” ambiente tracos que satisfazem essa
empreitada, mas, sim, de formar, “dentro” do ambiente, “as conexdes neuroldgicas

necessarias, junto com 0s aspectos auxiliares de musculatura e anatomia, que estabelecem

2% Entrevista de Marcos Junqueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 21 de julho de 2017.
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essas varias competéncias” (2010, p. 15). Para o autor, essas capacidades ndo podem existir
“dentro” do corpo e cérebro do ser humano e nem também “fora” do ambiente. S&o, na
verdade, “propriedades de sistemas ambientalmente estendidos que entrecortam as fronteiras

de corpo e cérebro” (CLARK, p. 214, 1997 apud INGOLD, 2010, p. 16). Dessa forma, ja que

as condicGes variam, 0s mecanismos resultantes também tomardo multiplas formas,
cada uma delas ‘afinada’ tanto com padrdes de som especificos quanto com outros
aspectos dos contextos locais de vocalizacdo. Esses mecanismos variavelmente
afinados, e as competéncias que eles estabelecem, sdo evidentemente os correlatos
daquilo que aparentam ser para nds as diversas linguas do mundo. Néo €, entdo, por
meio da transferéncia de conteGdo sintatico e semantico especifico que a crianga
desenvolve a capacidade de falar como se fala na sua comunidade. A linguagem,
neste sentido, ndo é adquirida. Em vez disso, ela esta sendo gerada e regenerada
continuamente nos contextos desenvolvimentais de envolvimento de criangas nos
mundos da fala (Lock, 1980). E se a linguagem ndo é adquirida, entdo ndo pode
haver tal coisa como um dispositivo de aquisi¢cdo de linguagem (DENT, 1990)
(INGOLD, 2010, p. 15, grifo do autor).

Assim como os livros, o audiovisual também marca o desenvolvimento do
conhecimento autodidata do Sr. Josué. Hoje em dia, ele possui um notebook, apesar de ndo
manusear de forma tdo habilidosa, a facilidade em pesquisar sobre filmes, documentarios e
videos sobre a tematica arqueoldgica e outras € bem mais acessivel do que outrora. Para ele, 0
audiovisual se torna ferramenta importante pela praticidade, pois, leva-se menos tempo para
entender determinado assunto assistindo, ao invés de Ié-lo, principalmente se levarmos em
conta a consideravel dificuldade do Sr. Josué em ler. E foi um canal da TV aberta do Ceara

que o fomentou durante muito tempo a “curiosidade arqueologica” nele.

E o seguinte, aqui no Ceara tinha uma televisdo cultural, televisdo cultural chamava
de ‘Canal 5°. Tinha um ‘5’ assim bem grande [logotipo], ai passava uns
documentario de escavamento, sabe? Eu assistia aquilo, e aquilo me despertou.
Trazia as coisas que [o questionava]: ‘eles tdo cavando o qué?’ (risos) () ai eu sabia
que tava atras de ciéncia, né? Resposta. Aquilo [era] uma coisa muito séria, cara,
uma coisa muito séria. Tava atras de resposta debaixo da terra, né? Porque ali tinha
uma moradia de um cidadao, ai, quem era esse cidaddo? Era um coronel fulano de
tal. Que nem aqui tem [tinha] um Zé Rodrigue, que morou aculd. L& o sitio 14 é
bonito, é tdo bonito que eu sonho com isso e a comunidade conhece tudinho, sabe?
S6 0 que a comunidade sabe é desse Zé Rodrigues, e la dizem que 14 tem muitas
coisa de ouro guardadas [botijas], o pessoal fala. E 14 ndo tinha banco, e ele era de
fora, quando ele tava bebendo ai no final de semana, ndo passava gente ai na praia,

ndo [ele impedia]*®.

Voltando a Ingold (2010), como ele mesmo explana, seguir as informagdes no livro de
receitas, em si mesmas, ndo € conhecimento. Para ele, € mais correto dizer que essas
informacdes abrem caminho para o conhecimento, por estar, no caso de quem cozinha ou

coleta artefatos arqueoldgicos como o Sr. Josué, dentro de atividades ja familiares, de certo

201 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 12 de abril de 2017.
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ponto, gracas as experiéncias anteriores. “Apenas quando € colocada no contexto das
habilidades adquiridas através desta experiéncia anterior, a informacdo especifica uma rota
compreensivel, que pode ser seguida na pratica, e apenas uma rota assim especificada pode
levar ao conhecimento” (INGOLD, 2010, p. 19). Por isso que todo conhecimento est4 baseado
no processo de habilidade. Da mesma forma como o conhecimento da arqueologia foi
adquirido pelo Sr. Josué ao caminhar pelas dunas de Ponta Grossa, esse conhecimento da
“tarefagem” também é adquirido, ou potencializado, seguindo as varias informacoes de livros,
documentarios e palestras que ele acompanha. Como afirma Ingold (2010), nesse caso nao se
trata apenas de um conhecimento que Ihe foi comunicado, trata-se de um conhecimento que
ele mesmo construiu seguindo os mesmos caminhos dos seus predecessores (predecessores
também sdo entendidos aqui como os autores dos livros, documentarios, palestras etc.) e
orientado por eles. “Em suma, 0 aumento do conhecimento na histéria de vida de uma pessoa
ndo é um resultado de transmissdo de informacgdo, mas sim de redescoberta orientada”
(INGOLD, 2010, p. 19).

Figura 47 - Colecdo bibliogréafica (livros, publicaces, revistas, catalogos) que o Sr. Josué decidiu acoplar ao
acervo arqueoldgico.

Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.
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Mas esses procedimentos ndo seriam entendidos como um ato de copiar? “Copiar”,
dispde Ingold (2010), ndo é simplesmente fazer uma espécie de transcricdo automaética de
conteddo mental de uma cabeca para outra, mas, sim, uma questdo de seguir aquilo que as
outras pessoas fazem. Ao procurar aprender determinado conhecimento, o iniciante sente ou
ouve 0s movimentos do “especialista” daquele assunto “e procura, através de tentativas
repetidas, igualar seus proprios movimentos corporais aqueles de sua atencdo, a fim de
alcancar o tipo de ajuste ritmico de percepcdo e acdo que esta na esséncia do desempenho
fluente” (INGOLD, 2010, p. 21). Copiar, como demostra Ingold (2010), ndo é um processo de
transmissdo de informacdo, mas de “redescobrimento dirigido”, podendo envolver um
combinado de imitagdo e improvisacdo. E imitativo quando ocorre sob orientagdo; e é
improvisacdo quando o conhecimento que € gerado é conhecimento que o iniciante descobre
por si mesmo. “Nesta concepgdo, segundo Bourdieu, a improvisagdo ¢ ‘tdo distante de uma
criagdo de novidade imprevisivel’ como a imitagdo é ‘uma simples reprodu¢do mecanica dos
condicionamentos iniciais’” (BOURDIEU, 1977, p. 95 apud INGOLD, 2010, p. 21). Portanto:

O processo de aprendizado por redescobrimento dirigido é transmitido mais
corretamente pela nogdo de mostrar. Mostrar alguma coisa a alguém ¢ fazer esta
coisa se tornar presente para esta pessoa, de modo que ela possa apreendé-la
diretamente, seja olhando, ouvindo ou sentindo. Aqui, o papel do tutor é criar
situacdes nas quais o iniciante € instruido a cuidar especialmente deste ou daquele
aspecto do que pode ser visto, tocado ou ouvido, para poder assim ‘pegar o jeito’ da

coisa. Aprender, neste sentido, ¢ equivalente a uma °‘educagdo da atencdo’
(INGOLD, 2010, p. 21, grifo do autor).

De acordo com Correia (2004), o mundo esta cheio de sentidos intersubjetivamente
partilhados, no qual a comunicacdo € sua base concreta. Segundo esse autor, € a partir da
comunicacdo que posso perceber o mundo de uma maneira que 0 mesmo se mostra por
completo, ou seja, € a partir da comunicacdo que eu vejo 0 mundo como realmente é. Porém,
a comunicacdo s6 ocorre na realidade do mundo exterior, isto é, a comunicacdo e a
experiéncia ndo sdo comunicaveis. Na verdade, hd uma experiéncia comunicavel, ndo esta
nem em mim e nem no outro, e muito menos nos objetos. Mas afinal, onde se encontra esta
experiéncia comunicavel? A comunicacdo, para Correia (2004), esta no transito. No transito
porque conseguimos perceber uma linguagem, mas ndo entendé-la. Por exemplo, podemos
narrar uma chuva, todos irdo saber o que é a chuva, no entanto, cada um tera uma visao, um
entendimento do evento “chuva”. Essa compreensdo partird das experiéncias intersubjetivas
de cada um.

A idealizacédo da reciprocidade de pontos de vista gracas a qual cada agente parte do
principio que se estivesse no lugar onde Outrem se encontra agora, experimentaria
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as mesmas coisas ha mesma perspectiva, distancia e alcance do que ele; e a
idealizacdo da congruéncia nos sistemas de significacdo na qual Eu e Outrem
aprendemos a aceitar como um dado que as variagdes na apreensédo e explicacdo que
resultam das diferencas entre as novas situacGes biograficas determinadas carecem
de importancia para os objetivos praticos comuns (CORREIA, 2004, p. 110).

Ao responder sua questéo inicial, Ingold afirma que a contribuicdo, na passagem das
geracOes, para a cognoscibilidade, “ndo se da pela entrega de um corpo de informacéo
desincorporada e contexto-independente”, mas, sim, pela construcdo, “através de suas
atividades, de contextos ambientais dentro dos quais as sucessoras desenvolvem suas proprias
habilidades incorporadas de percepcdo e a¢do” (2010, p. 21). O conhecer autodidata do Sr.
Josué ndo esta nas relacdes entre estruturas no mundo e estruturas na mente, mas é agregado a
sua vida e consciéncia, pois se desenrola dentro do campo de préatica experienciado por ele.
“Estes sdo termos que descrevem, por um lado, as caracteristicas da taskscape na qual os
praticantes estdo situados e, por outro lado, a trajetoria de sua prépria atencdo enquanto abrem
caminho através dela” (INGOLD, 2010, p. 21). Seguindo Ingold (2010), o processo de
aprendizagem € analogo ao proprio processo histérico da vida social daquele que aprende.
“Ouvir ou olhar, neste sentido, é acompanhar um outro ser, seguir — mesmo Se apenas por um
breve momento — 0 mesmo caminho que este ser percorre pelo mundo da vida, e tomar parte

na experiéncia que a viagem permite” (INGOLD, 2010, p. 22).

“Eu sinto o vermelho, o azul, o quente, o frio”; a frase de Merleau-Ponty (2006) quer
demonstrar que somos capazes de entender a percepcdo por meio da experiéncia sobre nés
mesmos. Porém, Merleau-Ponty renega a definicdo da percepcdo por impressdo pura. Para
ele, “ver é obter cores ou luzes, ouvir ¢ obter sons, sentir é obter qualidades e, para saber o
que é sentir, ndo basta ter visto o vermelho ou ouvido um 14” (MERLEAU-PONTY, 2006, p.
25, grifo do autor). As cores ndo sao sensacoes, sdo, na verdade, sensiveis, e a qualidade nao
estd em nossa consciéncia, € uma particularidade do préprio objeto. No entanto, essas
qualidades dos objetos ndo sdo qualidades de nossa experiéncia efetiva (o “puro sentir”’)?
Segundo Merleau-Ponty (2006), ndo. Isto porque o0 “puro sentir” resultaria em nada sentir, ou

seja, de ndo sentir de nenhuma forma.

A questdo e que acreditamos saber muito bem o que é ver; ouvir; sentir; a percep¢do
nos deu embasamento de objetos coloridos ou sonoros. Ao examina-los, transportamo-los
para a consciéncia — encubemo-nos da chamada “experience error”. Construimos a percepcéo
com o percebido por fim, ndo compreendemos nem um nem outro, isto porque o percebido é
perceptivelmente desobstruido atraves da percep¢do (MERLEAU-PONTY, 2006). Em
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resumo: “Estamos presos ao mundo e ndo chegamos a nos destacar dele para passar a
consciéncia do mundo” (MERLEAU-PONTY, 2006, p. 26). A reflex&o torna sombrio o que
era claramente visivel. As palavras sentir, ver, ouvir, ndo sdao mais tdo inteligiveis quanto
antes, sdo agora problemas. Temos, presentemente, que defini-las novamente a partir de suas
proprias experiéncias. Merleau-Ponty (2006) dispGe que além de dados presentes, um
contorno evoca outros que vém para completa-lo. Ao falar de uma mancha vermelha, a
acepcao da mancha € munida por experiéncias antecedentes, que aprendi a aplicar. A exemplo
de Correia (2004), para Merleau-Ponty (2006) os dois termos ndo podem ser “identificados”
como os “mesmos”, eles podem, entretanto, serem substituidos e indissoluvelmente
associados um ao outro. “Nosso campo perceptivo ¢ feito de ‘coisas’ e de ‘vazios entre
coisas’” (MERLEAU-PONTY, 2006, p. 38). Ou seja, se fosse possivel vermos como coisas
o0s intervalos entre as proprias coisas, a perspectiva do mundo seria mudada de uma forma
impressionante. Assim:

N&o seriam mais 0s mesmos elementos ligados de outra maneira, as mesmas

sensacgdes diferentemente associadas, 0 mesmo texto investido de um outro sentido,

a mesma matéria em uma outra forma, mas verdadeiramente um outro mundo
(MERLEAU-PONTY, 20086, p. 38).

As andlises cléassicas como da bricolagem (LEVI-STRAUSS, 1989), do bom senso
(GEERTZ, 2001) e da experiéncia (MERLEAU-PONTY, 2006), por exemplo, juntas a
apreciacfes mais contemporaneas como a educacdao do olhar (INGOLG, 2010), sdo
destacadas como forma de elucidar as alternativas de producgdo de conhecimento que vao além
das académica e hegemonica. Obviamente, estamos cientes de que todo 0 pensamento
selvagem — e até o barbaro —, de certa forma, € normalizado. O Sr. Josué também normalizou,
nesse sentido, o seu conhecimento, porém, sob outra ética do que a arqueologia reconhece, a
diferenca é que ele ndo o hierarquiza perante outros. Refletir as dindmicas da construcédo de
estratégias na producdo de conhecimento embasada também pela experiéncia, pratica,
obviedade e pelo senso comum, sdo contribuicdes que esses autores nos possibilitam para
pensarmos o conhecimento em outras esferas de poder e politica, com outros agentes a frente
desse processo. Enfoques como esses fortificam nossa hipotese que afirma a existéncia de

outros conhecedores e conhecimentos fora do mundo absoluto da hierarquizagéo académica.

As abordagens pds-coloniais também séo consideradas importantes nesse capitulo, ja
que, epistemologicamente, refletem sobre o pecado original, de tempos coloniais, dos campos
disciplinares das ciéncias sociais e humanas (RIBEIRO, 2006) — relevando nessa afirmativa, é

claro, as muitas criticas que essa abordagem pode receber por ser considerada nao tdo “pos”



181

assim. Essas reflexGes ganham cada vez mais espacos, pois, como ja ha muito tempo
sabemos, os “nativos” ndo sdo mais considerados aqueles povos exoticos que viviam a
milhares de quilémetros de nossas casas, eles se aproximaram; hoje se tornaram vizinhos.
Evidentemente que essas transformacdes acenderiam outra crise de representacdo da
antropologia hegemoénica: “As linhas entre nativos e ndo-nativos estavam embacgadas, as
estruturas de alteridades socioculturais (Krotz, 1997) aumentaram em complexidade em
contextos globais e nacionais” (RIBEIRO, 2006, p. 143).

O que queremos é demostrar que esses aportes sdo fundamentais para a construcao de
um discurso que esteja consciente, a0 mesmo tempo, das hegemonias que o conhecimento
académico detém, mas que nao devem polarizar essas diferencas de formas desiguais,
hierarquicas. As analises proporcionaram o entendimento que os espacos de producdo de
conhecimento séo diversos, ndo podendo alguns deles (hegemonicos) ditarem a forma de
articulacdo de outros considerados hegemonicamente mais frageis, e nem de tutela-los, ja que
0s conhecimentos ndo hegemdnicos (como o autodidata) se mostraram capazes de criar e
manter os seus proprios espacos de saberes. Embora detentores do conhecimento tido como
hegemdnico, nosso objetivo aqui é lutar contra a producdo do conhecimento académico que
oprima a partir da sua hegemonia. Apesar da no¢do da existéncia de posicOes epistémicas
desiguais do etnografo e dos nativos na descri¢cdo do “lugar de fala” dos atores em jogo na
pesquisa, ndo € objetivo desse estudo ser cumplice do discurso normalizador. Contudo,
importante elucidar que n&o batalhamos para excluir os conhecimentos vigentes na academia,
pelo contrario, acreditamos que eles devam ser usados como forma de complemento de outros

conhecimentos, assim como inversamente.

Também o que pretendemos sdo reflexes que visem a solugdes para 0 caso em Ponta
Grossa, com a nocao de que a ocorréncia de eventos dessa natureza € comum, como exposto
em alguns momentos. A visao arqueoldgica dos especialistas académicos € fundamental nesse
sentido. Falas como as da arquedloga Vanessa Rodrigues, que busca saidas mais do que

somente criticas, sdo bons exemplos:

[...] O que adianta [depois das coletas pelo Sr. Josué terem disso executadas]? E
tentar expor [0 acervo], né? mesmo, pro pessoal_ mostrar a importancia do que a
gente pode extrair de informacéo daquele material. [...] Mas o que eu acho que seria
interessante: algum projeto de arqueologia na area, entendesse? Pra tentar resgatar o
maximo possivel, mas ai teria que ver essa questdo. [...] Mas um projeto de
escavagdo_ pra dar uma sondada na area, coletano o0 maximo de material naquela
area.
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[...] eu acredito que teria que ter um trabalho extensivo ali de escavagdo mesmo,
entendesse? Na &area, numa boa éarea, né? E tentar englobar o0 maximo possivel da
area que ele ja passou [...] mas isso vai ser quase impossivel. Porque tem que ter
verba, tem que o IPHAN se mobilizar também, entendesse?

Ele [Sr. Josué] num ja fez a coleta? Agora € tentar o qué? Utilizar esse material de
alguma forma que_ mostre a importancia do local para a comunidade, né? E
trabalhar em cima de um trabalho de escavacédo, né? De sondagem, de olhar a area, e
sempre, mesmo que tenha esse trabalho, a gente ndo vai conseguir pegar toda a area,
sempre vai sobrar a alguma coisa, vai faltar alguma area, ai sempre: ‘Ah, encontrei’,
depois de uma escavagdo, quantas vezes a gente ja passou, ja foi [...] ja passou
naquele lugar mil vezes e quando chega I, tem um, algo novo, encontra algo novo.
Nunca ninguém vai coletar tudo, sempre tem, digamos, o ‘testemunho’ que a gente
diz, a gente sempre deixa o testemunho 14, porque quando vier uma outra pessoa,
fazer um outro tipo, um outro estudo, vai encontrar algo (risos)®.

Figura 48 - Sr. Josué Crispim indicando a representantes do IPHAN/CE area com presenca de artefatos
arqueoldgicos.

Fonte: Ricardo Arruda, s/d.

Dito isto, sera que a arqueologia ndo pode criar ou assumir, assim como a museologia
fez, ramificagdes taxadas como “sociais”, confrontar as outras visdes de forma simétrica,
como boa parte da antropologia exerce, ou essa disciplina continuara enfrentando problemas
como o ocorrido no exemplo dado sobre o acervo arqueolégico musealizado pelo Sr. Josué de

292 Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.
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forma repressora? Invocando Bhabha: “A for¢a do discurso colonial e pds-colonial como
intervencgdo tedrica e cultural em nosso momento contemporaneo representa a necessidade

urgente de contestar singularidades de diferenca e de articular ‘sujeitos’ diversos de

diferenciagao” (1998, p. 115).
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6 PODER E POLITICA: A TENSAO ENTRE O CONHECIMENTO ACADEMICO
(IDEOLOGICO) E A RESPONSABILIDADE SOCIAL DA ARQUEOLOGIA

6.1 Quando o conhecimento ndo é libertador: a hegemonia da visdo cientifica na
construcéo do conhecimento normativo

Razdo, Verdade, Sabedoria, vacilam e tornam-se idénticas a Delirio, llusGes,
Loucura. O pensador que da o mergulho é fulminado — vitima de cegueira?
Iluminado? O espirito deve retroceder, reagir e o proprio excesso do avango conduz,
por ricochete, a pensamentos regressivos ou reacionarios. Alguns desses
pensamentos carregam a marca do vazio que os fez recuar e a fratura que quiseram
superar... (MORIN, 2005, p. 56-57).

Religando a questdo da ciéncia a condigdo humana de bem estar, nos questionamos
como o meio cientifico pode trazer liberdade e ndo nos aprisionar a partir dos seus métodos e
conteddos. Em resumo, como conseguir atingir a harmonia social com base na ciéncia? Quais
instituicbes estdo realmente interessadas na transmissdo desse tipo de conhecimento? Ao
analisarmos alguns autores, destacamos Morin (2005), o qual dispde que todo conhecimento é
socialmente determinado (credo sociolégico) e que o conhecimento tido cientifico
(normativo) gera verdades absolutas, dessa maneira escapa das particularidades (credo
cientifico). Noutra visdo, Todorov (2008) afirma que o conhecimento possui somente duas
fontes, que é a razdo e a experiéncia, e ambas sdo inteligiveis a todos, por isso é libertario. No
entanto, Morin (2005) aponta que em antagonismo as concepcles dessas sociologias
“otimistas”, estavam as Sociologias “pessimistas”. E, com efeito, sdo exatamente essas
contradi¢Bes que o processo de conhecimento normativo produz em nds, seres humanos. Em
resumo, a incerteza é a maior certeza da humanidade, de acordo com Morin (2005). Assim
como se indaga Santos (2008), inspirado em Rousseau (1973), o progresso das ciéncias e das
artes contribuird para purificar ou para corromper 0s nossos costumes? Séculos depois,

segundo Santos (2008), as nossas perguntas continuam sendo as mesmas de Rousseau.

Como podemos permitir “que se enxergue nas ciéncias a expressdo de uma
racionalidade em livre curso, escapando ao controle dos homens, dedicada a negar, a
submeter ou a destruir tudo o que ela ndo pode reduzir ao calculavel e ao manipulavel?”
(STENGERS, 2002, p. 19) A exemplo de Stengers (2002), ndo séo corriqueiros os casos dos
cientistas que questionam a relacdo entre o servico proporcionado a ciéncia e 0 servigo
prestado a humanidade (sociedade). Além disso, a ciéncia normativa insiste em desconsiderar
o conhecimento, que Santos (2008) denomina de “ordinario ou vulgar”, que as pessoas criam

e usam para dar sentido as praticas que a visdo cientifica considera irrelevante, iluséria e falsa.
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A normalizacdo manifesta-se de maneira repressiva ou intimidatoria; calam os que
teriam a tentagdo de duvidar ou contestar. Assim, ainda e sempre, em muitas
sociedades, a liquidacdo fisica dos heréticos e desviantes normaliza todos. As
sociedades culturalmente liberais ndo utilizam mais esse modo de repressdo
[questiondvel], mas persistem nelas vérias intimidagdes ou ‘pressdes de pensamento’
(Jean Hamburger) que, onde reine uma ideia incontestada, reduzem os desviantes e
os desvios ao siléncio, ao esquecimento ou ao ridiculo (MORIN, 2005, p. 31).

Esse “poder”, do conhecimento absoluto, ndo ¢ entendido somente como repressor,
para Foucault (1979). “Quando se define os efeitos do poder pela repressdo, tem-se uma
concepcao puramente juridica deste mesmo poder; identifica-se o poder a uma lei que diz
ndo” (FOUCAULT, 1979, p. 8). O poder seria entendido como apenas proibicédo, o que é uma
nogao rasa, para Foucault (1979). Para ele, o saber ndo seria obedecido se fosse tdo somente
repressivo. “O que faz com que o poder se mantenha e que seja aceito é simplesmente que ele
ndo pesa s6 como uma forca que diz ndo, mas que de fato ele permeia, produz coisas, induz ao
prazer, forma saber, produz discurso” (FOUCAULT, 1979, p. 8).

O conhecimento da arqueologia ndo foge desse debate. O material arqueoldgico, de
acordo com Funari (2003), permite leituras diversas. No entanto, aqueles que dominam a
ciéncia da arqueologia, ndo permitam essas varias formas de leituras, pelo menos as que
fogem da dtica da arqueologia normativa. O que Funari (2003) nos propde € que as respostas
que se podem obter dependem das questdes que se colocam ao objeto de estudo: “¢ a maneira
de abordar as evidéncias materiais que as faz falar” (CLEZIOU, DEMOULLE; SCHNAPP
apud FUNARI, 2003, p. 44). Mas as realizagdes — imposi¢Oes, por natureza — da arqueologia
(desde tempos passados) no Brasil parecem apenas se preocupar com as diversas leituras
executadas por arquedlogos que ndo aceitam os desvios da normatizacdo exagerada. “Que
sistema de representacdo estd sendo introduzido pelo processo? Qual construcdo de
representacdo legitima estd em jogo e como ela se relaciona com outras estruturas de
autoridade?” (CUNHA, 2009, p. 335). Essa concepcdo fundante que considera somente uma
forma de conhecimento “verdadeiro” esta integrada a extrema arrogancia com que esses
“cientistas” se relacionam com seus contemporaneoS, que ndo bebem da mesma fonte
normativa. Santos nos elucida essa tensdo entre 0s conhecimentos dispares:

Sendo um modelo global, a nova racionalidade cientifica [pds-moderna] é também
um modelo totalitario, na medida em que nega o caréater racional a todas as formas
de conhecimento que ndo se pautarem pelos seus principios epistemolégicos e pelas
suas regras metodolégicas. E esta sua caracteristica fundamental é a que melhor

simboliza a ruptura do novo paradigma cientifico com os que o precedem (2008, p.
21).
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Nem todos os conhecimentos sdo repressivos, logicamente. Também nem todos 0s
conhecimentos académicos os séo, apesar de serem hegemaonicos. Por isso a ideologia tem um
papel tdo decisivo sobre as producdes de conhecimentos, pela forma que os instrumentaliza,
para, no caso em debate, perpetuar as diferencas, as posic¢Oes, delimitar quem pode ou néo
falar, por exemplo. Mas ndo é o conhecimento que executa esses processos, é a politica
hegemaénica do saber, que pode tender para o lado do autoritarismo ou da libertagdo. Por isso
a producdo académica “esta” (diferente de “ser”) voltada, na maioria dos casos, para a
opressdo, pois esta sujeita as logicas do capitalismo. E por essa razdo, por exemplo, que
cursos de ciéncias exatas como engenharia, ou de medicina, nas ciéncias da salde, possuem
mais possibilidades de atuagdo no mercado de trabalho, pelo “interesse de rentabilidade”. Pois
“As instituices financiadoras sO se interessariam pelo que promete ‘aplicagdes’. Numerosos
pesquisadores ndo poriam seus instrumentos a funcionar a ndo ser para angariar ‘nUmeros’
que pudessem ser Uteis a industria” (STENGERS, 2002, p. 23).

Esse esclarecimento é pertinente para os leitores ndo considerarem que a discursdo
visa categorizar (essencializar) o conhecimento académico como opressor. As ciéncias estao
sujeitas a interesses especificos que podem estar alinhados com uma demanda conjuntural da
politica e economia, isto é, estdo sujeitas as ideologias. Como alega Ribeiro, a estrutura e a
dindmica de cada campo cientifico estdo distinguidas “por diferentes capacidades de poder e
interesses que sdo articulados por meio de processos historicos de estruturacdo de redes”
(2008, p. 111). A vista disso néo podemos

tomar o poder como um fendmeno de dominagdo macico e homogéneo de um
individuo sobre os outros, de um grupo sobre os outros, de uma classe sobre as
outras; mas ter bem presente que o poder — desde que néo seja considerado de muito
longe — ndo é algo que se possa dividir entre aqueles que o possuem e 0 detém
exclusivamente e aqueles que ndo o possuem e lhe sdo submetidos. O poder deve ser
analisado como algo que circula, ou melhor, como algo que sé funciona em cadeia.
Nunca estd localizado aqui ou ali, nunca estd nas mdos de alguns, nunca é
apropriado como uma riqueza ou um bem. O poder funciona e se exerce em rede.
Nas suas malhas os individuos ndo so circulam mas estdo sempre em posicdo de
exercer este poder e de sofrer sua acdo; nunca sdo o alvo inerte ou consentido do
poder, sdo sempre centros de transmissdo (FOUCAULT, 1979, p. 103).

Continuando a discorrer sobre producgéo, poderiamos afirmar que somente o cientista
conhece as ciéncias em detalhe e de primeira mao? Para Latour e Woolgar (1997),
professores, jornalistas, o grande publico, eles também falam de ciéncia, s6 que “de longe”,
com mediacdo dos cientistas, mas, de fato, a conhecem. Como sugere Ribeiro (2006), nesses
casos ndo se distinguem os saberes como “disciplina académica” e “corpo de conhecimento”

(saber ndo-académico), pois o saber académico é incondicional, ndo existindo outros que
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possam ameagar sua hegemonia, apenas o0 questionam. Mas certamente “parece ser uma
nocdo equivocada supor que no resto do mundo ndo se encontrava [com outro tipo de]
conhecimento [...]” (DANDA, 1995, p. 23 apud RIBEIRO, 2006, p. 149), da mesma forma
que se assemelha a afirmativa equivocada de que: para falar das ciéncias & preciso ser

especialista.

O empecilho, seguindo as concepcdes de Bourdieu (1997), é que os agentes sociais se
inserem na estrutura e posicBes que dependem do seu capital (cientifico, simbdlico), e as
estratégias desenvolvidas por eles dependem, em grande medida, dessas posic¢Ges e estruturas.
Assim, o capital citado pelo autor “refere-se ao que & produzido pelo aparato intelectual
construido na escola, nos livros, nas artes, enfim, num universo do qual, em sua maioria, a
classe trabalhadora esta excluida” (BEZERRA DE ALMEIDA, 2003, p. 279). No caso do
conhecimento autodidata do Sr. Josué - por ndo possuir nenhum dos capitais descritos por
Bourdieu (1997) -, as estratégias para o reconhecimento cientifico sdo hiperbolicamente
dificeis, mesmo apesar de Lévi-Strauss (1989) afirmar que o “conhecimento concreto” nédo ¢é
menos cientifico e seus resultados ndo sdo menos reais do que as ciéncias naturais e exatas,
por exemplo. Além disso, sdo mais antigos do que muitos conhecimentos, inclusive o
académico: “Assegurados dez mil anos antes dos outros, sdo sempre o substrato da nossa

civilizagio” (LEVI-STRAUSS, 1989, p. 31).

Para Stengers (2002), essa omissdo do cientista ao paradigma da comunidade social a
qual faz parte ndo pode ser entendida como um defeito, infelizmente. “Segundo Kuhn, é a ela
[omissdo] que devemos 0 que chamamos de ‘progresso cientifico’, 0 modo cumulativo de
avancar, gracas ao qual cada vez mais fendmenos tornam-se inteligiveis, tecnicamente
controlaveis e teoricamente interpretaveis” (STENGERS, 2002, p. 12). As contribuicdes
sociais das pesquisas sdo, geralmente, postas como secundérias, por acreditarem que essa
preocupacdo diminui o progresso e refinamento cientificos. Isso ocorre, segundo Stengers
(2002), porque é garantido algo essencial aos cientistas: a autonomia da comunidade cientifica
em relacdo ao seu espaco politico e social. O que ainda nao justifica a cisdo entre ciéncia e
sociedade. O conhecimento cientifico ndo poderia se impor simplesmente de forma técita, €
necessario que a ciéncia tenha conteudos explicitos e/ou explicitaveis. Porém, ainda € mantido
a visdo positivista, pois:

A leitura proposta por Thomas Kuhn justifica portanto uma diferenciagdo radical

entre uma comunidade cientifica, criada por sua prépria historia, dotada de
instrumentos que incluem indissociavelmente a producdo (pesquisa) e a reprodugédo
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(formacdo daqueles que estdo autorizados a participar dessa pesquisa) € um meio
que, se pretende beneficiar-se dos subprodutos dessa atividade, deve limitar-se a
falar sem pedir-lhe explicacdes. Ninguém deve, com relacdo ao cientista em
atividade, beneficiar-se de uma relacdo de forca que lhe permita impor questdes que
ndo sdo as ‘boas’ questdes de sua comunidade. Todo ataque & autonomia de uma
comunidade trabalhando sob paradigma redunda, com efeito, em ‘matar a galinha
dos ovos de ouro’, em profligar a condicdo de possibilidade do progresso cientifico
(STENGERS, 2002, p. 14).

Como explana a autora Stengers, sobre a solidariedade entre as préaticas cientificas e
seu ambiente: “O cientista ndo ¢ mais 0 produto de uma histdria social, técnica, econdmica,
politica como qualquer ser humano. Ele tira partido ativo dos recursos desse ambiente para
fazer prevalecer suas teses e ele esconde suas estratégias sob a mascara da objetividade”
(2002, p. 18, grifo da autora). Nesses casos, ndo ha uma prestacdo de conta com a sociedade.
“Prestacao de contas, Weber nos diz, é do que se trata a burocracia, e prestar contas é aquilo
em que muitos burocratas investem muita energia para abortar ou evitar. Um cinico poderia
definir poder como o direito de ndo prestar contas” (HERZFELD, 1992, p. 122 apud
RIBEIRO, 2008, p. 114, grifo do autor).

Quanto mais restrito é o objeto de estudo, mais rigoroso é o conhecimento, segundo
Santos (2008). “Sendo um conhecimento disciplinar, tende a ser um conhecimento
disciplinado, isto é, segrega uma organizacdo do saber orientada para policiar as fronteiras
entre as disciplinas e reprimir os que as quiserem transpor” (SANTOS, 2008, p.74). Essa
disciplinarizacdo do saber cientifico, para o autor, faz do cientista um ignorante especializado.
Em outras palavras, a normalizacdo impde-se contra o desvio, ela também impde as normas e
indica quais séo os limites que ndo se pode ultrapassar. Morin afirma que “A aparéncia da
verdade absoluta nada mais ¢ do que o resultado de um conformismo absoluto” (2005, p. 45).
A normalizacdo junto com o imprinting (MORIN, 2005), mantém a invariancia das estruturas
gque manipulam o conhecimento, que por sua vez assegura a normalizacdo e o imprinting.
Assim é mantida a perpetuacdo do conhecimento e suas verdades absolutas.

[...] estd sempre em jogo o poder de impor uma definicdo de ciéncia (isto €, a
delimitacdo do campo dos problemas, dos métodos e das teorias que podem ser
considerados cientificos). Os cientistas dominantes sdo aqueles que conseguem
impor uma definicdo de ciéncia segunda a qual a realizagdo mais perfeita consiste

em ter, ser e fazer aquilo que eles tém, sdo e fazem (BOURDIEU apud FUNARI,
2003, p. 107).

O conhecimento €, para Kuper (2002), culturalmente construido e tambem
culturalmente relativo. Como consequéncia, ndo existem conhecimentos absolutos e/ou
universais. Segundo Kuper (2002), a propria ciéncia necessita ser abordada a partir de um

discurso cultural que detém um propodsito ideoldgico. “As invocagdes da ciéncia
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[reivindicadas pela objetividade e autoridade] estdo disfarcadas de jogos de poder, estratégias
para a imposi¢cdo de um conjunto de valores em todo o mundo” (KUPER, 2002, p. 279).
Morin (2005) nos incita a questionar dois aspectos contraditorios na histéria do conhecimento
(normativo). De um lado as verdades absolutas, do outro lado o progresso desgastante e a
corrosdo da duavida. Por isso, para ele, mesmo que nos encontremos em um espago de rico
conhecimento normativo, esse conhecimento estd, no entanto, agonizante e vacilante. Esse
conhecimento ndo poderia mais nos salvar - se € que um dia chegou a fazé-lo. Morin (2005)
deixa seus questionamentos fluindo: sera possivel termos ainda esperanca na criagdo de um
conhecimento sem fundamentos normativos? Para isso ocorrer, € preciso que a humanidade
seja capaz de superar e transcender o processo de alienacdo e manipulacdo que o
conhecimento normativo carrega.
Eu defendo apenas que a expansdo cientifica ndo tem nada de humano. Talvez nosso
cérebro seja apenas o portador provisério de um processo de complexificacdo. A
tarefa agora seria a de desconectar este processo daquilo que o transportou até o
momento. Estou convencido que é isto que vocés [os cientistas!] estdo fazendo. A
informatica, a engenharia genética, a fisica e a astrofisica, a astronautica, a robotica
ja trabalham com esta preservacdo da complexidade em condi¢bes de vida
independentes da vida sobre a Terra. Mas ndo vejo o que isto tem de humano, se por
humano entendermos as coletividades com suas tradi¢Bes culturais, estabelecidas
desde determinada época sobre zonas precisas do planeta. Tenho certeza que este
processo ‘a-humano’ possa ter, além de seus efeitos destrutivos, algumas boas

consequéncias para a humanidade. Mas isto ndo tem nada a ver com a emancipagéo
do homem (LYOTARD, 1988, p. 38 apud LATOUR, 2003, p. 61).

Na dtica de Feyerabend (2011), as teorias s6 deixam de ser “abstrusas” depois de
terem sido gastas (usadas) por partes incoerentes. Logo, a histdria da ciéncia ndo é feita de
elucidacdo, mas sim de obscuridade. Esse “ndo-método”, esse aspecto insensato, esse “tudo
vale” sdo os responsaveis pelo éxito e nitidez das teorias empiricas, ou seja, aqui se encontra a
exigéncia de multifacetar a ciéncia. Assim, tornar-se-a elucidativa. Portanto, “sem um
constante mau uso da linguagem ndo pode haver descoberta ou progresso” (FEYERABEND,
2011, p. 33). Isso ndo significa necessariamente que 0 uso de palavras como “progresso” e
“avango” faca com que vocé esteja de posse de algum conhecimento que distingue boas e mas
competéncias sobre as ciéncias ou que seja capaz de impor conhecimento a alguém. Cada um
lera tais palavras ao seu modo, de acordo com suas experiéncias e posi¢des. Dessa forma, a
palavra “progresso” mudara de sentindo para um empirista em relagdo a outro cientista
qualquer, e assim por diante.

Quanto mais mediagdes, melhor. Isso é tdo verdadeiro para a quimica quanto para a

boténica, a psicologia e a etnografia. Acreditar que envolvimento, transformacéo,
adulteracdo, reformatagdo e deslocamento enfraquecem a ‘Ciéncia Pura’ da
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‘Objetividade Pura’ é nunca ter visto um cientista praticante trabalhando (LATOUR,
2015, p. 76).

O cientista deve empregar metodologia pluralista, como ja afirmamos. Em outras
palavras, se se deseja ampliar seu conteudo empirico, ele deve introduzir concepcdes novas. E
a ideia aqui ndo é um planejamento de teorias coerentes, convergentes, ndo é a procura pela
verdade, € na realidade um vasto campo de alternativas, inclusive incompativeis. Até porque a
ciéncia ndo é uma busca pela verdade, se assim fosse, seria uma ciéncia falsa, pois a verdade
acessa 0 mundo a partir de caminhos infinitos, segundo Feyerabend (2011). Assim, “nada ¢
jamais definitivo, nenhuma forma de ver pode ser omitida de uma explicagdo abrangente”
(FEYERABEND, 2011, p. 41). A missdo do cientista ja ndo é mais a busca pela verdade, sua
verdadeira tarefa € tornar forte o que é fraco, na visdo desse autor. Pois “A ciéncia ndo é
produzida cientificamente, assim como a técnica ndo o é tecnicamente, a organizacao
organizadamente ou a economia economicamente” (LATOUR, 1994, p. 114). Nesse sentido,

Santos diz que ja teve:

ocasido de referir que o fundamento do estatuto privilegiado da racionalidade
cientifica ndo é em si mesmo cientifico. Sabemos hoje que a ciéncia moderna nos
ensina pouco sobre a nossa maneira de estar no mundo e que esse pouco, por mais
que se amplie, sera sempre exiguo porque a exiguidade esta inscrita na forma de
conhecimento que ele constitui. A ciéncia moderna produz conhecimentos e
desconhecimentos. Se faz do cientista um ignorante especializado faz do cidad&o
comum um ignorante generalizado (2008, p. 88).

De acordo com Foucault, para pertencerem ao dominio da cientificidade, as
presuncdes precisam obedecer a certas leis de construcdo (teorias), como por exemplo:
“afirmacdes que tivessem o mesmo sentido, que dissessem a mesma coisa, que fossem tao
verdadeiras quanto elas, mas que ndo se prendessem a mesma sistematicidade, seriam
excluidas desse dominio” (2008, p. 205). Mas enganam-se aqueles que acham que o saber é
canteiro epistemoldgico que desaparece na ciéncia que o atinge. Assim como a ciéncia, 0
saber “localiza-se em um campo [...] e nele tem um papel, que varia conforme as diferentes
formagdes discursivas e que se modifica de acordo com suas mutacdes” (FOUCAULT, 2008,
p. 206). Para 0 mesmo autor, ndo ha uma relagdo de particular exclusdo entre o saber e a
ciéncia. O saber busca a parte que se furta e resiste a ciéncia, e a ciéncia busca a parte que
ainda no foi influenciada pelo saber. E dessa maneira que Foucault (2008) tenta nos passar
uma forma benéfica da ciéncia existir no elemento do saber. Mas a ciéncia ndo abrangeria

uma hegemonia sobre o saber durante essa relacao “simétrica”? Foucault expde que:

E sem duvida ai, nesse espaco de acdo, que se estabelecem e se especificam as
relacbes da ideologia com as ciéncias. A influéncia da ideologia sobre o discurso
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cientifico e o funcionamento ideolégico das ciéncias ndo se articulam no nivel de
sua estrutura ideal (mesmo que nele possam traduzir-se de uma forma mais ou
menos visivel), nem no nivel de sua utilizacdo técnica em uma sociedade (se bem
que esta possa ai entrar em vigor), nem no nivel da consciéncia dos sujeitos que a
constroem; articulam-se onde a ciéncia se destaca sobre o saber (2008, p. 207).

Os saberes — que inclui o autodidatismo -, para Foucault (2008), ndo constituem uma
ciéncia pelo simples fato de se juntarem, como uma estrutura definida. O sistema de relacGes
deles é, para o autor, “certamente, menos estrito; mas ndo sdo, tampouco, conhecimentos
acumulados uns ao lado dos outros, vindos de experiéncias, de tradi¢cbes ou de descobertas
heterogéneas e ligados somente pela identidade do sujeito que os detém” (FOUCAULT, 2008,
p. 203). Mas eles séo a base para a qual sdo construidas proposi¢cdes coerentes (ou nédo), na
qual desenvolvem defini¢cbes mais ou menos exatas, que e realizam averiguacgdes e estendem
teorias. “Formam o antecedente do que se revelard e funcionard com um conhecimento ou
uma ilusdo, uma verdade admitida ou um erro denunciado, uma aquisi¢do definitiva ou um
obstaculo superado” (FOUCAULT, 2008, p. 203). E esses saberes, que podem se tornar

cientificos ou ndo, ndo se tratam
de um pré-conhecimento ou de um estagio arcaico no movimento que vai do
conhecimento imediato a apoditicidade; trata-se dos elementos que devem ter sido
formados por uma prética discursiva®®, para que, eventualmente, se constituisse um
discurso cientifico, especificado ndo sé por sua forma e seu rigor, mas também pelos

objetos de que se ocupa, 0s tipos de enunciacdo que pde em jogo, 0s conceitos que
manipula e as estratégias que utiliza (FOUCAULT, 2008, p. 204).

A coeréncia que exige que as hipdteses novas, segundo Latour (1994), se adéquem a
teorias aceitas, ndo tem nenhuma razéao de ser advogada, isto porque 0 que se preserva nao € a
melhor e sim a mais antiga teoria. Feyerabend (2011) também corrobora com essa
perspectiva. Como citado anteriormente, ele enfatiza novamente que a primeira teoria ajustada
tem a primazia sobre as teorias posteriores a ela, mesmo que sejam igualmente adequadas. E
preservada porque € mais antiga, mais familiar, e ndo porque é possuidora de qualquer
vantagem. E importante salientar que nio adianta em nada acrescentarmos teorias novas de
“carater igualmente insatisfatorio”, essa tentativa ndo tera nenhum tipo de éxito. Além disso,
sua implantagdo serd um pouco condensada: “Manuais terdo de ser reescritos, precisardo
sofrer revisdes o0s curriculos universitarios e o0s resultados experimentais serdo

reinterpretados” (FEYERABEND, 2011, p. 49). Ou seja, ndo adianta a arqueologia renovar

203 «“Nzo podemos confundi-la [a pratica discursiva] com a operagéo expressiva pela qual um individuo formula
uma idéia, um desejo, uma imagem; nem com a atividade racional que pode ser acionada em um sistema de
inferéncia; nem com a ‘competéncia’ de um sujeito falante, quando constroi frases gramaticais; ¢ um conjunto de
regras andnimas, histéricas, sempre determinadas no tempo e no espago, que definiram, em uma dada época e
para uma determinada area social, econémica, geografica ou linguistica, as condicBes de exercicio da funcéo
enunciativa” (FOUCAULT, 2008, p. 133).
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suas epistemologias com o objetivo de contribuir socialmente se continuar com a mesma

postura de excluséo participativa e popular.

E qual seria o resultado final de teorias que continuam se “reformulando” e aplicando
as mesmas falhas? Para Feyerabend (2011), outras teorias sem nenhuma vantagem empirica,
em relacdo as substituidas. O autor frisa que as teorias ndo devem ser alteradas sem
justificativas prudentes, a menos por motivos urgentes, e, para ele, a Unica razao seria a
discordancia com fatos — no nosso caso, a releitura da arqueologia académica.

Os males [...] [da] parcelizacdo do conhecimento e do reducionismo arbitrario que
transporta consigo sdo hoje reconhecidos, mas as medidas propostas para os corrigir
acabam em geral por os reproduzir sob outra forma. Criam-se novas disciplinas para

resolver os problemas produzidos pelas antigas e por essa via reproduz-se 0 mesmo
modelo de cientificidade (SANTOS, 2008, p. 75).

E necessaria a variedade de opinides para o conhecimento. Qualquer fundamento é
apto de aprimorar nosso conhecimento. O cientista interessado em disseminar seu
conhecimento empirico, buscando, dessa forma, um maior entendimento de sua prépria teoria,
deve adotar uma metodologia pluralista. Comparando sua teoria com outras teorias, tentarg,
assim, ndo afasta-la, mas sim aperfeicoa-la. “Teorias sdo substituidas por versdes mais de
acordo com as inclinacdes da época e sdo abandonadas muito antes de terem tido ocasido de
exibir suas virtudes” (FEYERABEND, 2011, p. 68). Em diversos casos, segundo o autor, a
ciéncia moderna é mais nebulosa e densa do que foram suas ascendentes dos séculos XVI e
XVII, por exemplo.

Resumindo esta curta e incompleta relacdo: para onde quer que olhemos, desde que
tenhamos paciéncia e selecionemos a evidéncia sem preconceitos, verificamos que
as teorias falham no retratar adequadamente certos resultados quantitativos e que,
em surpreendente grau, se revelam qualitativamente iniddneas. A ciéncia nos
oferece teorias de grande beleza e refinamento. A ciéncia moderna desenvolveu
estruturas matematicas superiores a tudo quanto ja existiu em matéria de coeréncia e
generalidade. Entretanto, para que esse milagre se realizasse, foi preciso atribuir
todas as dificuldades surgidas a relagéo entre teoria e fato, ocultando-as por meio de

aproximacdes ad hoc de outros recursos (FEYERABEND, 2011, p. 86, grifos do
autor).

O que fica bem claro é que Feyerabend (2011) acredita que a instabilidade constréi o
conhecimento, as davidas sdo essenciais na edificacdo do conhecimento. As pesquisas surgem
a partir da davida. Ou seja, nessa perspectiva, seria redundante querer conhecer um mundo
gue ja se conhece, pelo contrério, o desejo seria conhecer um mundo novo, cheio de davidas,
onde nunca se esteve. SO assim poderia canalizar a pluralidade. Mas parece que acontece 0

contrario em muitos campos disciplinares. Conforme Barth,
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O trabalho de Vida de laboratério, de Latour e Woolgar (1997), argumenta de
maneira convincente que as diversas estruturas, convengdes e contextos
institucionais de producdo de conhecimento determinam, mesmo no caso das
modernas hard sciences, os critérios pragmaticos usados por seus participantes para
julgar a validade das afirmacdes e declaragdes em respectivos campos, € com isso
moldam o edificio do conhecimento, sempre em constante mudanca (2010, p. 198-
199, grifo do autor).

Mas, entdo, “qual [€] a utilidade de um argumento que ndo consegue influenciar as
pessoas?” (FEYERABEND, 2011, p. 31). Para Feyerabend (2011), o problema ndo acontece
exatamente dessa maneira. Tais padrdes de ensino e defesa da esséncia ndo sdo apenas
colocados a frente do espirito do diligente tentando deixa-los o mais claro possivel. Um aluno,
por exemplo, que se mantém fiel aos paradigmas e padrfes conceituais de seu mestre,
possivelmente aceitara sem questionamento a explicacdo do sistema que ira torna-lo racional.
Por isso, para Barth (2010), considerando o conhecimento como modalidade cultural — da
mesma forma como Kuper (2002) -, o conhecimento é moldado por procedimentos de
reproducdo e de fluxo: “é ensinado, aprendido, emprestado e criado”. Sera que a arqueologia
estd preocupada com as demandas sociais quando transmite, reproduz e modifica seu

conhecimento?

Eles detém todas as fontes de poder, todas as possibilidades criticas, mas as
deslocam de instancia em instancia, com tal rapidez que nunca é possivel pega-los
com a mdo na massa. Sim, decididamente, eles sdo, foram, quase foram,
acreditaram-se invenciveis (LATOUR, 1994, p. 44).

6.2 E possivel uma ciéncia social da produc&o da ciéncia?

Segundo Funari (2003), em muitos paises, a arqueologia se encontra
consideravelmente bem inserida na sociedade, o que, definitivamente, ndo é o caso do Brasil.
Os interesses arqueoldgicos estdo muito afastados dos interesses populares, ndo so indigenas e
quilombolas, como coloca Funari (2003). O autor afirma que qualquer “arquedlogo precisa
estar convicto de que qualquer escavacdo deve resultar em uma publicacdo, acessivel a
comunidade cientifica” (FUNARI, 2003, p. 109), mas somente isso ndo basta para superarmos
a dificuldade da arqueologia em manter algum grau de ressonéncia com a populagdo em geral.
Claro que produzimos ciéncia para a ciéncia, mas ndo so. A ciéncia requer, sim, preocupacoes
para com as suas contribuigbes sociais, ou ela sO existiria para satisfazer o ‘“ananismo
socioldgico”, que pode ser entendido como o fissuramento da ciéncia pela repeticdo de

discursos intramuros dos recintos académicos. Alias, como se questiona Bourdieu: “Quais sdo



194

0s usos sociais da ciéncia?” E possivel produzir uma ciéncia “capaz de descrever e de orientar

0s usos sociais da ciéncia?” (1997, p. 18).

Antes de tudo, é preciso ndo cair na armadilha de achar que € possivel reduzir as leis
do respectivo campo cientifico de acordo com os desejos exclusivos das leis sociais externas,
Bourdieu (1997) chama esse erro de “curto-circuito”. Sabemos de uma coisa, 0s método de
escavacao-publicagdo-salvaguarda ndo mostra resultados positivos nesse sentido. Funari tem
total razdo ao afirmar que “artefatos descobertos ndo podem ficar abarrotando os depositos,
inéditos; analises e interpretagdes tém de vir a ptblico e ser debatidas” (2003, p. 109). Mas
como, e que publico é esse? Nao adianta os regulamentos, em Varios paises, que s6 permitem
o desenvolvimento de projetos arqueoldgicos perante a garantia da disponibilizacdo dos
relatérios da escavacdo quanto ao material recolhido®®. Esses profissionais devem ter em
mente que “ser arquedlogo implica considerar que os objetos devem ser incluidos no
cotidiano das pessoas, de forma a torna-los significativos para a sociedade em geral”
(FUNARI, 2003, p. 110). Nesse sentido, Latour, dispde que: “Quem nunca sentiu vibrar
dentro de si esta dupla poténcia, ou quem nunca foi obstinado pela distin¢éo entre o racional e

o irracional, entre falsos saberes e verdadeiras ciéncias, jamais foi moderno” (1994, p. 41).

Considerando, a exemplo de Ribeiro (2006), a antropologia como um discurso
“politico cosmopolita” referente a importancia da variedade de conhecimentos para a
humanidade, entdo, estariamos afirmando que a arqueologia deveria deixar de seguir preceitos
“cientificos™? Alias, se consideramos que a antropologia enxerga a existéncia de
“antropologias da antropologia”, de ‘“conhecimentos do conhecimento”, assim como em
Viveiros de Castro (2002), essa ciéncia seria uma nao-ciéncia ou uma ciéncia menor? A

resposta é ndo para as duas indagacdes.

A ideia antropoldgica de cultura coloca o antrop6logo em posicéo de igualdade com
0 nativo, ao implicar que todo conhecimento antropolégico de outra cultura é
culturalmente mediado. Tal igualdade é, porém, em primeira instancia,
simplesmente empirica ou de fato: ela diz respeito & condi¢do cultural comum (no
sentido de genérica) do antropdlogo e do nativo. A relacdo diferencial do
antrop6logo e o nativo com suas culturas respectivas, e portanto com suas culturas
reciprocas, é de tal ordem que a igualdade de fato ndo implica uma igualdade de
direito — uma igualdade no plano do conhecimento (VIVEIROS DE CASTRO,
2002, p. 114-115).

204 para Bezerra de Almeida (2003), a divulgacdo desse material de pesquisa é obrigacéo, visto que é um dos
pressupostos de qualquer ciéncia. “Afinal, a ciéncia produz conhecimento para a sociedade e ndo para si mesma”
(BEZERRA DE ALMEIDA, 2003, p. 275).
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Porém, de acordo com Viveiros de Castro (2002), o antrop6logo detém uma vantagem
epistemoldgica sobre o nativo. O discurso construido pelo antrop6logo ndo pode ser
encontrado no mesmo plano do discurso do nativo: [...] “o sentido que 0 antropdlogo
estabelece depende do sentido nativo, mas € ele quem detém o sentido desse sentido — ele
quem explica e interpreta, traduz e introduz, textualiza e contextualiza, justifica e significa
esse sentido” (VIVEIROS DE CASTRO, 2002, p. 115). A ciéncia do antropdlogo é de outra
ordem que a ciéncia do nativo, como bem disse o autor. Viveiros de Castro toma as
concepgoes “nativas” no mesmo plano que as concepgdes “antropoldgicas”, mas iSto ndo quer
dizer que elas sejam iguais, o que ele afirma é que ambas as ideias sdo portadas por uma
equivaléncia de direito entre os discursos, “bem como a condicdo mutuamente constituinte
desses discursos, que sO acedem como tais a existéncia ao entrarem em relacdo de
conhecimento” (2002, p. 125, grifo do autor). Viveiros de Castro nos oportuna, com uma
visdo ndo-romantica, ainda mais elucidativa:

Os conceitos antropoldgicos atualizam tal relagdo, e sdo por isso completamente
relacionais, tanto em sua expressdo como em seu conteldo. Eles ndo sdo, nem
reflexos veridicos da cultura do nativo (o0 sonho positivista), nem projecdes ilusérias
da cultura do antropélogo (o pesadelo construcionista). O que eles refletem é uma
certa relacdo de inteligibilidade entre as duas culturas, e o que eles projetam s&o as
duas culturas como seus pressupostos imaginados. Eles operam, com isso, um duplo
desenraizamento: sdo como vetores sempre a apontar para o outro lado, interfaces

transcontextuais cuja funcéo é representar, no sentido diplomatico do termo, o outro
no seio do mesmo, la como cé (2002, p. 125, grifos do autor).

O acontecimento narrado pelo Sr. Josué sobre o artefato que ele denomina como
“aglomerado” (ver figura 39) que, segundo ele, ndo foi classificado como arqueolégico por
uma arqueologa durante o inventario do acervo, pois ndo considerou em momento algum sua
argumentacao contraria a decisdo tomada por essa profissional - como vimos nos capitulos 3 e
4 -, nos remete & questdo da “equivaléncia de direito” e ndo de igualdade entre 0s
conhecimentos, proposta por Viveiros de Castro (2002). Esse episodio ganhou tanta
importancia em nosso debate, menos pela certeza se se tratava mesmo de um artefato
arqueoldgico ou ndo, e mais pela autoridade (normativa) arqueoldgica impedir a opinido de
um detentor de conhecimento diferente da primeira. Essa profissional realizou aquilo que
Ribeiro denomina como “provincianismo metropolitano”, que ‘“‘significa a ignorancia que
centros hegemdonicos geralmente tém da producédo de centros ndo-hegemonicos” (RIBEIRO,
2006, p. 158).

No minimo, o mais ético e prudente seria entender por que o Sr. Josué considerou

aquele artefato como arqueoldgico. Levar o conhecimento autodidata “a sério”, € justamente
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isso: “ouvir/olhar a voz nativa”. “Levar a sério” significaria, entdo, “acreditar” no que dizem
0s nativos, tomar seu pensamento como exprimindo uma verdade absoluta sobre o mundo?
De forma alguma. Essa € outra questdo mal colocada, afirma Viveiros de Castro (2002).
Portanto, levar “a sério” o conhecimento do Sr. Josué ndo significa acreditar,
necessariamente, que aquele artefato é verdadeiramente arqueolédgico. Assim como Viveiros
de Castro (2002) responderia, beber dessa atitude ndo significa tomar o pensamento do nativo
como revelando uma a Unica verdade.
Indaguei 0 que aconteceria se recusassemos a vantagem epistemologica do discurso
do antropdlogo sobre o do nativo; se entendéssemos a relacdo de conhecimento
como suscitando uma modificagdo, necessariamente reciproca, nos termos por ela
relacionados, isto é, atualizados. 1sso € 0 mesmo que perguntar: 0 que acontece
quando se leva o pensamento nativo a sério? Quando o propdsito do antropdlogo
deixa de ser o de explicar, interpretar, contextualizar, racionalizar esse pensamento,
e passa a ser o de o utilizar, tirar suas conseqléncias, verificar os efeitos que ele
pode produzir no nosso? O que é pensar 0 pensamento nativo? Pensar, digo, sem
pensar se aquilo que pensamos (o outro pensamento) é ‘aparentemente irracional’,
ou pior ainda, naturalmente racional, mas pensa-lo como algo que ndo se pensa nos

termos dessa alternativa, algo inteiramente alheio a esse jogo? (VIVEIROS DE
CASTRO, 2002, p. 129).

Aceitar outros conhecimentos, que ndo aqueles os quais nossa disciplina comunga,
mas que sdo tdo importantes e necessarios quanto 0s nossos, ndo é considerar nossa ciéncia
menos ciéncia, ou até mesmo nao-ciéncia. Mas, segundo Latour (2015), essa discussdo nao é
significativa. Para ele: “Ser ou ndo ser cientifico ndo ¢ a questdo”. De acordo com o autor,
debates extensos sobre a “cientificidade” da antropologia sugerem que a ciéncia incide apenas
em método e rigor que ha inteiramente “por tras das cAmeras”. Nao € necessario discutirmos
se a antropologia “deve imitar as ciéncias naturais, definir-se separadamente, limitar-se a
circulos hermenéuticos ou se remodelar enquanto literatura de viagem” (LATOUR, 2015, p.
73). O debate sobre o método cientifico se encontra consideravelmente presente nos livros
introdutérios das ciéncias sociais. Por outro lado, questdes de metodologia nunca estdo
presentes nos livros didaticos das ciéncias naturais. “Sem duvida, epistemologos e filosofos
da ciéncia escrevem bastante sobre ‘o método cientifico’, mas os cientistas naturais de modo
bem sensato ndo se ddo ao trabalho de Ié-los” (LATOUR, 2015, p. 73). De acordo com 0
autor, os cientistas sociais consideram essas discussdes sérias porque, simplesmente, sdo
inseguros sobre seu proprio regulamento cientifico. E 0 que aconteceria se a antropologia
rejeitasse “os sonhos inGteis” da rigidez metodologica, “onde fica a antropologia se ela tenta
imitar ndo a pureza daquilo que imagina nas ciéncias naturais, mas a produtividade real dessas
disciplinas — encarnadas nas agéncias novas que mobilizam?” (LATOUR, 2015, p. 74). Ele

continua;
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O rigor na ciéncia é mais uma questdo de logistica do que de método, porque
objetividade, certeza e controle s6 sdo exigidos quando grandes volumes de dados
precisam ser armazenados, transportados, combinados e modelados. [...] A ciéncia
encontra-se no seu maximo de produtividade quando define novas agéncias que
compartilham suas vidas com uma comunidade cientifica. Sdo, entdo, somente os
cientistas sociais que colocam o carro na frente dos bois ao discutir o rigor e a
certeza de um fato antes de terem definido as novas agéncias em exame. Tal ret6rica
metodoldgica na antropologia faz tanto sentido quanto a construcdo de uma rodovia
com seis pistas de largura e varias centenas de metros de comprimento localizada no
meio do nada. Ela seria robusta e ‘rigorosa’, mas para onde iria levar? Que tipo de
trafego foi projetada para transportar? Essas sdo as perguntas que tém precedéncia as
dimensdes reais da estrada (LATOUR, 2015, p. 74).

A antropologia, conforme Latour (2015), é uma das disciplinas mais avancadas,
produtivas e cientificas entre as ciéncias sociais e naturais, apesar disto ser pouco
reconhecido. E, para ele, é irrelevante as pessoas dizerem que a antropologia acumula muitos
factoides que ndo sdo cientificos o bastante; que eles sdo extremamente controversos,
mergulhados em narrativas, subordinados a protocolos incertos e altamente idiossincraticos;
gue ndo obedecem aos ideais da epistemologia. Além disso, “Vemos entdo que NUMerosos
conceitos, problemas, entidades e agentes propostos pelas teorias antropoldgicas tém sua
origem no esforco imaginativo das sociedades mesmas que elas pretendem explicar”
(VIVEIROS DE CASTRO, 2002, p 126). Um conceito, para Viveiros de Castro (2002), é
uma relacdo entre ideias e agenciamento de instituicbes pré-conceituais. No caso da
antropologia, essas ideias abarcam a relacdo entre as concepcbes do antropdlogo e as do
nativo (relagdes de relagdes). Ou seja, “Os conceitos nativos sao os conceitos do antropélogo”
(VIVEIROS DE CASTRO, 2002, p. 128). Viveiros de Castro (2002) ainda se questiona se a
“originalidade” da antropologia se da na sinergia entre as ideais e praticas derivadas dos
mundos dos sujeitos de pesquisa (na concepc¢do do autor, “sujeito” ou “objeto”). Para ele,
assim como em Latour (2015), ao reconhecer o que foi dito, entre diversas outras coisas,
ajudaria a diminuir o complexo de inferioridade dos antropélogos diante das ‘“ciéncias
naturais”.

A descricdo do kula estd em paridade com a dos buracos negros. Os sistemas
complexos de aliangas sociais sdo tdo imaginativos quanto os cenarios evolutivos
complexos concebidos para os genes egoistas. Entender a teologia dos aborigenes
australianos é tdo importante quanto mapear as grandes fendas submarinas. O
sistema fundiario trobriandés é um objetivo cientifico tdo interessante quanto a
perfuracdo das calotas polares. Se falarmos do que importa numa definicdo de uma
ciéncia — a inovacdo nas agéncias que aparelham nosso mundo — a antropologia

pode bem estar perto do topo na ordem de hierarquia disciplinar (LATOUR, 2015, p
75, grifo do autor).

O que Latour (2015) esta afirmando é que o objetivo das ciéncias, sejam elas sociais

ou naturais, ndo é produzir verdades absolutas, mas sim discutiveis, como supracitado
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algumas vezes durante este capitulo. As ciéncias sociais e naturais, e aqui a arqueologia
também se enquadra, devem realizar o trabalho de produzir verdades que possam ser
discutidas. A finalidade é produzir debates publicos e ndo apenas normatizacdo. Mas néo

devemos esquecer: “Ser ou ndo ser cientifico nao é a questao”.

Ja alegamos que a museologia alargou sua metodologia para abarcar o termo social.
Essa transformagdo teve inicio com a denominada “Nova Museologia™®® (BRULON
SOARES, 2012). Segundo Brulon Soares (2012), a perspectiva cientifica sobre o campo da
museologia passou por mudancas a partir da década de 1970. A nova Gtica, da museologia
social, compreende a disciplina como um campo que tem o humano como objeto (ciéncia
humana), sujeita, dessa forma, a toda complexidade da vida social. “O humano e a realidade
social no contemporaneo requerem que sejam entendidos em complexidade e subjetividade”
(BRULON SOARES, 2015, p. 58). E na museologia social onde melhor podemos observar
essas novas perspectivas tedrico-metodologicas pautadas pela “nova” museologia, que sdo

mais explicitamente consolidadas no exemplo dos museus comunitarios.

Para Lersch e Ocampo (2004), museu comunitario € uma ferramenta para a construcéo
coletiva de individuos, a0 mesmo tempo em que as comunidades o apropriam para
fundamentar e enriquecer as relagdes em seu interior e desenvolver a consciéncia da historia
local. O espaco do museu comunitario auxilia no empoderamento de suas proprias
identidades. Dessa mesma forma, “o museu também ¢é um instrumento para analisar a
memoria, para reinterpretar o passado e discernir o aprendizado de experiéncias anteriores”
(Lersch e Ocampo, 2004, p. 3). Consequentemente, por ser um instrumento de geracdo de
consciéncia, 0 museu comunitario € uma ferramenta que convoca os individuos a acdo, para
intervir na histéria e transforméa-la. Este espaco serve para recuperar e manter a posse do
patriménio, permitindo uma interpretacdo simbdlica do que é chamado de “seu”, elaborando-a
em sua propria linguagem, segundo Lersch e Ocampo (2004). Mais do que um produto, 0s
Museus Comunitarios Sa0 processos e instrumentos “para avangar na autodeterminagao,
fortalecendo as comunidades como sujeitos coletivos que criam, recriam e decidem sobre sua
realidade” (Lersch e Ocampo, 2004, p. 4).

N&o se tratava mais, entretanto, apenas de animar o museu ou de o abrir a um
pUblico amplo, tratava-se fundamentalmente de atuar no sentido de fazer com que

2% Desvallées (2015b apud SANTOS, 2017) afirma que o termo “nova” é uma reacéo a museologia tradicional, e
ndo algo novo, revolucionario. E uma releitura da arcaica museologia para a museologia social (nova
museologia), no sentido de construir uma relagdo mais democratica entre a populacéo e o patrimdnio.
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esse mesmo publico se apropriasse dele, que ele tomasse a iniciativa de suas agdes e,
ainda, fizesse de todo o seu patrimonio a base do museu (DESVALLEES, 20153, p.
97 apud SANTOS, 2017, p. 121).

Segundo Santos (2017), Varine (2013) afirma que a nova museologia é baseada em
dois principios: a) a funcdo social do museu (principio politico) e; b) valorizacdo e
reconhecimento dos diversos saberes da populacdo (principio empirico). Porém, é preciso
lembrar que, de acordo com Brulon Soares (2012), o campo da museologia se encontra ainda

em constituicao.

De acordo com a matriz de pensamento dita ocidental, pensar racionalmente é
desviar-se das ideias vagas, dos conceitos fluidos, ‘abandonando tudo isso a uma
familia de disciplinas mal separadas ainda da filosofia-mae que as engendrou’ e que
se classifica sob o nome impreciso de ‘ciéncias humanas’ ou ‘ciéncias sociais’
(MOLES, 1995, p.17 apud BRULON SOARES, 2012, p. 57).

Diferentemente do que se costuma afirmar, a museologia ndo é somente denominada como
‘trabalho pratico’. Brulon Soares define a museologia como disciplina independente, seu
objeto de estudo €é, “a0 mesmo tempo um aspecto da existéncia material do mundo e de suas
relacdes e fendmenos” (GREGOVARA, 1981, p. 34 apud 2015, p. 59).
Foi, sobretudo na Europa central, que certos académicos comegaram a privilegiar
uma visdo mais ampla e mais teérica da museologia. Nos anos de 1980, com a
primeira publicacdo que pretendia discutir a museologia de forma aberta e
democrdtica, para criar um forum mundial de debate no campo que se inaugurava
como tal, Vinos Sofka e Jan Jelinek foram os primeiros a levantar abertamente a
questdo: ‘museologia, ciéncia ou apenas trabalho pratico do Museu?’ E foi na
tentativa de responder a tal pergunta que se formou, a partir de entdo, talvez a mais

relevante discussdo travada no seio do ICOFOM®*® até o presente (BRULON
SOARES, 2012, p. 64).

A confusdo se da, principalmente, entre os conceitos de museologia e museu. A
museologia é uma disciplina social aplicada (ou humana, de acordo com Brulon Soares,
2012), que tem como objeto de estudo o fato museal (RUSSIO, 1990 apud BRULON
SOARES, 2012), que é a relagdo profunda entre o ser humano e o objeto num cenario, ou
seja, a museologia estuda a relacdo do ser humano com seu patriménio. A problematica
inserida aqui, a partir da museologia, seguindo as concep¢des de Duarte Candido (2013), é a
identificacdo e analise do comportamento desses individuos frente ao seu patriménio, além do
desenvolvimento de processos tanto técnicos quanto cientificos para que, a partir da relacdo, o
patrimonio torne-se heranga cultural e contribua para a construcdo e fortalecimento das
identidades coletivas. No caso, seria a aplicacdo da cadeia operatoria da museologia
(BRUNO, 1998 apud DUARTE CANDIDO, 2013), conhecida também como processo de

musealizacdo (salvaguarda, pesquisa e comunicacdo do patriménio). Fica claro que a

2% International Committee for Museology (Comité Internacional de Museologia).


http://icom.museum/the-committees/international-committees/international-committee/international-committee-for-museology/
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definicdo da museologia como um ramo de conhecimento que diz respeito aos objetivos e a
organizacao de museus é pouco abrangente, tendo em vista o grande e diversificado campo da
museologia atual, levando em consideracdo 0s museus tradicionais e as novas propostas
museais (DUARTE CANDIDO, 2013). Portanto, os museus sdo locais que abrigam os
vestigios da trajetéria humana e, assim como afirma Chagas (2003 apud DUARTE
CANDIDO, 2013), é também o local onde a poesia sobrevive. O museu é compreendido
como um espaco de interacdo social junto ao patriménio. O cenario institucionalizado
ultrapassa as paredes dos museus, constituindo um territorio de intervengdo. Se a museologia
€ o0 estudo do fato social - relagdo  ser  humano/objeto/espaco

(comunidade/patrimonio/territorio) -, 0 museu € o local no qual se da essa relacao.

O que se nota, nessa mudanca sofrida pela museologia, € que, aos poucos, as novas
experiéncias comecam a ter como principais caracteristicas 0 modo como as instituicGes
museais se relacionam com as comunidades as quais 0s museus sdo destinados. A museologia
social, para Brulon Soares, “prolonga e reforca as diversas formas de atividade museoldgica,

acrescentando-lhes uma abertura original nunca vista antes” (2012, p. 61). Ou seja:
O museu se manifesta na prépria comunidade, que passa a ser ela mesma o Museu
manifestado através das relacBes que esta estabelece com o real, preservando a
meméria, os valores e as experiéncias de forma integral e democratica.

Contemplando as ditas ‘novas’ ideias, surge uma Nova Museologia, como um
fendbmeno historico que se formou objetivamente (BRULON SOARES, 2012, p. 61).

O imperativo é que haja, assim como sugere Stengers (2002), uma profunda
reorganizacdo das ciéncias, possibilitando que essas sejam capazes de responder as
verdadeiras necessidades sociais. Devemos lutar contra a defesa da ‘“historia interna”
(STENGERS, 2002), na qual o conhecimento cientifico amplia-se a partir de critérios
proprios, restando ao ‘“conhecimento externo” (STENGERS, 2002), realizar o papel
subalterno. Além disso, para a autora, ndo se pode confundir o embate que desfavorece o
conhecimento externo com a defesa de uma ciéncia “racional”. E o surgimento de uma “nova
antropologia”, ou uma “histdria social” das ciéncias, acabou por expor essa visdo cientifica
que exclui totalmente as reivindicacbes sociais. O processo de “descolonizacdo” da
arqueologia também passa pelo estabelecimento de uma relagdo simétrica com o Outro, como

afirma Eremites de Oliveira (2015a), e como iremos discutir no préximo subcapitulo.

Um novo discurso foi construido, que distingue explicitamente o que interessa aos
cientistas e o que deve interessar aqueles que estudam os cientistas. Estes Gltimos, se
quiserem ser reconhecidos como participes legitimos do novo campo, devem se
submeter a uma disciplina que tem o nome de ‘principio de simetria’. Trata-se de
tirar consequéncias do fato de que nenhuma norma metodoldgica geral pode
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justificar a diferenca entre vencedores e vencidos criada pelo encerramento de uma
controvérsia (STENGERS, 2002, p. 17).

Como exposto, € importante lembrar mais uma vez que as contribui¢cbes que 0s
campos hegemonicos realizaram e, de certa forma, continuam realizando para o
conhecimento, ndo devem ser excluidos dos novos parametros que defendemos. Pelo
contrario, nos espelhando em Ribeiro (2006), percebemos que a historia e a producédo
hegeménica, pelo bem ou pelo mal, sdo seguidas em todos os lugares do mundo. Da mesma
forma se porta a museologia social, que € critica, socialmente engajada e combativa, e apesar
de acabar provocando um “rompimento politico, ético e cientifico com a museologia
tradicional, classica, conservadora e normativa” (CHAGAS, 2014, n.p. apud SANTOS, 2017,
p. 89), ela integra, de forma consciente e criteriosa, os saberes da museologia tradicional®®’.
Ao menos nessas novas condicBes de producdo museoldgicas, fica claro, entdo, que coexistem
museologias (no plural) (SANTQOS, 2017), pois, como ja explicitado, elas ndo se excluem —

apesar da hegemonia da tradicional sobre a social.

A exemplo de Eremitas de Oliveira (2015b) sobre a arqueologia de contrato, nossa
intencdo ndo € restringir a discussdo ao binarismo entre os que sdo a favor versus 0s que sdo
contra 0s usos sociais da ciéncia. Essa dicotomia ndo passaria de reducionismo “que cria uma

oposicdo entre pesquisadores ‘ingénuos e idealistas’ e pesquisadores ‘ambiciosos que
venderam as almas ao capital’” (EMERITES DE OLIVEIRA, 2015b, p. 359). Nossa
proposicao € que seja estimulada a manutencdo de uma postura critica sobre as ciéncias, mas
também outras modalidades, como as realizacbes de préaticas sociais. Assim como dispbe
Almir Leal de Oliveira, o conhecimento académico nao pode ser tomado como Unico caminho

para a producdo do conhecimento:

[...] entdo, vocé ter isso reunido, num é? assistematicamente, porque o Sr. Josué
Crispim, ele ¢ uma pessoa que ele_ o conhecimento dele é pela pratica, é pela
curiosidade, mas mesmo com tudo isso, ele reunir, guardar e saber contar uma
historia que envolve esses objetos, é algo que realiza aquilo que acho que é o sonho
de todo historiador, que vocé ta lendo, lendo um documento do século XVIII e
conversar com a pessoa e ela falar, ¢ uma_ um sentido de prova, ai ela falar: ‘ak, eu
conhego isso, eu conheco essa historia’. ‘Mas como vocé conhece, se isso td ld no
documento?’. Entdo, é um conhecimento_ de experiéncia, num é? Que a gente
precisa valorizar, precisa se apoiar nele, inclusive, para fazer investigac@es, tudo
mais.

[...] mas é evidente que_ esse ndo é o Unico caminho, é o caminho formal, é o
caminho académico, é o caminho da pesquisa, € o caminho educacional, num é? Que
tem regras, que toda a institui¢do tem regras, tem poderes, num é? E a gente ta aqui

207 Obviamente que existem museus tradicionais comprometidos politica, ética e socialmente, certamente em
menor escala, mas so reais.
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pra ter uma vida profissional, institucional e quicd avancar os campos do
conhecimento, num é? Nesse Estado, nessa universidade e tudo mais, né? Mas é
uma visdo de mundo, é uma visdo profissional, né? de mundo. Outras visdes de
mundo, num é? devem estar em didlogo, e ndo em disputa como essa visdo
[normalizadora]. E eu acho que a universidade, ela tem o papel de dialogar com

essas iniciativas [ndo-académicas], ndo de reprimir e achar que s6 o caminho

institucional, académico, educacional é um caminho®®,

N&o levar em consideracdo outras alternativas de coleta e salvaguarda, além das quais

a arqueologia prega (dominio exclusivo), ndo parece aplicar a variagdo de métodos e solucbes

necessarios para enfrentar os perigos e dificuldades atuais do campo arqueoldgico;

principalmente num pais de dimensdes continentais como 0 nosso, onde ha presenca de

incalculdveis sitios arqueoldgicos espalhados por todas as extensbes, tendo como

consequéncia a nédo fiscalizacdo e controle da maioria deles. Para isso, antes de tudo, 0s

arqueologos devem se questionar para quem a arqueologia pretende ser benéfica com suas
pesquisas:

Isso significa que ndo basta condenar certas praticas de escavagdo como predatorias

— pense-se em primeiro lugar na atuagdo dos arquedlogos amadores — ou propugnar

a utilizacdo de métodos modernos ou, 0 que é mais mistificador, ‘corretos’ de

escavacdo. [...] Por exemplo, uma arqueologia feminista ndo estd ‘correta’ ou

‘incorreta’, ela busca emancipar as mulheres por meio de uma pesquisa que ressalte
o valor da mulher e isso deve estar explicito (FUNARI, 2003, p. 64).

6.3 Quando a inclusdo é social: a urgéncia do protagonismo comunitario na arqueologia

Os casos comparativos da antropologia e museologia para com a arqueologia foram
destacados por considerarmos que a interdisciplinaridade se torna ainda mais fundamental
nesse debate sobre a apropriacdo do conhecimento arqueoldgico. Sendo assim, como dispde
Ferreira (2011), existe um ponto de vista apresentado por um grupo de arquedlogos que
considera o desenvolvimento da teoria arqueolégica como um processo nao linear, mas, sim,
dialético, no qual a onda de “renovagdo arqueoldgica” viria de concepgdes formuladas por
outras ciéncias sociais, construida a partir de um dialogo externo, portanto (TRIGGER, 2004
apud FERREIRA, 2011). E claro que ndo devemos cair na armadilha de acreditar que toda
ciéncia que prega o social e as relacbes com as comunidades circunvizinhas, assume
realmente esse compromisso, assim como acontece com algumas acles ditas como

fundamentadas na museologia social e na antropologia simétrica, por exemplo.

28 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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Ao assumir o cunho “social”, a respectiva ciéncia ndo esta aderindo simplesmente a
novas descobertas. Da mesma forma como aconteceu com a medicina a partir do século
XVIII, segundo Foucault. As lentas transformacdes dessa ciéncia “romperam ndo somente
com as proposicoes ‘verdadeiras’ que até entdo puderam ser formuladas, mas, mais
profundamente, com as maneiras de falar e de ver, com todo o conjunto das préaticas que
serviam de suporte a medicina” (FOUCAULT, 1979, p. 5), esse processo gera um novo
“regime” tanto no discurso quanto no saber, de acordo com o autor. Mas Foucault (1979) néo
vé simplesmente na descontinuidade seu grande problema. Além de procurar compreender
como ocorre a modificagdo nas regras que formam os enunciados que séo considerados e
aceitos como cientificos, sua questdao também é entender como ocorre, em dados momentos e

nas respectivas ordens de saber, tais mudancas.
N&o é portanto uma mudanca de conteido (refutacdo de erros antigos, nascimento de
novas verdades), nem tampouco uma alteracdo da forma tedrica (renovacdo do
paradigma, modificacdo dos conjuntos sisteméticos). O que estd em questdo € o que
rege os enunciados e a forma como estes se regem entre si para constituir um
conjunto de proposi¢des aceitaveis cientificamente e, consequentemente,
susceptiveis de serem verificadas ou infirmadas por procedimentos cientificos. Em
suma, problema de regime, de politica do enunciado cientifico. Neste nivel ndo se
trata de saber qual é o poder que age do exterior sobre a ciéncia, mas que efeitos de
poder circulam entre os enunciados cientificos; qual é seu regime interior de poder;

como e por que em certos momentos ele se modifica de forma global (FOUCAULT,
1979, p. 5, grifo do autor).

Apesar da antropologia e a arqueologia terem seguindo e se mantido, por muito tempo,
em caminhos diferentes, de acordo com Eremites de Oliveira, entre as décadas de 1990 e
2000, “em tempos também marcados pelo pluralismo teérico-metodoldgico da Argueologia
Pbs-Processual e a renovacdao da disciplina em nivel mundial, teve inicio uma (re)
aproximacéo entre os dois campos do conhecimento” (2015b, p. 360). E como assume o
autor, esse tipo de abordagem néo é recorrente no campo do conhecimento da arqueologia, se
trata de algo que ainda € recente, ja que “implica em certa ruptura com saberes constituidos no
Ocidente, a partir, sobretudo, do lluminismo do século XVIII” (EREMITES DE OLIVEIRA,
2015a, p. 218). De acordo com ele, trata-se da opgéo epistémica descolonial de formar uma
postura critica em relacdo ao paradigma europeu da modernidade e racionalidade. Em outras
palavras, a batalha € travada para apontar a existéncia de outras formas e locais de produgéo

de conhecimento além das hegemonicas.

Com efeito, ndo podemos omitir aqui que qualquer antropologia, de forma técita ou
intrinseca, considera o conhecimento de forma heuristica fora do seu campo disciplinar.

Apesar da parcela ser maior na arqueologia, também existe, ainda hoje, antropologia
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hegemonica “monoldgica” — ou normativa, como vinhamos usando. A diferenca é que na
antropologia o processo de substituicdo desta por antropologias “heterogléssicas” (RIBEIRO,
2006) se encontra em estado mais avancado em relacdo a arqueologia, que ainda estad em
processo embriondrio. A importancia da “heteroglossia” nas ciéncias ¢ que ela diminui a
autoridade dos conhecimentos sobre outros considerados ndo-hegemonicos, segundo Ribeiro
(2006). Embora a antropologia seja considerada a “filha” do imperialismo ocidental, de
acordo com Ribeiro (2006), hoje lutamos por uma disciplina que questiona essa suposta
superioridade do ocidente e até mesmo a sua, enquanto ciéncia da representacdo do Outro. Ou
seja, a luta é para reivindicar “a presenga internacional das antropologias ndo-hegem®onicas e

sua importancia na produgao e na reprodugéo de conhecimento” (RIBEIRO, 2006, p. 153).

No caso das coletas espontaneas executadas pelo Sr. Josué, corroborando as acepgcbes
apresentadas durante o desenvolvimento do texto, acredito que a forma de entender a
interacdo que cerca os artefatos musealizados por ele é, efetivamente, contextualizando-os
socialmente/simbolicamente. O entendimento vai além do processo de manufatura, abarca
também os modos de uso, 0s materiais que o constitui e as ideias e comportamentos que a ele
sdo associados, como apresentado. “Trata-se de sistemas nos quais o0 objeto é parte integrante
mas extravasa sua dimensdo fisica” (RIBEIRO; VAN VELTHEM, 1992, p. 106). Isto ¢, o
artefato ajuda a entender a sociedade e a cultura como um todo. E como esses artefatos,
arqueologicamente descontextualizados, podem ser inseridos nessa interpretagdo dos fatos?
Segundo Van Velthem, a reintroducdo desses artefatos € intermediada pela pesquisa, e
“podem ser recontextualizados por diferentes meios: identificatorios, classificatorios,
tipoldgicos, por meio de sistemas de comparacdo com outros objetos de mesma procedéncia,
permitindo ressaltar as correlagdes histéricas e culturais” (2012, p. 57). Esse tipo de

recontextualizacdo € multiplo, pois depende de qual estratégia interpretativa é adotada.

A autora nos mostra um dos possiveis caminhos que podem ser adotados na
recontextualizacdo dos objetos. Os estudos sobre cole¢Bes consideram 0s objetos enquanto
documentos, especificamente, como “documentos materiais”. Essa concep¢do admite que, “ao
ser inserido no acervo de uma instituicdo museal, o objeto [...] passa a representar aquilo que
¢ conhecido na antropologia como o ‘objeto testemunho‘ ou ‘objeto documento’™ (VAN
VELTHEM, 2012, p. 57). Dessa forma, € aceita a compreensdo que visualiza o objeto como
testemunho, porque ele € um vestigio de sua cultura de origem. “Nesse sentido, constata-se

gue os objetos sdo dotados de significancia, a qual emanam de si mesmo e da referéncia ao
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local ou a sociedade da qual prové, aspectos que, na maioria das vezes, sdo concomitantes”
(VAN VELTHEM, 2012, p. 57). E ao colecionar artefatos arqueoldgicos e outros objetos, o
Sr. Josué reuniu importantes caracteres para a compreensdo dos processos culturais, que
dizem respeito tanto as técnicas como as possibilidades de uso desse material (BRUNO,
1999). O material arqueoldgico foi transformado, na narrativa construida pelo Sr. Josué, em

vestigios para o entendimento da ocupagdo humana.

Além disso, como dispde a arquedloga Nathalia Nogueira®®®

(comunicagéo pessoal,
2017), os artefatos descontextualizados arqueologicamente podem ser contextualizados a
partir do “contexto histérico”, mas ndo se encaixam nesse metodo os artefatos pré-historicos,
logicamente. A contextualizacdo por esse método requer uma pesquisa minuciosa e paciente,
ja que o material para essa pesquisa pode ser encontrado hum conjunto diversificado, como
cartas, documentos, livros etc. O fato do Sr. Josué lembrar onde e quando encontrou cada um
dos artefatos também pode ajudar, apesar de ser mais dificil, na contextualizacdo
arqueoldgica, pois essa contextualizacdo trabalha com a possibilidade de entendimento
arqueoldgico de acordo com os outros artefatos ao redor do(s) coletado(s). Segundo Nathalia
Nogueira (comunicacdo pessoal, 2017), a louga, por exemplo, € considerada um artefato de
contato, ou seja, europeu, € mesmo com a descontextualizacdo, essa informacdo € um fato,
ndo pode ser alterado. Mas a arquedloga salienta que algumas informac6es sdo perdidas de
forma irreversivel, sendo somente o contexto arqueoldgico capaz de reté-las. Mas mesmo
assim, seguindo as concep¢des da professora Claudia Alves de Oliveira, 0 acervo
“descontextualizado” do Sr. Josué tem sua importancia, apesar de certo limite. Para Vanessa
Rodrigues, o acervo também atém uma riqueza a ser explorada, principalmente de modo
comparativo com outros materiais arqueolégicos, como observamos nos relatos:
[...] tem importancia porque ela [a colecé@o] pode servir como modelo, para depois
haver comparacfes. Existem varios trabalhos em arqueologia feitos a partir de
colegbes, ela é limitada, mas tem sua importancia cientifica, entendeu?
Principalmente porque a gente ndo tem, muitas vezes, pegas de uma area de estudo,

e a gente tem uma ideia, visualizando esse material dos grupos, da tecnologia do
passado, mesmo sem detalhes, entende??*°

O material em si_ tem uma riqueza, certo? Que vocé pode fazer alguns estudos
comparativos pra ver onde pode encontrar em outros localidades, né? E_ como no
Nordeste, por exemplo, a gente poderia fazer uma relacdo com o material
encontrado em outra area do Nordeste, ja que eles foram encontrados_ fora do
contexto, poderia ver essa relacdo, da questdo da relacdo do poder, né? Que vocé

29 Graduada em historia, mestre e doutoranda em arqueologia pela UFPE.

210 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.
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pode entender daquela area, ja que como nao ta no contexto, a gente ndo consegue
muito ver algumas coisas®".

Dissertando sobre a importancia do acervo, o Sr. Josué entendeu que praticava tarefa
fundamental, alocava o acervo derivado das coletas e doacfes a servico do publico. Essa
abertura propiciava - visto a omissdo historica das autoridades no que tange o patrimonio
arqueoldgico - o usufruto para uma gama de pessoas, e que servia também de complemento
da educacdo formal, porém, sem pretendé-la substituir. Construindo uma espécie de local de
“lazer intelectual” (RIBEIRO; VAN VELTHEM, 1992). Assim, entende-se que:

As sociedades, de maneira geral, tm necessidade de uma explicacdo sobre sua
existéncia e o desejo de saber de onde vém. Suas origens e raizes sdo buscadas huma
representacdo anterior que confere algum elemento identitario ao grupo. Assim, por
tras do desejo e da necessidade de memoria estd a prépria construgdo e
fortalecimento do sentimento de identidade (BATISTA; FILHA, [entre 2010 e
2013], p. 1).

Ja foi exposto algumas vezes que este trabalho ndo se propde a justificativa que
acoberta a coleta espontanea como solucgdo para os problemas da arqueologia tratados aqui,
muito menos tenta defender as coletas realizadas de qualquer forma e por qualquer pessoa.
Como dito, tratamos do caso especifico da praia de Ponta Grossa, das coletas espontaneas
realizadas pelo Sr. Josué e sua posterior gestdo do acervo (musealizacdo). Mas ndo podemos
deixar de ampliar o leque, discutir numa esfera macro, pelo entendimento que essas coletas
espontaneas e as autogestfes patrimoniais acontecem mais comumente do que se imagina,

elas sdo realidades comuns em todo o territorio nacional, como relata VVanessa Rodrigues:

[...] Acho que a maioria dos sitios que a gente vai trabalhar, qualquer trabalho que a
gente vai fazer, quando a gente chega na comunidade, que ta aquele sitio inserido e a
gente vai conversar com o pessoal da comunidade, e as vezes algumas pessoas: ‘Ah,
eu encontrei isso’. As vezes tem algum_ nucleo, alguma coisa...”*?

E enquanto grande parte dos profissionais que fazem a arqueologia ndo abrir possibilidades
para se repensar, cabe a nos, também, profissionais de outras areas, propor solucdes, ja que
antropoldgica e museologicamente, por exemplo, sdo atividades consideradas de muita

importancia para esses campos disciplinares e para as comunidades.

Além das questdes técnicas, levantamos tambem a reflexdo sobre a inclusdo social
verdadeira que a arqueologia precisa urgentemente propor. Por isso, levando em conta a

realidade concreta das coletas espontaneas, qual o valor desses artefatos

21 Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.

212 Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.
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“descontextualizados” arqueoldgica, social e fisicamente falando? Como se da a autogestdo
comunitaria do patrimoénio arqueoldgico? Quais as solugdes encontradas por outras

disciplinas?

Assim como é para a arquedloga Nathalia Nogueira (comunicacdo pessoal, 2017),

muitos arquedlogos acreditam que a educacdo patrimonial®?

¢ a solucdo para evitar
empreendimentos semelhantes aos que aconteceram em Ponta Grossa, realizados pelo Sr.
Josué. De acordo com Machado; Lopes; Gheno, a educacdo patrimonial ¢ “um processo
permanente e sistematico de trabalho educacional centrado no Patriménio Cultural como fonte
primaria de conhecimento e enriquecimento individual e coletivo.” (2009, p. 578). Para esses
autores, a educacao patrimonial funciona como uma forma de promocédo da cidadania para
comunidades®™ nos atuais processos de crises identitarias. Mas, para essa realizagdo, segundo
eles, é necessario a formacdo de um grupo pluridisciplinar de profissionais para que tenda a
diminuir a possibilidade das mesmas falhas cometidas em outras situagdes “que vdo desde
emaranhados politicos até posicionamentos intransigentes oriundos de visdes de intelectuais
dogmaticos e do egocentrismo que permeia o fazer cientifico em algumas ocasides”
(MACHADO; LOPES; GHENO, 2009, p. 579). Segundo os autores, a preocupacdo da
educacdo patrimonial é aproximar as comunidades dos patrimonios, que sao delas por direito.
“Essa aproximagdo pode remeté-lo a conexdes ilimitadas, dando-lhe autonomia para se
desvencilhar dos enredos ideoldgicos que permeiam as relagdes sociais” (MACHADO,;
LOPES; GHENO, 2009, p. 580). Mas onde estdo os individuos das comunidades na

construcdo dessas concepc¢oes e, posteriormente, nas empreitadas?

Para a arquedloga Vanessa Rodrigues, a educacdo patrimonial executada
circunstancialmente ndo pode ser tomada como a melhor estratégia para envolver as
comunidades na protecdo dos patrimonios. Ela nos relata como funciona a educacgdo
patrimonial nas localidades onde tem realizado esses trabalhos, e de como o “dizer que é

importante” ndo adianta na maioria das vezes:

213 «Atualmente, o IPHAN entende que: A Educacio Patrimonial constitui-se de todos os processos educativos
formais e ndo formais que tém como foco o Patriménio Cultural, apropriado socialmente como recurso para a
compreensdo sdcio-historica das referéncias culturais em todas as suas manifestagdes, a fim de colaborar para
seu reconhecimento, sua valorizacéo e preservacdo. Considera ainda que os processos educativos devem primar
pela construcdo coletiva e democrética do conhecimento, por meio do didlogo permanente entre 0s agentes
culturais e sociais e pela participacdo efetiva das comunidades detentoras e produtoras das referéncias culturais,
em que convivem diversas no¢des de Patrimonio Cultural”. IPHAN, 2014, p. 19 apud VERDE, 2015, p. 382).

2 O termo comunidade aplicado engloba também aldeia, bairro, cidade e até mesmo um pais (BEZERRA DE
ALMEIDA, 2003).
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[..] Ai, s6 que a gente passa pelo processo de educagdo patrimonial, né?
Logicamente que acontece de muitas pessoas ndo conseguirem entender aquela
importancia daquele_ da arqueologia pra sociedade. E, mesmo com a educagéo
patrimonial, entende? continuam fazendo. As vezes coleta, as vezes coletam na
intencdo de s6 entregar a gente, tipo, a gente passa a educacdo patrimonial [...], ai a
gente vai na educacdo patrimonial e explica direitinho, ai ele: ‘Poxa, é importante,
tenho que guardar’. Ai quando a gente vai novamente 1a: ‘Oh, achei isso daqui, oh’,
ai da pra gente. A gente pega esse material, a gente usa, utiliza como__ amostra pra
0 pessoal, mostra pros alunos, entendesse? E a gente recolhe, a gente pergunta mais
ou menos, quando a gente td no trabalho: ‘Onde foi, mais ou menos, que vocé
encontrou?’ Ai, quando € em superficie, a gente cataloga como superficie, mas ta
ali, ja identificou, mais ou menos onde tava, a gente ja coloca uma observagdo: ‘foi
em superficie’, entendesse? E depois a gente fica... O que a gente pode fazer, ¢: é s
dar uma explicacdo, mas a gente sabe que acontece de outras pessoas_ continuarem
a pegar, ou na intencdo de nos entregar outro dia quando a gente ta ainda no
trabalho, ou depois por achar bonito. Ai, algumas vezes acontece de a gente passar
pelo trabalho da educacéo patrimonial_ e eles chamam, ligam pro IPHAN, ou ent&o
ligam pra pessoa que explicou: ‘Nao, se vocé encontrar alguma coisa, ligue pra
mim’, ai da o namero, a gente d& o contato, ai ele encontra. A gente vai dar uma
passada, muitos vezes dependendo da situacdo, né? Se for I4 longe, ndo tem
condicBes (risos) [de ir], mas...”*°

A insuficiente relacdo da populacdo brasileira com seu patriménio arqueoldgico
esclarece bastante a incapacidade da educagdo patrimonial executada de forma isolada e
esporadicamente. Apesar desse patriménio ser parte fundamental da memdria coletiva e
simbolo de identificacdo, as comunidades, em geral, ndo se reconhecem e nem se sentem
representadas por esse bem. Bezerra de Almeida (2003) tem total razdo quando alega que o
real problema ndo é a falta de conhecimento, muito menos a negagéo da populagédo sobre suas
raizes e origens, das mais recentes a pré-histéricas — em muitos casos as pessoas
compreendem a importancia do patrimonio arqueoldgico para a localidade, mas o que elas
ndo reconhecem é a contribuicdo social da ciéncia arqueolégica como importante produtora
de cidadania inclusiva. Ndo se nega aquilo que néo se reconhece como seu. Vocé nédo vive
uma histéria que ndo é sua. O problema estd ‘“na forma como se reconhece e, por
consequéncia, se reconhece a/na histéria da nacdo” (BEZERRA DE ALMEIDA, 2003, p.
285). Numa ldgica ndo tdo proxima assim, vai a concepc¢do da professora Claudia Alves de
Oliveira, ao questionar o protagonismo e autonomia dados as comunidades na definicdo do
que é patriménio para elas. De acordo com a professora, pelo fato das comunidades ndo terem
um “conhecimento técnico”, essa inclusdo pode ser “uma faca de dois gumes”, por iSSo esse

dialogo merece maior cautela.

Mas dentro dessa questdo mais social [...], e agora, pelo que eu ouvi na dltima (),
tdo querendo até que o pessoal que diga o que é patrimdnio para eles. E uma faca
de dois gumes, pode ser e num pode ser. Porque, se eu ndo conheca, acabou-se. ()
ruina, que o pessoal ndo sabe a histdria, como o pessoal vai dizer? se ele néo

215 Entrevista com Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de 2017.
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conhece?! E perder o () lapso de tempo. Mesma coisa uma ponta de passado, quem
que conhece, quem que conviveu aquilo pra dar importancia? Ta entendendo?
Dentro desse lado. Entdo, vamo ver como a gente faz o diadlogo, né? Entre esse lado

mais aberto e esse ( )*°.

De maneira oposta a Claudia Alves de Oliveira (arquedloga), Almir Leal de Oliveira
(historiador) afirma que o patriménio, a memoria popular, € do povo, ndo cabendo a
institui¢des ditar as memorias “oficiais”. Para ele, ndo ha perigo na autogestdo do patrimonio,

da memoria.

Olha, eu acho que quem [deve] guarda[r] a meméria do povo é o povo, hum é?
Num é a instituicio oficial da memoria, num é? [...] E o povo que sabe da sua
histéria, num é? Ah: ‘o povo ndo tem meméria’. O Brasil ndo tem memoria politica,
a memoria, num é? dos governantes, mas a memdria individual, que ndo é
individual, que é do grupo, que é quem guarda sdo, € 0 povo, é 0 povo, hdo é a
instituicdo. Entdo, assim, ndo vejo risco nenhum nisso [do povo gerir sua propria
meméria]. Sendo for o povo pra guardar sua memdria, num é? que lei vai ser contra
isso, né? [...] Mas eu acho que é o povo que tem direito de guardar sua meméria ().
E é mais quem guarda a memdria, o que vocé ndo tem em geral sdo politicas de
valorizagao dessa meméria [...]*".

Embora as comunidades necessitem — por conta da alienacdo — da consciéncia do que
significa o patrimdnio na construcdo das suas identidades a partir do auxilio da arqueologia,
“Pode-se dizer, entdo, que ndo somos um povo sem memaria, mas um povo que ndo participa
ativamente da constru¢cdo de sua memoria e, por essa razdo, ndo se identifica com o
patrimonio cultural de forma ampla” (BEZERRA DE ALMEIDA, 2003, p. 286). O ditado que
diz que o brasileiro tem memoria “curta” é apenas um ditado. “Nesse sentido, podemos nos
perguntar até que ponto e sob que perspectivas o poder dominante manipulou 0 Nnosso
passado, impondo-nos uma memdria e uma histéria da qual ndo participamos e com a qual
ndo nos identificamos” (BEZERRA DE ALMEIDA, 2003, p. 290). Considerando que politica
versa sobre poder, como toda forma de producdo de conhecimento académico, a politica
arqueoldgica versa sobre quem possui 0 poder sobre o patriménio arqueoldgico, segundo
Silva (2010).

Funari (1996) observa que no Brasil o cuidado do patriménio sempre esteve a cargo
da elite. A gente comum sente-se alienada tanto em relagdo ao patriménio erudito
quanto aos humildes vestigios arqueolégicos, ja que sdo ensinadas a desprezar
indios, negros, mesticos, pobres, a si e a seus antepassados. Com isso, ha o
apagamento de sua memoria e a destruicdo do seu patrimdnio arqueolégico, por ser
este, a expressdo materializada das marcas do seu passado, cuida-se também de

apaga-lo em todas as suas formas e manifestacfes, por ndo atender aos anseios
vigentes (SILVA, 2010, p. 54).

218 Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro de 2017.

217 Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro de 2017.
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A educacdo patrimonial faz parte das iniciativas construidas pela chamada arqueologia
pUblica?'®, que assim como a educagdo patrimonial, apesar de ser muito importante, também
ndo é suficiente. Atividades educativas, interacdo com a comunidade para a conscientizacéo
da necessidade da protecdo e preservacdo dos bens arqueoldgicos sdo insuficientes por dois
motivos a principio: por serem executadas de forma esporadicas, ndo sendo realizadas
intermitentemente, como afirmou Vanessa Rodrigues (comunicagdo pessoal, 2017); e pela
falta de protagonismo comunitario nessas acfes. Essas atitudes ndo podem ser consideradas
como responsabilidades sociais maximas da disciplina arqueoldgica. O que a educagédo
patrimonial e a arqueologia publica realizam de fato — e nesse caso Funari e Robrahn-
Gonzélez estdo cobertos de razdo -, esta relacionado “ao desenvolvimento de pesquisas de
contrato, sua discussdo e pratica estdo associadas a um objetivo maior: a definicdo de
instrumentos e estratégias para a sustentabilidade socio-ambiental num contexto capitalista”
(2008, p. 22), e ndo sobre questdes de protagonismo comunitario ou a edificagdo de uma

arqueologia social e/ou comunitéria legitima.

A educacdo patrimonial é importante no processo de salvamento arqueoldgico, mas
acompanhar os trabalhos de campo com intengdo de atingir a forma mais viavel de levar o
conhecimento apreendido nas pesquisas as comunidades ndo é realizar uma atividade social
de fato. A logica de integrar comunidade e conhecimento deve ser concretizada a partir de
uma dialética entre os pesquisadores arquedlogos e os individuos da comunidade, apenas a
intervencdo do arquedlogo no processo de apropriacdo — na verdade a palavra correta é
imposicdo — da educacdo patrimonial € muito pouco produtiva para 0 que estamos
reivindicando. As comunidades certamente ndo irdo se reconhecer nos referenciais impostos
pela arqueologia académica atual. Ndo h& ressonéncia sobre patrimonios que séo construidos
por outros que ndo pertencem ao local. Esse trabalho sé se realiza em conjunto, como troca.
Mas quando dizemos trabalho coletivo, é desde sua concepg¢do, e ndo somente quando as
informacdes sdo transformadas em conhecimentos e s6 ai as comunidades sdo convidadas a se
apropriarem deles. N&o avanca apenas construir um conhecimento “compartilhado” que possa
ser acessado por todas as pessoas que quiserem usufruir, como também com conhecimento
edificado a partir de uma linguagem “simples”, “acessivel” a populagdo “comum”, ja que a
inacessibilidade é menos pela falta de “instru¢do” do que por envolvimento. Nada disso

importa, porque o problema da arqueologia, acima de tudo, é de reconhecimento, ressonancia

218 «[..] multifacetada em Arqueologia Colaborativa, ou Comunitaria, Participativa, Reflexiva, ou Hibrida,

Redonda, do Outro [...]” (VERDE, 2015, p. 47).
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entre as comunidades (populacdo em geral), e ndo tdo somente sobre falta de acessibilidade.
Além disso, se seguirmos as contribui¢des de Duarte Candido sobre a educacéo patrimonial,
podemos notar, segundo ela, que alguns “processos de extroversdo das pesquisas
arqueoldgicas de contrato, por exemplo, [sd0] feitas de uma maneira muito imediata e por

vezes superficial, apenas para atender a legislagdo em vigor” (2008, p. 37). Para a autora,

é bastante comum ndo haver continuidade, no caso das acfes educativas, e nem
acOes relativas a responsabilidade definitiva pelo patrimdnio que vem a luz por um
procedimento destrutivo (a escavacgdo), responsabilidade esta que s6 sera plenamente
atendida se gerar processos de musealizacdo (que englobam as plenas salvaguarda e
a comunicacio do acervo) (DUARTE CANDIDO, 2008, p. 37).

Devemos afirmar, de forma exaustiva, que para solidificar a consciéncia comunitaria
sobre o patriménio arqueoldgico é preciso ir muito mais além da educacdo patrimonial, esse
método faz parte de um conjunto de iniciativas, mas isoladamente ¢ insatisfatorio para o que
estamos pretendendo. Da mesma forma como Machado; Lopes; Gheno (2009) expdem, é
imprescindivel o entendimento de que o patriménio arqueoldgico ndo pertence a individuos
particulares, mas a todos, e isso ndo inclui apenas as comunidades, os profissionais da
arqueologia também devem ter essa ciéncia. Pois a pesquisa arqueologica sera realizada em
beneficio da comunidade se ela for tomada também como protagonista e ndo somente como
coadjuvante. Deve-se aproximar as instituicdes arqueoldgicas as comunidades, para que assim
0 patriménio arqueoldgico seja “mais que um testemunho do passado”. E preciso que seja
“um retrato do presente, um registro de possibilidades politicas dos diversos grupos sociais,
expressas na apropriacdo de parte da heranca cultural” (RODRIGUES, 1996 apud
MACHADO; LOPES; GHENO, 2009, p. 582-583). Com efeito, para cumprir a sua funcéo
social, o pensamento arqueoldgico ndo sé deve ser compreendido como um bem importante,
de uso comum pela populacdo. Para desemprenhar seu alcance social, a arqueologia deve ter
uma nova postura perante o patriménio arqueoldgico e também a sociedade, de trazer, da
forma mais democratica possivel, as comunidades para a construcdo da discussdo, e ndo levar

o0 debate ja pronto para as localidades, como incansavelmente expresso aqui.

A criacdo especifica da legislacdo de protecdo do patrimdnio arqueologico € uma
conquista na luta contra a destruicdo deste patriménio, como expde Silva (2009). Hoje,
entretanto, a existéncia da legislacdo da arqueologia preventiva também n&o é eficiente para
evitar as perdas de grande parte do patriménio arqueoldgico, que sdo realizadas por diversos
agentes: empreendimentos econdmicos, acOes da natureza e antropicas etc. Silva (2009)

propde que para evitar esses danos é preciso o fortalecimento do compromisso ético das
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autoridades governamentais e dos arquedlogos nas acdes de protecdo e divulgacdo do
patriménio arqueoldgico junto a populacdo (RODRIGUES 2006; SOUZA 2006; SILVA 2007
apud SILVA, 2009). Ademais, segundo a autora, a arqueologia deve estar aparelhada como
um bem difuso. Na arqueologia, entende-se o bem difuso como “0 patrimdnio arqueoldgico
[que] sera de uso comum ao povo brasileiro. A Unido, sua gestora, fixara as regras para a sua
melhor fruicdo, mediante a consolidacéo de estrutura hibrida que garanta a participacéo direta
da sociedade” (MORAIS, 2006, p. 194 apud SILVA, 2009, p. 213). Fica claro para a autora
gue 0s segmentos sociais mais interessados na sua fruicdo dos bens arqueoldgicos sdo as
comunidades locais onde os patriménios se encontram. De nada adianta o refinamento das
normas legais sobre os bens arqueoldgicos se ndo hd um engajamento social das autoridades e
da disciplina da arqueologia. As populacbes locais também devem ser consideradas

importantes agentes nesse processo.

Dessa forma, tornou-se necessario romper com O pensamento pragmatico e
conservador que vem dominando a arqueologia nacional, desde as agéncias de
fomento cientifico nas areas das ciéncias arqueoldgicas, historicas e antropologicas,
até os cargos de departamento das Universidades e Instituicdes de pesquisa. N&o
devemos perder de vista as Institui¢des que se locupletaram nos periodos de ditadura
e que ainda hoje exercem forte influéncia sobre novos profissionais ocupados em
reproduzir um pensamento excludente (BASTOS, 2002, p. 7).

Ou seja, de acordo com Duarte Candido, concomitantemente, é dever do arque6logo progredir
na pesquisa e na producdo de conhecimento, e também € sua responsabilidade ponderar as
contribuigdes sociais “da arqueologia, dos arquedlogos, dos museus de arqueologia, e
desconstruir conceitos equivocados e estanques, propor uma critica e autocritica constantes no

ambito da Arqueologia e de sua relagdo com a sociedade” (2008, p. 43).

Funari e Robrahn-Gonzéalez (2008) também dissertam que foi gracas a publicacdo de
legislacBes patrimoniais nas instancias federal, estadual e municipal, que muitas pesquisas
arqueoldgicas vém sendo desenvolvidas pelo pais. Mas eles também tém a nocdo de que a
principal questdo é ética, relacionada a inclusdo do publico tanto nas praticas arqueolégicas
como em seus discursos. Isto é, mais “uma vez [...] a maior parte dos instrumentos juridicos
existentes se refere a procedimentos burocraticos, ao inves da divulgacdo do conhecimento e
interagdo entre os arquedlogos e a comunidade” (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008,
p. 19). E 0 que aponta também Ferreira (2011), ao considerar que a ineficacia da
aplicabilidade legislativa ndo esta nas leis. Segundo a autora, mesmo que sejam incompletas
ou estejam mal elaboradas, ndo podemos direcionar toda a culpa para elas. O grande

empecilho estd na maneira como essas leis estdo sendo inseridas. Para Ferreira (2011),
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também se deve observar com cuidado que as acbes de preservacdo do patrimdnio
arqueologico sdo solicitadas principalmente pela atuacdo do Ministério Publico Federal
(MPF) — como aconteceu em Ponta Grossa em relagdo ao IPHAN/CE -, responsavel por
inquirir os 6rgdos responsaveis pelo acautelamento desse bem, mas que estdo agindo com
negligéncia ou ndo cumprindo suas atribuigdes. Além disso, a autora chama a atencéo para a
importancia da participagdo popular como agente fundamental da preservacdo do patrimonio
arqueoldgico:
A falta de aplicabilidade dessas leis inicia-se com a deficiéncia na fiscalizagéo e
controle dos orgdos publicos responsaveis pela preservacdo do patrimonio
arqueoldgico, passando pela auséncia de uma politica de gestdo interativa entre os
poderes publicos municipal, estadual e federal, que buscassem diretrizes voltadas
para a educacdo patrimonial de popula¢es locais, que se apropriariam de uma

maneira positiva dos bens arqueoldgicos e se tornariam defensores destes bens
existentes em seu territério (FERREIRA, 2011, p. 28).

Caso isto ndo seja cumprido, de acordo com Ferreira, “o0 Estado torna-se alvo da
obsolescéncia da legislacdo, ficando impotente para combater as a¢fes impactantes sobre o
patrimonio” (2011, p. 61). E concordamos com ela ao expor que as dificuldades em exercer a
legislacdo ndo se restringem apenas a area da arqueologia, abrange diversos setores legais do
pais, necessitando-se, urgentemente, de uma reestruturacdo de deveres dos Orgaos

responsaveis pela preservacao do patriménio de modo geral e de forma integrada.

A arqueologia tem tentado, em alguns casos, se afastar das defini¢bes positivistas e
processuais da disciplina, mas a dificuldade se da, em grande parte, pelo fato do capitalismo,
regulado pela legislacdo do patrimdnio arqueoldgico, de acordo com Funari e Robrahn-
Gonzélez (2008), produzir uma parcela considerdvel das oportunidades de trabalho para o
arqueologo, colocando questBes éticas em situacdo delicada. Pois, como a maioria dos
profissionais das areas de ciéncias humanas, sociais, e sociais aplicadas, o mercado de
trabalho para os arquedlogos dentro do sistema capitalista é inadequado. E como ndo ha uma
politica oficial que padronize, por exemplo, desde os relatérios de pesquisa até 0s interesses e
preocupacdes das comunidades, sdo as empresas privadas — arqueologia de contrato®'® -, que
organizam a forma que seus trabalhos serdo realizados, seguindo, quando é 0 caso,

minimamente a arqueologia inclusiva e social. “Iniciativas que visam aos interesses da

219 «A arqueologia de contrato se refere & atuacdo autdnoma de profissionais ou de empresas especializadas em
arqueologia, [...] contratados pela iniciativa privada ou pelo Estado para a prestagdo de servigos [...]”
(FERREIRA, 2011, p. 58) sobre os patrimdnios arqueoldgicos. Geralmente é um servico que esta voltado para o
licenciamento socioambiental dos mais diversos empreendimentos (EREMITES DE OLIVEIRA, 2015b).
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populagdo ficam ao critério das empresas [...]” (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008, p.
20), e nessas condicOes de contrato, ndo tomando como via de regra, dificilmente a
arqueologia deixa de ser positivista ou processual, como diagnosticaram Funari e Robrahn-
Gonzaélez (2008).
A legislacdo patrimonial, promulgada como resultado da luta democratica, exige que
todos os projetos de desenvolvimento potencialmente impactantes financiem
pesquisas arqueoldgicas, incluindo acbes de resgate. Mesmo que a lei ndo seja
executada em todos os casos, devido aos beneficios a curto prazo para as empresas
capitalistas, existem varios projetos em que arquedlogos foram contratados. Por
outro lado, em um pais pobre, os arquedlogos enfrentam uma tarefa dificil para
sobreviver, como resultado, as empresas capitalistas podem contar com a
contratagdo de profissionais que sofrem pressdo para assinar relatdrios indicando a
auséncia de vestigios arqueoldgicos na area (Funari, 2001). Assim, ha abundancia de

oportunidades para um conluio entre os arquedlogos e os interesses do capitalismo
(FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008, p. 19-20).

N&o sdo somente as atividades arqueoldgicas privadas que estdo passiveis de criticas
sobre a falta de relacdo social, as instituicdes publicas geralmente também ndo cumprem esse
papel, e ndo apenas por falta de equipamentos, como sugere Funari e Robrahn-Gonzélez
(2008). Na verdade, isso acontece também pelo fato de os arquedlogos ndo seguirem 0s
padrdes éticos basicos. Os autores articulam que “o capitalismo, regulado e controlado por
instituicGes publicas e pelo poder judiciario, pode contribuir para uma melhor compreenséo
do passado” (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008, p. 28), e que a colaboracdo entre
instituicbes privadas e estatais estdo fomentando a consciéncia social e a incluséo da
comunidade na gestdo do patrimonio. Sera que isso ¢ realmente o que acontece? “Mas, ao
final de tudo, ndo podemos desviar da grande questdo ética: quem se beneficia da pesquisa
arqueologica?” (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008, p. 28). Esses episodios

[...] destacam as dificuldades e limitacGes da abordagem anticapitalista, sendo muito
mais facil desenvolver os assim chamados programas académicos, cientificos e
positivistas, quando se esta de fato separando a pesquisa e o debate de patriménio da
sociedade atual e ignorando os interesses dos cidaddos e das comunidades locais,

aos quais de fato pertence este passado (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008,
p. 27).

Silva (2009) profere que a politica adotada pelo IPHAN de permitir que instituicdes,
de projecdo regional, funcionem como espago de guarda ou depositarias de materiais
arqueoldgicos, é um grande passo para o desenvolvimento social arqueoldgico. Concordamos
com essa afirmativa, porém, dependendo do perfil e missdo da instituicdo, ndo consideramos
que acBes como essas possam ser analisadas como alternativa em contraste com as tendéncias
das acOes arqueoldgicas privadas, como sugere Funari e Robrahn-Gonzalez (2008). Isto

garante, teoricamente, que os artefatos arqueoldgicos permanecam em locais proximos de
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onde foram coletados (ou pelo menos no Estado de onde foram coletados), mas
diferentemente do que garante Bastos, ndo acreditamos que essa atitude incorpore
“definitivamente as recomendacdes internacionais de repatriamento de materiais
arqueologicos” (2006, p. 160 apud SILVA, 2009, p. 213) - sO se caso a instituicdo de guarda
seja alocada na localidade onde os artefatos arqueoldgicos sdo provenientes (uma espécie de
instituicdo de guarda comunitaria/local). Na verdade, nossa defesa ndo é sobre repatriamento.
Em primeira instancia, advogamos pela permanéncia do material nos locais de coleta, ou, no
minimo, o seu retorno pos-analises laboratoriais. Isto €, ndo precisamos repatriar aquilo que
ndo saiu da nossa posse. A vontade de permanéncia é comum nesses locais de coletas, mas

quase sempre ndo é respeitada.

Os Kayabi [etnia indigena do Mato Grosso] embora tenham concordado com a
pesquisa e retirada do material arqueoldgico de suas terras, sempre desejaram que
parte do mesmo permanecesse sob a sua guarda nas escolas indigenas. Em Lalima, a
populacdo sempre demonstrou preocupac¢do com relacdo a retirada do material
arqueolégico da aldeia. Eles desejavam a preservacdo in situ deste patrimdnio
(SILVA, 2009, p. 213).

E como pensar as politicas de repatriamento do patrimdnio arqueologico as
comunidades de onde esses bens sdo oriundos, em um pais formado por uma diversidade de
contextos politicos, histéricos e culturais locais? Na verdade, grande parte daqueles que
compdem as instituicdes competentes e os profissionais da arqueologia, assim como Funari e
Robrahn-Gonzélez — apesar da boa intencdo - estdo preocupados mais se a “estrutura social
estratificada, onde uma grande gquantidade da populacdo [...] tem acesso a recursos criticos,
incluindo a educacdo” (FUNARI; ROBRAHN-GONZALEZ, 2008, p. 23), e menos com que
essas comunidades assegurem seus patrimonios. Com a necessidade e sem medo de correr 0
risco de sermos repetitivos, serd mesmo que “a pratica recente da arqueologia publica no
Brasil é um desafio estimulante” para o envolvimento concreto das comunidades nas préaticas

e discursos da arqueologia, ou uma maneira discreta de controle da Gltima sobre as primeiras?

Silva (2009) sugere que em contextos indigenas, os procedimentos arqueol6gicos
precisam abandonar as concepgdes “etnocéntricas” das interpretacfes arqueoldgicas sobre
identidade e memoria, levando em conta o pluralismo destas interpretacfes e apropriagdes do
patriménio arqueoldgico. Mas nds frisamos que essa ndo é s uma obrigacdo em territorios
indigenas, deve ser em qualquer territorio comunitario. As politicas de preservacdo do
patrimonio arqueologico nessas localidades precisam considerar as percepgdes comunitarias
acerca da relacdo entre patrimonio arqueologico, memoria e identidade cultural. O

arqueologo, como propde Silva (2009), carece praticar sua “sensibilidade” — mas também seu
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dever ético e social - para tratar o patriménio arqueoldgico ndo somente a partir de suas
representagdes particulares, e perceber que suas concepg¢des, na maioria dos casos, podem nao
ser compartilhadas pelas comunidades onde desenvolve as pesquisas. “Assim, o didlogo entre
pesquisadores e comunidades locais precisa ser fortalecido constantemente se de fato
quisermos garantir a preservagdo do patrimoénio cultural” (SILVA, 2009, p. 2014). Pois, essa
falta de salvaguarda se da, muitas vezes — quando € realizada por cidaddos comuns, e ndo por
empresas privadas ou oOrgdos publicos -, pela relacdo distorcida das comunidades com o
patrimonio arqueoldgico e, por consequéncia, com a arqueologia, afirma Bezerra de Almeida
(2003).

Seguindo as concepgbes de Silva (2012), a arqueologia, nas ultimas décadas,
presenciou o nascimento das chamadas “arqueologias alternativas”. Segundo ela, “novas”
formas de pensar e fazer arqueologia foram desencadeadas, nas quais a multivocalidade e a
reflexividade “sdo entendidas como componentes fundamentais da pratica arqueoldgica,
desde a concepcao do projeto, passando pela construcdo do conhecimento e pela divulgacao
dos dados da pesquisa” (SILVA, 2012, p. 26). No entanto, a autora aponta para a necessidade
das teorias, métodos e praticas adotarem alguns pontos imprescindiveis. S&o eles: a
combinacdo dos conhecimentos normativo-académicos e os nativos (tradicionais, autodidatas
etc.) na constituicdo do conhecimento sobre o patriménio arqueoldgico; considerar a
diversidade de pontos de vistas sobre a gestdo do patrimdnio arqueoldgico; e atentar “para as
complexas inter-relacdes sociais, culturais, politicas, econémicas e ideoldgicas que existem
entre sujeitos e bens arqueoldgicos em escala local, regional, nacional e global” (SILVA,
2012, p. 26). Essas “arqueologias alternativas” (denominadas como arqueologia
colaborativa?®’, etnoarqueologia, arqueologia publica, arqueologia comunitaria, arqueologia
social) acontecem, na sua quase totalidade, em territérios indigenas e quilombolas, o0 que nos
faz questionar sobre a “espontaneidade” e ‘“sensibilidade” da arqueologia académica no
compartilhamento e aceitacdo entre essa gama de conhecimentos. Sera que as “arqueologias
alternativas” foram formuladas como estratégias para os profissionais adentrarem nesses
territorios legalmente protegidos e geridos? Caso ndo tenham sido, por que isso, geralmente,

ndo se repete em outros contextos comunitarios?

220 “Em pesquisas colaborativas, normalmente, sdo definidos protocolos de agdo que implicam no
reconhecimento das diferencas entre os sistemas de conhecimentos nativos e ocidentais, no respeito aos sistemas
politicos e sociais das comunidades, na flexibilidade metodoldgica da pesquisa, na permissdo pela divulgagdo
dos resultados de pesquisa e no proposito de se compartilhar os beneficios com relacdo a pesquisa” (SILVA,
2012, p. 28).
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Além do mais, em muitos casos, as “arqueologias alternativas” apenas sdo usadas
como forma de eufemismo sobre a arqueologia de contrato. A violacdo de direitos indigenas
na arqueologia, de acordo com Eremites de Oliveira (2015b), comumente esta ligada a
profissionais e empresas relacionadas a arqueologia de contrato, gracas ao incremento de
projetos desenvolvimentistas pelo pais. E justamente por isso, seguindo as concepgdes do
autor, que o patriménio arqueoldgico, especialmente referente ao periodo indigena pré-
colonial, é tido como algo unicamente estatal, protegidos pela legislacdo e ndo pertencente aos
povos indigenas atualmente. Ainda de acordo com esse autor, a arqueologia de contrato, a
partir dos anos 2000, passou a representar cerca de 95% das pesquisas realizadas no Brasil
com autorizacéo do IPHAN.

Um sistema estruturante assim é caracterizado por rela¢fes sociais e de poder, leis,
praticas, burocracias e saberes que caracterizam formas de exploragdo, dominagéo e
manuten¢do de assimetrias por parte das elites nacionais contra coletivos étnica e
culturalmente distintos em relacdo a si ou a maioria da populagdo (EREMITES DE
OLIVEIRA, 2015b, p. 361).

De acordo com Silva, no caso indigena, o “esfor¢o de transformar a pratica
arqueoldgica, porém, ndo surgiu de uma iniciativa unilateral dos arquedlogos, mas
principalmente, pelo protagonismo dos povos indigenas” (2012, p. 27). Mas qual o problema
no fato das iniciativas terem surgido no proprio contexto indigena? Pelo contrério,
defendemos esse tipo de protagonismo comunitario na apropriacdo da gestdo arqueoldgica. O
qgue queremos enfatizar € a hipdtese das indagacdes feitas ha dois paragrafos atrés. Outras
comunidades também reivindicam essa “arqueologia alternativa”, mas, como dito, na maioria
das vezes, recebem como resposta a negativa. Embasada em questdes de normas e legislagoes,
a arqueologia rebate esses tipos de reclamac6es. Entdo, o que muda entre territdrios indigenas
ou quilombolas de comunidades pesqueiras, por exemplo? No ambito social, absolutamente
nada. No entanto, politicamente, ha diferencas gritantes: a pesquisa arqueoldgica sera,
possivelmente, realizada, quer queira ou ndo uma comunidade de pescadores, ja que estes nao
tém 6rgdos institucionais exclusivos de defesa de seus direitos, como a Fundagdo Nacional do
indio (FUNAI) para os povos indigenas, por exemplo. J4 em &reas delimitadas como
pertencentes a povos tradicionais, especialmente as citadas, necessitam de “licenca” das
autoridades locais, caso contrario, os profissionais terdo que enfrentar outras esferas da
burocracia legal para a execu¢do do empreendimento. A hipotese levantada ndo parece, agora,

tdo ilusdria como se pensava.

Nestas Ultimas décadas, esses povos [os indigenas] estiveram cada vez mais
envolvidos em situagdes de conflito e/ou de parceria com os arqueélogos, no sentido
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de questionar as suas praticas e/ou propor novas prerrogativas investigativas e
contribuir tanto na pesquisa de campo quanto na interpretacdo e divulgacdo dos
dados arqueolégicos e preservacao do patrimdnio em seus territorios (SILVA, 2012,
p. 27).

As arqueologias alternativas, caso queiram realmente ter seu papel social concretizado,
devem aplicar beneficios reais de protagonismo as comunidades. Seguindo as concepcdes de
Verde, “Ha, portanto, uma acdo dirigida da ciéncia para o beneficio do povo, que é, por sua
vez, receptor desse beneficio” (2015, p. 47). Nessa perspectiva, deve haver o envolvimento
das comunidades locais tanto nos processos de interpretacdo arqueoldgica como nas politicas
de gestdo do patrimdnio arqueoldgico, tudo isso através de uma arqueologia mais proxima a
populacdo. Essa arqueologia deve funcionar como uma conquista de todos, ndo somente
encastelada pelas teorias académicas. A vista disso, as comunidades passam de simples
beneficiarias (“passivas”) a agentes ativos nos processos de interpretacdo e gestdo desse
patrimonio, de acordo com Verde (2015). Somente nessa perspectiva que, de fato, se realiza a
construcdo de uma arqueologia inclusiva. A autora nos da um exemplo real da aplicacdo da
arqueologia gestada na Fundacéo Casa Grande®?, discutida em sua tese de doutorado (2015).

Segundo ela, a arqueologia inclusiva desse espaco prevé trés pontos:

- A utilizacdo dos conhecimentos sistematizados pelo patrimdnio arqueoldgico
unidos ao intangivel da memoéria do Mito, no delineamento de solucdes préticas e
caminhos frente aos problemas concretos da comunidade de Nova Olinda.

- O protagonismo das criancas e jovens da Casa Grande legitimando a heranga do
patriménio arqueoldgico, sendo elas préprias as guardids da memoria local,
construindo a cidadania e dignificando suas proprias vidas.

- Na Casa Grande, essas herancas foram e sdo revividas, recriadas e retransmitidas
pelas proprias criangas para outras criangas, a comunidade e o publico, como um
processo de aprendizado continuo de gestdo do patriménio cultural (VERDE, 2015,
p. 48).

O objetivo da natureza social e inclusiva desse trabalho, segundo a autora, é procurar
demonstrar que, ao se fazer esses tipos de atividades, sobre a heranca das comunidades — no
caso dos povos da Chapada do Araripe -, a relacdo com a memdria e o patriménio empoderam
as criancas e jovens (mas também a populacdo, em geral), “com um novo olhar sobre si
mesmas e 0 mundo, [para que] gerem suas préprias oportunidades de incluséo social e, com

isso, dignifiquem a vida do povo do lugar” (VERDE, 2015, p. 48). Esse tipo de arqueologia

221 «A Fundacéio Casa Grande - Memorial do Homem Kariri é uma organizacéo ndo- governamental, cultural e
filantrépica criada em 1992, com sede em Nova Olinda, Ceard, Brasil. Sua criacdo se deu a partir da restauracao
da primeira Casa da Fazenda Tapera, hoje cidade de Nova Olinda, ponto de passagem da estrada das boiadas que
ligava o Cariri ao sertdo dos Inhamuns, no periodo da civilizagao do couro, final do século XVII” (Defini¢ao
encontrada no site da Fundacéo). Disponivel em: http://www.fundacaocasagrande.org.br/principal.php
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deve ser entendido como mais do que uma experiéncia formadora, ela também é
transformadora nos espagos comunitarios. “Nesse caso, a arqueologia (o0 conhecimento
cientifico) passa a ser um meio, um processo de inclusdo e transformacdo social, ndo um fim
em si mesma” (VERDE, 2015, p. 48).

Nessa formulacdo democréatica (participativa), a arqueologia partiria do principio da

simetria®??

(STENGERS, 2002). “O principio da simetria exige que ndo nos fiemos na
hip6tese desta racionalidade, que conduz o historiador a tomar emprestado o vocabulério do
vencedor para contar a histéria de uma controvérsia” (STENGERS, 2002, p. 17). Para
Stengers, é preciso agir contrariamente. Assim, deve-se tornar visivel a condicdo de profunda
indecisdo, “ou seja, também o conjunto dos fatores eventualmente ‘ndo-cientificos’ que
participaram da criacdo da relacdo de forca final que herdamos quando imaginamos que a
crise fez, efetivamente, a diferenca entre vencedores e vencidos” (STENGERS, 2002, p. 17).
O principio da simetria requer que o pesquisador fique atento “as relagdes de forca e 0s jogos
de poder francamente sociais, as diferencas de recursos e de prestigio entre laboratorios
concorrentes, as possibilidades de alianca com interesses ‘impuros’, ideol6gicos, industriais,
estatais etc” (STENGERS, 2002, p. 17). Caso esses cientistas ainda se sentam escandalizados
por essas investidas, de acordo com Stengers (2002), apenas confessam absorver uma
autoridade impropria, logo legitimando, pelas proprias atitudes, a investigacao.

A nova imagem associada a sociologia das ciéncias p6e em evidéncia a nossa
incapacidade de julgar desse modo a historia de que somos 0s herdeiros: na medida
em que somos herdeiros dos vencedores e que recriamos, no que diz respeito ao
passado, um discurso em que 0s argumentos internos de uma comunidade cientifica
seriam suficientes para apontar esses vencedores; visto que esses argumentos nos

convencem como herdeiros e que nos lhes atribuimos retrospectivamente o poder de
ter feito a diferenca (STENGERS, 2002, p. 18).

Aderimos a afirmativa de Funari e Robrahn-Gonzéalez (2008) de que o Estado deve
agir da forma mais democratica possivel no que toca a gestdo do patrimonio arqueoldgico,
levando em conta a diversidade de olhares sobre o bem cultural, pois “a cultura material é
carente de significados por ela mesma, e s6 adquire uma dimensao ativa dentro de um sistema
cultural determinado” (ZARANKIN, 2002, p. 15 apud MACHADO; LOPES; GHENO, 2009,
p. 581). Para realizar o que tanto nos almejamos, o patriménio arqueoldgico deve ser

assumido por diversas fragdes da humanidade, e “assim ter sua gestdo ndo como meramente

222 Numa outra visdo, Latour dispde que: “Para que a antropologia se torne simétrica, nio basta que acoplemos a
ela o primeiro principio de simetria — que s6 da cabo das injusticas mais 6bvias da epistemologia. E preciso que a
antropologia absorva aquilo que Michel Callon chama de principio de simetria generalizada: o antropélogo deve
estar situado no ponto médio, de onde pode acompanhar, ao mesmo tempo, a atribuicdo de propriedades ndo
humanas e de propriedades humanas™ (1994, p. 95).
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conservacionista, mas como articuladora do desenvolvimento, numa Otica de
‘sustentabilidade’ (MACHADO; LOPES; GHENO, 2009, p. 581). Antes disso, 0S
profissionais da arqueologia, sobretudo, para transladar os muros das universidades e
justificar a existéncia social da ciéncia, devem “romper com pré-conceitos estabelecidos e
cultivados pela arrogéncia intelectual [...] [para] ter presente a pluralidade de fontes e
promover o didlogo entre ambas, sem hierarquiza-las” (MACHADO,; LOPES; GHENO,
2009, p. 585).

Silva (2012) também tras alguns exemplos de outros paises (Africa do Sul e
Australia), que estdo desenvolvendo a chamadas “arqueologias alternativas” em comunidades
ditas como tradicionais. Segundo ela, o projeto de longa duracéo, na Africa do Sul, chamado
de Kruger National Park, tem como finalidade analisar a produg&o arqueoldgica no pais, além
das paisagens ancestrais, e atender as comunidades vizinhas ao parque para que possam
também ter acesso aos sitios que elas reivindicam como pertencendo aos seus antepassados.
Esse novo cenério sociopolitico na Africa do Sul esta possibilitando o desencadeamento e
transformacdo da gestdo do patrimdnio arqueolégico da regido. “A historia da pesquisa
arqueoldgica tem sido recontada, os dados arqueoldgicos tém sido revistos e existe um forte
investimento na pesquisa etnoarqueoldgica” (SILVA, 2012, p. 28). Ja na Australia, de acordo
com Silva (2012), existe o projeto denominado Ethnoarchaeology in Aboriginal Australia,
que desenvolve “sitios-escola” sob a orientacdo das comunidades nativas, tendo como
principal finalidade proporcionar experiéncias praticas em arqueologia colaborativa para
alunos de diferentes instituigdes. “Nos ultimos anos, as populagdes nativas australianas
adquiriram mais determinacao sobre suas herancas e saberes culturais e tem exercido controle
sobre as pesquisas arqueoldgicas realizadas em suas terras” (SILVA, 2012, p. 28). Esses dois
casos se aproximam da arqueologia defendida por Verde (2015), citada anteriormente.

Dessa maneira, a Arqueologia Social Inclusiva que eu proponho entende que essa
ciéncia como um sistema de conhecimentos vai para muito aléem de uma disciplina
de escavacBes de campo e seus resultados sistematizados, abrangendo também
ideias, simbolos, imagens, mitos e, por que ndo dizer, sentimentos. Embora tenha
como fonte de investigagdo objetos concretos, a arqueologia desenvolvera imagens
dependentes do intangivel da sociedade em que estd inserida, ndo importando a
época em que foram elaboradas, e, através delas, despertard o sentimento de
identidade e pertenga das comunidades numa construcédo solidaria e capaz de incluir

e transformar vidas, gerando oportunidades de desenvolvimento social (VERDE,
2015, p. 113).

As experiéncias elucidadas por Verde (2015) e Silva (2012) nos mostram, assim como

as autoras acreditam, que a arqueologia pode, sim, harmonizar e desenvolver interesses
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cientificos e sociais na producdo de conhecimento sobre o patriménio cultural, “de modo a
compreender a dindmica de construcéo e dela extrair os elementos que permitam compreendé-
la nas temporalidades da sua construcdo e, também, na perspectiva de uma entrega a
sociedade contemporanea” (VERDE, 2015, p. 381). No relato de Verde (2015), a arqueologia
se mostra detentora de um potencial essencial de desenvolvimento de uma disciplina social
inclusiva: “Uma arqueologia que parte do imaginario e gera afetividade. Uma arqueologia
viva por que mantém viva a heranca do passado e viva para os herdeiros da heranca que a
reinventam a cada dia” (VERDE, 2015, p. 318). Ou seja, além de contribuir para o processo
de fortalecimento da identidade e cidadania, colabora para o desenvolvimento
socioecondémico da comunidade e para a democratizacdo das politicas pablicas do patrimonio

arqueoldgico. Portanto, dessa forma, a arqueologia inclusiva tem como missao desenvolver

[..] a educacdio como troca, a educagdo inclusiva, a educacdo dialdgica e a
valorizagio da memoria coletiva, pois, para esse educador: ‘ninguém educa
ninguém, como tampouco ninguém se educa a si mesmo; 0s homens se educam em
comunh&o, midiatizados pelo mundo’ (FREIRE, 2005, p. 46 apud VERDE, 2015, p.
382).
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7 CONSIDERACOES FINAIS

[...] h& alguma relacéo entre a ciéncia e a virtude? H& alguma razdo de peso para
substituirmos o conhecimento vulgar que temos da natureza e da vida e que
partilhamos com os homens e mulheres da nossa sociedade pelo conhecimento
cientifico produzido por poucos e inacessivel a maioria? Contribuird a ciéncia para
diminuir o fosso crescente na nossa sociedade entre o0 que se é e 0 que se aparenta
ser, o saber dizer e o saber fazer, entre a teoria e a pratica? (SANTOS, 2010, p. 17).

Figura 49 - Sr. Josué Crispim no antigo espaco de guarda do acervo. Detalhe para os artefatos liticos e
ceramicos distribuidos em pequenos nichos.

o "
Fonte: Gilvanildo Ferreira, 2014.

O objetivo desta pesquisa foi analisar a relacdo de poder entre 0os conhecimentos
normativos (académicos) e o conhecimento autodidata (pela figura do Sr. Josué Crispim),
com o intuito de arquitetar uma reflexdo sobre a influéncia dessa disputa de saberes na
legitimag&o/reconhecimento dos processos de coleta de artefatos arqueoldgicos e autogestdo
(musealizagdo) do material que compde o acervo em Ponta Grossa. Coube a mim, engquanto
pesquisador (museodlogo e antropdlogo), testemunhar, reconhecer, descrever e analisar essa
disputa; claro, com o auxilio dos diversos colaboradores, levando sempre em conta a minha
autoridade etnogréfica (CLIFFORD, 2002).

Para realizar esse fim, construimos, na primeira parte do texto, uma analise etnografica
e também histérica, pois, consideramos que 0s vestigios arqueoldgicos da praia de Ponta
Grossa compdem um conjunto de partes fundamentais para aqueles que pretendem entender a
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conquista europeia em terras brasileiras. Ou seja, nessa visdo, Ponta Grossa é um elo
imprescindivel para os estudos da conquista do “Novo Mundo” pelo “Velho Mundo” —
iniciada, ndo oficialmente, no final do século XV, pelo navegador espanhol Vicente Yafiez
Pinzon —, e as analises histdricas devem passar necessariamente por essa regido. Como foram
analisados, esses vestigios podem ser considerados evidencias materiais capazes de
reinterpretar a historia escrita pelos vencedores. Por isso investigamos também as questdes de
identificacdo local e patrimonializacdo para a humanidade (especificamente para a sociedade
brasileira) a partir do acervo musealizado pelo Sr. Josué e os sitios arqueoldgicos existentes
em toda a extensdo da praia e comunidade. S&o por esses e outros motivos que até mesmo 0s
arqueologos, e tantos outros profissionais da academia, reconhecem o potencial cientifico e

cultural do acervo e dos vestigios.

Refletimos também sobre os possiveis acontecimentos que puderam considerar o Sr.
Josué, do ponto de vista de um organizador e classificador (musealizador) do acervo, como
filtro social/cultural em relacdo a comunidade de Ponta Grossa. Nesse sentido, de um lado,
por mais que o Sr. Josué arranjasse 0 acervo seguindo anseios e concepcles préprias,
individuais, estaria fazendo isso em relagdo ao Outro, pois, assim como foi discutido durante
o trabalho, por mais centralizada no sujeito individual, a colecdo se faz sempre em relacao ao
Outro (MENESES, 1998); e por outro, por mais tempo que os moradores de Ponta Grossa
tenham passado sem reconhecer o trabalho desenvolvido pelo Sr. Josué e, além disso, ainda
que ndo se viessem representados a partir do acervo, existia e existe, subjetivamente, 0
sentimento de pertencimento coletivo. Independentemente dos motivos que levavam a essa
problematica, o Sr. Josué tinha como objetivo facilitar, com a constituicdo do acervo,
maneiras de compreender a trajetdria dos nossos antepassados. Assim sendo, podemos afirmar
que o interesse dele, durante esse processo, ndo estava incumbido somente nas analises
arqueoldgicas, mas se findava, também, num esforco que visava a interpretacdo e
classificacdo do mundo a partir dos artefatos coletados e musealizados, reunindo aspectos
sociais e simbolicos, em divergéncia a apreciacdes entre técnica e forma (RIBEIRO; VAN
VELTHEM, 1992), por exemplo. Ou seja, ele tinha como objetivo analisar as origens e raizes
ndo somente das matérias-primas e técnicas de confeccdo dos artefatos, mas entender o

passado como importante forma de compreensao das identidades que se formaram.

O Sr. Josué, como compreendemos durante as reflexdes sobre a relacdo de poder entre

os conhecimentos, foi e é pouco ouvido entre os moradores de Ponta Grossa. Apesar dele hoje
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ser reconhecido, a maioria dos moradores fica mais atenta quando outras pessoas — sendo a
maioria pesquisadores ou “autoridades” — falam sobre a importancia dele. Isso se d&, de
acordo com o proprio Sr. Josué, pela sua formacdo ndo convencional e pelo vocabuléario oral
ser limitado a “linguagem nativa de pescador”. Ou seja, ha um reconhecimento sobre a figura
do Sr. Josué - construida, a principio, por quem é externo a comunidade, e posteriormente
apropriada pela comunidade -, mas ndo sobre ele mesmo, enquanto pessoa. Para ser
reconhecido, ele precisou do capital cientifico (BOURDIEU, 1997) de instituicdes e
pesquisadores académicos, mas a acdo nao foi simétrica, como Stengers (2002) propde. Ele
alcangcou o reconhecimento por mediacdo de 6rgdos e pessoas de fora da comunidade, e sé
consegue operar e usufruir desse reconhecimento apenas também por essa mediacgdo.
Portanto, o reconhecimento sobre o Sr. Josué, a0 mesmo tempo em que é importante e

necessario como conguista de espaco, € insuficiente e, as vezes, paradoxal.

Ponderamos 0s termos ‘“a maioria dos moradores” porque ha outra parte da
comunidade que considera o0 seu conhecimento autodidata fundamental, por se constituir a
partir de metodologias “mais livres”. Em outras palavras, o conhecimento do Sr. Josué foi
fundamental por agir de forma diferente da normatividade, sem ele, grande parcela dos sitios
e vestigios arqueologicos ndo existiriam, ndo seriam nada mais do que destro¢os. Contudo,
esses moradores tem a no¢do também que o conhecimento académico poderia potencializar
ainda mais sua eficacia na atuacdo em campo, colocando a questdo do limite do
autodidatismo, assim como colocaram o limite do conhecimento académico em contraste com
a “liberdade” do conhecimento autodidata. Pelo fato de os orgdos responsaveis terem
praticado poucas resolucbes alegando motivos burocraticos e tramites legais, essas pessoas
consideram o autodidatismo como o conhecimento que pdde ser utilizado a favor do

patriménio arqueoldgico de Ponta Grossa.

Apesar de geralmente considerarem 0s conhecimentos n&o-académicos como
assistematicos, ou seja, sem metodologia, nas analises propostas, principalmente por Geertz
(2001) sobre o senso-comum e Leévi-Strauss (1989) ao definir o trabalho do bricoleur, a
compreensdo sobre métodos e técnicas puderam ser observadas nessas metodologias. Essas
formas de produzir conhecimentos, pela simples forma de producéo, ja podem ser tidas como
metodicas, sdo constituidas por conjuntos organizados de pensamentos determinados. Nas
falas do Sr. Josué sobre as metodologias de analise dos artefatos e das suas coletas, notam-se

técnicas, planejamentos, ordenag6es, sistemas, enfim, o que ele executava ndo era realizado
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desorganizadamente, definitivamente. E, a meu ver, o Sr. Josué pode ser considerado tdo
pesquisador quanto eu, um académico, por exemplo. Apesar de trilharmos meios e usarmos
metodologias diferentes, nosso objetivo € o mesmo: produzir conhecimento. OS nossos
saberes, embora que ndo sejam iguais, sao equivalentes. Eles sdo formados por um conjunto
de elementos construidos de forma regular por uma prética discursiva e indispensavel a
composicao de uma metodologia (FOUCAULT, 2008).

Evidentemente, a falta ou o insuficiente reconhecimento acarreta notorios prejuizos
para esses casos de autodidatismo. Segundo Fraser, ha um dano causado pela falta de
reconhecimento em empreitadas como as executadas pelo Sr. Josué, e a reparagdo desse dano
implica na participacdo de uma politica de reconhecimento “que vise retificar a
desestruturacdo interna da contestagdo da imagem pejorativa” dos individuos “pela cultura
dominante” (2002, p.14). No caso do Sr. Josué, assim como em outros, a participacdo €
regulada por um tipo de padréo institucionalizado — no qual estou chamando de “dispositivo
burocratico” -, com valor cultural, que forma algumas categorias sociais como hegeménicas e
outras como deficientes ou inferiores, segundo Fraser (2002). “Consequentemente, é negado a
alguns membros da sociedade o estatuto de parceiros plenos, capazes de participar na
interaccdo ao mesmo nivel que os outros” (FRASER, 2002, p. 16). Esses conhecedores

potencializam os saberes tanto quanto os especialistas académicos.

Acreditamos, assim como Funari (2003), que a arqueologia ndo deve ser entendida
apenas como uma simples técnica empirista — como problematizamos no texto e concluiremos
ainda aqui -, apesar disso, as escavacOes (as coletas arqueoldgicas, especificamente)
ganharam status nas discussdes propostas neste trabalho, pela importancia da tensdo entre as
coletas “sistematicas” e as espontaneas (“‘assistematicas”). Como Funari (2003), este estudo
considera as coletas como tendo atributos especificos, mas que ndo sdo universalmente
validos, possuindo caracteristicas socioculturais diferentes, o que possibilita discutir as
questdes sobre essa relacdo de poder proposta sobre a arqueologia hoje. De acordo com
Funari, a mediacdo dos artefatos arqueoldgicos detém importancia fundamental para a
distribuicdo mais igualitaria entre as ‘“discussOes relativas ao que conservar, em qual
instituicdo, com quais condi¢des de acessibilidade” (2003, p. 64) de um patrimonio publico,
mas que € subjugado por uma pequena parcela de especialistas. Por isso, “ndo se pode

simplesmente avaliar qual das técnicas de escavagcdo € mais adequada, evoluida ou
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aperfeicoada sem considerar a diversidade de objetivos implicitos em cada técnica especifica”
(FUNARI, 2003, p. 64).

Devemos salientar que, durante todo o texto, ndo procuramos incentivar a coleta
indiscriminada de artefatos arqueoldgicos, executada por toda e qualquer pessoa, nem
buscando, inconscientemente, que o IPHAN/CE considere o Sr. Josué Crispim como um
arqueologo autorizado a realizar coletas. A énfase é dada nesse caso particular, por toda
problematica especifica ja discutida anteriormente, como uma tentativa de reflexdo sobre as
politicas legais, suas aplicacdes e a realidade de destruicdo dos sitios arqueoldgicos que néo
h& somente em Ponta Grossa e Icapui, mas em todo o pais. A pesquisa ndo se objetiva na
desconstrucéo das leis federais sobre o patrimdnio arqueoldgico e suas normas técnicas, mas
leva em consideracdo a particularidade de casos como o do Sr. Josué e a pouca atuacdo das
instituicdes autorizadas na salvaguarda dos sitios arqueoldgicos. Tendo em conta a
consciéncia de todos os dispositivos burocraticos que essas instituicdes tém obrigatoriedade
de cumprir, 0 que reivindicamos aqui é um apontamento de caminhos, uma sugestdo de
releitura desde as politicas sobre os bens arqueoldgicos, passando pela diminuicdo da viséo
normativa da arqueologia e de seus profissionais na relacdo entre a gestdo desses bens e 0s
desejos das comunidades — verdadeiras proprietarias desse material -, até, sobretudo, a
restricdo da visdo hegemaénica e egoista que prega a existéncia de um conhecimento absoluto,
sem espaco para o didlogo plural entre outras formas de saber e de producdo de
conhecimento. Com efeito, “O arquedlogo ndo é o detentor do monopélio das decisdes sobre
0 destino do seu objeto de pesquisa, muito embora tenha a missdo de contribuir na

preservacdo dos bens arqueoldgicos” (SILVA, 2009, p. 214).

Portanto, o estudo se propde, antes de tudo, a analise contextual desse problema, mas
também, para além desse caso especifico, evidenciar - da mesma forma como ocorre com a
invisibilidade sobre os conhecimentos autodidatas - que a historicidade cultural no Brasil, a
partir dessas politicas de exclusao popular e participativa na gestdo do patriménio, acaba por
resguardar um conjunto de espa¢o com pouca Vvisibilidade para os vestigios arqueoldgicos,
constituindo

uma verdadeira estratigrafia do abandono [...], séo atalhos que se confundem com a
fragilidade da capacidade das instituicGes brasileiras que tém responsabilidades com
0 patriménio cultural de assumirem agOes sistematicas e sistémicas no que tange a

realizacdo e avaliacdo de projetos que articulam os objetos interpretados com os
olhares interpretantes, matizados pelos estudos arqueoldgicos, [...] (BRUNO, 2014,

p. 5).
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Entretanto, as questdes tratadas pelos campos cientificos - e a arqueologia, museologia
e antropologia ndo sdo excecbes -, como suas apreensdes teoricas, contribui¢bes para o
conhecimento, dilemas, as competéncias “epistemologicas da disciplina, como inseridos em
dindmicas sociais, culturais e politicas que se desdobram em contextos historicamente
estruturados, de diferentes maneiras, por relagdoes de poder variaveis” (RIBEIRO, 2006, p.
146), devem ser sempre levadas em conta. Quer dizer, a producdo do conhecimento ndo esta
descolada do que acontece ao redor da politica, como vimos no ultimo capitulo. Ideologia ndo

exclui a cientificidade; a cientificidade ndo exclui a ideologia.

E sem duvida ai, nesse espaco de acdo, que se estabelecem e se especificam as
relagdes da ideologia com as ciéncias. A influéncia da ideologia sobre o discurso
cientifico e o funcionamento ideoldgico das ciéncias ndo se articulam no nivel de
sua estrutura ideal (mesmo que nele possam traduzir-se de uma forma mais ou
menos visivel), nem no nivel de sua utilizacdo técnica em uma sociedade (se bem
que esta possa ai entrar em vigor), nem no nivel da consciéncia dos sujeitos que a
constroem; articulam-se onde a ciéncia se destaca sobre o saber (FOUCAULT,
2008, p. 207).

Além de tentar mostrar que a producdo do conhecimento é influenciada pelo contexto
politico-social na qual esta inserida, utilizamos analises comparativas entre a museologia
social (DUARTE CANDIDO, 2013; MOUTINHO, 1993; BRULON SOARES, 2012) e a
antropologia simétrica (LATOUR, 2010; STENGERS, 2002; VIVEIROS DE CASTRO,
2002) como forma de exemplificar que as dificuldades (os limites do conhecimento
académico) que o campo da arqueologia percorre, refletido por este trabalho, foram também
atravessadas de forma semelhante pelos dois citados campos disciplinares, e séo modelos que
este estudo sugere a serem seguidos. Para realizar esse feito, assim como recomenda Ribeiro
(2006), nos também acreditamos e ambicionamos a necessidade que outras praticas
académicas e campos de conhecimentos possam incluir trocas mais horizontais e que
reconhecam - assim como a antropologia simétrica, colaborativa e a museologia social hoje -
a arqueologia como um discurso muito mais diverso do que as interpretacdes hegemonicas e
normativas supdem. “Estd na hora de lutar por multicentrismos em substituicdo a um ou
poucos tipos de centrismos” (RIBEIRO, 2006, p. 159). Também é importante salientar que
ndo devemos achar que, para isso, € preciso excluir os conhecimentos normativos. Pelo
contrario, eles sdo importantes. Entretanto, aceitar as contribui¢fes das ciéncias hegemonicas
ndo é fraquejar, o0 que ndo podemos jamais aceitar € a opressao e submissdo dessas ciéncias

sobre outras ndo-hegemadnicas:

Que essa relagdo ndo seja neutra, que ela se reduza ao calculavel e ao controlavel,
va la. Mas que possa ser considerada arbitraria, que seja o simples resultado de um
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‘acordo’ entre cientistas e ndo prove nada mais que uma convencdo humana
qualquer, isto sim é insustentavel. Que as ciéncias estejam plenas de impurezas, de
situacdes em que efeitos de moda, interesses sociais ou econdmicos desempenharam
um papel, va la. O que suscita os protestos mais veementes e que seja negada toda
distincdo entre a ‘verdadeira ciéncia’, idealmente autbnoma em relacdo a interesses
ndo cientificos, e os desvios em relacdo a este ideal, previsiveis e lamentaveis
(STENGERS, 2002, p. 22-23).

A preocupacdo social ndo diminui o “progresso”, “desenvolvimento” e refinamento da
ciéncia, assim como acoplar outras formas de conhecimento ndo vai instituir uma “baixa”
ciéncia, uma ciéncia “menor” ou até mesmo uma “ndo-ciéncia”, como vimos em Feyerabend
(2011), Morin (2005), Latour (2015), Viveiros de Castro (2002) e em Bourdieu (1997). Para o
ultimo autor, quanto mais heterénomo ¢ o campo, “mais a concorréncia ¢ imperfeita e ¢ mais
licito para os agentes fazer intervir forgas ndo-cientificas nas lutas cientificas” (BOURDIEU,
1997, p. 32). Ao avesso, quanto mais 0 campo tem autonomia e mais perto de uma
concorréncia “pura” e “perfeita”, maior € a censura puramente cientifica, o que acaba por
excluir as forcas “puramente” sociais (argumento de autoridade, por exemplo). A maior
quantidade de teorias é um aspecto benéfico para a ciéncia — a chamada “contra-regra”. Ou
seja, ndo ha procedimento certo a ciéncia, existe, na verdade, um oceano de alternativas - a
monotonia dificulta o desenvolvimento livre do individuo. Portanto, o questionamento é
importante para o avango do conhecimento. Diante disso, levando em conta a relagdo com o

Outro, o arquedlogo
precisa estar preparado para lidar com a diversidade de interpretacdes e interesses
para com o registro arqueoldgico. Cada vez mais estamos sendo chamados a adotar
uma postura mais reflexiva e interativa e a questionar a ‘objetividade cientifica’. [...]
Mas ndo significa, necessariamente, abrir méo de seus métodos e interpretacfes, mas
de entender que os métodos precisam ser definidos a partir de uma perspectiva

relacional e que as interpretacdes sobre os vestigios arqueoldgicos sdo multivocais e
sujeitas a mudancas e re-interpretacdes (SILVA, 2009, p. 214).

Para o envolvimento popular ocorrer, é preciso colaborar para mudancas da
representacdo social do patriménio arqueoldgico, afirma Silva (2010). Os artefatos e sitios
arqueoldgicos necessitam ser vistos como simbolos de resisténcia: “ndo se pode esperar que
tenham valor para a sociedade, os esforcos somente atingem seus objetivos quando a
diversidade de valores de cada comunidade é levada em consideragdo” (SILVA, 2010, p. 55).
Consolidar o envolvimento da comunidade local nas vérias fases e acGes executadas atraves
dos processos arqueoldgicos €, sem duvida, o objetivo principal a ser alcancado pela
arqueologia requisitada por esta pesquisa. As concepc¢Bes locais tém uma contribuicdo
essencial para proporcionar, “no sentido de buscar elementos constitutivos que vao formar o

novo paradigma emergente, que Santos (2007) chamou de ‘o conhecimento emancipatério’
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que é o conhecimento local criado e disseminado através do discurso argumentativo” (SILVA,
2010, p. 69, grifo da autora).

Um dos desafios deste trabalho foi, além de construir uma critica sobre a producéao
repressora do conhecimento arqueoldgico dentro da academia, arquitetar possiveis trajetos
que essa “nova” arqueologia possa trilhar. Por isso nés mostramos que as arqueologias
alternativas lancaram diversas formas de se pensar a arqueologia, e entre elas, segundo Silva
(2010), esta o modelo “democratico” (HOLTORF, 2007 apud SILVA, 2010), o qual
apontamos como a principal perspectiva para “promover a valorizacdo igualitaria do
conhecimento” (SILVA, 2010, p. 56), pois é mais do que colaborativa®?, é inclusiva de forma
popular, ndo apenas publica. O modelo democréatico considera que todas as pessoas possuem
conhecimentos vélidos e importantes, podendo ser estimuladas ao se relacionarem com a
arqueologia, aumentando o poder de leitura critica dos patrimdnios que os cercam, além de

potencializar a visdo critica da arqueologia sobre os patriménios em processo de pesquisa.
O conhecimento arqueoldégico é tido, dentro do modelo Democréatico, como multiplo
e inexato. Esses saberes devem ser construidos de forma cooperativa e no sentido de
fornecer instrumentos para que todos os envolvidos num determinado projeto
possam elaborar questionamentos e conclusGes a respeito dos temas debatidos.

Neste sentido, os dialogos e 0s ndo arquedlogos, sdo as maiores responsabilidades da
Arqueologia Publica (SILVA, 2010, p. 56-57).

Ou seja, a gestdo dos vestigios arqueoldgicos (musealizacdo no caso realizado pelo Sr.
Josué) deve partir do principio do reconhecimento e utilizacdo dos saberes locais, legitimando
“os sujeitos envolvidos no processo de negociacdo da relacdo de producdo rentavel e a
mobilizacdo dos recursos da ciéncia para a conservagao e continuidade” (SILVA, 2010, p.
63). Assim, a gestdo do patriménio arqueoldgico se fortalece na compreensdo do processo de
construcdo do conhecimento que envolve as comunidades como gestoras publicas do
patrimdnio (OLIVEIRA, 2000 apud SILVA, 2010). E nessa perspectiva que a arqueologia
inclusiva, publica, colaboradora, ou seja la qual for sua denominacdo, deve ser concebida
como um importante instrumento de luta pela inclusao social: “Despertando o sentimento de
identidade, desencadeando o processo de identificacdo do individuo com a sua histéria e
cultura e promovendo a participacao da sociedade na gestdo de seu patrimoénio arqueoldgico e
historico” (SILVA, 2020, p. 57). A arqueologia, seguindo o modelo democratico, portanto,

228 A “arqueologia colaborativa™ - pelo menos é o que sua prética assume — é bem diferente da “antropologia
colaborativa”. No modelo antropolégico, o colaborativo é o maior grau de horizontalizagdo entre os saberes, ou
seja, vai bem além do que sO a inclusdo, a qual ndo € tdo transparente sobre o papel dos pesquisadores e dos
nativos na relagéo e producdo de conhecimento.
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abrangeria os interesses cientificos da arqueologia académica e os interesses locais sobre o

patrimdnio arqueoldgico.
A arqueologia passa a ser um conhecimento de relevancia social a medida que inclui
entre suas metas, fornecer as populagdes, através de seus conhecimentos e reflexdes,
narrativas para redimensionar suas memorias e identidades, ao levar em
consideracdo outras visdes do passado, possibilitadas pela interpretagéo dos registros
remanescentes da cultura material das sociedades passadas. Esta relevancia pode ser
conquistada tanto pelo enfoque dado ao conhecimento arqueolégico, comprometido

com concepcles heterégenas e plurais do passado, quanto pelas formas de
engajamento da Arqueologia na sociedade arqueologica (SILVA, 2010, p. 61).

Por um lado, de uma forma descritiva, este trabalho tem a ambicéo de se tornar uma
referéncia etnogréafica sobre a praia de Ponta Grossa, do Sr. Josué Crispim e do acervo
montado por ele. Por outro, a discussdo ndo se encerra aqui, ela pretende inaugurar novos
caminhos que indiquem passiveis releituras para o campo da arqueologia, de fato, se repensar
enquanto ciéncia que quer contribuir socialmente, e que compreenda que as diversas formas
de producédo de conhecimento ndo sdo iguais, mas sdo tdo importantes quanto. O intuito é que
esta pesquisa auxilie numa melhor compreensdo no que tange a aceitacdo e uso de outras
formas de producdo de conhecimento, especialmente no campo da arqueologia, tomando
como moldes outros campos cientificos, conforme a museologia e antropologia, por exemplo.
Esperamos que esta dissertacdo ampare 0s possiveis trabalhos relativos a essa tematica, tendo
em vista as escassas referéncias bibliograficas sobre esse tema e a inexisténcia da anélise local
do caso de Ponta Grossa e do Sr. Josué. Este estudo também visa a difundir os anseios do Sr.
Josué e reconhecé-lo pelo trabalho ininterrupto de guardido e propagador da historia da praia
de Ponta Grossa:

Vocé tirar isso do passado [0s vestigios arqueoldgicos], botar no presente e levar pro
futuro, € uma grande coisa. Porque, isso ai, esse aprendizado € da Ponta Grossa, eu
nasci e me criei aqui, tenho minha raiz toda aqui, isso sempre vai levar meu nome la
fora e t& levando, ja. Entdo, isso é um bem muito grande e um orgulho pr’uma
comunidade. Quando ela [a comunidade de Ponta Grossa] vai entender uma coisa

dessa? Porque, vocé sair, fazer historia e levar pra outros canto daqui do lugar,

através de outra historia, como comegou 0 principio. Isso é bonito, sabe? Muito

interessante®®,

224 Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/Icapui, em 2017.
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APENDICE A - RELACAO DE PESSOAS ENTREVISTADAS

Entrevista de Adaias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 14 de julho
de 2017.

Entrevista de Agabo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 26 de abril de
2017.

Entrevista de Almir Leal de Oliveira, concedida ao autor, em Fortaleza, em 18 de novembro
de 2017.

Entrevista de Azarias Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 26 de abril
de 2017.

Entrevista de Claudia Alves de Oliveira, concedida ao autor, em Recife, em 26 de setembro
de 2017.

Entrevista de Dam Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de abril de
2017.

Entrevista de Jair Crispim e Carol Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui,
em 25 de abril de 2017.

Entrevista do Sr. Jodo Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de abril
de 2017.

Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor e a Igor Pedroza, em Ponta
Grossa/lcapui, em 21 de marco de 2014.

Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 30 de

novembro de 2014.

Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 12 de abril
de 2017.

Entrevista do Sr. Josué Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 22 de abril
de 2017.

Entrevista de Marcos Junqgueira, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de
julho de 2017.
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Entrevista de Nayane Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 25 de abril
de 2017.

Entrevista de Neci Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 21 de abril de
2017.

Entrevista de Ricardo Arruda, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 16 de abril
de 2017.

Entrevista do Sr. Oliveira Crispim, concedida ao autor, em Ponta Grossa/lcapui, em 23 de
abril de 2017.

Entrevista de Vanessa Rodrigues, concedida ao autor, em Recife, em 15 de dezembro de
2017.
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APENDICE B - CONVENCOES UTILIZADAS NA TRANSCRICAO DE AUDIO

() — Partes inaudiveis
/Hipdtese/
_Pausa curta

Pausa longa



243

ANEXO A - MAPA EM ESCALAS MUNICIPAL, ESTADUAL E NACIONAL DO
MUNICIPIO DE ICAPUI
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ANEXO B - MATERIA SOBRE A “HERANCA” LOIRA DE PONTA GROSSA

HERANCA LOIRA

No vilarejo de Ponta
Grossa, o traco mais
evidente entre as
criancas e os antigos
moradores é a pele
clara e os cabelos
loiros. Tao amarelos
quanto as formagoes
de areia da selvagem
e proxima praia de
Lagoa do Mato.
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ANEXO C - MATERIA SOBRE A SUPOSTA DESCENDENCIA HOLANDESA E
SUA HERANGA NO FENOTIPO LOCAL

Com pouca movimenta-
¢3o turistica, Redonda é um

recanto de trangqiiilidade que

além de linda, tem um cuida-
do com a preservagio am-
biental pouco visto nas praias
cearenses. Na vizinhanga, es-
tdo Ponta Grossa e Peroba.
Juntas, compdem o principal
trio de praias do municipio.
Nelas, os encantos vao além
da paisagem e chegam as his-
torias da comunidade local.
Os moradores ndo se inco-
modam em abrir as portas
para os visitantes, fazendo

de seus quintais um possivel
acampamento e da sala uma
pousada improvisada. :
Um dos moradores cuja
histéria se mistura a de Ica-
pui € Josué Crispim. Nascido
no municipio, mais preci-
samente na praia de Ponta
Grossa, o ex-pescador divide
o sobrenome com a maioria
dos habitantes do povoado.
O motivo é a descendéncia
holandesa que deu aqueles
nativos olhos azuis e cabelos
para la de aloirados. Josué é
dali um dos que mais se in-
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ANEXO D - ATA DE ABERTURA E JULGAMENTO DO PROCESSO
LICITATORIO DA CONTRATACAO DO SR. JOSUE CRISPIM PELA

PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI

PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI
PREGAO PRESENCIAL N° 2012.05.08.04

ATA DE ABERTURA E JULGAMENTO

Aos 29(vinte ¢ nove) dias do més de maio de 2012(dois mil e doze), as 10:30h(dez
horas e trinta minutos), no Auditorio da Secretaria de Educagiio e Cultury, sito a Av, 22
de janeiro, s/n, Centro, Icapui, CE —, reuniram-se o pregociro Cicero Romiio da Costa ¢
equipe de apoio, designados pela Portaria n®. 074-A/2012, de 29 de fevereiro de 2012,
para proceder & abertura ¢ julgamento da licitagio em epigrafe, que tem por objeto a
Contrataglio de pessoa fisica para prestar servigos de vigilincia e observagio
permanente dos sitios arqueolégicos existentes no municipio de Icapui, através da
Secretaria de Educaglio ¢ Cultura. A Equipe de Apoio iniciou os procedimentos de
credenciamento dos representantes das empresas interessadas em participar deste
preglo. Na hora previamente designada, o Pregoeiro declarou aberta a sesslo, ¢, ato
continuo, prestou os esclarecimentos acerca da forma de condugio do pregiio ¢ iniciou a
fase de credenciamento. O pregoeiro informou ter sido credenciado apenas um
participante: 1-JOSUE PEREIRA CRISPIM, CPF: 359.024.503-49, Dessa forma, logo
apos verificar que o participante credenciado possui poderes para oferecer lances
interpor recursos, o Pregoeiro solicitou os envelopes n® 01 “Proposta de Pregos™ ¢ n®
02 “Documentos de Habilitagio” previstos no Edital. Em seguida, o Pregoeiro
procedeu i abertura dos envelopes de n® 01 “Proposta de Pregos”™, elaborou 0 Mapa de
Pregos Iniciais ¢ lances, em anexo. A Equipe de Apoio ¢ o Pregociro examinaram a
conformidade da proposta de prego em face dos requisitos estabelecidos no instrumento
convocatdrio, a luz dos itens 04.00 ¢ seguintes do Edital, onde foi classificada a (inica
proposta para fase de lance conforme mapa de prego em anexo. Encerrada a fase de
negociagdo, procedeu-se 4 abertura do envelope n® 02 - “Documentos de Habilitagdo™
do unico licitante participante, A Equipe de Apoio iniciou a verificagio da
conformidade dos documentos de habilitagio apresentados em face das exigéncias
expressas no instrumento convoeutério concluindo com o habilitagdo do licitante
participante da fase de negociaglo. Em seguida o pregoeiro declarou vencedor do
certame, conforme consta do mapa de lances, o Sr. JOSUE PEREIRA CRISPIM, com o
valor final RS 1.500,00(hum mil e quinhentos reais) para o lote I, O pregoeiro indugou
do participante sobre a intenglio de interposiglo de recuso, tendo o mesmo silenciado.
Nesse giro, o Pregociro adjudica o objeto desta licitagdo ao licitante vencedor. Por fim,
o Pregoeiro deu por encerrado os trabalhos da reunifio, lavrando-se a aludida Ata, a qual
yai ussinndn.Pclg Pregoeiro, Equipe de Apoio e licitante credenciado presente.
‘' LSS

Equipe de Apoio /

f | ) -~ ’ '/ /
f [ NPt [ e

n Lot L e
/Joﬁul-: PEREIRA CRISPIM /

| CPF: 359.024.503-49

Praga Adauto Résco, n* 1229 « lcapui/CE « CEP 62.8510.000
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ANEXO E - OFICIALIZACAO DA CONTRACAO DO SR. JOSUE CRISPIM PELA
PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI

: ESTADO DO CEARA
MINISTERIO PUBLICO
PROCURADORIA GERAL DE JUSTICA
PROMOTORIA DE JUSTICA DE ICAPUI

Aos |18 dias do més de junho de 2015, as (9hs30min, esteve presente nesta sula de Promotorin
de Justiga de leapui, JOSUE PEREIRA CRISPIN, RG 2007266958-0, SSP/CE, telefone (85)
99265-8330, casado, arquedlogo, residente e domiciliada em Ponta Grossa, vizinho a Pousada
Jabarana.

A Promotora de Justiga titular desta comarca, passou a palaves a declurante que disse: que
possui contrato de trabalho com a Prefeitura Municipal de Icapui para prestar servigo de
vigilincia e observagio permanente dos sitios arqueoldgicos existentes neste Municipio: que
assinou o contrato em 24 de fevereiro de 2015; que desde de entlio s6 recebeu um Gnico més:
que esti com trés meses atrasado de seu contrato; que em 2014, falta pagar dois meses ¢ em
2013, trés meses; que precisa de mais apoio para desenvolver seu trabalho; que seu trabalho
possui nivel nacional devido as pegas que encontra em suas escavaces.

Sem mais para 0 momento, & Promatora encerrou a reunido, com as formalidades de sempre.

JOSUE PEREIRA CRISPIN

PROMOTORA DE JUSTICA

O Ministério INiblico ¢ imtituigio permanente, essencinl & funglo jurisdicional do FEstado, incumbindo-the u dofesa da onsem
Juridica, do regime democriticn ¢ dos interesses socials ¢ individuais indisponivels (CF, an. 127)
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ANEXO F - OFICIO DE SOLICITAGAO AO MPF PARA ORIENTAR A
ASSOCIACAO DE BUGUEIROS DE CANOA QUEBRADA SOBRE AS LEIS DE
PROTECAO DE SiTIOS ARQUEOLOGICOS

Ricardo Arruda — Coordenador

Para: Ministério Piblico Federal - Procuradoria da Repiblica no
Ceara/Limoeiro do Norte.

Dr. Samuel Arruda — Procurador

(88) 3423 4842

O Projeto Resgate lcapui, cujo objetivo principal é resgatar ¢
preservar nossa historia através da conservacio do Patriménio Histérico
Nacional, vem solicitar o apoio do Ministério Publico no sentido de
inicialmente orientar a Associagio de Buguciros de Canoa Qucbrada
(situada na Praia de Canoa Quebra — Aracati), quanto as leis direcionadas a
preservagdo e protegio das dreas onde ocorrem incidéncias de achados
arqueologicos e sobre a importincia do trabalho efetuado pelo nosso
projeto, no tocante a preservagiio destes sitios.

Sem critérios ou obediéncias a acordos firmados, a Associagdo vem
constantemente invadindo as dreas que fazem parte do Patriménio da Unido
(dunas e falésias) em Icapui com veiculos utilizados para passeios
turisticos.

Caso seja necessdrio, com o apoio do Ministério Publico, do IPHAN e de
nosso corpo técnico, poderemos viabilizar cursos e capacitagdo na drea de
preservagdo do patrimdnio para os filiados e membros da associagdo.

Solicitamos também que seja viabilizada uma barreira que possa barrar a
passagem de outros veiculos pelo local onde estiio situados os sitios
localizados na drea denomina Pildes. A construgdo da mesma podera ser
recomendada a Prefeitura Municipal de lcapui, que é nossa principal

parceira.

Atengiosamente,

& uzro%a/\:da

Coordenador Projeto Resgate

v AN ‘
on "j { -'L’i/.{'(;

Josué Crikpim /4
Coordenador Projeto Resgate/lcapui
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ANEXO G - OFICIO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI EM RESPOSTA A

COBRANCA DA PROCURADORIA DA REPUBLICA NO QUE SE REFERE A

PROTECAO DOS SITIOS ARQUEOLOGICOS

Frvm Covdiruinds & Wuww

PRk b

. lcapui, 12 de fevereiro de 2010,

OFICIO N*, 011/2010
IImo. Sr. Samuel Miranda Arruda
Ministério Pablico Federal - Procuradoria da Repablica em Limoeiro do Norte

Senhor Procurador da Repaiblica,

O Municipio de Ieapu, inscrito no ONPJ sob o 0, 10.393.593/0001 -
$7. vem. por meio de seu Prefeito Municipal, Senhor José Edilson da Silva, em resposta a
natificagio n® 314/2008/PRM/LN-CE, referente no P.A. N* 1.15.001.00001 12005-14
informar o que segue:

Sobre & solicitagio do Nobre Procuradoe da Repiblica em requisitar
que fossem tomadas providéncias necessérias para a conservaglio de sitios arqueolGgicos
existentes no Municipio de leapui, pois foram afirmadas através de noticias que existio ng
area de protegio ambiental, passagem de veiculos ¢ que desta forma estaria degrudando o4
sitios arqueologicos.

Ocorre que o Municipio de lcapui possui uma Lei especifica que tmta
das Areas de Protegio Ambiental, a Lei n° 262/98. lei essa que assegura medidas de
proteglio ambiental a drea da Prais de Ponta Grosss ¢ aplica as sanghes aos agentes
degrudadores de tal drea, conforme anexo.

No art.3" da referida Lei temos de forma clara a5 condutas que o
proibidas na Area Protegiio Ambiental:

Artigo 3% « Na APA da Praia de Ponta Grossa, ficam proibidas ou
restringidas:

| = A implantagio ou amplisglio de atividades  potencial mente
poluidoras, capazes de efetuar os manancisis de dgun formas de relevo, o
solo ¢ o ar,

1l = A realizagho de obras de termplanagem ¢ o abertura de estradis,
quando essas inicistivas importarem  em  sensivels  alteraghes  duy
condighes ccoldgicas reglonaiy

Il - Derrubada de florests € a capturn ou cxterminio de andmais
silvestres de qualquer espécie;
v - Projetos urbanisticos, inclusive loteamentos, sem o prévia

mutorizagho da Secreturia Municipal de Desenvolvimento, Turismo ¢
Meio Ambicnte, de scoedo com os nrtigos || ¢ 14 da Lei n® 11411, de 2%

Prefeituea Municipal de leapul — Prage Adauto Résea, 1229 - Centro -~ Fone/Fax: (88) 3432 1200
CNPJ: 10393 595/0001-57 CGF 06.920.296-6 Wwsivapul e goy br £ icapaiidicapol.oe gov. by

GOVERND MUNICIPAL.- EnVIADG PoRr SCDEX
EM |9 |0a(aclT




possivel degradador:

E

de dezembro de 1987 ¢ do Conselho de Gestdo dos Moradores da Ponta
Grossa;

\'s -Omodelyotbxfws.andesxordommmnomasou
recomendacdes técnicas oficiais.

VI - E qualquer tipo de atividade, construglio ou empreendimento em

no art.7" da referida Lei temos as sangdes que serfio imputadas ao

Artigo 7° - A inobservincia das disposicdes contidas nesta .ei sujeitari
os infratores s seguintes penalidades:

I« Adverténcia;

Il - Multa (simples ou didria), de 50 {einglienta) a 15.000 (quinze mil)
vezes o valor nominal da Unidade Fiscal de referéncin- UFMI, divulgado
pelo Governo Federal na data da infrago;

111 - Embargo;

IV - Interdigio definitiva ou tempordria;

V' - Perda ou restrichio de incentivos e beneficios fiscais concedidos
pelo Poder Pihlico Estadual;

VI - Perda ou suspensBo em linhas de financiamento em estabelecimentos
municipais, estaduais e federais de crédito,

PARAGRAFO PRIMEIRO - As penalidades previstas nos 11l ¢ |V
deste artigo poderiio ser aplicadas sem prejuizo das indicadas nos ineisps
! e [l do mesmo artigo,

PARAGRAFO SEGUNDO - Sem obstar a aplicagiio das penalidades
previstas neste artigo, € o degradador obrigado | independente da
existéncia de culpa & indenizar ou reparar o8 danos causados ao meio
ambiente ¢ a tercelros, afetados por sua atividsde,

PARAGRAFO TERCEIRO - Na aplicaglo das multas de que trata o
inciso 11 deste artigo, serdo observados 0s seguintes limites;

I - de 50 (cingiienta) 2 3.000 (trés mil) vezes o valor nominal da
UFMI nas infragdes leves;

I~ de 3.001 (trés mil ¢ um) a 10.000 (dez mil) vezes o valor nominal
da UFMI nas infragdes graves;

- de 10.001 (dez mil & um ) a 15,000 (quinze mil ) vezes o valor
nominal da UFMI nas infragdes gravissimas.
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Decorrido o prazo de defesa, ou apbs o parecer oficializado 80 autusdo,
niio oconrendo o pagamento do valor da multa imposta dentro do prazo de
05 (cinco) dias serio procediday as medidas juridicas de cobranga do
débito, com inscrigho na divida ativa da Fazenda Pablica e execucio
fiscal.

Os débitos de que trata este pardgrafo, mesmo em execucho fiscal
poderio ser parcelados em prestagdes mensals sucessivas, em wé 03
(trés) vezes.

PARAGRAFO DECIMO TERCEIRO - Nos casos previstas nos incisos
V e VI deste artigo, o ato declsratdrio da perda, restrigio ou suspensio
serd atribuigio du autoridade administragio ou financeir que conceden
os beneficios, incentivos ou financiamento, conforme dispde o Lei
Federal n® 6,938 de 31.08.8).

Com base na Lei supracitada, observamos de forma noténa que o
Municipio de Icapui jé assegura a devida protecio is Areas de Protegio Ambiental,
inclusive ndo permitindo a realizagho de obras de terraplanagem e a abertura de estradas, guindo
essas iniciativas imporarem em sensivels alteragdes das condigdes ecologicas regionais,
protegendo assim os sitios arqueologicos 1 existentes.

Desta forma, 0 Municipio de Icapui ja assegurnva medidas de conservagio,
adotando providéncias necessirias de protecio 4 Area de Protegio Ambiental evitanda inclusive u
abertura de estradas, impedindo entfo a passagem de veiculos na drea, prescevando o8 sitios
arqueolbgicos 13 existentes

Assim sendo pede-se que sein oficiada w Secretaria Municipal de
Desenvolvimento, Turismo ¢ Meio Ambiente, inscrita no CNPJ 10.393.593/0001-57 situada na
Av. Newton Ferreira, SN- Centro- Cep: 62810-000, Icapui-CE, representada pelo Secretano
Francinildo Nunes Rebougas, para disvidas posteriores.

Atenciosamente,

At

Prefeito Municipal de Icapui

limo. Sr.

Samuel Miranda Arruda

Procurador da Republica

Ministério Pablico Federal - Procuradoria da Repablica
Rua Cel. Serafim Chaves, n°545- Bairro:Centro

Limociro do Norte-CE CEP: 62.930-000
Prefeitura Muricipal de Icapui — Praga Adauto Rosen, 1229 ~ Centro = Fone/Fax; (K¥) 3432 1200
CNPI 10,392 503000157 CGF (6.920,296-6 www icapul ce.goy.be / icapeiidicapui.ce.gov b

251




252

ANEXO H - OFICIO DE SOLICITACAO DA PREFEITURA MUNICIPAL D’E
ICAPUI A SECRETARIA DE OBRAS DO MUNICIPIO PARA VISTORIA DO SITIO
ARQUEOLOGICO MORRO DOS VENTOS, NA PRAIA DE POI'\ITA GROSSA,
ACATANDO O OFICIO DA PROCURADORIA DA REPUBLICA

OVENNG Mumicrrag

HICAPU

YT LIRS T a0

CORRESPONDENCIA INTERNA N° 013/2010 - GAPRE

Do: Gabinete do Prefeito/ASSEJUR
Ao: Secretario de Obras

Icapul, 10 de fevereiro de 2010
Prezado Senhor

Vimos, pelo presente, SOLICITAR que seja efetuada uma vistoria no Sitio
Argqueologico Morro dos Ventos, em Area de Protecdo Ambiental, localizado na
localidade de Ponta Grossa, neste Municipio. no sentido de se avenguar a
possibididade de construgao de algum muro de conlencao que impeca o ransito de
veiculos no jocal, bem como alguma outra medida que tenha o abjetvo de impedir
a depredacao do Sitio

Tal solicitacao atende ao disposto no oficio n® 314/2008 (reiterado pelo oficio n®
088/2010), enviado a Prefeitura Municipal de Icapui pela Procuradona da
Repdblica am Limoswo do Norte o qual requisita adoglco de providéncias
necessanas para a conservacao de tal patrimdnio. tendo em visla as reiteradas
noticias de depredacao do supracitado Sitio

Segue em anexo copias dos oficios 314/2008 e 088/2010, ambos da Procuradoria
da Repdblica em Limoeiro do Norte

— Na oportunidade, expressamos volos de apreco @ distinta consideracao

Atenciosamente

0
ST ———— ‘ o\
)'”é’fll-‘('_ . \A}f/}\g
Q\b
Ao Sr

Secretario de Obras, servicos Publicos e Urbanismo
Francisco Cinlo da Silva

Alderfel
Chefe d
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ANEXO I - MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE CRISPIM E O

ACERVO

As descobertas do pescador-arquedlogo
= — e=ry — L SN R— — — —

0 pescador Jesué Crispim, que fez os achados arqueslogices na prala, e o detalhe de um cachimbo holandés do seculo 17

Oua anasidace local am Ponts Grossa
a enistdngia de diversas sitios angue-
DleQicas que alesiam uma histona de
OCUPICA0 NUIMana Que Comesa no empo
008 homens Cas cavernas & segue com a
presenca de ravegadores holandsses no
seoulo 17 O asor da descoberts, 38
mente reconbecita por pesaasadores do
IPHAN, ¢ 0 morador Josue Crispm, que
Ceito 02, cxninhando palss dunas, en
Controu uma pedra de lormato estranho
QUE N30 parecia esculpi paia rahusess
Josué passou, entdo, 3 procural por
oS obyelos panicitos & rdo parmu mas
oe enceodar pedias lascadas & potidas
por homens pié-hestoricas, cerdmicas
indigenas @ ulersiios doméstioos oebadas
por navegacons holandeses. coma s
ge prata, cachembos ¢ garralas gratacas
Gom 0 nome “Amstendan”
"Vood vai ficar doldo. Val ficar vel
{Aregando pecras, G pra mam”, conda
Joswd, Conluda, o pescador ingistiu 2l

junta num cOmeso 43 233 simples Lma
Qrance quantiiade O 06808 QU enconttu
ifgoo cnhohoge é
SEU Para £xOf a8 pecas ais visanies

Coma ajuda do amigo Rrcardo Amuds
cineasia-pr o2 documentanos cien
Iificos,; sfaboeny Lm projelo para consiruie
uma casx oe cultura, 2nda encalacrado
pela butocraci & lalla o apoio linanceiko
go IPHAN. Enquanto isso, Josus seque
pescanol 0 passado nas a'eias da grala
Corre as dunas aos finals de tarde ¢ de
Yonge bale 0 olhd em qualquer artetato que
POSSE SE7 LM VestigHo 40S tempas framotos
daguels pedaco oo ol cearenss

Os achados de Josué Crispim deven:
enderap 2720 0o Inro. em kise bl
e procucio, Prak da Forka Grossa - Ves
foios Angueokogions da Doupagan Hamana,
a2 traz descritivas de fodos s sios &
Gueaidgicos da dreq e fotos dos mais im
portantes artefilos encontrados em cada
um dales. Os lextos tam supervisan do

VIATEMAS

Fquediogo Roberto Ayron, di Universidacs
Federal da Rie Granda do Norte, € fotos
00 cearense Gentil Barreisa

0 Iiveo faz um alerta para o risco que
3 DCupaga0 e 3 exploragao econdmica
provocaiz ros documentos materiais das
antigas nagles indigenas que o mov
mento das zreias tem colocado em
€xpasicdo. Um dos capitubs e ded
& histéria dz regilo @ conle sobre 2
surpependente leoria de Tomaz Pompen
Sobrinho, antropdlogo e historiador cea-
rense, de que o espanhol Vicente Pimedn
3 Sido O primsic BUIOPREL fFem
chdo beasileiro, mais pracisamente nas
aneas da Pras 52, o 0:a
oen de 1500, glase irés messs
alraca no Horal da Bahva
dida no livro com
Dotso da expedicao

da Pontz Gros

208k
anles de Cabra
Teotia que ¢ de
reChos do dudrio e
ge Pinxdn

Para saber mais: te:sgue no youfube oom

(s misténos da Ponta Gross:”

-1
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ANEXO J - MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE CRISPIM E O
ACERVO

ARQUEOLOGIA

Josud Crisplm busce

Histéria na areia nos inimos 30 ancs. um pescador ~ GCRANG
vem rastreando, A flor do chio, no allo de dunas, uma ATLANTICO
diversidade de objetos que podem reescrever a histdria da FurtaleiaW

ocupacdo humana no Moral do Ceard. Vasculhando as arelas

nos arredores da vila de Ponta Grossa. em lcapui, Josué - peps
Crispim j& encontrou Indmeras pedras lascadas e polidas CEARA

por homens pré-historicos, além de cerdmicas indigenas e - | RN
objelos supostamente deixados por navegadores holandeses il e

que passaram por all no século 17, como moedas, talharss, R n@‘ >
garrafes e pedagos de porcelana. Os achados siio tantos que j& A e Qe 190

encheém um coOmodo intedro da casa simples onde o pescador . = - =
mora com & familie Ele e o produtor de docurmnentinos Ricardo
Arruda elaboraram um projelo para criar uma Casa de Cultura
no locel, mas falta apoio financeiro para concratizar a idela.

O caso ilusira bem como a arqueologia dé zonas costeiras
o Brasit carece de pesquisas mais consistentes. Para
0 arquedlogo Marcos Alburquerque, da Universidade Federal
de Pernambuco, ainda niio é possivel tragar a fnha da
ocupaciio humana nagquele litoral, pols “ndio foram feitas
escavagoes, fundamentals para reconstruir o contexto
am que os objetos seriam usadon ou descartados de acordo
com & posicda tridimensional deles no sitlo, nem datagdes
para definir & origem aproximada de cada artefato”, diz.
“E © porigo & o avango imobiliario impedir um estudo
mas aprofundado”, alerta Albuguerque. — Par Tales Azz|

B D TR A MAAe D L WA e
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ANEXO K - MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE CRISPIME O
ACERVO

A maiora dos anesdos das popola-
res garmafas de areis coloricda fi ndo
mantém apenas o8 tons NAtUTIES qUe 3
temi lhes propicia. Preferem hoje tin-
gir a arcia com ancling wzul, verde ou
tons bermantes, que no fundo 50 desca-
racterizam as ruizes de seu rabalho. E
unms pena. SO as areas de Ponta Gros-
si bastasiam pam cles, Nas falésias ¢
em algumas formagdes de rochas que
bromm da areia, por exemplo, a divi-
sa0 cromatica di termi & 1o precisi que
parece ter sido desenhada um dia pe-
fos muesmos habels antesios cearenses
As camudius se sobrepdem em listras
precisis que nuncs s misturam, num
mosaico de tons gue oscilam do ama-
relo a0 roxo-profundo, Algumas pare-
des de terra vermelha possuem estrias
brincas que formam desenhos curio-
sos, fossilizados pela agio do tempo

Mas O que mils impeessionas, ¢ ae
assusts, em Ponta Grossa ¢ a incrivel
cnpacidade do cendrio em transformr-
s conforme as luzes ¢ a5 muanrés. Ne
nhumi outts priva consegue, sendo tio
peguena — ndo tem mals que 700
INELION ——, APTCSEnBir tntes paisagens
diferenres dentro de um mesmo lugar
Pas comecar # paia ndo @ rets nem
untformes el contoma toda @ exensio
da ponta, recormada por rochedos, como
(que dividindose em trés panes. De um
de s extremos milo se vé o outro,
Ora o chdo € apenas arel, ora ¢ todo
pecing. O peimeim acidente da geogra-
fia local € o imponente penhasco que
noierdes o clamsacls “ponta grossa®, Con-
formwe o reflexo dos mies do sol, suas
paredes parecem ganhar povas tonall-
dades de cor que se espellam com nitt-
dez sobre i ares mothacks quando o maré
ostd baixe. Na muré alts, a5 dguas so-
bem quase um metro no sopé do pa-
redio ¢ lhe impoem uma vibrante
agressivicdisde. Do alto do penbasco, for
ma-se uma durs enomme que val rom-
per no cilo em outro trecho da prasa
No sol do meio-dia, suas arcias dourdas
leeralmente assam o8 pés de que tenty
vencelas, Além da duna, perfibs-se um
stndstro exérciio de estins ratunds de pe-
dra escura amparido por s extensio
de Bdésias avermedhadas, A paisagem bem
poderts estar ma L Diange do tantis va
ragies, As vezes, muma cuminhads por
1ocks 2 Ponta Grossa tenmse o sensiacio de
s volts, nunca se tor passido pelo mes-
mo lugar — o gue, no fundo, sempre ser-
Vil prie instigar as Bntistas dagquedes gue
convivern com o Juga

()

F \_/ ue o pescador brasi-
letro € um personagem notdrio por sua
infinita imaginagio, todo mundo sabe.
No vilarejo caicam vizinho u Ponta Gros-
si, no entanto, onde moram 180 pesso-
a8, 0 volume de Jendas ¢ Glusos hizar-
o8 ¢ tio grande que extrapola eventu-
als delinios e desafia a realidade. Quan-
10 mass irreal as hisGras soam, mals so-
mos induzidos s acreditar nelas, tag-
nha a & ¢ a naturalidade dos nativos.
Dizem eles, entre wntos exemplos, que
0 grande penliasco resulta nas noites es-
curs num sombrio castedo, capaz de
UPISIONAT OF FIR0S PASKENIES ue ousam
anclier por ali na madrogada. A ma sore
S ANUNCE para gquem pisar no “pé da
princess’, ou *pé da moga”, 0 contorno
die um pé mintsculo marcado sobre wma
pednt visivel apenis na maré baixa, Um
velho pescador da vizinha praia da

4

Luzes azuladas sobre
a praia, um castelo no
penhasco, 0 medo
da noite: o lugar tem
muitos mistérios

Peroba costumava ver um padre cami-
nhando pela ponti, sempre perto da Pe-
dra da Hort — que tem esse nome por-
que, quando o mar comega a subic no
fim do dia e chega até ela, indica que @
hors de ir embora, sob o risco de s ter
de passar a noite all Mas o causo mais
fantdstico ndo foi — nem €, @ que dincla
& freqiente — testemunhado apenas por
uma pessaa: S0 luzes ovais ¢ weuladas
que surgem baixas na madrugada,
flutando sobee 4 ancla e atmainddo quem
passa. felito discos voadores. Muita gente
# vin as luzes, chamadas de “chupa”, por
causa de sum intenss forga hipnatica, “Che-
gou uma hor que Boou muito perigoso
passar & noite nu ponta. Desisti™, alerta

Joaguim Crispim de Freitas, o “mestre

Dad3”, 76 anos, mais velho momador da
regiio ¢ testernunha de dez entre dez
cusos de aparighes sobrenaturais
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ANEXO L - MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE CRISPIM E O
ACERVO




ANEXO M - CAPA DA MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE CRISPIM
E O ACERVO QUE LEVOU O IPHAN/CE A IMPEDI-LO DE REALIZAR AS
COLETAS
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ANEXO N -
CRISPIM E OCAOCNETR%JCE)O DA MATERIA JORNALISTICA SOBRE O SR. JOSUE
QUE LEVOU O IPHAN/CE A IMPEDI-LO DE REALIZAR

AS COLETAS
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ANEXO O - OFICIO DO IPHAN/CE SOLICITANDO AO SR. JOSUE CRISPIM A
SUSPENSAO IMEDIATA DE SUAS COLETAS ARQUEOLOGICAS E
PROMETENDO A CONSTRUCAO DE UM MUSEU EM PONTA GROSSA

Tnnnerue oo
Farstsaning

© Cnonmemscis Renimar

plinncerime Miia Lifsrnn Darnion 825 - NN 10O Vonialens - €1
ARTISTIED Fiheforne (1000 220050400 & Fag: i) 202 I
NACIanas bearizpage www sphan jpw e

Fortaleza, 13 de novembro de 1998
OFICIO IPHAN/4" SR/GAB/N® 186/98

De: Arq. Romeu Duarte Junior

Superintendente da 4" SR/IPHAN

Para: Sr. Josué Crespim

Assunto: Achados arqueologicos em Ponta Grossa

Prezado Senhor,

Cumprimentamos Vossa Senhoria, oportunidade em que expomos
algumas consideragdes nossas quanto aos bens arqueologicos encontrados e
coletados por Vossa Senhoria, conforme atesta reportagem do Jornal “Diario
do Nordeste™ de 13.11.98 (Caderno Turismo).

Reconhecendo ¢ louvando o esforgo e o zelo de Vossa Senhoria na
organizagio do acervo em questdo, temos a informar que as pegas
arqueologicas, por forga de disposigio constitucional, pertencem & Unido
Federal e, nos termos da Lei. n® 3.924, de 26 de julho de 1961 (ver anexo),
compete ao IPHAN a guarda e protegdo desse patrimdnio. A Prefeitura
Municipal de Icapui ja foi comunicada oficialmente acerca desta disposi¢do
constitucional.

Neste passo, solicitamos a compreensdo ¢ a colaboragio de Vossa
Senhoria no sentido da suspensdo imediata dos trabalhos de coleta ¢ da
apresentagio das pegas 4 4" SR/IPHAN para que as mesmas possam ser
periciadas por arquedlogo deste Instituto. As referidas pegas deverdo compor
o acervo de um futuro museu municipal.

Certos da Hengiio de Vossa Senhoria ao que apresentamos, como
parceiro do IPHAN na preservagio do patriménio cultural brasileiro, firmamo-
nos.
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ANEXO P - ESQUEMA CLASSIFICATORIO DO ACERVO JOSUE PEREIRA

CRISPIM
TERMOS
(OBJETOS
COLECAO CATEGORIA (S)%EI‘XATEG FRAGMENTAD
oS ou
INTEIRQS)
Litico Lascado - Niicleo. lasca
Artefatos com . : ’
evidéncias de mstrumentqlsr,]
lascamento antropico. Casson, estilha.
Colecao: Litico
- Produzidos, e ) o
modificados e/ou Ijal\tr![g?atpoosl choom_ Percuior, lamina de
utilizados pelo homem. ovidéncias de machado, pildo,
. ma ildo, m6
polimento e artefatos ao_dNe P! ac,),_ °
nao modificados de pildo, zoolito,
(natural) com marcas disco, afiador,
de uso. batedor, almofariz.
Sopro Livre -
C?i@frzciae?npsgjzgro Garrafa, garraféo,
Colecao: Vitreo molde (suporte). frasco, vasilha, etc.
- Objetos
confeccionados em
vidro. Sopro em Molde —
Confeccdo por sopro Garrafa, frasco,
em molde (suporte). vasilha, etc.
ot porosa- | (A0
Objetos ceramicos ge dra) -
absorventes, P
. Louca branca, . .
produzidos com compacta Prato, xicara, pires,
Colecéo: Ceramica - técnica acordelada, - err?]eévr,el malga (copo),
Objetos produzidos em | moldada, modelada e Op aca. de ! tigela, etc.
argila e outros minerais | torneada. Incluem-se tgxtur’a o
e assados em forno para objetos pouco uebra
obter solidez da forma. pOrosos. 4
irregular,

coberta com
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esmalte.

Faianca
(Portuguesa)
— Louca de
pasta opaca e
compacta.

Prato, xicara, pires,
tigela, etc.

Ceramica
Historica e
Neobrasileira
— Objetos
produzidos
com técnica de
manufatura
torneada,
modelados,
moldados.

Panela, assador,
jarra, tampa de
panela, etc.

Ceramica
Indigena —
Objetos
produzidos
com argilae
técnica de
manufatura
acordelada.

Panela, vasilha,
tigela, tampa de
vasilha, etc.

Olaria —
Produzido com
argila, auxilio
de molde para
modelar 0
artefato e
queima.

Telhas.

Cachimbo
portugués —
Produzido com
argila
vermelha.

Corpo do fornilho,
fornilho, porta
boquilha.
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Cachimbo
holandés —
Produzido com . o
. Fornilho, piteira.
argila branca,
denominada
caulim.

Grés — Louca
resistente,
impermeével,
cozidaaalta | Garrafa, bojo, base,

temperatura, borda de garrafa.
Pasta néo porosa — entrando em

Objetos ceramicos ndo | semifuséo ou
absorventes e vitrificacao
produzidos atraves de total.
torno ou por técnica
modelada.

Porcelana —

Louca branca .
L3 Prato, xicara, copo.
vitrificada e

translucida.

Naturais — Nao
modificados
artesanalmente.

Seixos, nodulos e
plaquetas.
Colegdo: Minerais e

Rochas
- Minerais e rochas sem
evidéncias de uso, e
souvenires —
modificados para
producéo de artesanato.
Excluem-se os objetos
que apresentam fosseis.

Modificado pelo
Homem — Objetos
modificados ou
utilizados
artesanalmente.

Corte em rocha e
cristal de quartzo.

Nautico

- Objetos construtivos
e ferramentas
relacionadas a pesca e
a navegagcéo.

Ancora, anzol,
peso de anzol,
cavilhas e cravos.
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Colecéo: Metal
Obijetos diversos em

metais. Exceto
Numismatico - moedas.

Domeéstico e
Construtivo
- Objetos do servir a

Servir -
Objetos do
Servir a mesa,
relacionados a

Talheres (inclui-se
faca-de-mesa)

panelas, vasilha,
copos, tampas,

Objetos relacionados a
armas de fogo.

Uso Pessoal e
Vestuario
- Objetos para uso
como adorno corporal
e como componentes
do vestuario.

mesa — alimentacdo -, | alimentacéo. jarra, caneco e
decorativo, prendas pratos.
domeésticas e
ferramentas/utensilios
parao lare Decoragao -
construcao. Objetos com Galo sino, copo e
funcéo prato decorativo.
decorativa para
o lar.
Dedal, puxador de
gaveta, alfinete,
Ferramentas e faca, peso de
Utensilios - balanga, chave de
Prendas boca, parafuso,
domeésticas e lampido, pregos,
ferramentas/ute dobradica,
nsilios parao | cantoneira, argola,
lar e tachinha, arruelas e
construcao etc.
Bélico

Espoletas, capsula
de projétil, projétil
e municao.

Fivelas de cinto,
pingentes, botdes,
anel e ganchos.

Equestre Estribos.
Metal ndo
Identificado — Tralha Fragmentos, metal
de metal ndo retorcido e
identificada. oxidado, etc.
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Colecéo: Féssil
- Animais e/ou vegetais
fossilizados.

Formacéao
Estratigréafica
Santana — Fosseis em
nodulos Calcérios da
Formacdo Santana
(Formacao geoldgica
caracteristica da
Chapada do Araripe).

Peixes, insetos e
vegetais em
Calcario.

Formacéo Missao
Velha — Fdsseis em
Arenito da Formacéo
Missdo Velha,
Formacao geoldgica
identificada nos
municipios de Misséo
Velha e Brejo Santo —
CE.

Vegetais
fossilizados em
Arenito.

Depdsito Marinho —
Fosseis em Calcario
de depo6sito marinho.

Conchas, ostras,
gastropodes
incrustados ou ndo
em nodulos/seixos
calcarios.

Dep0sito
Quaternario —
Fosseis do atual

periodo da Terra.

Dentes e presas de
megafauna
(grandes animais).

Colegdo: Vegetal
- Vestigios vegetais
modificados ou néo.

Cabaga, semente e
raizes.

Colecéo: Zoologico
- Remanescentes de
animais. Excluem-se os
fossilizados.

Fauna Fluvial e
Marinha — Objetos da
fauna fluvial e
marinha, oriundos do
mar ou rio e suas

Cascos de
tartaruga, costela
de baleia, espordes
de arraias,
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Objetos da fauna
terrestre. Incluem-se
avifauna.

transicoes. bivalves,
gastrépodes,
vertebra de peixe,
cartilagem de
tubardo, etc.
Fauna Terrestre -

Chifres, cranio de
veado, cranio de
passaro.

Colecédo: Numismatica

Moedas Nacionais
- Moedas do d&mbito
nacional (Brasileira).

Real, Cruzeiro,
Cruzado, Réis, etc.

- Caréater documental.

- Constituido
9 exclusivamente por
moedas. Moedas Estrangeiras
- Moedas oriundas do Escudos, Peso,
ambito estrangeiro Dolar, Franco,
(Internacional). Libras, etc.
Bibliogréfica Livros,
- Relativo aos livros e publicacoes,
publicacGes em geral. revistas,
Né&o agrupa material catalogos, guias,
com carater panfletos e
documental. congeéneres.
Colecéo: Documental Cartas, bilhetes,
Documentos | livros de atas e de
10| Materiais em papel Manuscritos visitacdes, etc.
que apresente escrita. Arquivistica

de jornais

Documentos | Oficios, pesquisas,
impressos recibos de
pagamento, etc.
Documentos Jornais.
Hemerografic
os — Catalogo
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11

Colecao: Fotografica
- Fotografia impressa
em papel — suporte.

Fotografias.

12

Colegdo: Artesanato
Objetos confeccionados
em madeira, resinas
naturais e rochas
modificadas ou
utilizadas para fins
decorativos ou de
vendas - souvenires.
Excluem-se objetos em
metal, ceramica, vidro,
litico, vegetal, féssil,
zooldgico.

Madeira,
palmatoria, etc.

13

Colecéo: Outros
- Objetos que ndo se
encaixam nas outras

colecdes citadas.

Botéo de plastico,
missanga e etc.
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ANEXO Q - TENTATIVA DE ARTICULACAO ENTRE PREFEITURA MUNICIPAL
DE ICAPUI E IPHAN/CE PARA CONSTRUCAO DE UM MUSEU EM PONTA
GROSSA

VEAND MUNICIPAL &

Ll L

unicef

lcapui, 10 de agosto de 2006
Oficio N* ¢0F /ZC‘wé

De: Prefeitura Municipal de Icapui
Gabinete do Prefeito
Projeto Resgate lcapu

Para’ IPHAN — Instituto do Patrimdnio Histonco Artistico Nacional

Att. Arq. Romeu Duarte
Superintendente 4° Regido

Prezado Senhor,

Informamos ao TPHAN - Instituto do Patrimonio Historico e Artistico
Nacional, que fora detectada por nossos técnicos em nosso municipio, uma area que
acreditamos ser adequada para a construgio ¢ instalagdo do museu “Memorial de Ponta
Grossa” onde abrigaremos o material arqueologico coletado assistematicamente €
também o material proveniente das escavagdes ¢ coleta efetuadas durante o Projeto
Resgate Icapui. Referida area encontra-se dentro da Fazenda Retiro Grande pertencente
ao Grupo Empresarial Edson Queiroz

Ao verificarmos junto ao Grupo Edson Queiroz a possibilidade da doagdo
para a construgdio do museu, nos foi solicitada uma copia do Projeto Resgate ¢ a
solicitagdo da area, mas para tal necessario se faz um aval deste orgdo parceiro nesta
empreitada, onde s¢ mostre a dimensdo e a importdncia desta agdo cultural Apos o
demarcagdo dessa édrea iniciaremos o trabalho de levantamento topografico para
iniciarmos o processo do projeto arguitetdnico e museologico seguindo as diretrizes
estabelecidas em nossa parceiria

Atenciosamente,

» - - | P ’ J/ /
J %&%ﬁnj - /Peéira Crispim

Prefeito Municipal eto Regate Icapui
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ANEXO R - OFICIO DO IPHAN/CE AO GRUPO EDSON QUEIROZ SOLICITANDO
A DOACAO DE TERRENO PARA CONSTRUCAO DE UM MUSEU EM PONTA
GROSSA

I."

’i

™M AINISTERIO DA CULT U RA

S g g T o i . £ SUPEIUINTENDERCIA REGIONAL

A & N Al i Liberatn Hartoos, 529 - 60030160 Fortakers - CF

Ly [0 s LA ‘ Talefome (0551 221 6160 & Fax (088) 252 2796

- ry ' e’ A - A Hissepuge woww iphun gov b

£ ) Mo 0 vy ! Fmail- darigiphan gy, o
OFICIO IPHAN /4* SR/ GAB / N° 367/06 Fortaleza, 16 de agosto de 2006.

A
Superintendéncia do Grupo Edson Queiroz

Assunto: Museu Etnografico e Arqueologico de Icapui /Projeto Resgate

Prezado Senhor,

O Municipio de Icapui/CE ¢ reconhecido nacional e internacionalmente pela
beleza do seu litoral ¢ pela riqueza do seu patrimonio cultural. Datando de eras pré-
historicas e do periodo de contato entre os colonizadores e os primitivos habitantes
do lugar, seu acervo arqueoldgico, de valor inestimdvel por expressar o processo
historico de formagdo e evolugdo da ocupagiio do territério do Estado e do Pais, vem
sendo zelosamente coletado em Ponta Grossa pelo Sr. Josué Pereira Crispim com a
ciéncia e 0 apoio desta Regional e da Prefeitura Municipal de Icapui- PMI. Também
merece destaque a arquitetura vernacular local, famosa pelo conjunto das “casas
alpendradas”, abrigo da mais expressiva comunidade da pesca artesanal do Estado.

A 4* Superintendéncia Regional do Instituto do Patrimdénio Historico €
Artistico Nacional — 4°SR/IPHAN ¢ a PMI, conveniadas & Universidade Federal do
Cearda - UFC, iniciam agora um amplo trabalho de pesquisa do patriménio cultural
icapuiense com vistas & conformagdio do acervo do Museu Etnogrifico e
Antropologico, equipamento este de fundamental importincia para o Municipio,
pois, como espago voltado 4 exposigiio dessa colegiio, servirda como instrumento para
a realizagdo de atividades culturais, cientificas, educacionais, turisticas e de lazer,
contribuindo  assim, como relevante atrativo, para o desenvolyimento
sdcioecondmico e a elevagdo do padriio de qualidade de vida da comunidade.

O IPHAN, autarquia ligada o Ministério da Cultura, através de sua 4" SR, ¢
parceiro de primeira hora do Projeto Resgate Icapui por reconhecermos a sua
condigdo de significativo agente de valorizagiio cultural e promogio social. Esta
raziio nos faz sugerir a V. Sa. a doagdo de gleba integrante das terras da Fazenda
Retiro Grande para a implantagio do equipamento na drea, fazendo coro a
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ANEXO S - REUNIAO EM PONTA GROSSA DOS INTEGRANTES DO PROJETO

Ribatt

RESGATE

Arquedlogos e Historiadores visitam

(Cad

b '
e 11 a 13 do corrente més
Ponta Grossa recebeu a
visita de diversas
autoridades no campo da
arqueologia e da Historia.
Estiveram integrando a comitiva
Dr. Marcos Albugquerque,
arqueblogo da Universidade
Federal de Pemambuco (UFPE), o
Dr. Almir Leal, historiador da
Universidade Esatadual do Ceara
(UFC), Dr. Romeu Duarte,
superintendente do Instituto do
Patrimbnio Histdrico Artistico
Nacional (IPHAN), Olga Paiva
historiadora também representante
do IPHAN e o Prefeito Ir. Edilson.
O objetivo primordial da visita da
comitiva a Ponta Grossa, fara parte

2 |

da elaboragao de um plano de
agdes para criacdo de um museu
etnografico e arqueoldgico voltado
para a preservacao e pesquisa dos
achados arqueoldgicos, que
encontram-se sobre a guarda do
historiador amador Josué Crispim
na praia da Ponta Grossa, ainda
tem como finalidade de viabilizar
uma expedicdo arqueoldgica de
grande porte que Ira servir para
pesquisas apartir da ocupagao pré-
histérica do municipio de Icapui.
Por ocasido da visita da
comitiva e como resultado encontro
fol enviado ao superintendente do
IPHAN-Ce, oficio requisitando a
retomada do Iinventario das
construcdes do conjunto

o : X :
arquitetdénico do municipio,
solicitacdo outrossim de estudantes
de arquitetura e historia para devido
estudo e ainda requisitando apoio
financeiro para o levantamento
histérico-documental do municiplo.
Estiveram presentes
Antonlete Amorim (Assessora do
Departamento de Cultura do
municipio) Eliabe Crispim
(ASTUMAC), Ricardo Arruda
(Assessor de Comunicacdo da
Prefeltura de Icapui) e produtor do
Projeto Resgate, Verenice Holanda,
Assessora de Mobllizacdo Social,

Aderbal Nogueira, produtor
cinematografico e demais
autoridades presentes.
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ANEXO T - LEI N.° 457/2005, DE 23 DE NOVEMBRO DE 2005

DISPOE SOBRE A CRIACAO DO
MUSEU MUNICIPAL “MEMORIAL DE
PONTA GROSSA” E DA OUTRAS
PROVIDENCIAS.

O PREFEITO MUNICIPAL DE ICAPUI
Faco saber que a Camara Municipal de Icapui aprovou e eu sanciono e promulgo a seguinte

LEI:
Art. 1° Fica criado o Museu Municipal “Memorial de Ponta Grossa”, com finalidades,

atribuicBes e organizacdo previstas nesta Lei, vinculado a Estrutura Administrativa da
Secretaria de Educacdo e Cultura do Municipio de Icapui.

Paragrafo Unico — O Museu Municipal “Memorial de Ponta Grossa” funcionard na
localidade de Ponta Grossa neste Municipio.

Art. 2°. Sao os seguintes os objetivos do Museu Municipal “Memorial de Ponta Grossa”.

| — analisar, catalogar e preservar em acervo material antropoldgico, arqueoldgico, historico e
artistico;

Il — pesquisar e registrar aspectos da cultura material e imaterial;

Il — promover palestras e exposic¢des voltadas para a comunidade;

IV — firmar convénios com instituicdes nacionais e internacionais;

V — promover ac¢des educativas junto as escolas, universidades e afins.

Art. 3° Os cargos de provimento efetivo, e 0os de provimento em comissdo, do Museu
Municipal “Memorial de Ponta Grossa”, serao criados por lei especifica.

Art. 4°. Com a finalidade de se administrar o Museu Municipal “Memorial de Ponta Grossa”,

dentro de normas especificas, serd instituido o Regulamento do Museu Municipal “Memorial
de Ponta Grossa”, por Decreto do Chefe do Poder Executivo Municipal.

Art. 5°. As despesas decorrentes da execucao desta Lei correrdo a conta de dotacao prépria
prevista no Vigente Orcamento.

Paragrafo Unico — Fica o Prefeito Municipal de Icapui autorizado a abrir os créditos
necessarios e a fazer operacdes de crédito indicadas para a execucgdo desta Lei.

Art. 6°. Esta Lei entra em vigor na data de sua publicacao.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 23 de novembro 2005.
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JOSE EDILSON DA SILVA
Prefeito Municipal de Icapui

ANEXO UNICO DE QUE TRATA A LEI N° 457/2005, DE 23 DE NOVEMBRO DE
2005.

DECLARACAO

O Senhor José Edilson da Silva, Prefeito Municipal de Icapui e ordenador de despesa do
referido Orgdo Pdblico, vem pela presente, nos termos do art. 16, inciso Il da Lei
Complementar n° 101, de 04 de maio de 2000, DECLARAR, que o aumento de despesa
oriunda da Lei n° 457/2005, tem adequacdo orcamentaria e financeira com a Lei Or¢camentaria
Anual e compatibilidade com o Plano Plurianual e com a Lei das Diretrizes Orgcamentarias.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 23 de novembro de 2005.

JOSE EDILSON DA SILVA

Prefeito Municipal
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ANEXO U - PROMESSAS NAO CUMPRIDAS PELOS ORGAOS DE PROTECAO DO
PATRIMONIO ARQUEOLOGICO
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ANEXO V - LEI N°453/2005, DE 14 DE NOVEMBRO DE 2005

INSTITUI O FUNDO MUNICIPAL DE
INCENTIVO A  CULTURA DO
MUNICIPIO DE ICAPUI, CRIA O
COMITE GESTOR DO FUNDO
MUNICIPAL DE INCENTIVO A
CULTURA E DA OUTRAS
PROVIDENCIAS.

O PREFEITO MUNICIPAL DE ICAPUI, fago saber que a CAMARA MUNICIPAL DE
ICAPUI, aprovou e eu sanciono e promulgo a seguinte,

LEI:

Art. 1°. — Fica criado o Fundo Municipal de Incentivo a Cultura — FMIC, que sera constituido
pelos recursos oriundos das seguintes receitas:

| — Receitas provenientes de dota¢fes orcamentarias municipais;

Il — Receitas provenientes das transferéncias de Recursos da Unido Federal e do Estado do
Ceara, bem como das suas respectivas Fundagfes, Autarquias e Empresas Publicas ou
Sociedades de Economia Mista;

Il — Outras fontes de recursos nacionais ou estrangeiras, publicas ou privadas, inseridas as
doac0es;

IV — Multas criadas e vinculadas a Cultura Municipal,
V — Saldos financeiros de exercicios anteriores.

VI — Receitas de eventos, atividades ou promocdes realizadas com a finalidade de angariar
recursos para o Fundo;

VIl — Percentual das Receitas provenientes de a¢des realizadas com patrocinio do Fundo.

8 1° — No caso das receitas provenientes de a¢des do Poder Publico Municipal, deveréo estas
ser definidas como receitas destinadas ao Fundo Municipal de Incentivo a Cultura por Decreto
do Chefe do Poder Executivo Municipal.

8 2° — A realizacdo de eventos, atividades ou promogdes por entidades externas ao Poder
Pablico Municipal, com a finalidade de angariar recursos para o Fundo Municipal de
Incentivo a Cultura, dependem de autorizacdo do Secretario Municipal de Educacdo e
Cultura.
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8§ 3° — O percentual das receitas provenientes de acdes realizadas com o patrocinio do Fundo,
sera definido para cada projeto individualmente, por ato conjunto do Secretario Municipal de
Educacéo e Cultura e do Chefe do Poder Executivo Municipal.

Art. 2°. — Fica o Chefe do Poder Executivo Municipal autorizado a abrir Crédito Especial, a
ser previsto em Lei especifica, destinado a promover a constituicdo do Fundo de que trata esta
Lei.

Art. 3°. — Os recursos que compdem o Fundo Municipal de Incentivo a Cultura serdo
empregados a fundo perdido, em percentual a ser definido pela Comisséo Deliberativa do
Sistema de Incentivo a Cultura — SIC, a ser criado por ato do Poder Executivo Municipal.

Paragrafo Unico — As pessoas juridicas da Administracdo Plblica Municipal, Estadual ou
Federal poderdo ter projetos incentivados até o limite de 50% (cinquenta por cento) do
montante disponivel no Fundo Municipal de Incentivo a Cultura — FMIC.

Art. 4° — Os recursos existentes no Fundo podem apoiar financeiramente:

a) Programas de Formacdo Cultural, através do apoio financeiro a realizacdo de cursos e
oficinas, ou pela concesséo de bolsas de estudo;

b) A manutencéo de grupos artisticos;
¢) A manutencdo, reforma e/ou ampliacdo de espacos culturais;

d) Projetos de difusdo cultural, podendo tratar-se de turnés artisticas icapuienses, de
realizacdo de festivais, mostras ou circuitos culturais ou apresentacdo de artistas nacionais e
internacionais no Municipio de Icapui;

e) Pesquisas acerca da producdo, difusdo, comercializacdo ou recepcdo das atividades
culturais;

f) Apoiar acdes de preservacdo e recuperagdo do patriménio cultural material e imaterial do
Municipio de Icapui, inclusive os sitios arqueoldgicos existentes ou porventura descobertos a
partir da criacdo desta Lei;

g) Incentivar a pesquisa e a divulgacdo do conhecimento, em especial sobre a organizagéo da
cultura e a renovacao das linguagens artisticas;

h) Incentivar o aperfeigoamento de artistas e técnicos das diversas &reas de expressdo da
cultura;

i) Promover o intercambio e a circulagdo de bens e atividades culturais com outros
municipios, Estados e Paises, destacando a producéo cultural icapuiense;

8 1°. — Os projetos a serem financiados pelo Fundo Municipal de Incentivo a Cultura deveréo
incentivar a producdo cultural no Municipio de Icapui, enquadrando-se em uma ou mais areas
artistico-culturais, a saber:
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| — Artes Cénicas: linguagens artisticas relacionadas aos segmentos de teatro, danca, circo,
Opera e congéneres;

Il — Artes Plésticas e Gréficas: linguagens artisticas compreendendo desenho, escultura,
colagem, pintura, instalacdo, gravura em que sdo usadas diferentes técnicas de arte em série,
como litogravura, serigrafia, xilogravura, gravura em metal e congéneres, bem como a criagdo
ou reprodugdo mediante o uso de meios eletrdnicos, mecanicos, cibernéticos ou artesanais de
realizacdo;

Il — Fotografia: linguagem baseada em processo de captacdo e fixacdo de imagens por meio
de cdmeras (maquinas de fotografar, manuais ou digitais) e peliculas (filmes) previamente
sensibilizadas, além de outros acessorios de producao;

IV — Cinema e Video: linguagens artisticas relacionadas, respectivamente, com a producéo de
filmes cinematogréaficos ou videogréaficos, ou seja, do registro de sons e imagens, obedecendo
a um roteiro determinado;

V — Artesanato: arte de confeccionar pegas e objetos manufaturados, ndo seriados e em
pequena escala, sem o auxilio de maquinas sofisticadas de producao;

VI — Folclore: conjunto de manifestaces tipicas, materiais e simbdlicas, transmitidas de
geragdo a geragdo, traduzindo conhecimento, usos, costumes, crengas, ritos, mitos, lendas,
adivinhacGes, provérbios, fantasias, alegorias, cantorias, folguedos populares e congéneres;

VIl — Biblioteca: instituicdo de acesso publico destinado a promocdo da leitura e difusdo do
conhecimento, congregando acervos de livros, periddicos e congéneres organizados para o
estudo, pesquisa e consulta, nas modalidades de bibliotecas publica, escolar, universitaria e
especializada;

VIl — Arquivo: instituicdo de acesso publico destinado a preservacdao da memdria documental
para o estudo, a pesquisa e a consulta;

IX — Literatura: linguagem que utiliza a arte de escrever em prosa ou Verso nos géneros conto,
romance, ensaio, poesia e congéneres;

X — Mudsica: linguagem artistica que expressa harmonia, ritmo e melodia em diferentes
modalidades e géneros;

Xl — Museu: instituicdo de mecanismos de memoria, preservacao e divulgacdo de bens
representativos da histéria, das artes e da cultura, de valores arqueoldgicos, cuidando também
do seu estudo, conservacao e valorizagao;

X1l — Patrimonio Cultural: preservacdo de bens de relevancia historica, artistica,
arquitetobnica, paisagistica, arqueoldgica, etnografica e etnoldgica, incluindo pesquisa e
levantamento, visando a sua preservacao e divulgacéo;
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Xl — Estudo e Pesquisa: bolsas de estudo, pesquisa e trabalho para autores, artistas e
técnicos residentes no Municipio e que tenham projeto de relevante interesse para a cultura
icapuiense;

XIV — Formagdo: eventos de carater cultural ou artistico destinados a formacgdo, a
especializacdo e ao aperfeicoamento de pessoal na area de cultura (cursos e seminarios).

8§ 2° — O Fundo Municipal de Incentivo a Cultura pode beneficiar apenas projetos
apresentados por Pessoas Fisicas ou Juridicas, de direito publico ou privado, domiciliadas no
Municipio de Icapui.

Art. 5° - A gestdo do Fundo cabera ao Secretario de Educagdo e Cultura do Municipio de
Icapui, que podera delega-lo, por ato do Chefe do Poder Executivo Municipal, a um
Secretério Executivo do Fundo, cargo em comissdo, a ser criado por lei especifica.

Art. 6° — Fica criado o Comité Gestor do Fundo Municipal de Incentivo a Cultura, com a
atribuicédo de orientar e controlar o funcionamento do Fundo.

§ 1°. — O Comité Gestor sera composto por 03 (trés) membros indicados pelo Poder Executivo
Municipal, 02 (dois) membros indicados pelo Conselho Municipal de Cultura do Municipio
de Icapui, 01 (um) membro indicado pelo Poder Legislativo Municipal e pelo Secretario
Municipal de Educacéo e Cultura, que o presidira.

8 2° — Nenhum dos integrantes do Comité referido no caput deste artigo receberdo, a
qualquer titulo, remuneragdo, gratificacdo, adicional, comissdo, verba, honorario, salario,
subsidio ou outra espécie de retribuicdo pelos servicos prestados no exercicio das funcdes
estipuladas nesta Lei.

Art. 7°. — Compete ao Comité Gestor:

a) Elaborar Plano Anual de Aplicacdo do Fundo Municipal de Incentivo a Cultura, nos quais
estardo fixadas as diretrizes e prioridades que norteardo as aplica¢fes dos recursos do Fundo;

b) Fixar os critérios e condi¢cdes de acesso aos recursos do Fundo Municipal de Incentivo a
Cultura;

c) Fiscalizar a aplicacao dos recursos concedidos ao Fundo Municipal de Incentivo a Cultura;

d) Aprovar a concessao de beneficios a projetos apresentados pelo Poder Pablico Municipal,
ou por Servidor Publico, ou ainda, por Pessoa Juridica que tenha como sécio Servidor Publico
Municipal,

e) Aprovar os editais de concessdo de beneficios com recursos do Fundo Municipal de
Incentivo & Cultura;

Art. 8°. — A aprovacdo da concessdo de beneficios a projetos apresentados espontaneamente,
apos exame do Gestor do Fundo, é de atribuicdo do Secretario Municipal de Educagéo e
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Cultura, que o examinara levando em consideracdo o Plano Anual de Aplicacdo do Fundo
Municipal de Incentivo a Cultura, o interesse do Municipio e a disponibilidade de recursos.

Art. 9° — Os recursos do Fundo Municipal de Incentivo & Cultura serdo aplicados
exclusivamente na execucdo de projetos relacionados com o desenvolvimento cultural, de
acordo com o cronograma fisico-financeiro constante no Projeto aprovado, e mediante a
prestacdo de contas.

Art. 10. — Os recursos do Fundo Municipal de Incentivo a Cultura serdo depositados em conta
especial aberta em instituicdo financeira oficial designada pelo Municipio de Icapui e
administrados pela Secretaria Municipal de Educacdo e Cultura.

Art. 11 — No caso de recebimento de doagdo para o Fundo Municipal de Incentivo a Cultura,
através de guia de arrecadacdo, o valor doado sera automaticamente abatido do imposto a
recolher.

Art. 12 — Esta Lei entra em vigor na data da sua publicag&o.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 14 de novembro de 2005.

JOSE EDILSON DA SILVA

Prefeito Municipal de Icapui

ANEXO | DE QUE TRATA A LEI N°453/2005, DE 14 DE NOVEMBRO DE 2005

DECLARACADO

O Sr. José Edilson da Silva, Prefeito Municipal de Icapui e ordenador de despesa do referido
Orgéo Publico, vem pela presente, nos termos do art. 16, inciso | e Il da Lei Complementar n°
101, de 04 de maio de 2000, DECLARAR, que o aumento de despesa oriunda da Lei n°
453/2005, de 14 de novembro de 2005, tem adequacdo orgamentaria e financeira com a Lei
orcamentaria Anual e compatibilidade com o Plano Plurianual e com a Lei das Diretrizes
Orgamentarias.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 14 de novembro de 2005.
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José Edilson da Silva

Prefeito Municipal

ANEXO Il DE QUE TRATA A LEI N°453/2005, DE 14 DE NOVEMBRO DE 2005

O Prefeito Municipal de Icapui, José Edilson da Silva, declara, para fins de adequacdo da Lei
N°. 453/2005, de 14 de novembro de 2005, que as isencOes a serem concedidas foram
consideradas na estimativa de receita da Lei Orcamentaria Municipal, nos termos do art. 14,
inciso 1, da Lei Complementar N°. 101/2000, e na forma do art. 12 da mesma Lei, e que a
mesma ndo afetara as metas de resultados fiscais previstas no anexo do Projeto da Lei de
Diretrizes Or¢camentarias do Municipio de Icapui, estando compativel com a mesma.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 14 de novembro de 2005.

JOSE EDILSON DA SILVA

Prefeito Municipal de Icapui

ANEXO |11 DE QUE TRATA A LEI N°453/2005, DE 14 DE NOVEMBRO DE 2005

O Prefeito Municipal de Icapui, José Edilson da Silva, declara, para fins de adequacdo da Lei
N°. 453/2005, de 14 de novembro de 2005, que as isencOes a serem concedidas ndo afetardo
as metas de resultados fiscais previstas no anexo de Metas Fiscais referido no § 1° do art. 4°,
da Lei Complementar N°. 101/2000.

PACO DA PREFEITURA MUNICIPAL DE ICAPUI, aos 14 de novembro de 2005.

JOSE EDILSON DA SILVA

Prefeito Municipal de Icapui
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ANEXO W - MATERIA JORNALISTICA QUE DENOMINA O SR. JOSUE CRISPIM
COMO PESCADOR E HISTORIADOR

Pescador cuida de reliquias da Praia
de Ponta Grossa, no Ceara

Do G1 CE com informactes dz TV Verdes
!'IE—EE agm

O pescador Josue Crispim cuida de
verdadeiras reliquias da historia do Ceara
Alem de ser pescador, ele & historiador e
sua paixao levou ao encontro da origem da
sua familia e dos tesouros da Praia de
Ponta Grossa. em Icapui, a 202 Km de
Fortaleza

Crispim enconirou vanas pecas
pertencentes a holandeses que chegaram
na costa de icapui no inicio do século 19.
"Do meu trabalho eu espero de onde
surgiu a gente e para onde nos vamos”,

diz
, : No seu acervo, & possivel encontrar botdes de
saiba mais Sehidi S
roupa, colheres, dobradicas de ferro, uma
Casa onde Chico Anysio viveu é estrutura de ferrolho, cravos de ferro e pregos
ERNTETMEREIS S S SO e quadrados, entre outros objetos fascinantes. A

historia do "pescador historiador" & o tema
desta quinta-feira (13) do quadro Nosso Ceara.



